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HU Hasznalati utasit: 2-45
PL Instrukcja obstug 46-90
CS Navod k pouziti 91-133
SK Navod na obsluh 134-177
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Bevezetés

Szallitas el6tti ellenérzés és
termékszamok

Megjegyzés: A termeken szallitas elétti ellenérzést
végeztek. Ugyeljen arra, hogy kézhez kapja

a keresked6tdl a szallitas el6tti ellenérzésre vonatkozé
dokumentum alairt példanyat.

Husqvarna markaszerviz elér-
hetésége:

Ez a kezel6i kézikdnyv az alabbi termékszamu/sorozatszamu termék tartozéka:

/

Motor:

Termékleiras

A termék egy flinyirétraktor. Az eléremeneti

és hatrameneti pedalok segitségével a kezeld
fokozatmentesen dllithatja be a sebességet. A termék
Osszkerék-meghajtasi (AWD), és mulcsozo dugoval
rendelkezd, 2 az 1-ben vagoasztallal hasznalhato.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A terméket lakdbvezetek és kertek nyitott, egyenletes
talajfelliletein 1évé fl nyirdsara tervezték. A termék mas

célokra torténé hasznalatahoz szereljen fel opcionalis
kiegészit6t. A rendelkezésre allé kiegészitbkre
vonatkozé tovabbi informéaciokkal kapcsolatban vegye
fel a kapcsolatot egy Husqvarna markakereskedével.

A termék biztositasa

Feltétlentl gondoskodjon az uj terméke biztositasarol.
Kérdés esetén forduljon a biztositétarsasagahoz. Azt
javasoljuk, gondoskodjon az alabbiakra kiterjedd teljes
kord biztositasrol: kilso fél, tiz, anyagi kar, lopas és
felel6sség.
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A termék attekintése

S o

9.
10.
11.

El6remeneti pedal

Hatrameneti pedal

Emel6kar a vagdasztalhoz

Vagasi magassagot szabalyozo kar
Gomb a meniikben torténd visszalépéshez
Meghajtasi méd gomb

Inditdgomb

Foékapcsold

Navigacids tarcsa

Az akkumulatorfedél zarja
Akkumulatorfedél

12.
13.
14.

15

19.
20.
21.

Sinek
Az akkumulatortoltd aljzata
Vagoasztal

. Kijelz6
16.
17.
18.

Kormanykerék

Kar az Ulés bedllitasahoz

Kar az elektromos rogzitéfékrendszer aktivalasahoz
és kioldasahoz

Ulés

Akkumulatortolté

Vonorud
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Kijelzo attekintése

A kijelz6 a berendezés allapotardl ad tajékoztatast.
A kijelzén 5 Gzenettipus lathato, lasd:
Uzenettipusok5. oldalon.
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1. Automata régzitéfék visszajelzdje A visszajelz6 az
automata rogzitéfék behuzasakor vilagit.

2. Munkaldampa- vagy fényszoro-visszajelzd
3. Ora

4. Bluetooth® visszajelzd. A jelzéfény akkor vilagit,
ha egy Bluetooth® eszkéz csatlakoztatva van
a berendezéshez.

5. Szervizemlékeztetd
6. A hajtomotor/hajtémotor-vezérld visszajelzéje

7. A vagoasztal-motor/a vagoasztal-motor vezérléjének

visszajelzje

8. Akkumulatorjelzé

9. Meghaijtasi mod visszajelzbje. A SavE meghajtasi
mad be van kapcsolva. Lasd: Meghajtasi mod
kivdlasztasa23. oldalon.

10. Meghaijtasi mod visszajelzéje. A Csokkentett
teljesitmény maéd be van kapcsolva. Lasd: Kjjelzé
Jjelzélizenetek35. oldalon.

1

1

-

12.

1

w

14.

15

17.

18.

. Akkumulator toltéttségi szintje; mikddési id6é

percekben kifejezve

e-PTO (elektromos mellékhajtas)! visszajelzéje.
Flnyirasi helyzet és bekapcsolva/Fiinyirasi helyzet
és kikapcsolva/Szallitasi helyzet és kikapcsolva.

. A kijelz6 kozepe. Lasd: Megjelenitési modoks.

oldalon.
Akkumulatortoltottség-jelzd, %

. Akkumulatortéltéttség-jelzé
16.

Alacsony hémérséklet jelzé. Ha a kijelzén
megjelenik az alacsony hémérséklet jelz6, lasd: 7éli
hasznalat22. oldalon és Kijelz6 — Hibaelharitds35.
oldalon.

Magas hémérséklet jelz6. Ha a kijelz6n megjelenik
a magas hémeérséklet jelzd, allitsa le a terméket, és
lasd: Kijelz6 - Hibaelharitas35. oldalon.
Figyelmeztetésjelzd. Ha a kijelzén vilagitani kezd

a figyelmeztet6 jelzés, allitsa le a terméket,

Elektromos miikddtetési vagoasztal vagy egyéb eliilsé kiegészitd
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és tekintse 4t a kdvetkezd részt: Kjelz6 — Uzenettipusok

Hibaelharitas35. oldalon.

19. Kezel6ijelenlét-vezérlé (OPC). A jelzé6fény akkor

Otféle hibalizenet jelenhet meg a kijelzén.

vilagit, ha a kezel6 nem il az Glésben.

Uzenettipus

Leiras

Kijelz6 jelz6lzenet

A kijelz6n 1év6 jelz6szimbolumok bekapcsolt funkciét vagy a termék allapotaval
kapcsolatos informaciékat mutatnak. Ha a kijelzén jelz6izenet jelenik meg, a ter-
mék altaldban tovabbra is mikddik, de vannak javasolt miveletek. Lasd: Kjjelzé
attekintése4. oldalon és Kijelzd jelzblizenetek35. oldalon.

Figyelmeztet6 lizenet

Sarga szimbdlumok kombinacidja, amelyek el6sz6r nagy szimbdlumokként jelen-

nek meg a kijelzé kdzepén. Nem megfeleld allapotot mutat. Figyelmeztet6 tizenet
esetén a termék altalaban mikddik, de a szokasosnal lassabban. Lasd: A kjelzén
lathato figyelmeztetd lizenetek36. oldalon.

Hibauzenet

Piros szimbolumok kombinacioja, amelyek elészér nagy szimbdlumokként jelen-
nek meg a kijelzd kézepén. Biztonsagi figyelmeztetést vagy problémat jelez a ter-
mékkel kapcsolatban. Hiba esetén a berendezés altalaban készenléti izemmaddba
all, és nem indul el, amig a hiba meg nem szlinik. Lasd: A kjje/z6n megjelené
hibalizenetek37. oldalon.

Inditds nem lehetséges

Egy nagy szimbolum a kijelz6n, amely olyan allapotot jelez, amely megakadalyoz-
za a termék elinditasat. Lasd: Uzenetek, ha az inditds nem lehetséges38. olda-
lon.

Téli hasznalatra figyelmeztetd
Gzenet

Fehér vagy sarga szimbdlumok kombinacidja, amelyek elészor nagy szimbolu-
mokként jelennek meg a kijelzé kdzepén. Azt jelzi, hogy az akkumulator hémér-
séklete alacsony vagy tul alacsony. Lasd: 7é/i hasznadlat22. oldalon és A kijelzén
lathato figyelmeztetd lizenetek36. oldalon.

Megjelenitési médok

* A meghajtasi méd a vagodasztal szallitasi

helyzetében (B) mutatja, hogy a termék el van
inditva. Meghajtasi modban, ha a vagdasztal
szallitasi helyzetben van, a kijelzd az aktualis
sebességet mutatja km/h-ban.

* A meghajtasi mod a vagoasztal fiinyirasi
helyzetében (B) mutatja, hogy a vagoéasztal vagy

>

mas kiegészitd be van kapcsolva. Ha csak

h
i z0ld jelz&fények vilagitanak, a vagoasztal vagy
éL/@/\_\i%\] @@@@ a kiegészitd energiafogyasztasa az ajanlottnak

megfeleld. Ha a sarga vagy piros jelz6fények

vilagitanak, akkor az energiafogyasztas magasabb

az ajanlottnal, és a mikodési idé csokken.
CB @@ km/h Toltottségi nézet

eI

®

CJD B0 %

A kijelz6 kdzepén kilonbdzd informacidk jelennek meg
a kllénb6zé megjelenitési médokban.

* Akészenléti izemmod (A) akkor jelenik meg,
amikor a fékapcsolé ,17-es allasban van. Készenléti

N |

Uzemmodban a kijelz6 a teljes miikddési id6t

mutatja.
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Ha a készlilékhez t6lt6 van csatlakoztatva, és
a fékapcsold ,17-es allasban van, a kijelz6 kézepén
megjelenik a toltés nézet.

(A): A toltés nézet a toltottségi allapotot mutatja %-ban.
A toltés szimbolum (B) a termék toltésekor vilagitani
kezd. A téltés szimbdlum (B) kialszik, ha a tolté
csatlakoztatva van, de nem tolt.

Inditas nem lehetséges

Miel6tt a terméket elinditand, teljesitse a mikodési
feltételeket. Lasd: Uzenetek, ha az indités nem
lehetséges38. oldalon. Ha az inditégombot akkor
nyomja meg, amikor a mikddtetési feltételek nem
teljestinek, a kijelzén megjelenik az inditds nem
lehetséges szimbdlum. Lasd: Uzenetek, ha az indités
nem lehetséges38. oldalon.

Kezeldijelenlét-vezérlé (OPC)

Az OPC biztonsagi tizemmadba allitja a terméket,
amikor a kezeld felemelkedik az tlésbél. Ha a kések
mikodésben vannak, a motor és a vagdasztal-motorok
ledlinak. Lasd: A miikédési feltételek ellendrzése 13.
oldalon.

Eléremeneti és hatrameneti pedalok

A sebesség fokozatosan allithato be a 2 pedal
hasznalataval. A bal oldali pedal (A) az el6remeneti
mozgashoz, mig a jobb oldali (B) a hatrameneti
haladashoz hasznalhaté. A pedalok felengedésekor
a gép leall.

Vagoasztal

Az ehhez a termékhez tartoz6 vagdasztalok a BioClip
funkcioval ellatott Combi vagoasztalok. A BioClipnek
kdszdnhetden a levagott fi tragyazasi funkciot lat

el. A Combi vagoasztalok BioClip funkcié nélkil is
hasznalhatok. BioClip funkcié nélkil a fi hatrafelé
16kdik ki.

Husqvarna Connect

A termék Bluetooth® vezeték nélkiili

technoloégiaval rendelkezik, és csatlakoztathatd

azon mobilkésziilékekhez, amelyekre telepitették

a Husqvarna Connect alkalmazast. A Husqvarna
Connect egy ingyenes mobilalkalmazas. A Husqvarna
Connect alkalmazas kibdvitett funkcidkat biztosit
Husqvarna termékéhez:

« Bé&vebb termékinformaciok.
« Informaciok és segitség a termékalkatrészekkel és
a szervizeléssel kapcsolatban.

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérilésiliket és halalukat
okozhatja. Koriltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Olvassa el a hasznélati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Tartsa tavol magat a forgd késektdl.

PO P>

Tartsa tavol magat a forgd alkatrészektdl.

Legyen évatos a kirepuild és
visszapattand targyakkal.

i-1

Tartsa tavol a nézel6ddket.

Karbantartas el6tt allitsa le a terméket.

A max. megengedett fliggéleges erd
a vonorudon a cimkén és a kdvetkezd
helyen taldlhatd: Miszaki adatok41.
olaalon.

- o

MAX. XXXN / (XXkg)

A max. megengedett vizszintes eré

a vonorudon a cimkén és a kdvetkezd
helyen talalhatd: Miszaki adatok41.
olaalon.

€

MAX. XXXN / (XXkg)

[N
Hatramenetben haladas elétt és kdzben is
figyeljen hatrafelé.

i\

Lejtén ne nyirja a flvet kereszt irdnyban.
Ne nyirjon fiivet 10 foknal meredekebb
lejtén. Lasd: Finyirds lejtén12. oldalon.

k& |
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Soha ne engedjen fel utast a termékre
vagy tartozékara.

AUTO Automata rogzitéfék.
oo El6re haladas.
N Semleges fokozat.
<&\ Hatrafelé haladés.
[ 4

i J Ulés kapcsold.

START Inditsa el a meghajtasi modot.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-
iranyelveknek.

I PX4 Fréccsend viz ellen védett.

Ne nézzen hosszan a miik6dé lampaba
(ha van).

Az EU és az Egyesiilt Kiralysag

Lw. iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Koérnyezetben

dB torténé munkavégzés szabalyozasa

(zajszabalyozas), 2017” iranyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozé
adatok megtalalhaték a Miszaki
adatok41. oldalon cim( fejezetben és
a cimkén.

Mindig hasznaljon jévahagyott flilvédot.

==

A vagodasztal szervizpozicidja.

’m A vagodasztal miikddési pozicidja.

1 Vagasi magassag.

s ' Vagasi magassagot szabalyozo kar
/“ O%0  szervizpozicidja.

A kések nincsenek miikddésben.

A kések miikédésben vannak.
Ne prébalkozzon az ak-
kumulator megjavitasaval.
Beszéljen a Husqvarna
markaszervizzel.

2. L .
A vagodasztal felszerelése

vagy eltavolitasa el6tt allit-
sa a fékapcsolét ,,0” allas-
ba.

&
K

Aktivalja vagy oldja ki
az elektromos rogzitéfék-
rendszert.

\

9
j

®

7
i

®
b4

Kormyezetvédelmi jelzés. A termék és

a termék csomagolasa nem minésiil
haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasara
szolgald ponton kell elvégezni.

|t

Beolvashaté kod

A tipustablan megtalalha-
t6 a sorozatszam. éééé

a gyartasi év és hh pedig
a gyartasi hét.

Megjegyzés: A terméken szerepls tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.
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A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

» atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyart6tol szarmazo vagy éltala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Tamogatas

A termékkel kapcsolatos tAmogatasért latogasson el
a Tamogatas részre a(z) oldalon, ahol utasitasokat,
a(z) Husqvarna Onkiszolgalé és a Termékasszisztens
szolgaltatast (ha elérhetd az On piacan). A termékkel
kapcsolatos tovabbi tAmogatasért forduljon a(z)
Husqgvarna szakszervizéhez.

Védelem

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

A\

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikodnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezé terilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informacict biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos termékbiztonsagi
figyelmeztetések

c FIGYELM EZTETES: Olvassa el

a jelen termékre vonatkoz6 Gsszes
biztonsagi utasitast, dtmutatast, abrat és
specifikaciot. A az alabb felsorolt utasitasok
figyelmen kiviil hagyasa aramitést, tiizet és/
vagy komoly sériilést okozhat.

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast, mert

a jovdben sziiksége lehet rajuk. A ,termék” kifejezés

a figyelmeztetésekben a halézatrél miik6dé (vezetékes)

termékre vagy az akkumulatorrél (vezeték nélkdili)

m(ikddé termékre vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy sotét teriileteken kénnyen
bekdvetkeznek balesetek.

* Ne miikodtesse a terméket robbanasveszélyes
kornyezetben, pl. gyulékony folyadékok, gazok vagy
por jelenlétében. A termék szikrat vethet, amely
begyujthatja a port vagy a kiparolgast.

» Tartsa tavol a gyermekeket és a szemléloddket
a termék miikodtetése kézben. A figyelem elvonasa
miatt elvesztheti az uralmat a szerszam felett.

Elektromos biztonsag

« Atermék dugaszanak illeszkednie kell az
aljzatba. A dugén soha semmilyen &talakitast
ne végezzen. Ne hasznaljon adaptercsatlakozét
a foldelt termékekhez. Kisebb az aramités veszélye,
ha eredeti dugokat és hozzajuk ill6 aljzatokat
hasznal.

« Kertlje el a foldelt feliiletekkel, pl. csévekkel,
radiatorokkal, tlzhelyekkel és hiitdszekrényekkel
valé6 érintkezést. Megndvekszik az aramiités
veszélye, ha a teste le van foldelve.

* Ne tegye ki a termékeket esének vagy nedves
kérnyezetnek. A termékbe juté viz néveli az
aramutés kockazatat.

* Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a termék hordozasara, hizasara vagy a dugasz
kihGzasara. Tartsa tavol a kabelt hétél, olajtdl, éles
szélektdl vagy mozgoé alkatrészektél. A sériilt vagy
0sszegabalyodott kdbelek megndvelik az aramités
kockazatat.

+ Hakltérben hasznélja a terméket, hasznéljon kiltéri
hasznalatra megfeleld hosszabbitokabelt. A kiiltéri
alkalmazashoz megfelelé hosszabbit6é hasznalata
csokkenti az aramités veszélyét.

« Ha a termék feltétlenil nedves helyen kell hasznalni,
alkalmazzon életvédelmi relével (RCD) védett
tapellatast. RCD hasznalataval cskkentheté az
aramutés kockazata.

Személyes biztonsag

« Legyen el6vigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és haszndlja a j6zan eszét a termék miikSdtetése
soran. Ne hasznélja a terméket, ha faradt, illetve ha
gyogyszer, gyogykezelés vagy alkohol hatasa alatt
all. A termékek miikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sériilést okozhat.
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Hasznaljon személyi védofelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfeleld kdrnyezetben
a védéfelszerelések, példaul a pormaszk,

a csUszasgatlo védécipd, a kemény fejvédd és

a flilvédé hasznalata cs6kkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellenérizze,
hogy a bekapcsol6é gomb kikapcsolt allasban van-
e, mieldtt csatlakoztatja az aramforrast és/vagy

az akkumulatort, illetve felveszi vagy széllitja

a terméket. Balesetet okozhat, ha a terméket ugy
viszi, hogy az ujja a kapcsolén van, vagy ha

a bekapcsolt terméket aram ala helyezi.
Tavolitson el minden beallito kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a terméket.

A termék forgé alkatrészéhez csatlakozo kulcs vagy
mas szerszam személyi sérilést okozhat.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
alljon a talajon, és &rizze meg az egyensulyét. igy
jobban uralhatja a terméket varatlan helyzetekben.
Oltézkddjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgé alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgyiijtd
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznélja
azt. A porgy(ijté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A termékek rendszeres hasznalatabél adédo
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a termékeket
kénnyelmien, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval mikodteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szdzadmasodperc alatt is sulyos sériléshez
vezethet.

A termék hasznalata és karbantartasa

Ne terhelje tul a terméket. Hasznalja a feladathoz
medgfelelé terméket. A megfeleld termék jobb

és biztonsagosabb munkat fog végezni azon

a sebességen, amire tervezték.

Ne hasznalja a terméket, ha a kapcsolé nem
kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval nem vezérelhet6
termékek veszélyesek és javitasra szorulnak.

Huazza ki a dugaszt az dramforrasbél és/vagy

vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehetS), ha
barmilyen bedallitast végez, kicserél egy tartozékot
vagy tarolja a termékeket. Az ilyen megel6z6
biztonsagi intézkedések csokkentik a termék véletlen
elinditasanak veszélyét.

A nem hasznalt termékeket tartsa tavol

a gyermekektdl, és ne engedje, hogy olyan
személyek mikddtessék, akik nem ismerik

a terméket és ezeket az utasitasokat. A termékek
képzetlen felhasznalok kezében veszélyt jelentenek.
Végezze el a termékek és a tartozékok
karbantartasat. Ellenérizze, hogy a mozgé
alkatrészek helyiikén vannak-e, nem szorulnak-e,
nem tortek-e le részek, illetve nem all-e fenn

mas olyan allapot, amely befolyasolhatja a termék
miikodését. Ha sériilt, a hasznalat el6tt javittassa
meg a terméket. Sok balesetet rosszul karbantartott
termékek okoznak.

Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagészerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.

A terméket, a kiegészitoket és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakoériilményeket és

az elvégzendo feladatot. Ha a terméket

nem a rendeltetésének megfeleléen hasznaljak,
veszélyes helyzet allhat eld.

A fogantyukat és fogdfelileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszés fogantylk
és fogofeliiletek nem teszi lehetévé a termék
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatian
helyzetekben.

Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

Csak a gyart6 éltal meghatéarozott téltével toltse.
Az a tolté, amelyik az egyik tipusu akkumulatorhoz
hasznalhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

A termékeket csak a tipusuknak megfeleld
akkumulatorokkal hasznalja. Barmilyen mas tipusu
akkumulator hasznalata sérilés- és tlizveszélyes.
Amikor az akkumul4tort nem hasznélja, tartsa
tavol méas fémtargyaktél, példaul gémkapcsoktol,
érméktél, kulcsoktdl, tiktdl, csavaroktdl vagy mas
kisebb fémtargyaktél, amelyek ésszekapcsolhatjak
a sarukat. Az akkumulatorsaruk révidre zarasa égést
vagy tiizet okozhat.

Nem megfelel6 kériiimények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Kertilje az
érintkezést. Ha ez véletleniil mégis megtorténik,
oblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kerill,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbél tavozé
folyadék irritaciot vagy égési sériilést okozhat.

Ne haszndljon sériilt vagy médositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sérlilt vagy moédositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tiizet, robbanast vagy sériilést okozhat.

Az akkumulatort vagy szerszamot ne tegye ki
tliznek vagy til magas homérsékletnek. A tliznek
valé kitettség, illetve a 130 °C feletti hdmérséklet
robbanast okozhat.

Kovesse a toltésre vonatkoz6 utasitasokat, és

ne téltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitdsokban megadott hdmérséklet-tartomanyon
kivil. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kivil esé hémérsékleten valé toltés
karosithatja az akkumulatort és néveli a tlizveszélyt.

Szolgaltatas

A termék szervizelését képzett szerel6vel
végeztesse el, aki kizarolag eredeti
cserealkatrészeket haszndl. Ez biztositja, hogy
a termék tovabbra is biztonsagos maradjon.
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+ Soha ne szervizelje a sériilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltaté végezheti el.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
a kéz vagy lab vagasos sériilését okozhatja,

illetve targyakat repithet el. A biztonsagi
utasitasok be nem tartasa sulyos sériléssel
vagy halallal jarhat.

tovabb a terméket sérilt vagoszerkezettel.
A sérlilt vagdszerkezet targyakat repithet

el, és sulyos sériilést, illetve halalt okozhat.
Haladéktalanul cserélje ki a sérilt késeket.

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznalia

c FIGYELMEZTETES: A termék
mikddés kdzben elektromagneses mezé6t

hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén
hatassal lehet az aktiv vagy passziv

orvosi implantatumokra. A sulyos vagy
haldlos sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az
orvosi implantatum gyartéjanak tanacsat.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Bekapcsolva ne hagyja &rizetlenil a terméket.
Mielétt felligyelet nélkil hagyja a terméket, mindig
allitsa le a késeket, ellenérizze, hogy a rogzitéfék
be van huzva, allitsa le a motort, és vegye ki

a fékapcsol6 kulcsat.

Kizarélag nappali fényben vagy megfelel®
fényviszonyok mellett hasznalja a terméket. Tartson
a termékkel biztonsagos tavolsagot a lyukaktol és
mas szabalytalan talajviszonyoktél. Figyeljen a tobbi
lehetséges veszélyre is.

Ne hasznalja a terméket rossz idében, példaul
kédben, esében, nyirkos vagy nedves helyen, erés
szélben, rendkivili hidegben, villamlaskor stb.
Jeldlje meg a kdvek és egyéb szilard targyak helyét,
hogy elkertlje az Gtkdzést.

Tavolitsa el a munkateriletrdl a kdveket, jatékokat,
drétokat stb., amelyek beleakadhatnak a késekbe és
kivetédhetnek.

* Mindig megfontoltan és el6relatéan cselekedjen.
Kerllje az olyan helyzeteket, amelyek sajat
megitélése szerint meghaladjak a képességeit.
Amennyiben a hasznalati utasitas elolvasasat
koévetben is bizonytalannak érzi magat az
Uzemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas
el6tt kérje ki egy szakértd véleményét.

+ Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitast és
a terméken szerepld utasitasokat, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

« Ismerje meg, hogyan haszndlja a terméket és
kezelbszerveit biztonsagosan, és tanulja meg,
hogyan allhat meg gyorsan.

* Tanulja meg a biztonsagi cimkék felismerését.

» Tartsa tisztan a terméket, hogy a jel6lések és
matricak mindig jol olvashatéak legyenek.

* Ha a termék valamely biztonsagi cimkéje sériilt vagy
hianyzik, cserélje ki a biztonsagi cimkét.

* Ne feledje, hogy a kezel6 felel6s a masokat és
a masok tulajdonat érd balesetekért is.

* Ne szallitson utasokat. A terméket csak egyetlen
személy hasznalhatja.

. ==

o O

Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas jogosulatlan
személyek Uzemeltessék a terméket vagy
végezzenek rajta szervizelési munkakat. A helyi
térvények szabalyozhatjak a kezel6 korat.

A motor beinditasa, a meghajtas bekapcsolasa,
valamint elindulas el6tt ellenérizze, hogy senki nincs
a termék kozelében.

Figyeljen a forgalomra, ha ut kbzelében dolgozik,
illetve ha keresztezi azt.

Ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha

alkoholt vagy kabitoszert fogyasztott, illetve

ha latasat, éberségét, itéldképességét vagy
mozgaskoordinacidjat negativan befolyasold
gyogyszert vett be.

A termékkel mindig vizszintes terlleten, kikapcsolt
allapotban parkoljon.

10
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Gyermekekre vonatkoz6 biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Sulyos balesetek torténhetnek, ha nem figyel a gép
kézelében tartozkodd gyermekekre. A flinyirdtraktor
és a flinyiras gyakran vonzza a gyermekeket.

A gyermekek gyakran nem ott maradnak, ahol
utoljara latta 6ket.

« Tartsa tavol a gyermekeket a munkaterdlettdl.
Ugyeljen arra, hogy egy felnétt figyeljen rajuk.

» Legyen figyelmes, és allitsa le a terméket, ha
gyermekek jelennek meg a munkaterileten. Sarkok,
bokrok, fak, illetve egyéb, a kilatast akadalyozé
targyak kdzelében legyen fokozottan 6vatos.

«  Miel6tt és mikozben hatrafelé kdzlekedik, nézzen
maga mogé és ala, megbizonyosodva arrél, hogy
nincsenek kisgyermekek a termék kdzelében.

* Ne engedjen fel gyermekeket a flinyiréra.
Leeshetnek és sulyos sériiléseket szenvedhetnek,
illetve akadalyozhatjak a flinyiré biztonsagos
iranyitasat.

« Ne engedje, hogy gyermekek mikddtessék
a terméket.

Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi elbirasok

c FIGYELMEZTETES: A termek

figyelmeztetéseket.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
Altalanos tudnivalok:

« Olvassa el az 0sszes biztonsagi figyelmeztetést
és az 0sszes utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kivil hagyasa aramitést, tlizet
és/vagy komoly sériilést okozhat.

Az R 200iX AWD tipus esetén: A termék
egy masodik akkumulatorral is felszerelhetd.
A telepitéseket és javitasokat bizza hivatalos
markaszervizre. Ne kisérelje meg az akkumulatorok
telepitését vagy javitasat. Az R 200iX AWD Long
Range modell esetén: A javitasokat bizza hivatalos

markaszervizre. Soha ne proébalja megjavitani az
akkumulatorokat.

* Rendszeresen ellendrizze az akkumulatorok
épségét. A sérlilt vagy médositott akkumulatorok
kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tizet,
robbanast vagy sérllést okozhat. Soha ne javitsa és
ne nyissa fel a sértilt akkumulatorokat.

* A sérilt akkumulator robbanast vagy sérilést
okozhat. Ha az akkumulator deformalédott vagy
sériilt, ne hasznalja tovabb a terméket, és vegye fel
a kapcsolatot hivatalos Husqvarna szakszervizzel.

* Az akkumulatort ne szerelje le, ne nyissa fel és ne
semmisitse meg.

» Az akkumulatort ne tegye ki mechanikai
razkédasnak.

» Acelldkat vagy az akkumulatort ne tegye ki
forrésagnak vagy tliznek. Ne tarolja olyan helyen,
ahol kdzvetlen napsiités érheti.

* Ne zarja révidre az akkumulatorokat.
Akkumulatorokat véletlenil se tartson olyan helyen,
ahol rovidre zarhatjak egymast, vagy ahol mas,
fémbol készilt targyak révidre zarhatjak azokat.

+  Ugyeljen ra, hogy az akkumulator elektrolitia nehogy
a bérére vagy a szemébe kerdiljon. Ha ez mégis
bekovetkezne, az érintett teriiletet b6 vizzel mossa
le, és forduljon orvoshoz.

* Ne hasznaljon olyan akkumulatort, amely nem valé
a késziilékbe.

+ Egy eszkdzben ne hasznaljon mas gyartmanyu,
eltéré kapacitasu, méretl vagy tipusu
akkumulatorokat.

+ Acella, illetve az akkumulator gyermekektdl elzarva
tartando.

* Az akkumulatort tartsa tisztan és szarazon.

+ Csak a termékbe valé akkumulatort hasznaljon.

48 V akkumulatorok:

* A(z) Husqvarna48 V akkumulatorok kizarélag
a(z) Husqvarna akkumulatoros flinyirétraktorok
tapellatasahoz hasznalhatok. A sériilés megelézése
érdekében ne hasznalja az akkumulatort mas
eszkdz aramforrasaként.

* Ne hasznaljon hibas, moédositott vagy sérilt
akkumulatort vagy készléket.

+ Ne kisérelje meg a készilék vagy akkumulator
modositasat vagy javitasat. A javitasokat bizza
hivatalos markaszervizre.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Mindig nézzen lefelé és hatrafelé, miel6tt és
mikdzben hatrafelé kozlekedik. Ugyeljen arra, hogy
ne legyenek kisebb vagy nagyobb targyak az
utjaban.
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Kanyarodas el6tt csokkentse a sebességet.

Allitsa le a késeket, ha olyan teriileten halad, ahol
nem kell fiivet vagni.

A

VIGYAZAT: Atermék hasznalata elstt

olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket.

A kdvek és egyéb nagyobb targyak koriil dvatosan
kozlekedjen, és ugyeljen arra, hogy a kések ne
Utkdzzenek a targyaknak.

Targyakon athaladva ne mikddtesse a terméket.
Allitsa le a motort, majd ellendrizze a terméket és
a vagoasztalt, ha keresztilhaladt egy targyon vagy
nekiment valaminek. Szikség esetén javitsa meg,
miel6tt Ujra beinditja.

Flnyiras lejtén

végezze a fordulast. Alacsony sebességgel
haladjon. Ovatosan végezze a fordulast.
Legyen dvatos, és kerillje a bardzdakat,
mélyedéseket és talajemelkedéseket. Nem
egyenletes talajon nagyobb a termék felborulasanak
veszélye. A magas fii akadalyokat rejthet.

Ne nyirjon flivet peremek, arkok vagy toltések
kézelében. Ha egy kerék atkeril egy meredek
lejto, illetve arok peremén, vagy ha a perem
beomlik, a flinyird hirtelen felborulhat. A termék
vizbe esésekor fulladasveszély all fenn.

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A lejtdn torténd flinyiras néveli annak kockazatat,
hogy nem tudja megfeleléen iranyitani a terméket,
és az felborul. Ez sérliléshez vagy halalhoz
vezethet. Lejtds talajon mindig 6vatosan nyirja

a fuvet. Ha nem tud feltolatni egy lejtén, vagy
bizonytalannak érzi magat, inkabb ne nyirja le

a flvet.

Tavolitsa el a kéveket, agakat és egyéb akadalyokat.
A lejtokon felfelé és lefelé iranyban, ne pedig
keresztben nyirja a fuvet.

Ne kozlekedjen lefelé a lejtdén felemelt vagdasztallal.
Ne hasznalja a terméket 10 foknal meredekebb
lejtén.

>
>

e

S

>10

Nedves fiivet ne nyirjon. A csuszos fellleten

a gumiabroncsok nem tudnak megkapaszkodni, igy
a flnyiro csuszik.

Ne tegye le a labat a talajra a termék stabilizalasa
érdekében.

Fokozott 6vatossaggal haladjon, ha olyan kiegészité
vagy egyéb targy van felszerelve a flinyiréra, amely
instabilla teheti azt.

Biztonsagos vontatas

Csak a Husqvarna altal jévahagyott
vontatoéfelszerelést hasznaljon.

Hasznalja a vonérudat a felszerelés
csatlakoztatasara.

Ne vontasson a megengedett legnagyobb vontathaté
tdmegnél nehezebb felszerelést. Lasd: Miszaki
adatok41. oldalon.

Az inditast és ledllitast ne a lejtén végezze.

Ne hasznalja az eléremeneti és a hatrameneti
pedalt, hogy a lejtén maradjon. Ettdl tuimelegszik

a rendszer.

Finoman és lassan haladjon a lejtékon.

Ne végezzen hirtelen sebesség- vagy
iranyvaltoztatast.

Ne végezzen a sziikségesnél tobb fordulast. Amikor
lefelé kdzlekedik a lejtén, lassan és fokozatosan

A

KG

Ugyeljen arra, hogy vontataskor senki mas ne
tartézkodjon a termék kdzelében.

Legyen 6vatos, ha lejtén vagy egyenetlen talajon
vontatja a felszerelést.

12
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» Vontataskor alacsony fordulatszamon mikddtesse
a terméket.

Személyi védéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Amikor a terméket haszndlja, viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszoboli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a markakereskedd
segitségét.

« Hasznaljon jévahagyott fiilvédét. Hosszu tavon
a tartds zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

* Hasznaljon nagy teherbirasu, csuszasmentes
bakancsot vagy cip6t. Acél orrbetétes cipd viselése
ajanlott. Ne hasznalja nyitott cipében vagy mezitlab
a terméket.

« Viseljen védékesztyiit, példaul a vagoszerkezet
felhelyezésekor, ellendrzésekor vagy tisztitasakor.

« Ne viseljen laza ruhazatot, ékszereket vagy egyéb
kiegészitéket, amelyek beakadhatnak a mozgd
alkatrészekbe.

« Tartsa a kdzelben az els6segélykészletet és
a tlizoltd késziiléket.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ne hasznalja a terméket sérlilt vagy nem
megfeleléen miikodd biztonsagi eszkdzokkel.

* Ne tavolitsa el és ne végezzen moédositasokat
a biztonsagi eszk6zokon.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi
eszkdzoket. Ha a biztonsagi eszkdzok sériltek
vagy nem mikddnek megfeleléen, forduljon
a markaszervizhez: Husqgvarna.

A fokapcsol6 ellendrzése

+ Valassza le az akkumulatortélté-kabelt.

+ Allitsa a fékapcsolét ,1” allasba. Gy6z6djon meg
arrdél, hogy a kijelzd bekapcsol.

+ Allitsa a fékapcsolét ,0” allasba. Gy6zddjon meg
arrol, hogy a termék azonnal ledll, és a kijelzé
kialszik.

A miikddési feltételek ellendrzése
Naponta ellenérizze a mikodési feltételeket.

1. Gy6z6&djon meg arrél, hogy nem tudja elinditani
a meghaijtasi modot, amikor a vagdasztal flinyirasi
helyzetben van.

2. Gyb6zbddjon meg arrol, hogy a pedalok lenyomasakor
nem tudja elinditani a meghajtasi médot.

3. Gy6zbdjon meg arrdl, hogy nem tudja elinditani
a meghaijtasi modot, amikor felemelkedik az tlésbdl.

4. Gyb6zbddjon meg arrol, hogy nem tudja elinditani
a meghaijtasi modot, amikor a t6lté csatlakoztatva
van a termékhez.

5. Gy6zb6djon meg arrél, hogy nem tudja elinditani
a meghaijtasi modot, ha az elektromos
régzitéfékrendszer kioldott allapotaban van.

6. Gy6zddjon meg arrol, hogy a termék leall, amiko_r
a vagoasztal-motorok be vannak kapcsolva, és On
felemelkedik az Gilésbél.

Az elGre- és hatrameneti pedal ellendrzése

1. Inditsa el a terméket, és kapcsolja be a meghajtasi
modot.

2. Ellendrizze, hogy az el6re- és a hatrameneti
pedalt semmi nem akadalyozza, és szabadon
miikoédtethetdk.

3. Az eléremenethez 6vatosan nyomija le az
eléremeneti pedalt.

4. Engedje fel az eléremeneti pedalt a fékezéshez.
Ellenérizze, hogy a fék mikddésbe Iép-e az
eléremeneti pedal felengedésekor.

Megjegyzés: A termék automatikus fékkel
rendelkezik, amely a pedalok felengedésekor
mikoddésbe 1ép. Ha nagyobb fékerét szeretne
a lassitashoz, nyomja le a masik pedalt.

5. A hatrameneti pedalon is végezze el ugyanazt az
eljarast.

6. Gy6z6djon meg arrol, hogy a termék nem mozog,
amikor az elére- és a hatrameneti pedalok nincsenek
miikddésben.

Rogzitdfék

A

FIGYELMEZTETES: Ha

a rogzitéfék nem mikédik, a flnyird
elindulhat, és sérllést vagy egyéb
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karokat okozhat. Gondoskodjon a régzitéfék
rendszeres ellendrzésérdl és beallitasarol.

Lasd: A régzitdfek ellendrzése28. oldalon.

Figyelmeztet6 jelzés a kijelzon

VIGYAZAT: Ha a kijelzén vilagitani
kezd a figyelmeztetd jelzés, allitsa le

a terméket, és tekintse at a kdvetkezd részt:
Kijelz6 — Hibaelharitas35. oldalon.

A

Védéburkolatok

A hianyz6 vagy sérilt védéburkolatok névelik a mozgd
alkatrészek vagy forré fellletek okozta sériilésveszély
kockazatéat. A termék miikddtetése elétt ellendrizze

a véddburkolatokat. Ellendrizze, hogy a véddéburkolatok
megfeleléen vannak-e régzitve, illetve, hogy nincsenek
rajtuk repedések vagy mas sérilések. A sériilt
burkolatokat cserélje ki.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

nehéz, és sériiléseket, anyagi kart vagy
a kornyezé terllet karosodasat okozhatja.
Ne végezzen karbantartast a terméken
vagy a vagoasztalon az alabbi feltételek
teljestilése nélkil:

c FIGYELMEZTETES: A termék

« Afb6kapcsold ,0” allasba van allitva, és
a kulcs el van tavolitva.

« Atermék vizszintes fellleten van
leparkolva.

» Ardgzitéfék be van hizva.

» Avagobasztal le van kapcsolva.

» Az akkumulatort6ltéhdz vezetd kabel le
van valasztva.

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

* Alegjobb teljesitmény és a maximalis biztonsag
érdekében rendszeresen végezze el a termék
karbantartasat a karbantartasi Gtemezés szerint.
Lasd: Karbantartasi terv25. oldalon.

* Az dramités sérlilést okozhat. Ne végezzen
karbantartast az akkumulatoron. Ne érintse meg
a kabeleket jaro motor mellett. Ne végezzen
funkcidvizsgalatot az ujjaival.

* Neinditsa be a terméket, ha a védéburkolatokat
eltavolitottak. A mozgé vagy forré alkatrészek miatt
fokozottan fennall a sérilés veszélye.

* Akarbantartas elvégzése el6tt varja meg, amig
a termék lehdil.

« Akések nagyon élesek, kbnnyen megvaghatja
magat. Gondoskodjon a kések kordli védelemrél,
vagy hasznaljon védékesztyiit a késekkel vald
munkavégzés soran.

» Atisztitdshoz mindig allitsa a vagéasztalt
szervizpozicidba. Ne parkolja le a terméket arok
vagy lejté peremén annak érdekében, hogy
hozzaférjen a vagoasztalhoz.

A

« Ugyelien arra, hogy a csavarok és csavaranyak
alaposan meg legyenek hizva, és hogy a felszerelés
jo allapotban legyen.

* Atermék mlkodés kdzbeni rezgései eltérhetnek az
itt megadott rezgésértékektdl: Miszaki adatok41.
oldalon. Az eltérést a termék eltéré hasznalati modja
okozza. Ha a terméket gyakran vagy hosszu ideig
hasznalja, a rezgések okozta sériilések elkerilése
érdekében rendszeresen tartson sziinetet.

« Aterméket csak a gyartd altal biztositott vagy
ajanlott berendezésekkel hagytak jova.

« A sérilt, kopott vagy torétt alkatrészt cserélje ki.

VIGYAZAT: Atermék hasznalata elstt

olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket.

Osszeszerelés

Bevezetés

A vagodasztal le- és felszerelésével kapcsolatos
utasitasok az ellilsé fedél belsé felliletén lévé cimkén
is megtalalhatok.

A vagbasztal le- és felszerelése

VIGYAZAT: A vagobasztal eltavolitasa

vagy felszerelése el6tt gy6z6djon meg arrol,
hogy a fékapcsol6 ,0” allasban van. Fennall
az elektromos alkatrészek karosodasanak
veszélye.

A

14
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1. Allitsa le a terméket vizszintes talajon.

2. Kapcsolja a fékapcsolot ,0” allasba, és huzza ki
a fékapcsold kulcsat.

3. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart
szervizpozicioba.

4. Nyissa ki az elulsé fedélen talalhat6 zarat
a bekapcsolégombhoz rogzitett eszkdz segitségével,
majd tavolitsa el a fedelet.

5. Emelje fel a vagasi magassagot szabalyozo rudat,
és helyezze az arra kijelolt tartoba.

7. A bal kezével oldja ki a vagoasztal reteszét. Jobb
kezével huzza ki a vagoasztalt.

8. Helyezzen egy fahasabot a berendezés vazkerete
és az alvaz kozé. Ez gondoskodik arrél, hogy
a vagoasztal ne ugorjon vissza az eltavolitasakor.

FIGYELMEZTETES:

Koriltekintéen jarjon el. Fennall

a sérllés veszélye, ha a keze

a berendezés vazkerete és az alvaz
kézé szorul.

9. Tavolitsa el a 2 csavart a vazkeretrdl.

10. Tartsa meg a vagoasztal ellils6 részét, és hizza ki.
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11. Tavolitsa el a fahasabot.

12. A vagoasztal visszaszereléséhez forditott
sorrendben végezze el a |épéseket.

Kezelés

Bevezetés

Kiegészité sebessége

FIGYELMEZTETES: A termek
mikodtetése elétt el kell olvasnia és meg

kell értenie a biztonsagroél szolo fejezetet.

Kijelz6
A Kijelzbmen( hasznalata

1. Akijelz6meniu megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat (A).

< \ 15:40 /
=l

2. Forgassa el a navigacios tarcsat (A) az elérhetd
menuk kdzotti goérgetéshez.

3. Egy menlelem kivalasztasahoz nyomja meg
a navigacios tarcsat (A).

4. Nyomja meg a gombot (B) a visszalépéshez és
a kijelz6meni bezarasahoz.

Megjegyzés: A legtdbb menii csak készenléti
zemmodban vagy a termék allo helyzetében
érhetd el. Lasd: Megjelenitési modoks. oldalon.

A meni automatikusan bezarul, ha megnyomja az
inditégombot vagy benyomja a pedalokat.

A kiegészité menl csak akkor érhetd el, ha

a termék allithaté sebességl kiegészitével rendelkezik.
A kiegészitével kapcsolatban tekintse at a hasznalati
utasitast. A termékhez rendelkezésre all6 kiegészitdkkel
kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon az illetékes
Husqgvarna markakeresked6hoz.

A vilagitas menii ,BE” értékre allitasa

Megjegyzés: A lampa opcionalis kiegészits.

A termékhez rendelkezésre all6 kiegészitokkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon az illetékes
Husqvarna markakereskedéhdz.

Megjegyzés: A lampa miikodtetése és bedllitasa
elétt a vilagitas mendt ,BE” értékre kell allitani.

1. Akijelzédmenu megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat.
2. Vélassza ki a beallitasok meniit.

3. Gorgessen a vilagitas menihoz.

16
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Rendszerinformaciés nézetek

Megjegyzés: Az R 200iX AWD tipus esetén:

A termékbe egy masodik akkumulator is behelyezhet6.
A telepitéséért forduljon az illetékes Husqvarna
markakeresked6hoz.

4. Nyomja meg a navigacios tarcsat a vilagitas meni
,BE” értékre allitdsahoz.

O FIGYELMEZTETES: Elekiromos
//I’ aramutés veszélye. Ne prébalja
[ O

meg beszerelni vagy megjavitani

az akkumulatorokat. Csak hivatalos
markaszervizzel végeztessen szereléseket
és javitasokat.

Megjegyzés: A vilagitas menii a termék kovetkez6
inditasakor ,BE” értékre lesz allitva.

Teljes Uzemidé meghajta-

A Vilagitas bedllitasa si modban.

Megjegyzés: A viagitas menit ,BE” értékre kell
allitani, miutan a lampakat felszerelték. Lasd: A vildgitds
menti ,BE” értékre allitasa16. oldalon. Teljes haladasi id6.

1. Akijelz6meniu megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat.

2. Gorgessen a kikapcsolt lampa szimbdlumhoz.

’ gészit6é nélkul.
2

3. Nyomja meg a navigacios tarcsat a munkalampak
L,BE” értékre allitdsahoz.

Py,

/ 03

[
[
e vagy oliss ke |~
[
[

4. Nyomja meg a navigacios tarcsat a munkalampak és
a fényszorodk ,BE” értékre allitdsahoz.

Telepitett akkumulatorok D
szama. ﬁ
1

A szervizemlékeztet6 visszaallitasa

A rendszerinforméciok megtekintése 1. Akijelz6meniu megjelenitéséhez nyomja meg

1. Akijelzédmeni megjelenitéséhez nyomja meg a navigacios tarcsat.
a navigacios tarcsat. 2. Valassza ki a beallitasok meniit.
2. Valassza ki az informacio szimbdlumat.

3. Valassza ki a szervizemlékezteté szimbolumot.
3. A navigacios tarcsaval lépkedhet a 4
rendszerinformacios nézet kdzott o

N\
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4. Valassza ki a szervizemlékeztetd visszaallitasa

szimbolumot. D
\ 15:40 | 4. Nyomija meg a navigacios tarcsat a hang be- vagy

kikapcsolasahoz.

0/ Hibaiizenetek olvasasa
Megjegyzés: A hibaiizenet szimbslumok

— kombinacidja. Lasd: A kijjelz6n megjelend
hibalizenetek37. oldalon.

1. Akijelz6menu megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat.

2. Vélassza ki a figyelmeztetések szimbdlumot

Az id5 bedllitésa a kijelzén a kijelzmentiben.

1. Akijelz6meni megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat.
2. Valassza ki a beallitasok meniit.

Megjegyzés: A hiba menii legfeljebb 3
hibatizenetet jelenit meg. Ha tdbb mint 3 hibalizenet
van, a hiba meniben az elsé 3 hibalizenet jelenik
meg.

3. Vélassza ki az 6ra szimbolumat.

Megjegyzés: Ha a hiba eltiinik a rendszerbél,
a hibalizenet nem kerll mentésre a hiba meniben.

3. Lasd: A kijjelz6n megjelend hibaiizenetek37.

4. Forgassa el és nyomja meg a navigacios tarcsat oldalon tajékoztatasért és Utmutatasért.
az ora, a perc és az idéformatum beallitdsahoz (24 L,
6ras/12 oras). A Husqvarna Connect hasznalatanak
megkezdése
O
@ @ O @@ @é}[ﬁ 1. Toltse le a Husqvarna Connect alkalmazast
mobileszkdzére.
2. Regisztraljon egy fiokot a Husqvarna Connect
H il Formst alkalmazasban.

3. A termék csatlakoztatasahoz és regisztralasahoz
Hang be- és kikapcsol4sa kovesse a Husqvarna Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: Ha a hang ki van kapcsolva,
figyelmeztetés, hiba vagy inditas esetén nem hallhatd
hangjelzés.

1. Akijelz6meni megjelenitéséhez nyomja meg
a navigacios tarcsat.
2. Valassza ki a bedllitasok meniit.

3. Vdlassza ki a hangsz6r6 szimbdlumat.
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Az akkumulator visszajelzje, ha
a termék be van kapcsolva

[2)
Cn:nj@gé@

Ha a termék be van kapcsolva, a kijelzén lathaté

a toltottségi allapot %-ban. Minden z4ld jelzéfény 20%-
os toltottségi allapotot jelez. Ha a toltdttségi allapot 20%
vagy alacsonyabb, a bal szélen |évé jelzélampa sarga
szin(. Ha a toltottségi allapot 5% vagy alacsonyabb,

a bal szélen 1év6 jelz6lampa piros szin(. Ha az
akkumulator lemertilt, a bal szélen 1évéd jelzélampa
szlirke szind.

AO0% 70 _
B oo 8.£5-%) min

Az akkumulator téltése

megfeleléen hasznalt vagy sérilt
akkumulatortolté aramitést, az akkumulator
szivargasat vagy tul magas hémérsékletet
okozhat. Rendszeresen ellendrizze az
akkumulatortoltdé és az akkumulator épségét.

e FIGYELMEZTETES: A nem

VIGYAZAT: Eiss hasznalata elét tsltse

fel az akkumulatort. Az j akkumulator nincs
teljesen feltdltve.

VIGYAZAT: Csak jovahagyott
toltéket hasznaljon. Lasd: Jovahagyott
akkumulatortolték43. oldalon.

VIGYAZAT: Az akkumulatort 0°C—

+40°C kornyezeti hémérsékleten toltse.

>/ B>/ B

V|GYAZAT A toltési folyamat

akkor végezhet6 el, ha az akkumulator
hémérséklete a megengedett +5°C—
+40°C toltési hdmérséklet-tartomanyon
belll van. A toltés nem indul el, ha

az akkumulator hémérséklete magasabb
vagy alacsonyabb a megengedett

toltési hémérsékleti tartomanynal. Ha az
akkumulator hdmérséklete a megengedett
toltési hdmeérséklet-tartomanyban van,

a toltés automatikusan megindul.

V|GYAZATZ A terméket olyan

koéralmények kézott hasznalja, ahol

a koérnyezeti hémérséklet -15°C- +40°C
kozott van. A termék teljes teljesitményének
kihasznalasahoz az akkumulator bels®
hémérsékletének 0°C feletti értéken kell
lennie. Lasd: 7éli hasznalat22. oldalon.

A

VIGYAZAT: Ne helyezze az

akkumulatortoltét héérzékeny felliletekre.

A

Megjegyzés: Az akkumulatortslté hémérséklete
megnd, amikor az akkumulator toltédik.

Megjegyzés: Az akkumulator alvé iizemmodba
kapcsolhat, ha a termék tarolas alatt van, vagy ha

a toltottségi allapot nagyon alacsony. Az akkumulator
elinditasahoz az inditégombot 2 masodpercig kell
nyomva tartani. Ha az akkumulator nem indul el,

akkor folyamatosan télteni kell, amig teljesen fel nem
toltédik. A toltési idé hosszabb, ha az akkumulator alvd
lizemmodban van.

1. Csatlakoztassa az akkumulatortoltét foldelt halézati
aljzathoz és a termékhez.

2. Allitsa ,BE” helyzetbe a t61té BE/KI kapcsoldjat.

3. Atolt6 levalasztasa elétt allitsa a toltd BE/KI
kapcsolojat Kl allasba.
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Megjegyzés: Az R 200iX AWD tipus esetén:

A termékbe egy masodik akkumulator is behelyezhet6.
A telepitéséért forduljon az illetékes Husqvarna
markakereskedéhoz.

LED-ek Toltottségi allapot

Az akkumulator toltottsé-
ge 0-25%-os.

Az 1. LED vilagit.

Akkumulator-toltdttség jelzése az
akkumulator téltésekor

Ha a készlilékhez tolté van csatlakoztatva, és

a fékapcsolo ,17-es allasban van, a kijelzén megjelenik
a toltés nézet. Lasd: Az akkumulgtor visszajelzdje, ha
a termék be van kapcsolva19. oldalon.

Tolt6 csatlakoztatasa esetén az akkumulatortolté aljzata
alatt 4 LED jelzi a toltottségi allapotot.

(===

Megjegyzés: Az akkumultortsits
csatlakoztatasakor rovid idére bekapcsol mind a 4 LED.

VIGYAZAT: Ha egy LED sem
vilagit, vagy ha az akkumulatortoltd
csatlakoztatasakor piros LED villog,
hiba Iépett fel. Keressen figyelmeztetd

A

szimbolumokat vagy hibaiizenetet a kijelzén.

Valassza le a toltét, és tekintse meg
a kovetkez6t: Hibaelharitdas32. oldalon.

Megjegyzés: A tsltés nem indul el, ha az
akkumulator hémérséklete magasabb vagy alacsonyabb
a megengedett toltési hdmérsékleti tartomanynal.

A sarga szinl LED-ek a toltéttségi allapotot jelzik. Ha

az akkumulator hémérséklete a megengedett toltési
hémérséklet-tartomanyban van, a t6ltés automatikusan
megindul.

Megjegyzés: Ha a terméket hideg idében
hasznalja, a mikdodési idé csdkkenhet.

Az akkumulatort6ltd levalasztasa

Megjegyzés: Nem lehet elinditani a terméket, ha
az akkumulatortolté csatlakoztatva van.

1. Allitsa ,KI” helyzetbe a télté BE/KI kapcsolojat.
2. Atolté levalasztasahoz forditsa el a toltécsatlakozot.

Ha az akkumulator teljesen feltdltédoétt, mind a 4 LED
vilagit.

VIGYAZAT: Ha a tslts csatlakoztatva

van, és a t6lté BE/KI kapcsoloja ,KI”
allasban van, az 0sszes téltésjelzd kialszik.
Ugyeljen arra, hogy a termék miikédtetése
elétt levalassza a toltét.

A

LED-ek Toltottségi allapot

Az akkumulator toltottsé-
ge 76-100%-o0s.

Mind a 4 LED vilagit.

Az 1-3. LED vilagit. Az akkumulator toltottsé-

ge 51-75%-os.

Az 1-2. LED vilagit. Az akkumulator toltottsé-

ge 26-50%-os.

Az lilés beallitasa

Az (lés eléreddnthetd. Emellett elérefelé és hatrafelé is
allithato. Lazitsa meg az ulés alatti fogantyukat az elére
vagy hatrafelé t6rténé mozgatashoz.

20
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A kormanykerék magassaganak
bedllitasa

c FIGYELMEZTETES: A termék

mikodtetése kdzben ne prébalja beallitani
1. Forgassa a gombot az 6ramutaté jarasaval

a kormanykerék magassagat.
ellentétes iranyba, ezzel meglazitva azt.

2. Allitsa be a kormanykerék magassagat.

3. Forgassa a gombot az éramutaté jarasaval egyezé
irdnyba, igy hizza meg.

A VIGYAZAT: Ugyelien arra, hogy
a gomb hosszu vége felfelé mutasson.

|

A vagbasztal megemelése és
leengedése
» Avagoasztal szallitési helyzetbe emeléséhez huzza

hatra az emelékart. Bekapcsolt meghajtasi mod
esetén a kések forgasa automatikusan leall.

* Avagoasztal flinyirasi pozicidba torténd
leengedéséhez nyomja meg a régzitégombot, és
allitsa elére az emel6kart. Bekapcsolt meghajtasi
maod esetén a kések automatikusan forogni
kezdenek.

Ro6gzitdfék
A rogzitéfék elektromos. A rogzitéfék automatikusan
bekapcsol, amikor a termék megall, és a pedalok

lenyomasakor kiold. A rogzitéfék behuzasakor a kijelzén
megjelenik a rogzitéfék szimboluma.

®)

AUTO

A termék manualis mozgatasa
FIGYELMEZTETES: A termek

mikddtetése el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy az elektromos régzitéfékrendszer be
van huzva.

a szlikségesnél hosszabb ideig vagy 6 km/h-
nal nagyobb sebességgel.

c V|GYAZAT! Ne tolja a terméket

A termék kikapcsolt motorral térténé mozgatasahoz
ki kell oldani az elektromos régzitéfékrendszert. Az
elektromos rogzitéfékrendszer karja a bal elsé kerék
mogott talalhato.
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* Az elektromos rogzitéfékrendszer kikapcsolasahoz 5. Ugyeljen arra, hogy ne nyomja be a pedalokat.

tolja lefelé a kart. 6. Nyomja meg az inditdgombot (B), amig hangjelzés
nem hallhatd, és a kijelz6 nézete meg nem valtozik.
Ez azt jelzi, hogy a meghajtasi mdd be van
kapcsolva.

(S) (@) vt

» Az elektromos rogzitéfékrendszer aktivalasahoz tolja
felfelé a kart. Me

gjegyzés: Hangjelzés nem hallhatd, ha

A termék elinditasa a hang ki van kapcsolva. Lasd: Hang be- és
kikapcsoldsa18. oldalon.
1. Valassza le a kabelt az akkumulatortoltérol.

Uljon bele az Glésbe. Megjegyzés: Az akkumulator alvo iizemmodba
Emelje a vagoasztalt szallitasi helyzetbe. Lasd: kapcsolhat, ha a termék tarolas alatt van, vagy ha
A vagoaszial megemelése es leengedéseZ1. a toltottségi allapot nagyon alacsony. Az akkumulator
oldalon. elinditasahoz az inditégombot 2 masodpercig kell

4. Allitsa a fékapcsolot ,1™-es allasba (A). A termék nyomva tartani. Ha az akkumulator nem indul el,

akkor folyamatosan tolteni kell, amig teljesen fel nem
toltédik. A toltési id6 hosszabb, ha az akkumulator alvé
izemmodban van.

készenléti Gzemmodra valt.

Téli hasznalat

A termék téli korilmények kozott, akar -15°C
hémérsékletig is hasznalhato.

VIGYAZAT: A termék telies
teljesitményének kihasznalasahoz az

akkumulator belsé hémérsékletének 0°C
feletti értéken kell lennie.

Ha az akkumulator belsé hémérséklete alacsony, a kijelzén figyelmeztetd
Uzenet jelenik meg.

B

Folytassa a termék mikddtetését a szokasos mddon, és csak 0°C feletti
koérnyezeti hémérsékleten parkolja le a terméket. Ha a terméket hideg-
ebb hémérsékleten parkolja le, az akkumulatorok belsé hémérséklete
alacsonyabb lesz, mint 0°C. A termék ekkor a csokkent teljesitmény
modba lép, vagy tul hideg lesz az inditashoz.
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Ha az akkumulator belsé hémérséklete 0°C alatt van, egy figyelmeztetd
Uzenet jelenik meg a kijelzdn, és a termék automatikusan csékkent telje-
sitmény maédba kapcsol.

Mikddtesse a terméket csokkent teljesitmény médban, amig le nem tud-
ja allitani a terméket 0°C feletti kérnyezeti hémérsékleten. Allitsa le a ter-
méket, és varja meg, amig az akkumulator hémérséklete megemelkedik,
hogy a termék teljes teljesitményét megkapja.

AR

Ha az akkumulator belsé hdmérséklete tul alacsony a termék mikddteté-
séhez, hibauzenet jelenik meg a kijelzén, és a termék leall.

Vigye a terméket manudlisan olyan helyre, ahol a kérnyezeti hémérséklet
0°C feletti, és varja meg, amig az akkumulator h6mérséklete emelkedik.
Lasd: A termék manualis mozgatasaZ21. oldalon.

A termék miikodtetése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A fermék elinditdsaZZ.

oldalon.

5. Nyomja meg a vagodasztal emel6karjanak
régzitégombjat, és engedje le flinyirasi poziciéba.

N
2. Ovatosan nyomja be az egyik pedalt. Eléremenethez ‘

az (A) pedalt, hatramenethez a (B) pedalt hasznalja.
Minél jobban lenyomja a pedalt, annal nagyobb lesz

a sebesség.

Meghajtasi méd kivalasztasa

A terméket 2 kilbnb6z6é meghajtasi médba allithatja
be: Normal meghajtasi médba vagy energiatakarékos
modba (SavE). A SavE moéd hosszabb miikodési idét

biztosit. A SavE mdd csokkenti a termék és a kések

Megjegyz€s: A rogzitsfek automatikusan kiold,  sepességét.

ha benyomja a pedailt.

1. Allitsa a fékapcsol6t (A) ,17-es allasba. A kijelzd

3. A pedal felengedésével bekapcsolhatja a fékeket. vilagitani kezd.
4. Allitsa be a vagasi magassagot szabalyozé karral 2. A meghajtasi méd mddositasahoz nyomja meg

a vagasi magassagot (1-10).

a meghaijtasi méd gombot (B).

<=

Megjegyzés: A kijelzén Iévé meghaitasi mod
jelz6je mutatja, hogy melyik meghaijtasi mod van
bekapcsolva. Lasd: Kjjelzd attekintése4. oldalon.
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. . b) Hu rt.
Megjegyzes: Ha az alacsony ) Huzzameg a csava

akkumulatortoltottség jelzéfénye vilagitani kezd,
lasd: Kijelz6 jelz6lizenetek35. oldalon.

2. Vezessen at egy hevedert a sinkonzol (A) nyilasan
keresztl.

A termék leallitasa

1. Allitsa le a terméket vizszintes talajon. A régzitéfék
automatikusan bekapcsol, amikor a termék allé
helyzetben van.

2. A vagoasztal szdllitasi pozicioba torténd
felemeléséhez huzza hatrafelé a vagoasztal
emelbkarjat.

3. Allitsaa fékapcsolot ,0” allasba.

Megfelelo funylraSI eredmeny elérése 3. Vezesse at a hevedert az ellenkezd oldalon 1évd

» Ne nyirjon nedves fiivet. A nedves fii csokkenti a sinkonzolon (B).
a hatékonysagot. 4. Hasznalja a sinkonzolokat a teher hevederekkel
* Kezdje nagy vagasi magassaggal, majd fokozatosan torténs rogzitéséhez.
csokkentse. -
+  Alegjobb eredmény eléréséhez hasznalja VIGYAZAT: Ne terhelje tul
a normal meghajtasi modot. Lassan haladjon elére a sineket. Lasd: Miszaki adatok41.
a termékkel. Ha a fii nem tul nagy vagy vastag, oldalon.

nagyobb sebességgel is j6 eredményt érhet el.
* Alegjobb eredmény eléréséhez gyakran vagja
a fuvet és hasznalja a mulcsozdé funkciot. Lasd:
A dugo eltdvolitasa és felszerelése a vdgoasztalra
31. oldalon.

Teher rogzitése a sinekhez

A termék akkumulatorfedelén sinek és sinkonzolok
talalhatok a teher rogzitéséhez.

1. Allitsa be a sinkonzolokat a terhelésnek
megfeleléen.
a) Lazitsa meg a csavart, és mozgassa a sinkonzolt
elére vagy hatra a sinen.

Karbantartas

Bevezetés

FIGYELMEZTETES: A termek
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.
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Karbantartasi terv

Napi karbantartas hasznalat elGtt

Gy6z6djon meg arrél, hogy az anyacsavarok és a csavarok szorosan meg vannak-e hlzva.

Tisztitsa meg a terméket és a vagodasztal belsé felliletét.

Ellenérizze, hogy a biztonsagi eszk6z6k megfeleléen miikédnek.

Vizsgalja meg a kormanykabeleket.

Ellenérizze a késeket a vagodasztalban.

Gondoskodjon a megfeleld abroncsnyomasrol.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati utasitasban.

O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati utasitasban. Bizza hivatalos Husqvarna szakszervizre

a karbantartast.

Karbantartas

50 Gizemoéranként
vagy évente

Tisztitsa meg a hajtomotor motorvezérlé egységeinek légbedmlé nyilasait.

X

Tisztitsa meg a vagoéasztal-motorok motorvezérlé egységeinek légbedmlé nyilasait.

X

Tisztitsa meg a vagoasztal kiilsé és belsé fellletét. Tisztitsa meg a terméket a vagoasztal
fedele alatt és a kések koriil.

Gondoskodjon a megfelelé abroncsnyomasral.

Csatlakoztassa a terméket a Husqvarna Service Hub (HSH) késziilékhez, és szlikség esetén
frissitse a firmware-t, illetve végezzen kalibralast.

o

Toltse fel az akkumulatort legalabb 80%-os toltéttségi szintre.

Gy6z6djon meg arrol, hogy minden csavar és anya a megfelel6 nyomatékkal van meghuzva.

Ellenérizze, kenje meg és allitsa be az dsszes huzalt.

Ellenérizze a vazalagut belsé oldalan 1évé kormanylancot.

Kenje meg a vazalagut bels6 oldalan talalhatd pedalokat.

Kenje meg az (ilés beallitécsavarijait.

Tavolitsa el a meghajtokerekeket, és zsirozza meg a tengelyeket.

Kenje meg a vagobasztal vazat és az emel6kar mechanizmusat.

Kenje meg a vagoasztal forgécsapos kerekeit.

Ellenérizze a késeket. Sziikség esetén élezze meg és egyensulyozza ki a késeket.

Ellenérizze és allitsa be a vagodasztal parhuzamossagat.

Ellenérizze a vagoasztal-emeld kapcsolojat.

Ellenérizze a késinditét és a kezelGijelenlét-vezérlé kapcsoldjat.

O|O0O|xX|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O
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Karbantartas 50 iizemoéranként
vagy évente
Ellenérizze az elére- és hatrameneti hajtast kiilénb6zé sebességeken. (0]
A termék tisztitasa 3. Nyissa fel az akkumulatorfedelet. Lasd: Az

A

V|GYAZATZ Ne hasznaljon nagy

viznyomassal miikodo tisztitot vagy
gbztisztitot. Viz kerilhet a csapagyakba
és az elektromos csatlakozasokba, ami
a korrozid révén a termék karosodasat
okozhatja.

A hasznalat utan azonnal tisztitsa meg a terméket.

Miel6tt nedves ruhaval tisztitana, tisztitsa meg
kefével. Tavolitsa el a flvet és szennyezédéseket
a hajtorendszerrdl, illetve a motor hitéventilatoranak
bemenetérdl és kdrnyékérdl.

A terméket nedves ruhaval tisztitsa.

Ne hasznaljon vizet az elektromos alkatrészeknél
és a csapagyaknal. A tisztitoszer altalaban noveli
a sérlilést.

Mielétt az akkumulatortéltét a termékhez
csatlakoztatja, ellendrizze, hogy az akkumulator és
az akkumulatortdltd tiszta-e.

A vagoasztal tisztitasahoz allitsa azt
szervizpoziciéba, majd mossa le vizzel. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a fékapcsolo ,0” allasban van-e.

A tisztitas befejezése utan jarassa a vagodasztalt
rovid ideig az 6sszegydilt viz eltavolitasahoz.
Tisztitsa meg a hajtomotor motorvezérld
egységeinek hitéventilator-légbedmlé nyilasat.
Lasd: A hatso hajtomotor motorvezérlé egységen
V6 légbedmld nyildsok tisztitasa26. oldalon és
Az ellilsé hajtomotor motorvezérld egységén Iévé
légbedmlé nyildsok tisztitasaZ6. oldalon.

Tisztitsa meg a vagoasztalmotorok motorvezérlé
egységeinek hltéventilator-légbedmlé nyilasait.
Lasd: A vdgdasztal-motorok motorvezérld egységén
16V Iégbedmld nyildsok tisztitésa27. oldalon.

A hatsé hajtémotor motorvezérlé
egységeén lévé légbedmid nyilasok
tisztitasa

1.

Gy6z86djon meg arrdl, hogy a toltd le van
valasztva a termékrél. Lasd: Az akkumulatortoité
levadlaszidasaZ0. oldalon.

Kapcsolja a fékapcsolot ,0” allasba, és huzza ki
a fékapcsolo kulcsat.

akkumulatorfedél felnyitasa és lezardasaZ27. oldalon.

4. Tisztitsa meg a légbedmld nyilasokat siritett

levegbvel vagy egy puha kefével.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon vizet
vagy tisztitészert. A viz vagy

a tisztitdszer kart tehet az elektromos
alkatrészekben.

Az elllsé hajtdmotor motorvezérld
egységén lévd légbedmld nyilasok
tisztitasa

1.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tolté le van
vélasztva a termékrél. Lasd: Az akkumuldtortolté
levélaszidasaZ0. oldalon.

Kapcsolja a fékapcsolot ,0” allasba, és huzza ki
a fékapcsol6 kulcsat.

26
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3. Kézzel tavolitsa el a flivet és a szennyezédéseket
az eliilsé hajtomotor vezérléegységérél. Gy6zddjon
meg roéla, hogy az ellilsé hajtémotor
vezérléegységének hiitéventilatoran nincs fl vagy
szennyezddés.

Megjegyzés: Ha szilkséges, hasznaljon kefét
vagy sUritett levegét.

A vagéasztal-motorok motorvezérld
egységén lévé IégbedmId nyilasok
tisztitasa

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a tolté le van

valasztva a termékrél. Lasd: Az akkumulatortélté
levélaszidsaZ0. oldalon.

2. Kapcsolja a fékapcsolot ,0” allasba, és huzza ki
a fékapcsold kulcsat.

3. Oldja ki a vagoasztal fedelén 1évd kapcsot.

4. Vegye le a vagoasztal fedelét.

5. Szerelje le a vagoasztalt. Lasd: A vdgdasztal le- és
felszerelése 14. oldalon.

eltavolitasa vagy felszerelése el6tt
gy6z6djon meg arrél, hogy a fékapcsold
,0” allasban van. Fennall az elektromos
alkatrészek karosodasanak veszélye.

e VIGYAZAT: A vagoasztal

6. Vegye le az alsé vagoasztal burkolati elemeit.

p 2]

lle
\¥ ///
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7. Siritett leveg6vel vagy puha kefével tisztitsa meg
a vagofedélzet motorjainak 3 motorvezérl egységén
lévé l1égbedmlb nyilasat.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon vizet
vagy tisztitészert. A viz vagy

a tisztitdszer kart tehet az elektromos
alkatrészekben.

A burkolatok eltavolitasa

Az akkumulatorfedél felnyitasa és lezarasa

VIGYAZAT: Tavolitsa el a sinekre
rogzitett terhet, miel6tt felnyitjia az
akkumulatorfedelet.
1. Oldja ki az akkumulatorfedél ellls6 részén
1évé 2 kapcsot a fékapcsold kulcshoz erésitett
szerszammal.
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2. Emelje fel az akkumulatorfedél elejét, és dontse
hatra.

3. Tolja hatra a vazkeret burkolatat, és emelje fel.

3. A lezarast forditott sorrendben végezze el.

A vagobasztal fedelének le- és felszerelése

1. Oldja ki a vagdasztal fedelén 1évé kapcsot.

2. Vegye le a vagodasztal fedelét.
3. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

Megjegyzés: Ugyeljen ra, hogy (C) karima
megfelelé pozicidban legyen.

A vazkeret burkolatanak eltavolitasa és
felszerelése

1. Doéntse el6re az llést.

2. Tavolitsa el a 3 csavart.

4. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

A kormanybovdenek ellendrzése

Az id6 elérehaladtaval csdkkenhet a kormanybovdenek
feszessége. Emiatt a bedllitds mddositasara van
szlikség.

Ellenérizze, és allitsa be a kormanyzast a kdvetkezd
madon:

1. A kormanybovdenek feszessége akkor megfelel6, ha
kézzel 5 mm-t tudja 6ket mozgatni felfelé és lefelé
a kormanyhoronyban.

2. Ha a huzalok tulsagosan lazak, Husqvarna
szakszervizzel végeztesse el a beallitast.

A rogzitéfék ellendérzése

1. Allitsa le a terméket szilard, lejtés talajon (maximum
10°). Tartsa bekapcsolva a terméket.

e FIGYELMEZTETES:
A rogzit6éfék ellendrzésekor ne flives
lejtén parkolja le a terméket.
Megjegyzés: A rsgzitsfék elektromos.
A rogzitéfék automatikusan bekapcsol, amikor
a termék allé helyzetben van.

2. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a rogzitéfék szimbdluma
megjelenik a kijelzén, és hogy a termék nem mozog.
Ha a termék mozog, forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

A csatlakozélap biztositékanak cseréje

A csatlakozélap egység kiolvadt biztositéka az elégett
biztositékvezetékrél ismerhetd fel.

28
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1. Ellenérizze, hogy a t61té KI/BE kapcsoldja ,KI”
allasban van-e, és hogy a tolt6 le van-e
valasztva a termékrél. Lasd: Az akkumuldtortélté
levélaszidsaZ0. oldalon.

2. Kapcsolja a fékapcsolot ,0” allasba, és huzza ki
a fékapcsold kulcsat.
3. Tavolitsa el a vazkeret burkolatat. Lasd: A vdzkeret
burkolatanak elfdvolitasa és felszerelése28. oldalon.
4. Nyomja meg a 4 kapcsot, és tavolitsa el
a csatlakozolap fedelét.

<

=p,

5. Huzza ki a csatlakozoélap biztositékat a tartobol.

V
£

6. Cserélje ki a csatlakozolap sérilt biztositékat egy
Uj, azonos tipusu biztositékra. Lasd: Mdszaki
adatok41. oldalon.

Megjegyzés: Ha a csatlakozolap biztositéka
a cserét kdvetden rovid idén belll ismét kiolvad,
forduljon egy Husqvarna markaszervizhez.

Abroncsnyomas

Ugyeljen arra, hogy mind a négy abroncsban megfelel
legyen a nyomas. Lasd: Miszaki adatok41. oldalon.

A véagbasztal szervizpoziciéba allitasa

1. Végezze el az alabbi részben szerepld 1-7. [épést:
A vdgoasztal le- és felszerelése 14. oldalon.

2. Emelje fel a vagoasztalt fliggbleges helyzetbe, amig
kattané hangot nem ad. A vagoasztal automatikusan
fuggbleges helyzetben régzdl.

A vagoasztal flinyirasi pozicioba
allitasa

1. Abal kezével tartsa meg a vagoasztal ellils6 részét.
2. Ajobb kezével lazitsa meg a rogzitést.
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4. Csatlakoztassa a kabelt a vagéasztalhoz.

5. Emelje fel a vagasi magassagot szabalyozo rudat
a tartorol, és helyezze a furatba.

6. Helyezze fel az eliilsé fedelet.

7. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart
szervizpoziciébdl a szammal jeldlt poziciok
egyikébe.

A vagéasztal talajra gyakorolt

nyomasanak ellendrzése és bedllitasa

A megfeleld talajra gyakorolt nyomas gondoskodik arrdl,

hogy a vagoasztal a feliilet mentén mozogjon, de ne
nyomodjon neki tul erésen.

1. Ugyeljen arra, hogy az abroncsok nyoméasa 60 kPa
(0,6 bar/9,0 PSI) legyen.

2. Parkolja le a terméket vizszintes fellleten.
3. Engedje le a vagdasztalt vagohelyzetbe.

4. Helyezzen egy furdészobai mérleget a vagoasztal

ellilsd része ala.

5. A tamasztokerekek terhelésének elkerilése

érdekében helyezzen egy fahasabot a vazkeret és
a furdészobai mérleg kdzé.

6. A talajra gyakorolt nyomas beallitdsahoz forgassa

el a bal és jobb oldali els6 kerék mogotti
beallitocsavarokat.

7. Addig forgassa jobbra vagy balra a csavarokat, amig

a talajra gyakorolt nyomas értéke 12 és 15 kg (26,5—
33 font) kozott lesz.

A vagbasztal parhuzamossaganak
ellen6rzése

1.

Ellenérizze, hogy az abroncsok levegényomasa
megfelel6-e. Lasd: Miszaki adatok41. oldalon.

2. Parkolja le a terméket vizszintes feliileten.

3. Engedje le a vagbasztalt vagohelyzetbe.

4. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart

a kdzéps6 pozicioba.

30
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5. Mérje meg a talaj és a vagoasztal széle kozotti 5. Ellendrizze a parhuzamossagot. Lasd: A vdgdasztal
tavolsagot a boritason eldl és hatul. Ugyeljen arra, parhuzamossaganak ellenérzése30. oldalon.
hogy a hatsé széle 4-6 mm-rel vagy 1/5 hlivelykkel

. ooy 6. Helyezze fel az eliils6 fedelet.
magasabban legyen, mint az ellilsé éle.

A dugo eltavolitasa

* A Combi vagodasztal funkciérél hatso kidobasu
vagobasztalra valo atallitasahoz tavolitsa el a dugot.

A dugé eltavolitasa és felszerelése
a vagbasztalra
1. Allitsa a vagoasztalt szervizpozicioba. Lasd:
A vdgoasztal szervizpozicioba allitasaZ9. oldalon.

2. Tavolitsa el a dugét tarté 3 csavart, majd tavolitsa el
a dugot.

A vagbasztal parhuzamossaganak
beallitasa

1. Tavolitsa el az eliils6 fedelet.

2. Lazitsa meg a lifttdmaszon lévd anyakat.

3. Helyezzen csavarokat a dug6 csavarfurataiba
a menetek sériilésének megakadalyozasahoz.

4. Allitsa a vagoasztalt fiinyirasi pozicioba.
5. Szerelje be a dugoét forditott sorrendben.

A kések ellenérzése

V|GYAZAT! A sérilt vagy nem
megfeleléen kiegyensulyozott kések

a termék sérilését okozhatjak. Cserélje

ki a sér(lt lapatokat. Bizza hivatalos
Husqvarna szakszervizre az életlen kések
megélezését és kiegyensulyozasat.

3. Forditsa el a lifttamaszt a meghosszabbitasahoz
vagy révidebbre allitasahoz. Hosszabbitsa meg

a lifttdmaszt a fedél hatsé szélének megemeléséhez. . . . L

A fedél hatso szélének leengedéséhez allitsa 1. Allitsa a vagoasztalt szervizpozicioba.
révidebbre a lifttamaszt. 2. Nézze meg, hogy a kések nem sérliltek-e meg,
illetve hogy nincs-e sziikség élezésre.

3. Huzza meg a késtart6 csavarokat 25 Nm
nyomatékkal.

4. A bedllitast kdvetéen hlizza meg az anyakat
a liftthmaszon.
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A |apétok cseréje 4. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.
Szerelje fel az Uj kést Ugy, hogy a hajlitott végek

1. Szerelje le a vagoasztalt. Lasd: A vdgdasztal le- és a vagoasztal felé nézzenek.
felszerelése 14. oldalon. -
2. Rogzitse a kést egy fadarabbal. FIGYELMEZTETES: Nem
megfeleld késtipus esetén targyak

eshetnek ki a vagoasztalbol, ami
sulyos sérilést okozhat. Csak az
alabbi részben szereplé késtipusokat
hasznalja: Mdszaki adatok41. oldalon.

3. Lazitsa meg, majd tavolitsa el a késtart6 csavart (A),
az alatéteket (B), a kést (C) és a késtartét (D).

Hibaelharitas

Bevezetés Megjegyzés: Ellenérizze, hogy az akkumulator fel
Ha a jelen hasznalati utasitasban nem talal megoldast van toltve, miel5tt hibaelharitast vegez a terméken.
a problémajara, forduljon a Husqvarna markaszervizhez.  Lasd: Az akkumulétor téltése 19. oldalon.
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Hibakeresési séma

Probléma

Ok

Teendd

A kijelz6 nem kapcsol be, ha
a fékapcsolét ,17-es allasba allit-
ja.

Az akkumulator lemerdlt. Lasd:
Az akkumulator toltése 19. olda-
lon.

Toltse fel az akkumulatort.

Az akkumulator alvé Gizemmad-
ban van.

Az akkumulator elinditasahoz tartsa nyomva
az indtégombot 2 masodpercig. Ha az akku-
mulator nem indul el, akkor folyamatosan tol-
teni kell, amig teljesen fel nem toltédik. A tol-
tési id6é hosszabb, ha az akkumulator alvo
tizemmaodban van.

A csatlakozélap biztositéka kiol-
vadt.

Cserélje ki a csatlakozolap biztositékat, lasd:
A csatlakozolap biztositékdnak cseréje28. ol-
dalon. Ha a probléma tovabbra is fennall, for-
duljon egy Husqvarna markaszervizhez.

A kijelz6 vagy a kijelz6egységhez
vezetd kabel meghibasodott.

Hibas a fékapcsolo.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.

A meghajtasi méd az inditégomb
megnyomasakor nem indul el.

Nem megfeleld inditasi folyamat.

Lasd: A termék elinditasa22. oldalon és Indi-
tds nem lehetséges6. oldalon.

Az inditogombot 1 masodpercnél
révidebb ideig nyomja le.

Tartsa lenyomva az inditégombot 1 masod-
percig. A hang és/vagy a kijelzés megvalto-
zasa azt jelzi, hogy a meghaijtasi mod be van
kapcsolva. Ha a hang ki van kapcsolva, nem
hallhaté az inditasrol értesité hang. Lasd:
Hang be- és kikapcsoldsa18. oldalon.

A vezérlépanel meghibasodott.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.

A vagoéasztal-motorok nem indul-
nak el.

A vagoasztal nincs flinyirasi po-
ziciéban.

Allitsa a vagoéasztalt flinyirasi pozicioba,
lasd: A vdgoasztal fiinyirdsi pozicioba allita-
sa29. oldalon.

A vagoasztalhoz vezetd kabel
nincs megfeleléen csatlakoztat-
va.

Csatlakoztassa a vagodasztalt a termékhez,
lasd: A vdgoasztal le- s felszerelése 14. ol-
dalon.

A vagobasztal tele van flivel.

Tisztitsa meg a vagoasztalt, lasd: A termék
tisztitdsa26. oldalon.

A f tdl magas.

Allitsa be a vagasi magassagot a fii allapota-
nak megfeleléen.

A vagobasztal-motorok vezérl6i-
nek hémérséklete tul magas.

Allitsa le a terméket, és varja meg, amig
a hémérséklet csokken. Inditsa Ujra 20 perc
utan.

A vagoasztal-motorok hibasak.

A vagobasztal-motorok kezel6-
szervei hibasak.

A vagobasztal kabele nem kap
aramot.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.
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Probléma

Ok

Teendd

Az akkumulator nem téltédik.
Az akkumulatortolté aljzata alatti
LED-ek nem vilagitanak.

Az akkumulatortdlté nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a halozati
aljzathoz vagy a termékhez.

Lasd: Az akkumulator téltése 19. oldalon.

A t61t6 BE/KI kapcsoldja ,KI” al-
lasban van.

Allitsa ,BE” helyzetbe a t51t6 BE/KI kapcsols-
jat.

Meghibasodott az akkumulator-
tolto.

Belsd hiba tortént.

Valassza le az akkumulatortéltét, és forduljon
az illetékes Husqvarna markaszervizhez.

A haélozati aljzat meghibasodott.

Csatlakoztassa a tolt6 csatlakozdjat olyan ta-
paljzathoz, amely az adattablan megadott fe-
szliltséggel és frekvenciaval rendelkezik.

Az akkumulator nem to1tédik.
Az akkumulatortoltd aljzata alatti
LED-ek pirosan villognak.

A hémérséklet nincs a toltési h6-
mérséklet-tartomanyban.

Varja meg, amig az akkumulator hémérsék-
lete ismét a megengedett toltési hémérsék-
let-tartomanyon beliilre keriil (+5°C—- +40°C).
Keressen hibalizeneteket vagy figyelmeztetd
szimbolumokat a kijelzén. Lasd: A kjelz6n
lathato figyelmeztetd (izenetek36. oldalon
és A kijelz6n megjelend hibalizenetek37. ol-
dalon.

Az akkumulator meghibasodott.

Belsd hiba tortént.

Valassza le az akkumulatortdltét, és forduljon
az illetékes Husqvarna markaszervizhez.

Az akkumulator nem toltédik.

Az akkumulatortoltd aljzata alatti
LED-ek sarga szinnel jelzik a tol-
tottségi allapotot.

Az akkumulator hémérséklete
magasabb vagy alacsonyabb

a megengedett toltési hémérsék-
let-tartomanynal (+5°C- +40°C).

Gy6z8djon meg arrdl, hogy az akkumulator
hémérséklete ismét a megengedett toltési
hémérséklet-tartomanyon belll van (+5°C-
+40°C). Ha a tolt6 csatlakoztatva van, a tol-
tés automatikusan elindul, az akkumulator
hémérséklete a megengedett toltési hémér-
séklet-tartomanyon bellil van. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, forduljon az illetékes
Husqgvarna markaszervizhez.

Az R 200iX AWD tipus esetén:
A mikodési idé egy masodik ak-
kumulator beszerelése utan nem
né.

A masodik akkumulator nincs
megfeleléen behelyezve a ter-
mékbe.

Ellenérizze, hogy a masodik akkumulator
megjelenik-e a kijelzén. Lasd: Rendszerinfor-
madcids nézetek17. oldalon. Ha a kijelzén
csak 1 akkumulator szimbdlum lathaté, vagy
a probléma tovabbra is fennall, forduljon az
illetékes Husqvarna markaszervizhez.

Flnyirasi médban a termék re-
zeg.

A kések kilazultak/sértltek.

Egy vagy tobb kés nincs egyen-
sulyban.

A vagobasztal-motor meglazult.

Végezzen szemrevételezéses ellenérzést.
Lasd: A kések ellendrzése31. oldalon. Ha

a probléma tovabbra is fennall, forduljon egy
Husqgvarna markaszervizhez.

Szallitasi médban a termék re-
zeg.

Egy vagy tobb kerék laza.

A termék kereke defektet kapott.

Laza csavarok vannak a termék-
ben.

A hajtémotor kilazult.

Végezzen szemrevételezéses ellendrzést.
Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon
egy Husqvarna markaszervizhez.
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Probléma

Ok

Teendd

Nem kielégitd a flinyirasi ered-
mény.

A kések életlenek.

Lasd: A kések ellendrzése31. oldalon.

A fii hosszu vagy nedves.

Lasd: Megfeleld fiinyirdsi eredmény elére-
se24. oldalon.

A vagobasztal nem parhuzamos
a talajjal.

Lasd: A vdgoasztal parhuzamossdganak el-
lenérzése30. oldalon.

Fi gydlt 6ssze a vagdasztalban.

Lasd: A termék tisztitdsa26. oldalon.

Eltéré az abroncsnyomas a bal
és jobb oldalon.

Lasd: Abroncsnyomas29. oldalon.

A terméket tul nagy sebességgel
hasznaltak.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.

Tul alacsony a motorfordulat-

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-

szam.

vizhez.

Kijelzd — Hibaelharitas

Kijelz6 jelzblizenetek

A kijelzén megjelend jelzbélizenetek a bekapcsolt funkcidkrol vagy a termék allapotaval kapcsolatos informaciokrol
tajékoztatnak. Lasd: Kijjelz6 attekintése4. oldalon. Egy vagy tobb jelzés jelenhet meg. Ha a kijelzén jelzélizenet jelenik
meg, a termék tovabbra is miikodik, de javasolt mlveletek elvégzésére lehet szilkség.

Szimbélumok

Név

Ok/teendd

Rendszerhiba

Rendszerhiba lépett fel a terméknél. Allitsa le a terméket,
és dllitsa a fékapcsoldt a ,0” allasba. Varjon 5 percet. Ha
a probléma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvarna
markaszervizhez.

Akkumulatorhiba

Akkumulatorhiba mertilt fel. Allitsa le a terméket, és allitsa
a fékapcsolot a ,,0” dllasba. Az inditas el6tt varjon 5 percet.
Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvarna
markaszervizhez.

Hajtémotor figyel-
meztetés

A hajtémotor elakadt. Valdszinileg azért, mert a terméket
emelkeddn haszndlja, ahol a szlikséges teljesitmény tul
nagy. Ne mikddtesse olyan korilmények kozott, amelyek
a hajtémotor leallasat okozzak.

Magas hémérsék-
leti hiba

Magas hémérsékleti hiba merilt fel. A tovabbi informacio-
kért lasd a szimbolumokat.

;
*x

Alacsony hémér-
sékleti hiba

Az akkumulator belsé hémérséklete alacsony. A tovabbi in-
formaciokért lasd a szimbolumokat.
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Szimbdélumok

Név

Ok/teendd

Csokkentett telje-
sitmény mad, ala-
csony toltottségi
szint

A Csokkentett teljesitmény méd be van kapcsolva. A Csok-
kentett teljesitmény méd automatikusan bekapcsol, ha a tol-
tottségi szint alacsony. Toltse fel a terméket, és ne miikod-
tesse emelkeddn.

Ha més szimbolumok is megjelennek, tovabbi informacio-
kért lasd a szimbolumok kombinacidjat.

CEIoA
N

Csokkentett telje-
sitmény mod

A termék automatikusan Csokkentett teljesitmény médra
valt. A toltottségi szint alacsony, és/vagy az akkumulator,
a hajtomotor vagy a hajtémotor-vezérlé hémérséklete tul
magas. Ebben a meghajtasi médban a kések ki vannak
kapcsolva, és a fordulatszam fokozatosan csokken. A to-
vabbi informaciokért lasd a szimbdlumokat.

Téli hasznalatra figyelmeztetd lizenetek a kijelzén

A figyelmeztetd Uzenet fehér vagy sarga szimbolumok kombinacidja, amelyek elészdér nagy szimbdlumokként

jelennek meg a kijelz6 kdzepén.

Szimbdlumok

Név

Ok/teendd

Az akkumulator
alacsony hémér-
sékletére vonatko-
z6 figyelmeztetés

Az akkumulator belsé hémérséklete alacsony.

Folytassa a termék mlkodtetését a szokasos moédon, és
csak 0°C feletti kdrnyezeti hdmérsékleten parkolja le a ter-
méket. Ha a terméket hidegebb hémérsékleten parkolja le,
az akkumulatorok belsé hémérséklete alacsonyabb lesz,
mint 0°C. A termék ekkor a Csokkent teljesitmény modba
Iép, vagy tul hideg lesz az inditashoz.

RS

Csokkent teljesit-
mény Uzemmad,
alacsony akkumu-
lator-hémérséklet

Ha az akkumulator belsé hémérséklete 0°C alatt van, a ter-
mék automatikusan csokkent teljesitmény médba kapcsol.

Mikodtesse a terméket csokkent teljesitmény médban,
amig le nem tudja allitani a terméket 0°C feletti kornyezeti
hémérsékleten. Allitsa le a terméket, és varja meg, amig az
akkumulator hémérséklete megemelkedik, hogy a termék
teljes teljesitményét megkapja.

A kijelzén lathaté figyelmeztetd (izenetek

A figyelmeztet6 lizenet sarga szimbdlumok kombinacidja, amelyek el6szdr nagy szimbolumokként jelennek meg
a kijelzd kézepén. Figyelmeztetés esetén a termék tovabb mikddik, de a szokasosnal lassabb. A hiba elkeriilése
érdekében dllitsa le a terméket, és varja meg, amig a figyelmeztetdé szimbdélumok eltlinnek. Ha a termék leall, nem

indithato Ujra, amig a figyelmeztet6 lGzenet el nem tinik.

Megjegyzés: A vagobasztal-motor/motorvezérld figyelmeztetésénél emelje fel a vagdasztalt/kiegészitét szallitasi
helyzetbe az Ujrainditashoz vagy a mikddtetéshez.
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Szimbélumok

Név

Ok/teendd

hajtomotor-vezérl6é
magas hémérsék-
leti figyelmezteté-

se

- Magas akkumula- | Az akkumulator hémérséklete magasabb az ajanlottnal.
- tor-h6mérséklet fi- | A termék a szokasosnal lassabban miikédik, amig a h6-
gyelmeztetés mérséklet le nem csokken. Allitsa le a terméket, és varja
meg, amig az akkumulator h6mérséklete lecsdkken, miel6tt
elkezdené a munkat.
E A hajtémotor vagy | A hajtémotor vagy a hajtémotor-vezérlé hdmérséklete ma-

gasabb az ajanlottnal. A termék a szokasosnal lassabban
mikodik, amig a hémérséklet le nem csokken. Mielétt el-
kezdené a munkat, allitsa le a terméket, és varja meg, amig
a hajtémotor hémérséklete lecsokken.

-

A vagoéasztal-mo-
tor vagy a va-
goasztal-motor ve-
zérl6jének magas
hémérsékleti fi-
gyelmeztetése

A vagodasztal-motor vagy a vagodasztal-motor vezérljének
hémérséklete az ajanlottnal magasabb. A termék a szoka-
sosnal lassabban miikédik, amig a hémérséklet le nem
csokken. Emelje a vagdasztalt/eliils6 kiegészitét szallitasi
helyzetbe, és varja meg, amig a hémérséklet lecsokken,
miel6tt elkezdené a munkat.

A kijelz6n megjelend hibalizenetek

A hibalizenet piros szimbélumok kombinacidja, amelyek el6szoér nagy szimbolumokként jelennek meg a kijelzd
kdzepén. Hiba esetén a termék automatikusan készenléti izemmaodba kapcsol, és nem indul el, amig a hiba meg
nem szlinik. A hibalizenetek a hiba menuben jelennek meg. Lasd: Hibalizenetek olvasdsai8. oldalon.

Megjegyzés: A vagodasztal-motor/motorvezérlé hibainal emelje fel a vagdasztalt/kiegészitét szallitasi helyzetbe
az Ujrainditashoz vagy a mikddtetéshez.

Szimbdélumok Név Ok/teendd
Magas akku- | Tul magas az akkumulator hémérséklete. Véarja meg,
mulator-hé- | amig az akkumulator hémérséklete csokken. Ha
mérsékleti a probléma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvar-
hiba na markaszervizhez.

A hajtémotor
vagy a hajté-
motor-vezér-

A hajtémotor vagy a hajtémotor-vezérlé hdmérséklete
tul magas. Varja meg, amig a hajtémotor vagy a haj-
témotor-vezérlé hémérséklete lecsokken. Ha a problé-

16 hémér- ma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvarna mar-
sékleti hiba- | kaszervizhez.
ja
- A vagodasz- | A vagodasztal-motor vagy a vagoéasztal-motor vezérlé-
= I Q I tal-motor jének hémérséklete tul magas. Emelje a vagoasztalt
vagy a va- vagy az eliilsé kiegészitét szallitasi helyzetbe, és var-
) goasztal- ja meg, amig a hémérséklet lecsdkken. Ha a problé-
motor vezér- | ma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvarna mar-
16jének hé- | kaszervizhez.
mérsékleti
hibaja
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Szimbdélumok Név

Ok/teendd

Hiba a hajto-
I motorban

vagy a hajto-
motor-vezér-
16ben

Meghibasodott a hajtomotor vagy a hajtémotor-vezér-
16. Allitsa le a terméket, és allitsa a fékapcsolét a ,0”
allasba. Az inditas el6tt varjon 5 percet. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, forduljon egy Husqvarna mar-
kaszervizhez.

A vagoasz-
I Q I tal-motor
vagy a va-
) goasztal-
motor vezér-
16jének hiba-
ja

Meghibasodott a vagoasztal-motor vagy a vagdasztal-
motor vezérl6je. Emelje a vagoasztalt vagy az eliilsé
kiegészitét szallitasi helyzetbe. Ha a probléma tovab-
bra is fennall, allitsa le a terméket, és varjon 5 percet,
miel6tt elkezdené a munkat. Ha a probléma tovabbra
is fennall, forduljon egy Husqvarna markaszervizhez.

Lemerult ak-
kumulator
hiba

Az akkumulator lemeriilt. Toltse fel az akkumulatort.

Alacsony ak-
kumulator-

A hémérsékleti
hiba

Az akkumulator belsé hémérséklete tul alacsony a ter-
mék mikddtetéséhez.

Vigye a terméket manualisan olyan helyre, ahol a kor-
nyezeti hémérséklet 0°C feletti, és varja meg, amig az
akkumulator hémérséklete emelkedik. Lasd: A fermék
manuélis mozgatdsaZ21i. oldalon.

Uzenetek, ha az inditas nem lehetséges

Az inditas nem lehetséges szimbdlum azt jelzi, hogy
az inditas feltételei nem teljesiiinek. Az inditas nem
lehetséges szimbdlum addig lathaté a kijelzén, amig
az inditas feltételei nem teljestiinek. Lasd: A mdkédési
feltételek ellendrzése 13. oldalon.

S

\\
' Leiras Teendd
o
Az inditds nem lehetsé- A termék inditasakor ne
Q Q ges, mert a pedalok be nyomja be a pedalokat.
vannak nyomva.
J
Lelras Teendd
Az inditds nem lehetsé- Kezdés el6tt emelje a va-
ges, mert a vagodasztal fli- | gdasztalt szallitasi hely-
nyirasi poziciéban van. zetbe. Lasd: A vdgoasz-
tal megemelése és leen-
gedése21. oldalon.
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O

)

Leiras

Teendd

Leiras

Teendd

Az inditas nem lehetsé-
ges, mert a kezel6 fel-
emelkedett az Glésbdl.

A kezel6nek az Glésben
kell Glnie a termék indita-
sakor. Lasd: Kezeldjjelen-

Az inditds nem lehetsé-
ges, mert az elektromos
rogzitéfék-rendszer ki van

Inditas el6tt aktivalja
az elektromos rogzitéfék-
rendszert. Lasd: A termék

lét-vezérlé (OPC)6. olda- oldva. manuélis mozgatdsaZ21.
lon. oldalon.
=
=
Leiras Teendd Leiras TeendS

Inditas el6tt valassza le

a toltét a termékrél. Lasd:
Az akkumulatortdlté leva-
laszidsaZ0. oldalon.

Az inditas nem lehetsé-
ges, mert a tolté csatla-
koztatva van.

Az inditas nem lehetsé-
ges, mert hémérsékleti hi-
ba lépett fel.

Lasd: Kijjelz6 — Hibaelhari-
tds35. oldalon.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas

« Atermék nehéz, és sulyos zUzott sérlléseket
okozhat. Legyen 6vatos, amikor jarmire vagy
utanfutéra helyezi fel, illetve onnan veszi le.

* Ne emelje fel a terméket. A szallitéfllek
nem engedélyezett emelési pontok, és csak
a termék potkocsihoz valé biztonsagos rogzitéséhez
hasznalhatok.

« Atermék szdllitdsahoz jovahagyott utanfutot
hasznaljon.

« Atermék utanfutdn vagy kézuton torténd szallitasa
kizardlag a helyi kdzlekedési szabalyok ismeretében
lehetséges.

A termék vontatasa

A ledllitott, kikapcsolt termék mozgatasahoz ki kell
oldani az elektromos rogzitéfék-rendszert.

1. Oldja ki az elektromos rogzitéfékrendszert. Lasd:
A termék manudlis mozgatasaZ21i. oldalon.

2. Aterméket csak kis sebességgel és rovid
tavolsagokon vontassa.

A termék biztonsagos felhelyezése utanfutéra
szallitas céljabdl

c FIGYELMEZTETES: szalitas

esetén a rogzitéfék nem elegendd a termék

rogzitéséhez. Szorosan rogzitse a terméket
Felszerelés: 2 jévahagyott rogzité heveder és 4 kerék
ék.

az utanfutora.

1. Helyezze a rogzité hevedereket a vaz vagy a hatsé
kocsirész koré.

2778 - 001 - 14.01.2026

39



2. Huzza meg a rogzité hevedereket az utanfuté elsé
és hatso részének iranyaba a termék rogzitéséhez.

3. Helyezze a kerék ékeket a hatso kerekek elé és
mogé.

Az akkumulatorok szallitasa

* A mellékelt V-os akkumulatorok megfelelnek
a veszélyes arukra vonatkozé jogszabalyok
kdvetelményeinek.

* Kereskedelmi szallitdsnal — harmadik fél és
szallitmanyozo cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozo specialis eléirasokat be kell
tartani.

+ Atermék elklldése el6tt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkozd nemzeti el&irast.

» Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon
allo érintkezoket le kell fedni ragasztészalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason beldl.

Tarolas

A flinyirasi szezon végén vagy 30 napnal hosszabb
tarolas el6tt készitse el6 a terméket a tarolasra.

c FIGYELM EZTETESZ A tlizveszély

csokkentése érdekében tavolitsa el a flvet,

leveleket és mas gyulékony anyagokat

a termékbdl. A tarolas elétt varja meg, amig

leh(l a termék.

« Allitsa a fékapcsolét ,0” allasba.

» Tisztitsa meg a terméket, lasd: A termék
tisztitdsa26. oldalon. Javitsa ki a festékhibakat
a rozsdasodas elkerilése érdekében.

« Vizsgalja meg, nincsenek-e kopott, illetve sérilt
részek a flinyirdn, valamint hizza meg a kilazult
csavarokat és csavaranyakat.

« Tarolas el6tt teljesen toltse fel az akkumulatort.

Ugyeljen arra, hogy az akkumulatorok téltése
legalabb 50%-os legyen a tarolas soran.

Megjegyzés: A tarolashoz vagy szallitashoz
hasznalt védétakarot a kereskeddnél szerezheti be.

« Tartsa a terméket zarhaté helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Tartsa a terméket és a tapegységet szaraz,
fagymentes helyen.

* Ha a terméket hasznalni fogja, a terméket olyan
helyen tarolja, ahol a kdrnyezeti hémérséklet 0°C-
+50°C k6z6tt van. Ha nem hasznalja a terméket,
akkor tarolja a terméket olyan helyen, ahol
a kornyezeti hémérséklet -20°C- +50°C kozott van.

« A termék napfénytdl tavol tartando.

* Ne tartsa a terméket olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen.

Az akkumulator és az akkumulatort6ltd
artalmatlanitasa

A terméken vagy a csomagolason talalhaté szimbdlum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék kézé helyezni. Ehelyett a megfeleld
Ujrafeldolgozo pontra kell eljuttatni az elektromos és
elektronikus berendezések hasznositasa érdekében.

A termék megfelel6 kezelésének biztositasaval

segithet kikliszébdlni azokat a kdrnyezetre és az
emberre gyakorolt potencialis negativ hatasokat,
amelyeket a termék helytelen hulladékkezelése
okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban az
onkormanyzat, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozas, illetve a terméket értékesitdé
szakkereskedés nyujthat részletesebb tajékoztatast.

&

Megjegyzés: Az akkumulator alvé izemmodba
kapcsolhat, ha a termék tarolas alatt van,

vagy ha a tltottségi allapot nagyon alacsony.

Az akkumulator elinditdsahoz az inditdgombot

2 masodpercig nyomva kell tartani. Ha az
akkumulator nem indul el, akkor folyamatosan tolteni
kell, amig teljesen fel nem toltédik. A toltési id6
hosszabb, ha az akkumulator alvé tzemmédban
van.

* Kenje meg a zsirzészemeket, a csuklokat és
a tengelyeket.

» Tartsa a terméket tiszta és szaraz helyen. Helyezzen
védéburkolatot a termékre.

Hulladékkezelés

A vegyi anyagok veszélyesek lehetnek, és tilos
kidnteni 6ket a talajra. A hasznalt vegyi anyagokat
adja le egy szakszervizben vagy egy erre kijelolt
gyujtéponton.

* Amikor a termék elhasznalédott, kildje el
a keresked6hoz vagy egy megfeleld Ujrahasznositasi
pontra.

* Az olaj és az akkumulator negativ hatast
gyakorolhatnak a kérnyezetre. Kévesse a helyi
Ujrahasznositasi eldirasokat és a vonatkozé
szabalyozasokat.

* Ne selejtezze le az akkumulatort a haztartasi
hulladékkal egyditt.

» Juttassa el az akkumulatort egy Husqvarna
szervizbe vagy adja le egy erre kijelolt gydjtdponton.
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Miszaki adatok

M(iszaki adatok

Méretek

HosszUséag vagodasztal nélkil, mm 1999
Szélesség vagoasztal nélkil, mm 883
Hosszlsag vagodasztallal, mm 2 2296
Magassag, mm 1128
Tdmeg vagodasztal nélkil (1 akkumulatorral), kg 201
Tomeg vagoasztal nélkil (2 akkumulatorral), kg 216
Tengelytav, mm 907
Abroncsméretek 170/60-8
Abroncsnyomas, hatul — eldl, kPa/bar/PSI 60/0,6/8,7
Max. emelkedd, fok ° 10
Maximalisan vontathaté témeg, 10°-os emelkeddn, kg 110

Max. megengedett fliggéleges erd a vonoradon, N/kg 250/25
Max. megengedett vizszintes eré a vonoéradon, N/kg 250/25
Az akkumulatorfedél maximalis terhelhetésége, kg 25
Hajtémotor

Motortipus Szénkefe nélklli egyenaramd motor
Feszlltség, V 48
Névleges motorteljesitmény, kW 1,5

Max. motorfordulatszam, ford./perc 3500/perc
Hajtéma

Olaj SAE 10W40
Olajmennyiség, ml 110+10
Eléremeneti sebességfokozatok szama -
Hatrameneti sebességfokozatok szama -

Max. eléremeneti sebesség, km/h 9,5

Max. hatrameneti sebesség, km/h 5

Max. eléremeneti sebesség, SaveE, km/h 8

Max. hatrameneti sebesség, SaveE, km/h 5

Elektromos rendszer

Tipus

48 V, egyenaram, negativ foldelés

2 Combi 94i és Combi 103i vagbasztallal mérve
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Elsé hajtas és vagoasztal biztositéka, A 125
Hatso hajtas biztositéka, A 80
A csatlakozolap biztositéka, A 3
Zajkibocsatas 3
Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 94
Hangteljesitményszint, garantalt dB(A) 97
Zajszintek 4
Hangnyomasszint a kezel6 fulénél, dB(A) | 78
Rezgésszintek °
Rezgés telies értéke, m/s? | 05
Vagoasztal
Tipus Combi 94i

Combi 103i
Vagoasztal Combi 94i Combi 103i
Vagodszélesség, mm 940 1030
Szélesség (mm) 994 1081
Toémeg, kg 39 45,5
Vagoasztal-motor fordulatszama, ford./perc 3800/min 3700/min
Véagobasztal-motor fordulatszama, SaveE, ford./perc 3500/perc 3400/min
Véagasi magassag, 10 helyzet, mm 25-75 25-75
Késhosszusag, mm 359 389
Kés
Cikkszam 598 88 55-10 536 15 76-10

FIGYELMEZTETES: A termékhez
nem jovahagyott vagoasztal hasznalata

soran targyak eshetnek ki a vagoasztalbol
nagy sebességnél, ami sulyos sérilést

okozhat. Ne hasznaéljon a kezel6i
kézikényvben megadottdl eltérd tipusu
vagobasztalt.

3 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(Lwa)-

4 Hangnyomasszint az EN ISO 5395 szabvany szerint. A hangnyomasszintre vonatkozd jelentési adatok az 1,2
dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.

5 Rezgésszint az EN ISO 5395 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok a 0,2 m/s?
(kormanykerék) és 0,8 m/s2 (iilés) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek. Rezgés teljes

értéke <2,5 m/s?
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Radiéfrekvencias adatok

R 200iX AWD, R 200iX AWD Long
Range
Frekvenciatartomany, MHz 2402-2480
Kimeneti teljesitmény®, dBm 0.3
Jévahagyott akkumulatorok
Kizarolag eredeti akkumulatort hasznaljon a termékhez.
Akkumulator EM-5239Li
Cikkszam 546 33 10-02
Tipus Litium-ion
Akkumulator kapacitasa, Ah 39,2
Névleges fesziltség, V 50,4
Tomeg, kg/font 15/33
Jévahagyott akkumulatortélték
Akkumulatortoité PS300C PS900C
Bemeneti fesziltség, V 220-240 220-240
Bemeneti aramerdsség, A 1,8 4.5
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Teljesitmény, W 300 900
Kimeneti fesziiltség, V 58 58
Kimeneti aramerésség, A 53 15,5
Szervizelés
Szerviz Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

Evente végeztessen ellendrzést hivatalos
szervizkbzpontban, hogy biztos legyen abban, hogy
a termék biztonsagosan miikddik és a legjobb
teljesitményt nyuijtja az intenziv flnyirasi idészakban.
Erdemes a kihasznalatlan id6szakban elvégeztetni

a szervizelést és atvizsgalast.

Pétalkatrészek rendelésekor adja meg a gyartasi évet,
a flnyiré modelljét és tipusat, valamint sorozatszamat.

6 2402 MHz-en mérve
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Fnyirétraktor
Marka Husqvarna
Tipus/modell R 200iX AWD, R 200iX AWD Long Range
Megjeldlés 2025 és ujabb sorozatszamok

megfelel a kdvetkezd maddositott unios iranyelveknek és
rendeleteknek:

IrAnyelv/rendelet Leiras

2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”

2014/53/EU Jradidberendezésekre vonatkozd”

2000/14/EK Jkornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”

2011/65/EU Lveszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasara vonatkozo”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kertltek alkalmazasra: EN ISO 12100:2010,
EN 1SO 5395-1:2013/A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/
A1:2017/A2:2018, EN 62841-1:2015/A11:2022, EN
55014-1:2017/A11:2020, EN 55014-2:1997/A1:2001/
A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN IEC 61000-3-3:2013,
ETSI EN 300 328 VV2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V1.9.2,
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN IEC 62311:2008, EN
18031-1 2024, EN 18031-2 2024, EN |EC 63000:2018.

Bejelentett tanusitasi szervezet: A 0404, SMP
Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03
Umea, Sweden a tanacs 2000/14/EK iranyelve VI.
fliggelékének valé megfelelést is igazolta.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kovetkez6t: Miszaki adatok41. oldalon.

Huskvarna, 2025-11-01

S AU

Claes Losdal, Fejlesztési Igazgaté/Kertmivelési
termékek, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felel6se

C€
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Bejegyzett védjegyek

A Bluetooth® szdvédjegy és embléma a(z) Bluetooth
S/G, inc. bejegyzett védjegye, és ezen jelzések
Husqvarna altali hasznalata licencelés keretében
torténik.

2778 - 001 - 14.01.2026

45



SPIS TRESCI

WWSEED ...ttt 46
BezpieczeNnstwo............cocceciiiiiii e 52
MONEAZ......ooiiii s 59
Dziatanie..........ccociiiiiiiiiii e 60
KONSEIrWaCcja..........ooeeiiiicicii e 69
Rozwigzywanie problemow.............cceeciriieniieiieniene 77

Transport, przechowywanie i utylizacja.............c.......... 84
Dane techniczne.............cooiiiiiiiii i 86
SEIWIS....ciiiiiiii e 88
Deklaracja zgodnOoSCi.........c.coiiieiiiiiiieniieeesc e 89
Zarejestrowane znaki handlowe................cccccooiieis 90

Kontrola przed dostawg i numery
produktéw

Uwaga: Produkt przeszedt kontrole przed dostawa.
Nalezy upewnic¢ sig, ze podpisana kopia dokumentu
dotyczacego kontroli przed dostawg zostata odebrana.

Husqvarna — informacje kon-
taktowe warsztatu serwisowe-
go:

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy produktu o numerze produktu/numerze seryjnym:

/

Silnik:

Opis produktu

Produkt jest kosiarkg samojezdng. Pedaty stuzace do
jazdy do przodu i do tytu umozliwiajg uzytkownikowi
ptynng regulacje predkosci. Ten produkt jest
wyposazony w naped na wszystkie kota (AWD) i jest
stosowany z zespotami thgcymi 2 w 1 z wktadkg
mulczujgca.

Przeznaczenie

Produkt zostat opracowany do koszenia na otwartych
i rownych powierzchniach w obszarach mieszkalnych

i ogrodach. W celu wykonywania innych zadan nalezy
zastosowac opcjonalne akcesorium. Prosimy o kontakt
z dealerem Husqvarna, aby uzyskac¢ informacje na
temat dostepnych akcesoridw.

Ubezpiecz produkt

Wykup ubezpieczenie dla swojego nowego produktu.
W przypadku watpliwosci skonsultuj sie z firma
ubezpieczeniowq. Zalecamy wykupienie petnego
ubezpieczenia, ktére obejmuje strony trzecie, pozar,
uszkodzenia, kradziez i odpowiedzialnos¢.
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Przeglad produktu

Pedat jazdy do przodu

Pedat jazdy do tytu

Dzwignia regulacji wysokosci zespotu tngcego
Dzwignia regulacji wysokosci koszenia
Przycisk powrotu do menu

Przycisk trybu jazdy

Przycisk START

Wytacznik zasilania

9. Pokretto

10. Blokada pokrywy akumulatora

11. Pokrywa akumulatora

S o

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

Szyny

Gniazdo tadowarki akumulatora
Zespot tnacy

Wyswietlacz

Kierownica

Regulacja fotela

Dzwignia wiaczania lub wytgczania uktadu
elektrycznego hamulca postojowego
Fotel

tadowarka

Drazek holowniczy

2778 - 001 - 14.01.2026
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Przeglad wyswietlacza

Na wys$wietlaczu pojawi sie informacja o stanie
produktu. Na wys$wietlaczu moze pojawia¢ sig 5 typow
komunikatéw, patrz Typy komunikatow na stronie 49.

)

Y
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60 %
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49

P)

1. Wskaznik automatycznego hamulca postojowego.
Wskaznik zapala sie po wigczeniu automatycznego
hamulca postojowego.

2. Wskaznik $wiatet roboczych lub reflektoréw

3. Zegar

4. Wskaznik Bluetooth®. Wskaznik zapala sie, gdy
urzadzenie Bluetooth® jest podigczone do produktu.

5. Przypomnienie o serwisie

6. Wskaznik silnika napgdowego / sterownika silnika
napedowego

7. Wskaznik silnika zespotu tnacego / sterownika
silnika zespotu tngcego

8. Wskaznik akumulatora

9. Wskaznik trybu jazdy. Tryb jazdy SavE jest
wigczony. Patrz Wybor trybu jazdy na stronie 68.

10. Wskaznik trybu jazdy. Tryb obnizonej wydajnosci
jest wiaczony. Patrz Komunikaty wskazZnikow
wyswietlacza na stronie 80.

1.

12

13.

14,
15,
16.

17.

Poziom natadowania akumulatora, w minutach pracy

. e-WOM (elektryczny wat odbioru mocy).” Wskaznik

Potozenie koszenia i wigczony / potozenie koszenia
i wytaczony / potozenie transportowe i wytaczony.
Srodek wyswietlacza. Patrz Tryby wyswietlania na
stronie 49.

Wskaznik poziomu natadowania akumulatora, %
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
Wskaznik niskiej temperatury. Jesli na wyswietlaczu
pojawi sie wskaznik niskiej temperatury, patrz
Uzytkowanie w okresie zimowym na stronie 67

i Wyswietlacz — rozwigzywanie problemow na
stronie 80.

Wskaznik wysokiej temperatury. Jesli na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik wysokiej
temperatury, nalezy zatrzymac¢ produkt i zapoznaé
sie z Wyswietlacz — rozwigzywanie problemow na
stronie 80.

7 Zesp6t tngcy zasilany elektrycznie lub inne zamontowane z przodu akcesorium
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18. Wskaznik ostrzegawczy Jesli na wyswietlaczu Typy komunikatéw
pojawi sie kontrolka ostrzegawcza, nalezy zatrzymac . ) o i o
produkt i zapozna¢ sie z Wyswietlacz — V\llyroznla’su? 5 typéw komunikatéw, ktére mogg pojawic
rozwigzywanie problemow na stronie 80. sig na wyswietlaczu.

19. Czujnik obecnosci operatora (OPC). Wskaznik
zapala sig, gdy operator nie siedzi w fotelu.

Typ komunikatu

Opis

Komunikat wskaznika wy$wiet-
lacza

Symbole wskaznikéw na wyswietlaczu pokazuja wigczong funkcje lub informacje
o stanie urzadzenia. Gdy na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat, urzadzenie zwyk-
le moze pracowad, ale zalecane jest podjecie dziatan. Patrz Przeglad wyswietla-
cza na stronie 481 Komunikaty wskaznikow wyswietlacza na stronie 80.

Komunikat ostrzegawczy

Kombinacja zéttych symboli, ktére najpierw wyswietlajg sig jako duze symbole
na $rodku wyswietlacza. Pokazuje stan nieprawidtowy. Gdy pojawi sie komunikat
ostrzegawczy, urzadzenie moze pracowac, ale dziata wolniej niz zwykle. Patrz
Komunikaty ostrzegawcze na wyswietlaczu na stronie 81.

Komunikat o btedzie

Kombinacja czerwonych symboli, ktore najpierw wyswietlajg sie jako duze symbo-
le na $srodku wyswietlacza. Pokazuje ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa lub
problem z urzadzeniem. W przypadku wystapienia btedu urzadzenie jest zwykle
ustawiane w tryb bezczynno$ci i nie mozna go uruchomi¢ do momentu usunigcia
btedu. Patrz Komunikaty bledow na wyswietlaczu na stronie 82.

Uruchomienie niemozliwe

Jeden duzy symbol na wyswietlaczu, ktéry pokazuje stan uniemozliwiajgcy uru-
chomienie urzadzenia. Patrz Komunikaty, gdy uruchomienie jest niemoZliwe na
stronie 83.

Komunikat ostrzegawczy doty-
czacy uzytkowania w okresie
zimowym

Kombinacja biatych lub zéttych symboli, ktore najpierw wyswietlajg sie jako duze
symbole na $rodku wyswietlacza. Pokazuje, ze temperatura akumulatora jest ni-
ska lub zbyt niska. Patrz UZytkowanie w okresie zimowym na stronie 67 i Komu-
nikaty ostrzegawcze na wyswietlaczu na stronie 81.

Tryby wys$wietlania

bezczynnosci wyswietlacz pokazuje catkowity czas

pracy.

+ Pokazuje tryb jazdy z zespotem tnacym w potozeniu
transportowym (B) po uruchomieniu urzadzenia.
W trybie jazdy z zespotem tnagcym w pofozeniu
transportowym wys$wietlacz pokazuje aktualng
predko$¢ w km/h.

>

* Pokazuje tryb jazdy z zespotem tngcym w potozeniu

h
| @@@@ koszenia (C), gdy zespot tnacy lub inne akcesoria
éL”@/\—\i%“] sg wigczone. Gdy $wiecq sig tylko zielone wskazniki,

zuzycie energii zespotu tngcego lub akcesorium jest

zgodne z zaleceniami. Jesli $wieca sig zotte lub

czerwone wskazniki, pobdr mocy jest wyzszy niz
zalecany, a czas pracy maleje.
® (OO e 1.2cz2 pracy malo

Widok tadowania

il | ®

(J_D 60 %

Srodek wyswietlacza pokazuije rozne informacje

w réznych trybach wyswietlania.

« Pokazuje tryb bezczynnoséci (A), gdy wytgcznik |
gtéwny znajduje sie w pozycji ,1”. W trybie
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Gdy tadowarka jest podtaczona do urzadzenia,
a przetgcznik zasilania jest ustawiony w pozycji , 17,
widok tadowania pokazuje si¢ na $rodku wyswietlacza.

(A): Widok tadowania pokazuje stan natadowania w %.
Symbol tadowania (B) zapala sie¢ podczas fadowania
produktu. Symbol tadowania (B) gasnie, gdy tadowarka
jest podtgczona, ale nie trwa tadowanie.

Uruchomienie niemozliwe

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapewnic
odpowiednie warunki pracy. Patrz Komunikaty, gdy
uruchomienie jest niemoZliwe na stronie 83.

W przypadku naci$niecia przycisku START, gdy
odpowiednie warunki pracy nie sg zapewnione, na
wyswietlaczu widoczny jest symbol Uruchomienie
niemozliwe. Patrz Komunikaty, gdy uruchomienie jest
niemoZliwe na stronie 83.

Czujnik obecnosci operatora (OPC)

Gdy operator opuszcza fotel, czujnik OPC ustawia
produkt w trybie bezpiecznym. Silnik wytgcza sie,

a jesli noze sg wtaczone, zatrzymujg sie takze silniki
zespotu tngcego. Patrz Sprawdzanie parametrow pracy
na stronie 58.

Pedaly jazdy do przodu i do tylu

Predkos$¢ reguluje sie stopniowo za pomocg 2 pedatéw.
Lewy pedat (A) stuzy do jazdy do przodu, a prawy (B)
do jazdy do tytu. Produkt zatrzymuje sie po zwolnieniu
pedatéw.

Zespot thacy

Do tego produktu sg przeznaczone zespoty tngce
Combi z funkcja BioClip. Wykorzystanie funkcji BioClip
umozliwia pociecie trawy na nawéz. Zespoty tngce
Combi mozna stosowac takze bez funkcji BioClip. Bez
wykorzystania funkcji BioClip trawa jest wyrzucana do
tytu.

Husqvarna Connect

Produkt jest wyposazony w bezprzewodowa technologie
Bluetooth®i moze taczy¢ sie z urzadzeniami mobilnymi,
w ktérych zainstalowano aplikacje Husgvarna Connect.
Husqgvarna Connect to darmowa aplikacja na urzadzenia
mobilne. Aplikacja Husqvarna Connect zapewnia
dodatkowe funkcje dla TwojegoHusqvarna produktu:

« Szczegodtowe informacje dotyczace produktu.

« Informacje dotyczace produktu oraz pomoc
w wyborze czgsci i konserwadiji.

Symbole znajdujgce sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowac ostroznos¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczyta¢ instrukcje
obstugi.

Nie zbliza¢ zadnych czesci ciata do
obracajgcych sie nozy.

Nie zbliza¢ zadnych czesci ciata do
obracajgcych sie elementow.

Nalezy uwazaé na wyrzucane
i rykoszetujgce przedmioty.

Osoby postronne powinny zachowac¢
odpowiednig odlegto$c.

Wytgczy¢ urzadzenie przed
przystapieniem do prac konserwacyjnych.

Maks. dopuszczalna sita pionowa haka
holowniczego jest podana w Dane
techniczne na stronie 86 oraz na
etykiecie.

MAX. XXXN / (XXkg)

Maks. dopuszczalna sita pozioma haka
holowniczego jest podana w Dane
techniczne na stronie 86 oraz na
etykiecie.

7

MAX. XXXN / (XXkg)

'\\ Przed rozpoczecier:n i podczgs jazdy

gwo o~ do tytu obserwowac otoczenie z tytu
— produktu.

Nie kosi¢ trawy w poprzek zbocza.

Nie kosi¢ trawy na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajacym 10°. Patrz
Koszenie trawy na pochyfosciach na
stronie 56.
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Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw na
maszynie ani na osprzecie.

AUTO Automatyczny hamulec postojowy.
oo Jazda do przodu.
N Bieg neutralny.
&), Jazdadotyl.
[ 4
i J Przetacznik fotela.
START  Uruchomi¢ tryb jazdy.

Urzadzenie jest zgodne z odpowiednimi
dyrektywami UE.

C€

IPX4

Produkt jest zabezpieczony przed
rozbryzgami wody.

Nie patrze¢ na lampe roboczg (zaleznie
od wyposazenia).

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
Lw. zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
dB Nowej Potudniowej Walii ,Protection
of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzagdzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
86 oraz na etykiecie.

Nalezy zawsze stosowac atestowane
ochronniki stuchu.

4 ~—r— Potozenie serwisowe zespotu tngcego.

’m Potozenie pracy zespotu tnacego.

1 Wysoko$é koszenia.

Potozenie serwisowe dzwigni wysokosci
koszenia.

Noze sg wytaczone.

Noze sg zataczone.
Nie nalezy podejmowac
Q préb naprawy akumula-
tora. Skontaktowac sie
z punktem serwisowym
Husqvarna.

N

Przed zamontowaniem lub
wymontowaniem zespotu
tngcego ustawié wytgcznik
w potozeniu ,0”.

8,
&@

Wiaczy¢ lub wytaczyé
uktad elektrycznego ha-
mulca postojowego.

\

9
j

> |
®

®
7

4
i

Oznaczenia dotyczace ochrony
$rodowiska. Tego produktu ani
opakowania nie mozna traktowac¢ jak
odpadéw domowych. Nalezy poddawaé
je recyklingowi w zatwierdzonym
punkcie zbiorki sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

|t

Kod do przeskanowania

Tabliczka znamionowa za-
wiera numer seryjny. yyyy
to rok produkcji, a ww oz-
nacza tydzien produkcji.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektérych krajach.
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Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

* produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Wsparcie

W celu uzyskania pomocy technicznej dotyczacej
produktu nalezy przej$¢ do sekcji Wsparcie na ,

aby uzyskac¢ dostep do instrukcji oraz przewodnikow
rozwigzywania problemoéw lub skorzystac¢ z ustugi
Self-Service Husqvarna i asystenta produktu (jesli

jest dostepny na danym rynku). Dodatkowg pomoc
techniczng dotyczaca produktu mozna uzyskaé¢ w swoim
punkcie serwisowym Husqgvarna.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Stosujg sie, gdy
istnieje ryzyko powaznych obrazen lub
Smierci operatora albo oséb postronnych
w wyniku nieprzestrzegania instrukgcji
obstugi.

A\

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuja sie, aby przekazac¢ wigcej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
0go6lnego produktu

ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami

i specyfikacjami dotaczonymi do tego
produktu. Niezastosowanie sig¢ do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

c OSTRZEZEN|EZ Zapozna¢ sig

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
korzystania z nich w przyszilosci. Termin ,produkt”

w ostrzezeniach dotyczy Twojego produktu zasilanego
pradem z sieci elektrycznej (z przewodem) lub produktu
zasilanego pradem z akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
o$wietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktorych
panuje nietad, moga powodowac wypadki.

* Nie nalezy uzywaé produktu w atmosferze
wybuchowej, takiej jak w przypadku obecnosci
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytéw. Produkt
tworzy iskry, ktére moga zapali¢ pyt lub opary.

« Podczas pracy z uzyciem produktu nalezy uwazac,
aby dzieci i osoby postronne nie zblizaly si¢ do
miejsca pracy. W wyniku utraty uwagi mozesz
straci¢ kontrolg nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

«  Wtyczki produktu musza pasowaé do gniazdka.
Zabrania sie dokonywania przerébek wtyczki.

Nie wolno stosowa¢ adapteréw wtyczek
produktéw z uziemieniem. Nieprzerobione wtyczki
i dopasowane gniazdka pozwalajg zredukowac
ryzyko porazenia pradem.

« Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwiekszenie
ryzyka porazenia prgdem.

» Nie wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu ani
wilgoci. Przedostanie sig wody do produktu zwigksza
ryzyko porazenia pradem.

* Nie niszczyé przewodu. Nie wolno uzywac¢ przewodu
do przenoszenia, ciggnigcia lub odtgczania produktu.
Przewdd nalezy utrzymywac z dala od zrodet
ciepta, olejéw, ostrych krawedzi lub ruchomych
czesci. Uszkodzone lub splatane kable zwigkszajg
zagrozenie porazenia prgdem.

« Uzywajac produktu na zewnatrz budynkéw,
nalezy stosowaé przedtuzacz przystosowany
do uzytku zewnetrznego. Stosowanie przewodu
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkéw
pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia pragdem.

« Jesli produkt musi by¢ uzywany w warunkach
duzej wilgotnosci, stosowaé zasilanie chronione
wylacznikiem réznicowo-pragdowym (RCD).
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Korzystanie z wytacznika réznicowo-prgdowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

Podczas uzywania produktu nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnosci

1 kierowa¢ sig zdrowym rozsadkiem. Produktu

nie wolno uzywaé w przypadku zmeczenia ani

pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi podczas obstugi produktu moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowaé Srodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédia zasilania iflub
akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem
produktu nalezy upewni¢ sie, ze przetacznik znajduje
sie w polozeniu wytaczenia. Przenoszenie produktu
z palcem na przetaczniku lub wigczenie zasilania
produktu, ktéry ma przetgcznik w pozycji wiaczonej,
sprzyja wypadkom.

Przed wigczeniem produktu nalezy usunaé wszelkie
klucze i inne narzedzia. Klucze lub inne narzedzia,
pozostawione przy obracajacej sig czesci produktu,
moga spowodowac obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢

na stabilnym podiozu | zachowaé réwnowage.
Pozwoli to zachowac lepsza kontrole nad produktem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nalezy odpowiednio sig ubiera¢. Nie nalezy
zaktada¢ luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wiosy

oraz ubranie nalezy trzyma¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zosta¢ wciagniete przez ruchome czesci.
Jesli dotaczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajgcych

i gromadzacych pyt, nalezy zadbaé o jego
podtaczenie i wlasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajacych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Czeste uzywanie produktu nie zwalnia operatora

z obowiazku zachowania czujnosci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzywania
produktu. Nierozwazne dziatanie moze doprowadzié¢
do powaznych obrazen w utamku sekundy.

Eksploatacja i konserwacja produktu

Nie wymusza¢ wiekszych osiagéw produktu. Uzywaé
produktu dopasowanego do zastosowania. Wiasciwy
produkt pozwoli lepiej i bezpieczniej wykonac¢ prace
z przewidziang predkoscia.

Nie wolno uzywagé produktu, jesli nie mozna go
wigczy¢ lub wytaczy¢ przy uzyciu przetgcznika. Jesli
produkt nie moze by¢ kontrolowany za pomocg
przetacznika, jest on niebezpieczny i musi zostaé
oddany do naprawy.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriow lub pozostawieniem produktu na czas
przechowywania nalezy odtaczy¢ wtyczke od zrédta
zasilania i/lub, jesli jest to mozliwe, wymontowaé
akumulator. Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje
ryzyko przypadkowego uruchomienia produktu.

» Nieuzywany produkt nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
pozwala¢, aby produkt obstugiwaty osoby nie
zaznajomione z produktem lub niniejszymi
instrukcjami. W rekach nieprzeszkolonych
uzytkownikéw produkty moga by¢ niebezpieczne.

+ Konserwowac¢ produkty i akcesoria. Produkt
nalezy sprawdza¢ pod katem niedopasowania
ruchomych czesci, uszkodzenia elementéw i innych
nieprawidlowosci, ktére moga mie¢ wplyw na
jego dziatanie. W przypadku uszkodzenia naprawi¢
produkty przed jego ponownym uzyciem. Powodem
wielu wypadkoéw jest niewtasciwa konserwacja
produktéw.

+ Narzedzia thgce nalezy utrzymywac w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tnace, z ostrymi krawedziami tnagcymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i fatwiej je
kontrolowac.

»  Produkty, oprzyrzadowanie i koricowki itp. musza
by¢ uzywane zgodnie z niniejszymi instrukcjami,
biorgc pod uwage warunki robocze oraz
wykonywane zadanie. Uzywanie produktu do zadan
innych niz te, do ktérych jest przeznaczony, moze
by¢ niebezpieczne.

+ Utrzymywaé uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od
smaru i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie
do chwytania uniemozliwiajg bezpieczng obstuge
i kontrole produktu w nieoczekiwanych sytuacjach.

UZytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego zasilanego akumulatorem

+ tadowac jedynie za pomoca tadowarki wskazanej
przez producenta. Ladowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do fadowania innego
rodzaju akumulatora.

+ Urzadzen nalezy uzywaé wylacznie w potaczeniu
z okreslonym rodzajem akumulatoréw. Uzycie
akumulatoréw innego rodzaju moze stworzyc¢
zagrozenie obrazeniami ciata i pozarem.

+ Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywaé go z dala od innych metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i $ruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére moglyby
polaczy¢ dwa zaciski akumulatora. Spigcie zaciskow
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

* W niewtasciwych warunkach z akumulatora moze
wyptynaé plyn. Nalezy unikaé kontaktu z tym
plynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢é woda.
Jesli dojdzie do kontaktu ptynu z oczami, nalezy
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dodatkowo skorzysta¢ z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajgcy sie z akumulatora moze wywotac¢
podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, jesli

s3 one uszkodzone lub zostaly zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory

moga charakteryzowac sie nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujgcymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

Nie wystawia¢ akumulatora ani narzedzia na
dziatanie ognia bgdz nadmiernej temperatury. Ogien
lub temperatura powyzej 130°C moze by¢ przyczyng
wybuchu.

Postepowac zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi tadowania i nie tadowa¢é akumulatora
ani narzedzia w temperaturach wykraczajgcych
poza zakres okreslony w instrukcji. Nieprawidtowe
tadowanie lub tadowanie w temperaturach
wykraczajgcych poza dopuszczalny zakres moze
uszkodzi¢ akumulator i zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

Produkt moze serwisowaé wytacznie
wykwalifikowany personel serwisowy przy uzyciu
identycznych czgs$ci zamiennych. Zapewni to
bezpieczenstwo uzytkowania produktu.

Pod Zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Akumulatory moze
serwisowac wytgcznie producent lub autoryzowany
serwis.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Zawsze zachowywac ostroznosé i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem. Uzytkownik nie powinien
podejmowac sie prac, jezeli uwaza, ze przekraczajg
one jego kwalifikacje. Jezeli po przeczytaniu
niniejszej instrukcji obstugi nadal nie ma pewnosci
co do sposobow postepowania, przed rozpoczeciem
pracy zwrocic sie o porade do eksperta.

Przed uruchomieniem produktu doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z niniejszg instrukcjg
obstugi i wskazoéwkami.

Nauczy¢ si¢ bezpiecznej eksploatacji produktu

i obstugi jego elementdéw sterujgcych oraz w jaki
sposob szybko wytgczy¢ produkt.

Poznaé znaczenie naklejek przypominajgcych

o zasadach bezpieczenstwa.

Utrzymywacé produkt w czystosci, aby mie¢ pewnos$c,
ze oznaczenia i naklejki sg czytelne.

W razie uszkodzenia lub braku naklejki
przypominajgcej o zasadach bezpieczenstwa na
produkcie nalezy naklei¢ nowa.

Pamieta¢ o tym, Zze operator ponosi
odpowiedzialno$¢ za wypadki z udziatem innych
ludzi i ich wtasnosci.

Nie wolno przewozi¢ pasazeréw. Produkt moze by¢
uzytkowany tylko przez jedng osobe.

A

OSTRZEZEN|EZ Ten produkt moze

odcig¢ dtonie lub stopy oraz wyrzuca¢
rézne przedmioty. Nieprzestrzeganie
zasad bezpieczenstwa grozi powaznymi
obrazeniami lub $miercig.

A

OSTRZEZEN'E Nie wolno uzywac

produktu z uszkodzonym osprzgtem tngcym.
Uszkodzony osprzet thgcy moze wyrzucac
rézne przedmioty, co grozi powaznymi
obrazeniami lub $miercig. Natychmiast
wymieni¢ uszkodzone ostrza.

A\

OSTRZEZEN|EZ Niniejszy produkt

podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych
okoliczno$ciach pole to moze zakiécaé
prace aktywnych lub pasywnych implantow
medycznych. Przed uzyciem tego produktu
osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowa¢ sie

z lekarzem i producentem implantu

w celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
Smiertelnych obrazen.

Nie wolno pozostawia¢ wigczonego produktu bez
nadzoru. Przed pozostawieniem produktu bez
nadzoru zawsze wytgczaé noze, upewniac sie, ze
hamulec postojowy jest zatgczony, wytacza¢ silnik
i wyjmowac kluczyk.

Uzywa¢ produktu tylko przy $wietle dziennym lub
przy dobrym os$wietleniu. Utrzymywaé bezpieczng
odlegto$¢ od dotdw i innych nieréwnosci terenu.
Przewidywac i uwzglednia¢ inne prawdopodobne
zagrozenia.

Nie wolno uzywa¢ produktu w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych np. we mgle, deszczu,

w miejscach wilgotnych lub mokrych, przy silnym
wietrze, na silnym mrozie, gdy wystepuje ryzyko
wytadowan atmosferycznych itd.
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« Ustali¢ potozenie i oznakowac¢ kamienie i inne
obiekty, ktérych nie mozna usungg, aby unikng¢
kolizji z nimi.

« Oczysci¢ teren z takich przedmiotow, jak kamienie,
pozostawione zabawki, druty itp., ktére mogg zostac
pochwycone i wyrzucone przez noze.

o

* Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym
nieupowaznionym osobom uzywacé ani serwisowac
produktu. Lokalne przepisy moga okresla¢ wiek
operatora.

« Dopilnowaé, aby podczas uruchamiania silnika,
wiaczania napedu lub jazdy produktu nikt nie
znajdowat sig w poblizu.

* W przypadku koszenia w poblizu drogi lub w poprzek
drogi zwracaé uwage na ruch uliczny.

* Nie wolno uzywac¢ produktu, gdy odczuwa sie
zmeczenie, ani pod wptywem alkoholu lub lekéw,
ktére mogg negatywnie wptywac na wzrok, zdolnos$¢
oceny sytuacji lub panowanie nad wykonywanymi
ruchami.

* Nalezy zawsze parkowa¢ produkt na rownym
podtozu, a silnik pozostawia¢ wytaczony.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace dzieci

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Jezeli dzieci znajdujgce si¢ w poblizu urzadzenia
sg bez nadzoru, moze to by¢ przyczyng powaznych
wypadkéw. Dzieci czesto uwazajg maszyne
i koszenie za atrakcje. Nigdy nie nalezy zaktadac, ze
dzieci pozostang na tym samym miejscu, w ktérym
byty ostatnio widziane.

« Trzymac dzieci z dala od koszonego obszaru.
Upewni¢ sig, ze dzieci sg pod opiekg osoby dorostej.

« Zachowa¢ czujno$c¢ i wytaczy¢ produkt, jesli dzieci
wejdg na obszar roboczy. Zachowaé szczegding
ostrozno$¢ w poblizu naroznikéw, krzakéw, drzew
lub innych przedmiotéw zastaniajgcych pole
widzenia.

* Przed rozpoczeciem i podczas cofania patrze¢ w tyt
i w dot, aby upewni¢ sig, ze nie ma w poblizu matych
dzieci.

« Nie przewozi¢ dzieci. Mogg one spas¢ z urzagdzenia
i odnie$¢ powazne obrazenia lub przeszkodzi¢
w bezpiecznym manewrowaniu maszyna.

* Nie wolno pozwala¢ dzieciom na obstuge maszyny.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Ogolne:

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
i instrukcje. Niezastosowanie sig¢ do ostrzezen

i instrukcji moze spowodowac¢ porazenie pradem,
pozar i/lub powazne obrazenia.

Dla modelu R 200iX AWD: Produkt moze by¢
wyposazone w dodatkowy akumulator. Wszelkie
prace montazowe i naprawy powinny byé
wykonywane wytacznie przez autoryzowany punkt
serwisowy. Nigdy nie nalezy podejmowaé préb
montazu lub naprawy akumulatora. Dla modelu

R 200iX AWD Long Range: Naprawy powinny byé
wykonywane wytacznie przez autoryzowany punkt
serwisowy. Nigdy nie nalezy prébowa¢ naprawia¢
akumulatoréw.

Regularnie sprawdzac¢, czy akumulatory nie sa
uszkodzone. Uszkodzone lub zmodyfikowane
akumulatory moga charakteryzowac sie
nieprzewidywalnymi wtasciwos$ciami skutkujacymi
pozarem, eksplozjg lub ryzykiem doznania obrazen
przez uzytkownika. Nie naprawia¢ ani nie otwiera¢
uszkodzonych akumulatoréw.

Uszkodzony akumulator moze wybuchng¢

i spowodowac obrazenia ciata. Jesli akumulator
ma odksztatcenia lub jest uszkodzony, nie uzywac
produktu i skontaktowaé sie z autoryzowanym
warsztatem serwisowym Husqvarna.
Akumulatoréw nie nalezy rozbieraé, otwiera¢ ani cigé¢
na kawatki.

Akumulatory nalezy chroni¢ przed wstrzasami
mechanicznymi.

Akumulatoréw ani ogniw nie nalezy wystawiaé

na dziatanie wysokich temperatur ani ognia.
Akumulatoréw ani ogniw nie nalezy przechowywac
W miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Nie zwiera¢ akumulatoréw. Akumulatoréw nie wolno
przechowywac w sposob, ktéry moze spowodowac
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zwarcie miedzy nimi lub z innymi metalowymi
przedmiotami.

» Nie dopuszcza¢ do kontaktu zawartosci
akumulatoréw ze skorg lub oczami. W razie kontaktu
ze skorg lub oczami nalezy przemyé to miejsce duzg
iloscig wody i zasiegna¢ porady lekarza.

» Nie nalezy uzywaé akumulatoréw
nieprzeznaczonych dla danego rodzaju urzadzen.

* W jednym urzgdzeniu nie nalezy tgczy¢
akumulatoréw réznych firm, o réznych
pojemnosciach lub réznego typu.

« Akumulatory i ogniwa nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

*  Akumulator powinien by¢ czysty i suchy.

* Akumulatoréw nalezy uzywaé wytacznie w celu, do
ktérego zostaty przeznaczone.

Akumulatory 48 V:

« Akumulatory Husqvarna 48 V stuzg wytacznie
jako zrédto zasilania akumulatorowych produktow
samojezdnych Husqvarna. Aby uniknaé¢ obrazen,
akumulator nie moze by¢ uzywany jako zrédto
zasilania innych urzadzen.

* Nie wolno uzywaé akumulatoréw i innych urzadzen,
ktore sg wadliwe, uszkodzone albo zostaty
zmodyfikowane.

* Akumulatoréw nie wolno przerabia¢ ani naprawiac.
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane
wytgcznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

Koszenie trawy na pochyto$ciach

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Koszenie na pochytosciach zwieksza ryzyko
utraty kontroli oraz przewrécenia produktu. Moze
to spowodowacé obrazenia ciata lub $mierc.
Podczas koszenia na pochyto$ciach wymagane
jest zachowanie szczegdlnej ostroznosci. Jesli nie
mozna cofna¢ sie w gore zbocza lub w przypadku
poczucia zagrozenia, nie podejmowac pracy.

* Usuna¢ kamienie, gatgzie i inne przeszkody.

« Kosi¢ w gore i w dét zbocza, a nie z boku na bok.

* Nie kosi¢ w dot zbocza przy uniesionym zespole
tnacym.

* Nie uzywac produktu na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajacym 10°.

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

* Przed rozpoczeciem i podczas jazdy do tytu zawsze
patrze¢ w dét i w tyt. Zwracaé uwage na duze i mate
przeszkody.

* Przed pokonaniem zakretu zmniejszy¢ predkos$¢
jazdy.

» Zatrzymaé noze podczas poruszania si¢ na
obszarach, na ktérych sie nie kosi.

c UWAGA: Przed rozpoczeciem

uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace instrukcje.

* W poblizu kamieni i innych duzych obiektow
zachowac ostroznos$¢ i uwazac, aby noze nie
uderzyly w takie obiekty.

* Nie przejezdza¢ produktem przez przeszkody.

W przypadku przejechania lub zderzenia

z jakimkolwiek przedmiotem zatrzymac i sprawdzi¢

produkt oraz zespét tnacy. Jesli to konieczne, przed
ponownym rozpoczeciem pracy wykona¢ naprawy.

* Nie uruchamia¢ ani nie zatrzyma¢ produktu na
pochytosci.

* Nie uzywa¢ pedatu jazdy do przodu ani pedatu
jazdy do tytu do utrzymywania sie na pochytosci.
Spowoduje to przegrzanie ukfadu.

* Po zboczach jechaé ptynnie i powoli.

* Nie zmienia¢ gwattownie predkosci ani kierunku
jazdy.

* Nie skrecac bardziej niz to konieczne. W przypadku
jazdy w dot zbocza skrecaé powoli i stopniowo.
Jecha¢ z niewielkg predkoscig. Delikatnie skrecac¢
kota.

* Rozglada¢ sie i omija¢ koleiny, dziury i wyboje.
Jesli podioze nie jest ptaskie, istnieje zwiekszone
ryzyko przewrocenia sie produktu. Wysoka trawa
moze zastania¢ przeszkody.

* Nie wolno kosi¢ trawy w poblizu krawedzi, rowow
ani nabrzezy. Produkt moze sie nagle przewrocic,
jesli koto najedzie na krawedz stromego zbocza lub
rowu albo jesli krawedz zapadnie sig pod cigzarem
produktu. Jesli produkt wpadnie do wody, istnieje
ryzyko utoniecia.
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Nie nalezy kosié, gdy trawa jest mokra.

Sliska nawierzchnia moze spowodowaé utrate
przyczepnosci przez opony i doprowadzi¢ do
poslizgu.

Nie wolno stawia¢ stopy na podtozu, aby
ustabilizowa¢ produkt.

W przypadku zamontowania osprzetu lub innego
przedmiotu, ktéry zmniejsza stabilno$¢ produktu,
podczas jazdy nalezy zachowaé szczegding
ostroznosé.

Bezpieczenstwo podczas holowania

Nalezy uzywa¢ wytgcznie sprzetu do holowania
zatwierdzonego przez Husqvarna.

Skorzystac z dyszla holowniczego, aby podtgczyé
sprzet.

Nie nalezy holowac¢ sprzetu, ktory jest ciezszy

niz maksymalna dopuszczalna masa holowanego
sprzetu. Patrz Dane techniczne na stronie 86.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze nosi¢
zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzystaé z pomocy dilera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

Stosowaé atestowane ochronniki stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

Nalezy uzywa¢ mocnego, przeciwposlizgowego
obuwia ochronnego lub obuwia roboczego. Zalecane
jest obuwie ze stalowymi noskami. Nie nalezy
uzywac otwartego obuwia lub chodzi¢ boso.

A

KG

Upewni¢ sie, ze zadne inne osoby nie przebywajg
przy produkcie podczas holowania sprzetu.
Zachowac ostrozno$é podczas holowania sprzgtu na
zboczach lub na nieréwnym terenie.

Prowadzi¢ produkt z niskg predkoscig podczas
holowania sprzetu.

Srodki ochrony osobistej

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujgce ostrzezenia.

W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tngcych,
stosowac rekawice ochronne.

Nie wolno nosi¢ luznych ubran, bizuterii ani innych
przedmiotéw, ktére moga zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

Zawsze trzymac w poblizu apteczke pierwszej
pomocy i gasnice.

Urzadzenia zabezpieczajgce na produkcie

A

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Nie uzywa¢ produktu z urzadzeniami
zabezpieczajacymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

Nie wolno wymontowywaé ani modyfikowaé
urzadzen zabezpieczajacych.

Regularnie przeprowadzac¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac sig z punktem
serwisowym Husqvarna.

Sprawdzanie wylacznika

Odtaczy¢ przewod tadowania akumulatora.
Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu ,1”. Upewni¢ sie, ze
wigcza sie wyswietlacz.

Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu ,0”. Upewnic sig, ze
produkt natychmiast sie zatrzymuje, a wyswietlacz
wylacza sie.

2778 - 001 - 14.01.2026

57



Sprawdzanie parametréw pracy

Parametry pracy nalezy sprawdza¢ codziennie.

1. Upewnic¢ sie, ze nie mozna uruchomi¢ trybu jazdy,
gdy zespét tnacy znajduje sie w potozeniu koszenia.

2. Upewni¢ sie, ze nie mozna uruchomié trybu jazdy po
nacisnieciu pedatéw.

3. Upewni¢ sig, ze nie mozna uruchomi¢ trybu jazdy po
podniesieniu z fotela.

4. Upewnic sie, ze nie mozna uruchomié trybu jazdy,
gdy tadowarka jest podtaczona do urzadzenia.

5. Upewni¢ sig, ze nie mozna uruchomi¢ trybu jazdy,
gdy ukfad elektrycznego hamulca postojowego jest
wytgczony.

6. Upewni¢ sig, ze produkt sie zatrzymuje, gdy silniki
zespotu tnacego sa wiaczone, a operator opusci
fotel.

Kontrola pedatéw jazdy do przodu i do tytu
Uruchomic¢ urzadzenie i wtgczy¢ tryb jazdy.

2. Upewnic¢ sie, ze pedaty jazdy do przodu i do tytu nie
sg zablokowane i mozna je swobodnie obstugiwac.

3. Aby ruszy¢ do przodu, ostroznie wcisng¢ pedat jazdy
do przodu.

4. Zwolni¢ pedat jazdy do przodu, aby zahamowac.
Upewni¢ sie, ze po zwolnieniu pedatu jazdy do
przodu witgcza sig hamulec.

Wskazniki ostrzegawcze na wyswietlaczu

Uwaga: Produkt jest wyposazony

w automatyczny hamulec, ktéry wigcza sie po
zwolnieniu pedatéw. Aby zwiekszy¢ site hamowania
podczas zmniejszania predkosci, nalezy nacisng¢
drugi pedat.

5. Wykonac¢ te samg procedure w przypadku pedatu
jazdy to tytu.

6. Upewnic sie, ze urzadzenie nie porusza sig, gdy
pedaty jazdy do przodu i do tytu nie sg uruchomione.

Hamulec postojowy

c OSTRZEZEN|EZ Jesli hamulec

lub uszkodzenia. Dopilnowaé, aby hamulec
postojowy byt regularnie kontrolowany
i regulowany.

postojowy nie dziata, maszyna moze

rozpocza¢ jazde i spowodowac obrazenia
Patrz Sprawdzanie hamulca postojowego na stronie
73.

UWAGA: Jesli na wyswietlaczu

pojawi sie wskaznik ostrzegawczy, nalezy
zatrzymac produkt i zapoznac sig

z Wyswietlacz — rozwigzywanie problemow
na stronie 80.

A

Ostony ochronne

Niezamontowane lub uszkodzone ostony ochronne
zwigkszajg ryzyko odniesienia obrazen spowodowanych
ruchomymi elementami lub nagrzanymi powierzchniami.
Przed rozpoczeciem eksploatacji produktu nalezy
sprawdzi¢ ostony ochronne. Nalezy upewni¢ sig, ze
ostony ochronne sg prawidtowo zamocowane oraz
wolne od pekniec¢ i innych uszkodzen. Wymieni¢
wadliwe ostony.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

c OSTRZEZENIE: Produkt jest ciezki

i moze spowodowac obrazenia ciata
badz uszkodzenie mienia lub sgsiedniego
obszaru. Nie wolno wykonywaé zadnych
prac konserwacyjnych przy produkcie

ani zespole thgcym bez spetnienia
nastepujacych warunkow:

*  Wylacznik znajduje sie w pozycji ,0”,
a jego kluczyk jest wyjety.

*  Produkt jest zaparkowany na réwnej
powierzchni.

* Hamulec postojowy zostat zatgczony.

*  Zespot tngcy jest odtgczony.

* Przewdd do tadowarki akumulatora jest
odtaczony.

OSTRZEZENIE: Przed

A rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Aby zapewni¢ mozliwie jak najlepszg wydajnosé
i bezpieczenstwo, regularnie wykonywac prace
konserwacyjne przy produkcie, zgodnie z planem
konserwaciji. Patrz Plan konserwacji na stronie 69.

58

2778 - 001 - 14.01.2026




« Porazenie prgqdem moze spowodowac obrazenia.
Nie przeprowadzaé konserwacji akumulatora. Nie
dotykac przewodoéw, gdy silnik jest wiaczony. Nie
wykonywac testu funkcjonowania uzywajgc palcow.

* Nie uruchamia¢ produktu, jesli ostony ochronne nie
sg zamontowane. Istnieje duze ryzyko odniesienia
obrazen spowodowane przez ruchome lub nagrzane
czesci.

* Przed rozpoczeciem wykonywania prac
konserwacyjnych poczeka¢ na ostygnigcie produktu.

* Noze sg ostre i mozna si¢ o nie skaleczy¢. Na
czas pracy przy nozach zabezpieczy¢ je lub nosi¢
rekawice ochronne.

« Zawsze ustawia¢ zespot thgcy w potozeniu
transportowym, aby go wyczysci¢. Nie wolno
parkowa¢ produktu w poblizu krawedzi rowu lub
spadku w celu uzyskania dostepu do zespotu
tnacego.

e UWAGA: Przed rozpoczeciem

* Upewni€ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sg
odpowiednio dokrgcone oraz ze osprzet jest
w dobrym stanie.

+ Drgania produktu podczas pracy moga réznic sig
od warto$ci drgan deklarowanej w Dane techniczne
na stronie 86. Réznica jest spowodowana réznymi
sposobami uzytkowania produktu. W przypadku
czestej lub diuzszej eksploatacji produktu nalezy
regularnie robi¢ przerwy, aby zapobiec obrazeniom
ciata w wyniku wibracji.

+ Atest produktu jest wazny wytgcznie, jesli uzywane
jest wyposazenie dostarczone lub zalecane przez
producenta.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

Montaz

uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace instrukcje.
Wstep
Instrukcje dotyczace demontazu i montazu zespotu
tnacego znajduja sie réwniez na etykiecie na

wewnetrznej powierzchni pokrywy przedniej.

Montaz i demontaz zespotu thgcego

5. Podnies$¢ ogranicznik wysokosci koszenia i umiesci¢
go w uchwycie ogranicznika wysokosci koszenia.

UWAGA: Przed wymontowaniem lub
zamontowaniem zespotu tngcego nalezy
upewnic sie, ze wytgcznik jest ustawiony

w potozeniu ,0”. Istnieje ryzyko uszkodzenia
podzespotdw elektrycznych.

A

1. Zaparkowaé produkt na rownym podfozu.
Ustawi¢ wytacznik w potozeniu ,0” i wyja¢ kluczyk.
3. Ustawi¢ dzwignie wysokosci ciecia w potozeniu
serwisowym.
4. Zwolni¢ zacisk pokrywy przedniej za pomocg
narzedzia dofaczonego do kluczyka wytacznika
i zdja¢ pokrywe.
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7. Zwolni¢ blokade zespotu tngcego lewg reka.

10. Przytrzymac przednig krawedz zespotu tngcego

Wyciagna¢ zespét tnacy prawa reka.

8. Umiesci¢ drewniany klocek pomiedzy ramg
urzadzenia a podwoziem. Zapewnia to ochrone
przed odskoczeniem zespotu thgcego podczas
wyjmowania.

OSTRZEZENIE: Nalezy
zachowac ostroznos$é. Istnieje ryzyko
odniesienia obrazen, jesli reka zostanie
pochwycona pomiedzy ramg urzadzenia
a podwoziem.

A

9. Wykreci¢ 2 $ruby z ramy urzadzenia.

i wyciagna¢ go.

12. Przymocowac zespot tnacy, zachowujac odwrotng
kolejno$¢ czynnosci.

Dziatanie

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
produktu nalezy przeczytac ze
zrozumieniem rozdziat poswigcony
bezpieczenstwu.
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Wyswietlacz

Korzystanie z menu wyswietlacza

1. Nacisng¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu wyswietlacza
(A).

2. Obraca¢ pokretto (A), aby przewija¢ dostepne menu.
3. Nacisna¢ pokretto (A), aby wybra¢ opcje menu.

4. Nacisnag¢ przycisk (B), aby wréci¢ i zamkng¢ menu
wyswietlacza.

Uwaga: Wigkszo$¢ menu jest dostepna tylko

w trybie bezczynnosci lub gdy urzadzenie jest
nieruchome. Patrz Tryby wyswietlania na stronie
49. Menu zamyka sie automatycznie po nacisnigciu
przycisku START lub pedatow.

akcesoriow do produktu, nalezy skontaktowac sie
z dilerem Husqvarna.

Uwaga: Aby mozna byto obstugiwaé i regulowac
lampe, menu $wiatet musi by¢ wigczone.

1. Nacisna¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu
wyswietlacza.

2. Wybra¢ menu ustawien.

3. Przewing¢ do menu $wiatet.

//ll

()

4. Nacisna¢ pokretto, aby wigczyé menu Swiatet.
//,,
([ O

Uwaga: Menu $wiatet zostanie wigczone przy
nastepnym uruchomieniu urzgdzenia.

(@)

Predkos¢ akcesoriow

< \ 15:40 /
v
=00

RPM

Menu akcesoriéw jest dostepne tylko wtedy,

gdy urzadzenie jest wyposazone w akcesorium

z regulowang predkoscia. Informacje na temat
akcesoriéw znajdujqg sie w instrukcji obstugi akcesoridw.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat dostepnych
akcesoriéw do produktu, nalezy skontaktowac sie

z dilerem Husqvarna.

Wiaczanie menu Swiatet

Uwaga: Swiatto jest wyposazeniem opcjonalnym.
Aby uzyskaé wiecej informacji na temat dostepnych

Regulacja Swiatet

Uwaga: Po zamontowaniu $wiatet menu $wiatet musi
zosta¢ wigczone. Patrz Wigczanie menu swiatet na
stronie 61.

1. Nacisna¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu
wyswietlacza.

2. Przewinag¢ do symbolu wylaczenia $wiatet.

V/)

3. Nacisna¢ pokretto, aby wigczy¢ $wiatta robocze.
//,,

4. Nacisna¢ pokretto, aby wigczy¢ Swiatta robocze
i reflektory.

P

/03
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Odczytywanie informacji o systemie

1. Nacisna¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu

wyswietlacza.

2. Wybra¢ symbol informacji.

3. Obroci¢ pokretto, aby przewija¢ pomiedzy 4

widokami informacji o systemie

Widoki informacji o systemie

Uwaga: Dla modelu R 200iX AWD: W urzadzeniu
mozna zamontowac¢ drugi akumulator. W celu montazu

nalezy skontaktowac¢ sie z dilerem Husqvarna.

OSTRZEZEN|EZ Ryzyko porazenia
pradem. Nie nalezy podejmowac préb

zamontowania lub naprawy akumulatora.
Montaz i naprawy powinien wykonywac¢
wylgcznie autoryzowany serwis.

Catkowity czas przy wig-
czonym zasilaniu w trybie
jazdy.

Catkowity czas trakgji.

Catkowity czas z zespo-
fem tngcym, szczotkg lub
bez przedniego akceso-
rium.

Liczba zamontowanych
akumulatoréw.

[
[
[
[
[

3. Wybra¢ symbol przypomnienia o serwisie.

%

4. Wybraé symbol resetowania przypomnienia

o serwisie.
\ 15:40 /

,‘4

Ustawianie godziny na wyswietlaczu

1. Nacisng¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu
wyswietlacza.

2. Wybra¢ menu ustawien.

3. Wybra¢ symbol zegara.

4. Obréci¢ i nacisnaé pokretto, aby ustawi¢ godziny
i minuty oraz format godziny (24-/12-godzinny).

oS 800) gan

Cﬁ =]
1

Resetowanie przypomnienia o serwisie

1. Nacisna¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu

wyswietlacza.
2. Wybra¢ menu ustawien.

H M Farmeat

Wiaczanie lub wytgczanie dzwigku

Uwaga: Gdy dzwiek jest wytgczony, nie stychac
dzwigkéw powiadomien o ostrzezeniach, btedach ani
o uruchomieniu.
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1. Nacisng¢ pokretto, aby zobaczy¢ menu
wyswietlacza.

2. Wybra¢ menu ustawien.

3. Wybraé symbol gtos$nika.

4. Nacisng¢ pokretto, aby wigczyc¢ lub wytaczy¢ dzwiek.

Odczytywanie komunikatéw o btedzie

Uwaga: Komunikat o btedzie stanowi potaczenie
symboli. Patrz Komunikaty btedow na wyswietlaczu na
stronie 82.

1. Nacisng¢ pokretto, aby zobaczyé menu
wyswietlacza.

2. Wybra¢ symbol ostrzezenia w menu wyswietlacza.

Uwaga: Menu btedéw wyswietla maksymalnie 3
komunikaty o btedach. Jesli wystepuje wigcej niz 3

komunikaty o btedach, w menu btedéw wyswietlane
sg pierwsze 3 komunikaty o btedach.

Uwaga: Po usunigciu btedu z systemu jego
komunikat o btedzie nie jest zapisywany w menu
btedoéw.

3. Patrz Komunikaty bfedow na wyswietlaczu na stronie
82, aby uzyskac¢ informacje i instrukcje.

Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna

Connect

1. Pobierz aplikacje Husqvarna Connect na swoim
urzadzeniu mobilnym.

2. Zarejestruj sie w aplikacji Husqvarna Connect.

3. Wykonaj instrukcje wyswietlane w aplikacji
Husqvarna Connect, aby nawigza¢ potaczenie
i zarejestrowac produkt.

Wskaznik baterii, gdy urzgdzenie jest
wigczone

@@
oDm@mD

Wyswietlacz pokazuje stan natadowania w %, gdy
urzadzenie jest wigczone. Kazdy zielony wskaznik
symbolizuje 20% stanu natadowania. Gdy poziom
natadowania wynosi 20% lub mniej, wskaznik po lewej
stronie ma z6tty kolor. Gdy poziom natadowania wynosi
5% lub mniej, wskaznik po lewej stronie ma czerwony
kolor. Gdy akumulator jest roztadowany, wskaznik po
lewej stronie jest szary.

9 by _
C]C]géé Dé@%@ min

t adowanie akumulatora

c OSTRZEZEN|E! Nieprawidtowo

uzywana lub uszkodzona tadowarka

moze spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym, wyciek z akumulatora lub zbyt
wysokie temperatury. Regularnie sprawdzaé
tadowarke akumulatora i akumulator pod
katem uszkodzen.

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem
nalezy natadowa¢ akumulator. Nowy
akumulator nie jest w petni natadowany.

A
A

UWAGA: Nalezy uzywac wytgcznie
zatwierdzonych tadowarek. Patrz
Zatwierdzone fadowarki na stronie 88.
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UWAGA: Akumulator nalezy fadowaé
w warunkach, w ktérych temperatura wynosi
miedzy 0°C- +40°C.

UWAGA: Proces tadowania jest

mozliwy, gdy temperatura akumulatora
miesci sie w dozwolonym zakresie
temperatur tadowania +5°C- +40°C.
tadowanie nie rozpoczyna sig, gdy
temperatura akumulatora jest wyzsza

lub nizsza od dozwolonego zakresu
temperatury fadowania. Gdy temperatura
akumulatora miesci sie w dozwolonym
zakresie temperatury tadowania, tadowanie
rozpocznie sie automatycznie.

UWAGA: Produktu nalezy uzywaé

w warunkach, w ktérych temperatura
otoczenia wynosi miedzy -15°C- +40°C.
Temperatura wewnetrzna akumulatora musi
by¢ wyzsza niz 0°C, aby mozna byto
korzysta¢ z petnej mocy produktu. Patrz
Uzytkowanie w okresie zimowym na stronie
67.

A

UWAGA: Nie ktas¢ tadowarki na

powierzchniach wrazliwych na wysokg
temperature.

A

Uwaga: Temperatura tadowarki wzrasta podczas
fadowania akumulatora.

1. Podtaczy¢ tadowarke akumulatora do uziemionego
gniazda sieciowego oraz do produktu.

2. Ustawié wytacznik tadowarki w potozeniu Wk.

3. Przed odigczeniem tadowarki ustawi¢ wytgcznik
tadowarki w potozeniu WYL.

Uwaga: bla modelu R 200iX AWD: W urzadzeniu
mozna zamontowac drugi akumulator. W celu montazu
nalezy skontaktowac sie z dilerem Husqvarna.

Wskaznik akumulatora podczas
tadowania akumulatora

Po podtaczeniu tadowarki do urzadzenia i ustawieniu
wytacznika w pozycji ,1” na wyswietlaczu pojawi

sie widok tadowania. Patrz WiskazZnik baterii, gdy
urzgdzenie jest wigczone na stronie 63.

Gdy fadowarka jest podigczona, 4 diody LED ponizej
gniazda tadowarki wskazujg stan natadowania.

Uwaga: Akumulator moze przejs$¢ w tryb uspienia,
gdy urzagdzenie jest przechowywane lub poziom
natadowania jest bardzo niski. Aby uruchomié
akumulator, trzeba nacisna¢ i przytrzymac przycisk
START przez 2 sekundy. Jesli akumulator nie
uruchamia sig, trzeba go natadowa¢ w sposéb ciggty, az
do petnego natadowania. Czas tadowania jest diuzszy,
gdy akumulator znajduje sie w trybie uspienia.

(===

Uwaga: Wszystkie 4 diody LED zapalajg sie
natychmiast po podtaczeniu tadowarki.

A

UWAGA: Jesii nie zaswiecq sie zadne
diody LED lub jesli po podtgczeniu tadowarki
migajg czerwone diody LED, wystapit btad.
Sprawdzié, czy na wyswietlaczu nie ma
symboli ostrzegawczych lub komunikatow

o btedach. Odtgczy¢ tadowarke i odnies¢

sie do Rozwigzywanie problemdw na stronie
77.
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Gdy akumulator jest w petni natadowany, Swiecq si¢

wszystkie 4 diody LED.

A

UWAGA: Jesli tadowarka jest

podtaczona, a wytgcznik fadowarki zostanie
ustawiony w potozeniu WYL., wszystkie

wskazniki fadowania zgasna. Przed
przystapieniem do obstugi produktu nalezy
sie upewnié, ze tadowarka zostata

odtgczona.

Regulacja fotela

Fotel mozna przechyli¢ do przodu. Mozna go réwniez
regulowaé do przodu lub do tytu. Poluzowa¢ uchwyty
ponizej fotela, aby przestawi¢ go do tytu lub do przodu.

Diody LED

Poziom natadowania

Swieca sie wszystkie 4
diody LED.

Poziom natadowania aku-
mulatora to 76%-100%.

Swieca sie diody LED od
1do 3.

Poziom natadowania aku-
mulatora to 51%—75%.

Swiecq sig diody LED od
1do2.

Poziom natadowania aku-
mulatora to 26%-50%.

Swieci sie dioda LED 1.

Poziom natadowania aku-
mulatora to 0%-25%.

Regulacja wysoko$¢ kierownicy
OSTRZEZEN|EZ Nie regulowac

wysokosci kierownicy podczas dziatania
produktu.

Uwaga: tadowanie nie rozpoczyna sig, gdy
temperatura akumulatora jest wyzsza lub nizsza

od dozwolonego zakresu temperatury fadowania.

Zétte diody LED wskazujg stan natadowania. Gdy
temperatura akumulatora miesci sie w dozwolonym
zakresie temperatury fadowania, tadowanie rozpocznie

sie automatycznie.

Uwaga: W przypadku korzystania z urzadzenia
w niskich temperaturach czas pracy moze ulec

skroceniu.

1. Obroci¢ pokrettem w lewo, aby poluzowac.

S of

Y,

W

Odtaczanie tadowarki

Uwaga: Nie mozna uruchomi¢ urzadzenia, gdy

tadowarka jest podtgczona.

1. Ustawi¢ wytacznik tadowarki w potozeniu WYL.

2. Obroci¢ wtyczke tadowarki, aby odtgczyc¢ tadowarke.

2. Wyregulowac¢ wysokos$c¢ kierownicy.
3. Dokreci¢, obracajac pokretto w prawo.

A

UWAGA: Dtugi koniec pokretta powinien
by¢ skierowany w gore.
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Unoszenie i obnizanie zespolu thgcego

* Aby unie$¢ zespdt tnacy do potozenia
transportowego, pociagnaé¢ dzwignie regulacji
wysokosci do tytu. Jesli wiaczony jest tryb jazdy,
noze przestang sie obraca¢ automatycznie.

* Aby obnizyé zespét tnacy do potozenia koszenia,
nacisng¢ przycisk blokady i przestawi¢ dzwignig
podnoszenia do przodu. Jesli wtgczony jest tryb
jazdy, noze zaczna sie obracaé automatycznie.

i

>

Hamulec postojowy

Hamulec postojowy jest elektryczny. Hamulec postojowy
wigcza sie automatycznie, gdy urzadzenie stoi
nieruchomo, i zostaje zwolniony po nacisnieciu pedatow.
Po wigczeniu hamulca postojowego na wyswietlaczu
pojawia sie¢ symbol hamulca postojowego.

UWAGA: Nie przesuwac urzadzenia

A z predkoscig wyzsza niz 6 km/h ani na
odlegtosci dtuzsze niz to konieczne.

Aby przemiesci¢ produkt przy wytgczonym silniku,

nalezy wytgczy¢ uktad elektrycznego hamulca

postojowego. Dzwignia uktadu elektrycznego hamulca

postojowego znajduje sie za lewym przednim kotem.

* Przesuna¢ dzwignie w dot, aby wytaczy¢ uktad
elektrycznego hamulca postojowego.

* Przesuna¢ dzwignie w gore, aby wiaczy¢ uktad
elektrycznego hamulca postojowego.

Uruchamianie produkiu

1. Odtaczy¢ przewod tadowarki akumulatora.
2. Usigsé w fotelu.

3. Podnies¢ zespdt tnacy do potozenia transportowego.
Patrz Unoszenie i obnizanie zespotu tngcego na
stronie 66.

4. Ustawic wylgcznik w potozeniu ,1” (A). Urzadzenie
jest w trybie bezczynnosci.

AUTO

Reczne przemieszczanie urzadzenia

rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
upewnic sie, ze ukfad elektrycznego
hamulca postojowego jest wigczony.

c OSTRZEZENIE: Przed

5. Upewni¢ sig, ze pedaty nie sg wcisniete.

66

2778 - 001 - 14.01.2026




6. Naciskac przycisk START (B), az rozlegnie sig
sygnat dzwigkowy i zmieni sie widok wyswietlacza.
Oznacza to, ze tryb jazdy jest wigczony.

(S) (S)

Uwaga: Jesli dzwigk jest wytgczony, sygnat
dzwiekowy nie jest odtwarzany. Patrz Wigczanie lub
wylgczanie dzwigku na stronie 62.

Uwaga: Akumulator moze przej$¢ w tryb uspienia,
gdy urzadzenie jest przechowywane lub poziom
natadowania jest bardzo niski. Aby uruchomic
akumulator, trzeba nacisna¢ i przytrzymac przycisk
START przez 2 sekundy. Jesli akumulator nie
uruchamia sie, nalezy natadowaé go w sposob ciagty, az
do petnego natadowania. Czas tadowania jest diuzszy,
gdy akumulator znajduje sie w trybie uspienia.

Uzytkowanie w okresie zimowym

Produkt mozna uzytkowa¢ w warunkach zimowych,
w temperaturach do -15°C.

A

UWAGA: Temperatura wewnetrzna
akumulatora musi byé wyzsza niz 0°C,
aby mozna byto korzystaé z petnej mocy
produktu.

Jesli temperatura wewnetrzna akumulatora jest niska, na wyswietlaczu
pojawia sie komunikat ostrzegawczy.

Mozna kontynuowac prace z produktem i parkowa¢ go tylko w tempe-
raturze otoczenia powyzej 0°C. W przypadku zaparkowania produktu

w nizszej temperaturze temperatura wewnetrzna akumulatora spadnie
ponizej 0°C. Nastepnie produkt przejdzie w tryb obnizonej wydajnosci lub
stanie sig zbyt zimny, aby mozna byto go uruchomic.

Jesli temperatura wewnetrzna akumulatora jest nizsza niz 0°C, na wy-
Swietlaczu pojawia sie komunikat ostrzegawczy, a produkt jest automa-
tycznie przetgczany w tryb obnizonej wydajnosci.

Prace z produktem w trybie obnizonej wydajnosci mozna kontynuowac
do momentu, gdy mozliwe bedzie wytaczenie go w temperaturze otocze-
nia powyzej 0°C. Wytgczyc¢ produkt i poczekac, az temperatura akumula-
tora wzro$nie, aby uzyskac¢ petng moc produktu.

Jesli temperatura wewnetrzna akumulatora jest zbyt niska, aby mozna
byto korzysta¢ z produktu, na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat o bte-
dzie i produkt wytgcza sie.

Przemiesci¢ produkt recznie do obszaru o temperaturze otoczenia powy-
zej 0°C i poczekac, az temperatura akumulatora wzro$nie. Patrz Reczne
przemieszczanie urzgdzenia na stronie 66.

Obstuga produktu
1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 66.

2. Ostroznie wcisng¢ 1 pedat. Uzy¢ pedatu (A) do jazdy
do przodu, a pedatu (B) do jazdy do tytu. Predkos¢
wzrasta wraz z naciskiem wywieranym na pedat.
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Uwaga: Hamulec postojowy jest automatycznie
zwalniany po nacisnigciu pedatu.

3. Zwolni¢ pedat przyspieszenia, aby wigczy¢ hamulce.

4. Wybra¢ wysokos$¢ koszenia (1-10) przy pomocy
dzwigni regulacji wysokosci koszenia.

\/4-

5. Nacisng¢ przycisk blokady na dzwigni regulacii
wysokosci zespotu tnacego i opusci¢ go do

potozenia koszenia.
i
5

/N

Wybér trybu jazdy

Urzadzenie mozna ustawi¢ w 2 réznych trybach jazdy:

Standardowy tryb jazdy lub funkcja oszczgdzania baterii,

SavE. Funkcja SavE zapewnia diuzszy czas pracy.

Funkcja SavE zmniejsza predkos$¢ produktu i predkos$é

nozy.

1. Ustawi¢ wylacznik (A) w potozeniu ,1”. Wiaczy sie
wyswietlacz.

2. Nacisng¢ przycisk trybu jazdy (B), aby zmieni¢ tryb
jazdy.

Uwaga: Jesli zaswieci sie wskaznik trybu
niskiego poziomu natadowania akumulatora, patrz
Komunikaty wskaznikow wyswietlacza na stronie
80.

Wytaczanie produktu

1. Zaparkowa¢ produkt na réwnym podtozu. Hamulec
postojowy jest wigczany automatycznie, gdy
urzadzenie jest nieruchome.

2. Pociagnaé¢ dzwignie podnoszenia zespotu thacego
do tylu w celu podniesienia zespotu tngcego do
pozycji transportowe;j.

3. Ustawié wytacznik w potozeniu ,0”".

Uzyskiwanie dobrych rezultatéw
koszenia

* Nie kosi¢ trawy, gdy jest mokra. Mokra trawa moze
powodowaé niezadowalajacy rezultat koszenia.

* Rozpocza¢ prace przy duzej wysokosci koszenia
i zmniejszac ja stopniowo.

« Aby uzyskac najlepsze rezultaty, korzystac ze
standardowego trybu jazdy. Jecha¢ do przodu
z niskg predkoscia. Jesli trawa nie jest zbyt wysoka
i gruba, odpowiedni rezultat koszenia mozna réwniez
uzyskac przy wyzszej predkosci.

* Aby uzyskac najlepszy rezultat, kosi¢ trawg czgsto
i korzystac¢ z funkgcji rozdrabniania. Patrz Demontaz
i montaz wkfadki w urzgdzeniu tngcym na stronie
76.

Mocowanie tadunku do szyn

Urzadzenie jest wyposazone w szyny i wsporniki
szyn na pokrywie akumulatora, ktére umozliwiajg

zamocowanie fadunku.

1. Wyregulowac¢ wsporniki szyn tak, aby pasowaty do
fadunku.
a) Poluzowac $rube i przesung¢ wspornik szyny do
przodu lub do tytu na szynie.

Uwaga: wskaznik trybu jazdy na wyswietlaczu
pokazuje, ktéry tryb jazdy jest wigczony. Patrz
Przeglad wyswietlacza na stronie 48.

b) Dokreci¢ $rube.
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2. Przetozy¢ pasek przez otwor we wsporniku szyny 3. Przelozy¢ pas przez wspornik szyny (B) po

przeciwnej stronie.

pomocg paskow.

4. Uzy¢ wspornikéw szyn do zamocowania tadunku za

A UWAGA: Nie przecigzac¢ szyn. Patrz
Dane techniczne na stronie 86.

Konserwacja

Wstep zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym

bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

Plan konserwadji

Codzienna konserwacja przed uruchomieniem

Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg dokrecone.

Wyczys$ci¢ urzadzenie i powierzchnie wewnetrzne zespotu tnacego.

Upewni¢ sie, ze urzadzenia zabezpieczajgce s sprawne.

Sprawdzi¢ ciegna uktadu kierowniczego.

Sprawdzi¢ noze w zespole tngcym.

Upewni¢ sig, ze ci$nienie w oponach jest prawidtowe.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢ autoryzowanemu

Husqvarna warsztatowi serwisowemu.

Konserwacja

Co 50 godz. lub

aktualizacje oprogramowania sprzgtowego oraz kalibracje.

raz w roku
Oczysci¢ wloty powietrza modutéw sterujgcych silnika dla silnikéw napedowych. X
Oczysci¢ wloty powietrza modutéw sterujgcych silnika dla silnikéw zespotu tngcego. X
Wyczysci¢ powierzchnie zlewne_,trznq‘i wewnetrzng zespotu tngcego. Wyczysci¢ obszar pod X
pokrywa zespotu tnacego i wokot nozy.
Upewnic¢ sig, ze ci$nienie w oponach jest prawidtowe. X
Podtaczy¢ urzadzenie do Husqvarna Service Hub (HSH) i w razie potrzeby przeprowadzi¢ o
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Konserwacja

Co 50 godz. lub
raz w roku

Natadowaé akumulator do poziomu co najmniej 80%.

Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg dokrecone odpowiednim momentem.

Sprawdzi¢, nasmarowac i wyregulowaé wszystkie przewody.

Sprawdzi¢ tancuch uktadu kierowniczego po wewnetrznej stronie kanatu ramy.

Nasmarowacé pedaty po wewnetrznej stronie kanatu ramy.

Nasmarowac $ruby regulacyjne fotela.

Wymontowac kota napedowe i nasmarowaé osie smarem.

Nasmarowaé rame zespotu tngcego i dzwignie mechanizmu podnoszenia.

Nasmarowac kofa skretne zespotu tngcego.

Sprawdzi¢ tarcze tnace. W razie potrzeby naostrzy¢ noze i wywazy¢ je.

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ réwnolegto$¢ zespotu thgcego.

Sprawdzi¢ dziatanie podnoszenia zespotu tngcego.

Sprawdzi¢ uruchamianie nozy i przetagcznik OPC.

Sprawdzi¢ przedni i tylny naped przy réznej predkosci.

O|O0|O|X|O|O|O|O|OC|O|O|O|O]|O

Czyszczenie produktu

UWAGA: Nie stosowaé myjek
wysokocisnieniowych ani parowych. Woda

moze przedostac sie do tozysk i potgczen
elektrycznych, co moze doprowadzi¢ do
powstania korozji i uszkodzenia produktu.

Wyczysci¢ produkt natychmiast po uzyciu.

Przed umyciem mokrg szmatkg oczysci¢ szczotka.
Usung¢ trawe i zanieczyszczenia z uktadu
napgdowego i wokét niego oraz z wlotu wentylatora
chtodzgcego silnika.

Do czyszczenia produktu nalezy uzywac wilgotnej
szmatki.

Nie kierowa¢ wody na podzespoty elektryczne ani
na fozyska. Detergent zwykle zwigksza zakres
uszkodzen.

Przed podtaczeniem tadowarki do urzgdzenia nalezy
upewnic sie, ze akumulator i tadowarka sa czyste.
Aby wyczysci¢ zespdt tnacy, ustawi¢ go w potozeniu
serwisowym i optuka¢ woda z weza. Upewnic sie, ze
wytacznik jest ustawiony w pozyciji ,0”.

Gdy produkt jest juz czysty, uruchomi¢ na krétki czas
zespot tnacy, aby usung¢ pozostatosci wody.

* Oczysci¢ wlot powietrza wentylatora chtodzgcego
modutéw sterujgcych silnika dla silnikéw
napedowych. Patrz Czyszczenie wlofow powietrza
modutu sterujgcego silnika dla tylnego silnika
napedowego na stronie 70i Czyszczenie wilotow
powietrza modutu sterujgcego silnika dla przedniego
silnika napedowego na stronie 71.

* Oczysci¢ wlot powietrza wentylatora chtodzacego
modutéw sterujgcych silnika dla silnikéw zespotu
tnacego. Patrz Czyszczenie wiotow powietrza
modutdw sterujgcych silnika dla silnikow zespotu
tngcego na stronie 71.

Czyszczenie wlotéw powietrza modutu
sterujacego silnika dla tylnego silnika
napedowego

1. Upewnic¢ sie, ze tadowarka jest odtaczona od
produktu. Patrz Odfgczanie fadowarki na stronie 65.

2. Ustawi¢ wytacznik w potozeniu ,0” i wyja¢ kluczyk.
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3. Otworzy¢ pokrywe akumulatora. Patrz Ofwieranie
i zamykanie pokrywy akumulatora na stronie 72.

4. Wyczysci¢ wloty powietrza strumieniem sprezonego
powietrza lub miekkg szczotka.

UWAGA: Nie uzywaé¢ wody ani
detergentéw. Woda lub detergent mogg
spowodowac uszkodzenie podzespotow
elektrycznych.

>

Czyszczenie wlotdw powietrza modutu
sterujacego silnika dla przedniego
silnika napedowego

1. Upewnic sie, ze tadowarka jest odtagczona od
produktu. Patrz Odfgczanie tadowarki na stronie 65.

2. Ustawi¢ wytacznik w potozeniu ,0” i wyjac kluczyk.

3.

Recznie usung¢ trawe i brud z modutu sterujacego
silnika dla przedniego silnika napedowego. Upewnié
sie, ze wentylator chtodzgcy modutu sterujacego
silnika dla przedniego silnika napgdowego jest wolny
od trawy i brudu.

Uwaga: W razie koniecznosci uzy¢ szczotki lub
sprezonego powietrza.

Czyszczenie wilotéw powietrza
modutéw sterujgcych silnika dla
silnikéw zespotu thgcego

1.

Upewnic¢ sie, ze tadowarka jest odtaczona od
produktu. Patrz Odfgczanie tadowarki na stronie 65.

2. Ustawi¢ wytacznik w potozeniu ,0” i wyja¢ kluczyk.

3. Zwolni¢ zacisk na pokrywie zespotu tngcego.

4. Wymontowa¢ pokrywe zespotu tngcego.

. Zdemontowac¢ zespét tnacy. Patrz Montaz

/ demontaz zespoftu tngcego na stronie 59.

UWAGA: Przed wymontowaniem
lub zamontowaniem zespotu tngcego
nalezy upewni¢ sie, ze wytgcznik jest
ustawiony w potozeniu ,0”. Istnieje

ryzyko uszkodzenia podzespotow
elektrycznych.
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6. Wymontowa¢ dolne pokrywy zespotu tngcego. 2. Podnies¢ przednig cze$¢ pokrywy akumulatora
i odchyli¢ jg do tytu.

( //f c,
o
\

© /_\ \_/
Q /
7. Za pomoca sprezonego powietrza lub migkkiej 3. Zamyka¢ w odwrotnej kolejnosci.
szczotki oczysci¢ wloty powietrza 3 modutow . .
sterujacych silnika dla silnikow zespotu thacego. Demontaz i montaz pokrywy zespotu thacego

1. Zwolni¢ zacisk na pokrywie zespotu tngcego.

UWAGA: Nie uzywac wody ani 2 W " ¢ nok Ht
detergentéw. Woda lub detergent mogag - YYYMONIOWAC poKTywg zeSpotu Ingcego.
spowodowaé uszkodzenie podzespotow 3. Zamontowac¢ w odwrotnej kolejnosci.
elektrycznych.
Uwaga: Sprawdzi¢, czy kotnierz (C) znajduje sie
Demontaz oston w prawidtowym potozeniu.
Otwieranie i zamykanie pokrywy akumulatora Demontaz i montaz pokrywy ramy
UWAGA: Przed otwarciem pokrywy - Przech).llllc fc’>tel do przodu.
akumulatora nalezy usung¢ tadunek 2. Wykrecié 3 Sruby.
przymocowany do szyn.

1. Zwolni¢ 2 zaciski na przedniej czesci pokrywy silnika
za pomocg nharzedzia dotaczonego do kluczyka
wytacznika.
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3. Przesunag¢ pokrywe ramy do tytu i uniesc ja.

4. Zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci.

Sprawdzanie ciegna uktadu
kierowniczego

Naprezenie ciggien uktadu kierowniczego moze sie
zmniejszy¢ wraz z uptywem czasu. Powoduje to réwniez
zmiane regulacji uktadu kierowniczego.

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ uktad kierowniczy

w nastepujacy sposob:

1. Ciegna uktadu kierowniczego sg prawidtowo
dokrecone, jesli mozna je recznie przestawi¢ w gore
lub w dot 0 5 mm w rowku na wiencu.

2. Jesli ciegna sg zbyt luzne, zleci¢ ich regulacje
autoryzowanemu centrum serwisowemu Husqvarna.

Sprawdzanie hamulca postojowego

1. Zaparkowaé na utwardzonej powierzchni na
pochytosci pod mak. katem 10°. Nie wytgczac
urzadzenia.

Wymiana bezpiecznika ptyty ztgczy
Uszkodzony bezpiecznik ptyty ztaczy mozna rozpoznaé
po przepalonym przewodzie bezpiecznika.

1. Upewni¢ sie, ze wylgcznik tadowarki jest ustawiony
w potozeniu WYL. i ze fadowarka jest odtaczona od
produktu. Patrz Odfgczanie tadowarki na stronie 65.

Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu ,0” i wyjgé kluczyk.

3. Wymontowac¢ ostong ramy. Patrz Demontaz
[ montaz pokrywy ramy na stronie 72.

4. Nacisna¢ 4 zaciski i zdjaé pokrywe ptyty ztaczy.

<

!

5. Wyciagna¢ bezpiecznik ptyty ztgczy z uchwytu.

'

6. Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik plyty ztaczy na
nowy tego samego typu. Patrz Dane techniczne na
stronie 86.

Uwaga: Jesli niedtugo po wymianie bezpiecznik ptyty
ztaczy zepsuje sie ponownie, nalezy skontaktowaé sie
z warsztatem serwisowym Husqvarna.

OSTRZEZEN|EZ Na czas kontroli

hamulca postojowego nie parkowaé na
trawiastym zboczu.

A

Uwaga: Hamulec postojowy jest elektryczny.
Hamulec postojowy jest wigczany automatycznie,
gdy urzadzenie jest nieruchome.

2. Upewni¢ sie, ze na wys$wietlaczu wida¢ symbol
hamulca postojowego i ze urzadzenie nie porusza
sie. Jezeli sie poruszy, skontaktowaé sie z punktem
serwisowym Husqgvarna.

Cisnienie w oponie

Upewni¢ sig, ze ci$nienie we wszystkich 4 oponach jest
prawidtowe. Patrz Dane techniczne na stronie 86.
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Ustawianie zespotu koszgcego

W pozycji serwisowej

1. Wykona¢ kroki 1-7 przedstawione w Montaz
[ demontaz zespotu tngcego na stronie 59.

2. Unies$¢ zespdt tnacy do potozenia pionowego, az
do ustyszenia dzwieku klikniecia. Zesp6t tnacy jest
automatycznie blokowany w potozeniu pionowym.

4. Podtaczyé przewod do zespotu tngcego.

Umieszczanie zespotu thgcego
w potozeniu koszenia

1. Przytrzymac przednig krawedz zespotu tngcego
lewa reka.
2. Poluzowa¢ blokade prawa reka.

5. Podnies¢ ogranicznik wysokosci koszenia z uchwytu
ogranicznika i umiesci¢ go w otworze.

6. Zamocowac¢ przednig pokrywe.
7. Przesung¢ dzwignig regulacji wysokosci koszenia
z potozenia serwisowego do jednego z potozen
oznaczonych numerem.
Sprawdzanie i regulacja nacisku na
podtoze zespotu thgcego
Odpowiedni nacisk na podtoze sprawia, ze zesp6t thacy

podaza za nieréwnos$ciami powierzchni, a zarazem nie
naciska zbyt mocno.

1. Upewnic sie, ze ci$nienie powietrza w oponach
wynosi 60 kPa (0,6 bar /9,0 PSI).

2. Zaparkowa¢ produkt na réwnym podtozu.
3. Opusci¢ zespdt thacy w potozenie koszenia.
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4. Umiesci¢ wage tazienkowg pod przednig krawedzig
zespotu tngcego.

5. Aby upewni¢ sie, ze na kota podporowe nie dziata
zaden ciezar, umiesci¢ drewniany klocek pomiedzy
ramg a wagq fazienkowa.

6. Aby dostosowac nacisk na podtoze, obréci¢ Sruby
regulacyjne znajdujace si¢ za przednimi kotami po
prawej i lewej stronie.

7. Obracaé $ruby w prawo lub w lewo az do momentu,
gdy nacisk na podtoze bedzie wynosi¢ od 12 do 15
kg (od 26,5 do 33 funtow).

iy
S

Kontrola réwnolegto$ci zespotu

tngcego

1. Upewnic sie, ze ci$nienie w oponach jest
prawidtowe. Patrz Dane techniczne na stronie 86.

2. Zaparkowa¢ produkt na rownym podtozu.

3. Opusci¢ zespdt thacy w potozenie koszenia.

4. Ustawi¢ dzwignie wysokosci cigcia w potozeniu
serwisowym.

5. Zmierzy¢ odlegto$¢ pomiedzy podtozem oraz
przednig i tylng krawedzig zespotu tnacego. Upewnic
sie, ze tylna krawgdz znajduje sie 0 4-6 mm/ 1/5"
wyzej niz przednia.

Regulacja réwnolegtosci zespotu
tnacego

1. Zdja¢ przednig pokrywe.
2. Poluzowa¢ nakretki na ograniczniku podnoszenia.

3. Obroci¢ ogranicznik podnoszenia, aby go wydtuzyc¢
lub skroci¢. Wydtuzy¢ ogranicznik podnoszenia, aby
unies¢ tylng krawedz pokrywy. Skréci¢ ogranicznik
podnoszenia, aby obnizy¢ tylng krawedz pokrywy.

4. Dokreci¢ nakretki na ograniczniku podnoszenia po
wykonaniu regulacji.
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5. Sprawdzi¢ réwnolegtos¢. Patrz Kontrola
rownolegfosci zespoftu tngcego na stronie 75.

6. Zamocowacé przednig pokrywe.

Demontaz wkiadki

*  Wyijac¢ wktadke , aby zmieni¢ w zespole thgcym
Combi funkcje na tylny wyrzut trawy.

Demontaz i montaz wktadki w urzadzeniu
tngcym

1. Ustawi¢ urzadzenie tnace w potozeniu serwisowym.

Patrz Ustawianie zespotu koszgcego w pozycji
serwisowej na stronie 74.

2. Odkreci¢ 3 sruby przytrzymujace wkiadke ,
a nastepnie wyjac ja.

3. Wkreci¢ $ruby w otwory wktadki , aby zapobiec
uszkodzeniu gwintéw.

Ustawi¢ urzadzenie tngce w potozeniu koszenia.
5. Zamontowac¢ wkiadke , wykonujac dziatania
w odwrotnej kolejnosci.

Sprawdzanie nozy

UWAGA: Uszkodzone lub niewtasciwie
wywazone noze mogq uszkodzi¢ produkt.

Wymieni¢ uszkodzone noze. Naostrzenie
i wywazenie tepych nozy nalezy zleci¢
punktowi serwisowemu Husqvarna.

1. Ustawi¢ zespot thacy w potozeniu serwisowym.

2. Przyjrze¢ sie nozom, aby sprawdzi¢, czy nie sg
uszkodzone, i naostrzy¢ je w razie potrzeby.

3. Dokreci¢ $ruby nozy momentem 25 Nm.

Wymiana nozy

1. Zdemontowaé zespét tnacy. Patrz Montaz
i demontaz zespotu tngcego na stronie 59.

2. Zablokowac¢ néz drewnianym klockiem.

3. Poluzowac i wykreci¢ $rube noza (A), zdjaé
podkfadki (B), néz (C) i wspornik noza (D).

4. Zamontowa¢ w odwrotnej kolejnosci. Zamontowac
nowy néz wygietymi koncéwkami w kierunku zespotu
tngcego.

OSTRZEZEN'E Zamontowanie
niewtasciwego typu noza moze

powodowac¢ wyrzucanie przedmiotow

z zespotu tnacego i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen. Nalezy uzywaé
wylgcznie nozy podanych w czesci Dane
techniczne na stronie 86.

76

2778 - 001 - 14.01.2026



Rozwigzywanie problemow

Wstep

Jesli nie mozna znalez¢ rozwigzania problemu
W niniejszej instrukcji obstugi, skontaktowac sie

Uwaga: Upewni¢ sie, ze akumulator jest

natadowany, przed przystgpieniem do rozwigzywania

probleméw z urzadzeniem. Patrz £adowanie
akumulatora na stronie 63.

z autoryzowanym centrum serwisowym Husqgvarna.

Schemat diagnostyki

Problem

Przyczyna

Postepowanie

Wyswietlacz nie wiacza sie, gdy
wytacznik znajduje sig w potoze-
niu ,1”.

Akumulator roztadowany. Patrz
tadowanie akumulatora na stro-
nie 63.

Natadowaé akumulator.

Akumulator znajduje sie w trybie
uspienia.

Aby uruchomi¢ akumulator, nalezy nacisngé

i przytrzymac przycisk START przez 2 se-
kundy. Jesli akumulator nie uruchamia sie,
nalezy natadowaé go w sposdb ciagty, az do
petnego natadowania. Czas tadowania jest
diuzszy, gdy akumulator znajduje sie w trybie
uspienia.

Bezpiecznik ptyty ztgczy jest usz-
kodzony.

Wymieni¢ bezpiecznik ptyty ztaczy, patrz Wy-
miana bezpiecznika pfyty zfaczy na stronie
73. Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym Husqvarna.

Wyswietlacz lub przewdd biegna-
cy do modutu wyswietlacza sg
uszkodzone.

Whytacznik zasilania jest uszko-
dzony.

Zwroci¢ sig do punktu serwisowego Husqvar-
na.

Tryb jazdy nie uruchamia sie po
nacisnieciu przycisku START.

Nieprawidtowa procedura rozru-
chu.

Patrz Uruchamianie produktu na stronie 66
i Uruchomienie niemoZliwe na stronie 50.

Przycisk START jest wcisniety
krécej niz 1 sekunde.

Wecisng¢ i przytrzymaé przycisk START
przez 1 sekunde. Sygnat dzwiekowy i/lub
zmiana wyswietlacza wskazujg, ze tryb jazdy
jest wiaczony. Gdy dzwiek jest wytaczony,
nie stycha¢ sygnatu dzwiekowego powiado-
mienia o uruchomieniu. Patrz Wigczanie lub
wytgczanie dzwigku na stronie 62.

Panel sterowania jest uszkodzo-
ny.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.
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Problem

Przyczyna

Postgpowanie

Silniki urzadzenia tnacego nie
uruchamiajg sie.

Zespot tnacy nie jest ustawiony
w potozeniu koszenia.

Przesuna¢ zespot tnacy do potozenia kosze-
nia, patrz Umieszczanie zespofu tngcego
w pofoZeniu koszenia na stronie 74.

Przewod biegnacy do zespotu
tnacego nie jest prawidtowo pod-
taczony.

Podtaczy¢ urzadzenie tnace do produktu,
patrz Montaz i demontaz zespotu tngcego na
stronie 59.

Urzadzenie tngce jest zapetnione
trawa.

Oczysci¢ urzadzenie tnace, patrz Czyszcze-
nie produktu na stronie 70.

Trawa jest zbyt wysoka.

Dostosowaé wysokos$¢ koszenia do stanu
trawy.

Temperatura elementéw steruja-
cych silnikéw urzadzenia tnacego
jest zbyt wysoka.

Zatrzymac urzadzenie i poczekac, az tempe-
ratura spadnie. Uruchomié ponownie po 20
minutach.

Silniki urzadzenia tngcego sg
uszkodzone.

Elementy sterujgce silnikéw urza-
dzenia tngcego sg uszkodzone.

Brak zasilania w przewodzie
biegnacym do urzadzenia thace-
go.

Zwrocic¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.

Akumulator sie nie taduje. Diody
LED pod gniazdem tadowarki nie
zapalajg sie.

tadowarka akumulatora nie jest
prawidtowo podtgczona do gniaz-
da lub do urzadzenia.

Patrz tadowanie akumulatora na stronie 63.

Ustawi¢ wytgcznik tadowarki
w potozeniu WYL.

Ustawi¢ wytgcznik tadowarki w potozeniu
WE.

tadowarka jest uszkodzona.

Wystepuje btad wewnetrzny.

Odtaczyc¢ tadowarke i skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwisowym Husqvar-
na.

Gniazdo jest uszkodzone.

Wtyczke tadowarki nalezy podtacza¢ do
gniazda o napieciu i czgstotliwosci zgodnymi
z tabliczkg znamionowa.

Akumulator sie nie faduje. Diody
LED pod gniazdem tadowarki mi-
gaja na czerwono.

Temperatura jest poza zakresem
temperatury tadowania.

Poczekaé, az temperatura akumulatora po-
wrdci do dopuszczalnego zakresu tempera-
tury fadowania (+5°C- +40°C). Sprawdzic,
czy na wyswietlaczu nie sg wyswietlane ko-
munikaty o btedach lub symbole ostrzega-
wcze. Patrz Komunikaty ostrzegawcze na
wyswietlaczu na stronie 81i Komunikaty
bledow na wyswietlaczu na stronie 82.

Akumulator jest uszkodzony.

Wystepuje btad wewnetrzny.

Odtaczy¢ tadowarke i skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwisowym Husqvar-
na.
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Problem

Przyczyna

Postgpowanie

Akumulator si¢ nie taduje. Dio-
dy LED pod gniazdem fadowar-
ki wskazujg stan natadowania na
z6tto.

Temperatura akumulatora jest
powyzej dopuszczalnego zakre-
su temperatury fadowania (+5°C-
+40°C).

Upewni¢ sie, ze temperatura akumulatora
miesci sie w dopuszczalnym zakresie tempe-
ratury fadowania (+5°C- +40°C). Jesli tado-
warka jest podtgczona, tadowanie rozpocznie
sie automatycznie, gdy temperatura akumu-
latora znajdzie sie w dopuszczalnym zakre-
sie temperatury tadowania. Jezeli problem
nie ustepuje, skontaktowac sie z punktem
serwisowym Husqgvarna.

Dla modelu R 200iX AWD: Czas
pracy nie ulega wydtuzeniu po
zamontowaniu drugiego akumu-
latora.

Drugi akumulator nie jest prawid-
towo zamontowany w urzadze-
niu.

Upewnic¢ sig, ze na wyswietlaczu widoczny
jest drugi akumulator. Patrz Widoki informacji
o systemie na stronie 62. Jesli na wyswietla-
czu znajduje sie tylko 1 symbol akumulatora
lub problem nie ustgpuje, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym Husqvarna.

Podczas pracy produktu w trybie
koszenia wystepujg drgania.

Noze sg poluzowane/uszkodzo-
ne.

Co najmniej jeden ndz nie jest
wywazony.

Silnik urzadzenia tnacego jest
poluzowany.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg. Patrz
Sprawdzanie noZy na stronie 76. Je$li prob-
lem bedzie wystepowat nadal, nalezy skon-
taktowac sig z autoryzowanym centrum ser-
wisowym Husqvarna.

Podczas pracy produktu w trybie
transportowym wystepuja drga-
nia.

Co najmniej jedno koto jest polu-
zowane.

W oponie produktu nie ma po-
wietrza.

W urzadzeniu znajdujg sie polu-
zowane $ruby.

Silnik napedowy jest poluzowa-
ny.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg. Jesli
problem bedzie wystepowat nadal, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqgvarna.

Rezultat koszenia jest niezado-
walajgcy.

Noze s3 tepe.

Patrz Sprawdzanie noZy na stronie 76.

Trawa jest dtuga lub mokra.

Patrz Uzyskiwanie dobrych rezultatow kosze-
nia na stronie 68.

Urzagdzenie tnace nie jest usta-
wione réwnolegle do podtoza.

Patrz Kontrola rownoleglosci zespotu tngce-
go na stronie 75.

Zator z trawy w urzadzeniu tng-
cym.

Patrz Czyszczenie produktu na stronie 70.

Rozne wartosci cisnienia w opo-
nach po prawe;j i lewej stronie.

Patrz Cisnienie w oponie na stronie 73.

Produkt jest uzywany przy zbyt
wysokiej predkosci.

Zwroci¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.

Predkos$¢ obrotowa silnika jest
zbyt niska.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.
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Wyswietlacz — rozwigzywanie

probleméw

Komunikaty wskaznikdw wyswietlacza

Komunikaty wskaznikéw wyswietlacza informuja o wiaczonej funkcji lub o stanie urzadzenia. Patrz Przeglad
wyswietlacza na stronie 48. Zapala sie jeden lub wiecej wskaznikéw. Gdy pojawi sie¢ komunikat wskaznika na
wyswietlaczu, urzgdzenie moze nadal dziata¢, ale zalecane jest wykonanie odpowiednich czynno$ci.

Symbole

Nazwa

Przyczyna/dziatanie

Btad systemu

Wystapit blad systemu w urzadzeniu. Zatrzymac urzadzenie
i przestawi¢ wytgcznik do potozenia ,0”. Odczekaé 5 minut.
Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym centrum serwisowym Husqgvarna.

Btad akumulatora

Wystepuje btad akumulatora. Zatrzymac¢ urzadzenie i prze-
stawi¢ wylacznik do potozenia ,0”. Odczeka¢ 5 minut przed
uruchomieniem. Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwi-
sowym Husqvarna.

Ostrzezenie silni-
ka napedowego

Silnik napedowy gasnie. Mozliwe, ze urzadzenie pracuje
na wzniesieniu, na ktérym wymagana moc roztadowywania
jest zbyt wysoka. Nie wolno pracowa¢ w warunkach, ktére
powodujg zatrzymanie silnika napedowego.

Btad wysokiej tem-
peratury

Wystepuje btad wysokiej temperatury. Sprawdz kombinacje
symboli, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Btad niskiej tem-
peratury

Temperatura wewnetrzna akumulatora jest niska. Sprawdz
kombinacje symboli, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

Tryb obnizonej
wydajnosci, niski
poziom natadowa-
nia

Tryb obnizonej wydajnosci jest wigczony. Tryb obnizonej
wydajnosci jest ustawiany automatycznie, gdy poziom nata-
dowania jest niski. Natadowac¢ urzadzenie i nie uzywac go
na wzniesieniu.

Jesli pojawig sie inne symbole, nalezy sprawdzi¢ kombina-
cje symboli, aby uzyskaé¢ wiecej informacji.

Tryb obnizonej
wydajnosci

Urzadzenie jest automatycznie przetgczane w tryb obnizo-
nej wydajnosci. Poziom natadowania jest niski i/lub tempe-
ratura akumulatora, silnika napgdowego lub sterownika sil-
nika napgdowego jest zbyt wysoka. W tym trybie napedu
noze sg wylaczane, a predko$¢ maleje stopniowo. Sprawdz
kombinacje symboli, aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

Komunikat ostrzegawczy dotyczacy uzytkowania w okresie zimowym na wys$wietlaczu

Komunikat ostrzegawczy to kombinacja biatych lub zéttych symboli, ktére najpierw wyswietlajg sie jako duze symbole

na $rodku wys$wietlacza.
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Symbole

Nazwa

Przyczyna/dziatanie

Ostrzezenie o ni-
skiej temperaturze
akumulatora

Temperatura wewnetrzna akumulatora jest niska.

Mozna kontynuowaé prace z produktem i parkowaé go tyl-
ko w temperaturze otoczenia powyzej 0°C. W przypadku
zaparkowania produktu w nizszej temperaturze temperatura
wewnetrzna akumulatora spadnie ponizej 0°C. Nastepnie
produkt przejdzie w tryb obnizonej wydajnosci lub stanie sie
zbyt zimny, aby mozna byto go uruchomicé.

Tryb obnizonej
wydajnosci, niska
temperatura aku-
mulatora

Jesli temperatura wewnetrzna akumulatora jest nizsza niz
0°C, produkt jest automatycznie przetagczany w tryb obnizo-
nej wydajnosci.

Prace z produktem w trybie obnizonej wydajnosci mozna
kontynuowaé do momentu, gdy mozliwe bedzie wytaczenie
go w temperaturze otoczenia powyzej 0°C. Wytgczy¢ pro-
dukt i poczekaé, az temperatura akumulatora wzro$nie, aby
uzyskac petng moc produktu.

Komunikaty ostrzegawcze na wyswietlaczu

Komunikat ostrzegawczy to kombinacja zéttych symboli, ktére najpierw wyswietlajg sie jako duze symbole na srodku
wyswietlacza. Gdy pojawi sie ostrzezenie, urzadzenie moze pracowac, ale dziata wolniej niz zwykle. Aby zapobiec
btedom, nalezy zatrzymaé urzadzenie i poczekaé, az symbole ostrzegawcze zgasng. Jesli urzadzenie zostanie
zatrzymane, nie bedzie mozna uruchomi¢ go ponownie, dopdki nie zniknie komunikat ostrzegawczy.

Uwaga: W przypadku ostrzezen dotyczacych silnika zespotu tngcego / sterownika silnika nalezy podnie$¢ zespét
tnacy / akcesorium do pofozenia transportowego, aby uruchomi¢ urzadzenie ponownie lub go uzywac.

sokiej temperatu-
rze akumulatora

Symbole Nazwa Przyczyna/dziatanie
E Ostrzezenie o wy- | Temperatura akumulatora jest wyzsza niz zalecana. Urza-

dzenie dziata wolniej niz zwykle, dopoki temperatura nie
spadnie. Przed ponownym uruchomieniem urzadzenia nale-
zy je wylaczy¢ i poczekac, az spadnie temperatura akumu-
latora.

Ostrzezenie o wy-
sokiej temperatu-
rze silnika nape-
dowego lub ste-
rownika silnika na-
pedowego

Temperatura silnika napedowego lub jego sterownika jest
wyzsza niz zalecana. Urzadzenie dziata wolniej niz zwykle,
dopoki temperatura nie spadnie. Przed ponownym urucho-
mieniem zatrzymac urzadzenie i poczekac¢, az temperatura
silnika napedowego spadnie.

Ostrzezenie o wy-
sokiej temperatu-
rze silnika zespo-
tu thgcego lub
sterownika silnika
zespotu tngcego

Temperatura silnika zespotu tngcego lub sterownika silni-
ka zespotu tngcego jest wyzsza niz zalecana. Urzadzenie
dziata wolniej niz zwykle, dopoki temperatura nie spadnie.
Podnies¢ zespdt tnacy / przednie akcesorium do potozenia
transportowego i przed uruchomieniem poczekaé, az tem-
peratura spadnie.
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Komunikaty bledéw na wyswietlaczu

Komunikat btedu jest kombinacjg czerwonych symboli, ktére najpierw wyswietlaja sie jako duze symbole na $rodku
wyswietlacza. W przypadku wystapienia btedu urzadzenie przetgcza sie automatycznie w tryb bezczynnosci i nie
mozna go uruchomi¢ do momentu usunigcia btedu. Komunikaty btedéw sa widoczne w menu btedéw. Patrz
Odczytywanie komunikatow o bfedzie na stronie 63.

Uwaga: W przypadku btedéw w sterowniku silnika / silniku zespotu tngcego nalezy podniesé zespét thacy /
akcesorium do potozenia transportowego, aby uruchomi¢ urzadzenie ponownie lub go uzywad.

akumulatora

Symbole Nazwa Przyczynal/dziatanie
Btad wyso- | Temperatura akumulatora jest zbyt wysoka. Pocze-
kiej tempe- | ka¢, az temperatura akumulatora spadnie. Jesli prob-
ratury aku- | lem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowaé
mulatora sie z autoryzowanym centrum serwisowym Husqvar-
na.
Btad tempe- | Temperatura silnika napedowego lub sterownika silni-
ratury silnika | ka napedowego jest zbyt wysoka. Poczekaé, az tem-
napedowego | peratura silnika napgdowego lub sterownika silnika
lub sterowni- | napedowego spadnie. Jesli problem bedzie wystepo-
ka silnika wat nadal, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
napgdowego | centrum serwisowym Husqvarna.
- Btad tempe- | Temperatura silnika zespotu tngcego lub sterownika
- . . . . . . s
I Q I ratury silnika | silnika zespotu tngcego jest zbyt wysoka. Podnie$¢
A R zespotu tna- | zespdt tnacy lub inne przednie akcesoria do potozenia
) cego lub ste- | transportowego i odczekaé, az temperatura spadnie.
rownika sil- | Jesli problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skon-
nika zespotu | taktowac sig z autoryzowanym centrum serwisowym
tnacego Husqgvarna.
Btad silnika | Wystepuje btad silnika napedowego lub sterownika
I napedowego | silnika napedowego. Zatrzymaé urzadzenie i przesta-
lub sterowni- | wi¢ wytgcznik do potozenia ,0”. Odczeka¢ 5 minut
L] oo . . e .
ka silnika przed uruchomieniem. Jesli problem bedzie wystepo-
napedowego | wat nadal, nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym
centrum serwisowym Husgvarna.
Btad silnika | Wystepuje btad silnika zespotu tngcego lub sterowni-
I ¢ I zespotu tng- | ka silnika zespotu tnacego. Podnie$¢ zespét tnacy lub
cego lub ste- | inne przednie akcesorium do potozenia transportowe-
p rownika sil- | go. Jesli problem bedzie sie powtarzat, nalezy zatrzy-
nika zespotu | mac urzadzenie i odczeka¢ 5 minut przed jego uru-
tnacego chomieniem. Jesli problem bedzie wystepowat nadal,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqgvarna.
Btad rozta- | Akumulator roztadowany. Natadowa¢ akumulator.
dowanego
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akumulatora

Symbole Nazwa Przyczyna/dziatanie
Btad niskiej | Temperatura wewnetrzna akumulatora jest zbyt niska,
temperatury | aby mozna byto korzysta¢ z produktu.

Przemiesci¢ produkt recznie do obszaru o tempera-
turze otoczenia powyzej 0°C i poczekac, az tempe-
ratura akumulatora wzro$nie. Patrz Reczne przemie-
szczanie urzgdzenia na stronie 66.

Komunikaty, gdy uruchomienie jest

niemozliwe

Symbole Uruchomienie niemozliwe wskazuja, ze
warunki uruchomienia nie sg spetnione. Symbol
Uruchomienie niemozliwe pozostaje na wyswietlaczu do
momentu, gdy warunki uruchomienia beda spetnione.
Patrz Sprawdzanie parametrow pracy na stronie 58.

I%J
=

Opis

Postgpowanie

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz zespot
tnacy znajduje sie w poto-
zeniu koszenia.

Przed uruchomieniem na-
lezy podnie$¢ zespot tna-

cy do potozenia transpor-

towego. Patrz Unoszenie

i obniZzanie zespoftu tngce-
go na stronie 66.

o

Opis

Postepowanie

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz pedaty
sg wcisniete.

Nie naciska¢ pedatéw
podczas uruchamiania
urzadzenia.

a

Opis

Postepowanie

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz opera-
tor nie jest w fotelu.

Podczas uruchamiania
produktu operator musi
siedzie¢ w fotelu. Patrz
Czujnik obecnosci opera-
tora (OPC) na stronie 50.

-

Opis

Postepowanie

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz tado-
warka jest podtgczona.

Przed uruchomieniem od-
taczy¢ tadowarke od urza-
dzenia. Patrz Odfgczanie
fadowarki na stronie 65.
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HEE

Opis

Postepowanie

Opis

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz uktad
elektrycznego hamulca

Przed uruchomieniem
wigczyé uktad elektrycz-
nego hamulca postojowe-

Uruchomienie jest nie-
mozliwe, poniewaz wystg-
pit btad temperatury.

Postepowanie

Patrz Wyswietlacz — roz-
wigzywanie problemow na
stronie 80.

postojowego jest wytaczo- | go. Patrz Reczne prze-
ny. mieszczanie urzgdzenia
na stronie 66.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

» Produkt jest cigzki. Nalezy uwaza¢ na zagrozenie
zmiazdzeniem. Podczas zatadunku lub roztadunku
produktu z pojazdu albo przyczepy nalezy zachowaé
szczegdlng ostroznose.

» Nie podnosi¢ produktu. Oczka transportowe nie sg
zatwierdzonymi punktami podnoszenia i moga by¢
uzywane wytgcznie do bezpiecznego mocowania
produktu na przyczepie.

* Uzywac¢ atestowanej przyczepy do transportu
produktu.

* Przed rozpoczeciem transportu produktu na
przyczepie lub jazdy po drodze zapoznac sie
z lokalnymi przepisami ruchu drogowego.

Holowanie produktu

Aby przemiesci¢ produkt przy wytaczonym zasilaniu,
nalezy wylaczy¢ uktad elektrycznego hamulca
postojowego.

1. Wylaczy¢ uktad elektrycznego hamulca
postojowego. Patrz Reczne przemieszczanie
urzgdzenia na stronie 66.

2. Produkt nalezy holowaé wytgcznie z niska
predkoscia i na krétkie odlegtosci.

Bezpieczne mocowanie produktu na

przyczepie w celu transportu

samo zaciggniecie hamulca postojowego nie
wystarczy. Nalezy doktadnie przymocowac¢
maszyne do przyczepy.

c OSTRZEZEN|E! Na czas transportu

Sprzet: 2 atestowane pasy mocujaca oraz 4 podkfadki
blokujgce pod kota.

1. Zamocowac pasy mocujgce wokoét ramy lub czesci
tylnej.

2. Napig¢ pasy mocujace w kierunku tylnej i przedniej
czesci przyczepy, aby zabezpieczyé produkt.

3. Umiesci¢ kliny blokujace z przodu i z tytu két tylnych.
Transportowanie akumulatoréw

« Dostarczone akumulatory V spetniajg wymagania
przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecznych.

« Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen
dotyczacych opakowania i etykiet podczas
transportu komercyjnego, w tym takze ustug
transportowych $wiadczonych przez strony trzecie
i spedytoréw.

*  Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiaé
z osobg przeszkolong w zakresie materiatéw
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.

« Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowaé
akumulator w taki sposoéb, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu
sie.

Przechowywanie

Przygotowac¢ produkt do przechowywania po
zakonczeniu sezonu lub przed przechowywaniem dtuzej
niz 30 dni.

A

OSTRZEZEN|E! Usunagé trawe, liscie

i inne fatwopalne materiaty z produktu,
aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru. Przed
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rozpoczeciem przechowywania produktu
poczekaé na jego ostygniecie.

« Ustawié wytacznik w potozeniu ,0".

*  Wyczysci¢ produkt, patrz Czyszczenie produktu
na stronie 70. Uzupeni¢ uszkodzenia powtoki
malarskiej, aby zapobiec rdzewieniu.

« Sprawdzi¢ produkt pod katem zuzytych lub
uszkodzonych czesci i dokreci¢ luzne $ruby
i nakretki.

« Catkowicie natadowac¢ akumulator przed
przechowywaniem. Upewnic sie, ze
poziom natadowania akumulatoréw podczas
przechowywania wynosi co najmniej 50%.

Uwaga: Akumulator moze przejs$¢ w tryb
uspienia, gdy urzadzenie jest przechowywane

lub poziom natadowania jest bardzo niski.

Aby uruchomi¢ akumulator, nalezy nacisng¢

i przytrzymaé przycisk START przez 2 sekundy. Jesli
akumulator nie uruchamia sie, nalezy natadowac¢ go
w sposob ciggty, az do petnego natadowania. Czas
tadowania jest dituzszy, gdy akumulator znajduje sie
w trybie uspienia.

« Nasmarowac¢ wszystkie smarowniczki, przeguby
i osie.

*  Przechowywa¢ produkt w czystym i suchym miejscu.
Zatozy¢ na produkt ostone zabezpieczajaca.

Uwaga: Plandeka umozliwiajgca ochrone
produktu podczas przechowywania lub transportu
jest dostepna u dealera.

« Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostgep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

« Produkt oraz zasilacz nalezy przechowywac
w suchym miejscu zabezpieczonym przed mrozem.

* W przypadku zamiaru uzytkowania produktu nalezy
przechowywac¢ go w miejscu, w ktérym temperatura
otoczenia miesci sie w zakresie 0°C- +50°C.
W przypadku braku zamiaru uzytkowania produktu
mozna przechowywaé go w miejscu, w ktérym
temperatura otoczenia miesci si¢ w zakresie -20°C—
+50°C.

* Nie wystawia¢ produktu na dziatanie promieni
stonecznych.

« Nie przechowywa¢ produktu w miejscu, gdzie moga
wystepowacé tadunki elektrostatyczne.

Utylizacja akumulatora i tadowarki do
akumulatora

Symbole znajdujace si¢ na produkcie oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowaé

go jako zwykty odpad domowy. Musi on zostaé

oddany do odpowiedniego punktu pobierania surowcow
wtornych, zajmujgcego sie przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przekazujac produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziata¢ jego potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na srodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskaé
wigcej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktowac¢ sie z urzedem miasta lub
gminy, przedsigbiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat kupiony.

&

Utylizacja

+ Substancje chemiczne moga by¢ niebezpieczne i nie
moga by¢ wyrzucane do ziemi. Nalezy zawsze
utylizowac zuzyte $rodki chemiczne w centrum
serwisowym lub w odpowiednim punkcie utylizacji.

« Jesli produkt jest zuzyty, nalezy oddaé go
do sprzedawcy lub do odpowiedniego punktu
recyklingu.

» Olej i akumulator mogg mie¢ negatywny wptyw
na $rodowisko. Przestrzega¢ lokalnych wymogoéw
dotyczacych recyklingu oraz wszystkich innych
obowiagzujgcych przepisow.

+ Nie wolno utylizowa¢ akumulatora jak zwyktego
odpadu domowego.

» Nalezy odesta¢ akumulator do punktu serwisowego
Husqgvarna lub odda¢ do punktu utylizacji
akumulatoréw.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Wymiary

Dtugos¢ bez zespotu thgcego, mm 1999
Szeroko$¢ bez zespotu thgcego, mm 883
Dtugos$¢ z zespotem tngcym, mm 8 2296
Wysoko$¢, mm 1128
Masa bez zespotu tnacego (z 1 akumulatorem), kg 201
Masa bez zespotu tnacego (z 2 akumulatorami), kg 216
Rozstaw osi, mm 907
Wymiary opon 170/60-8
Cisnienie w oponach, tyt — przod, kPa / bar / PSI 60/0,6/8,7
Maks. nachylenie, stopnie ° 10
Maks. masa sprzetu holowanego przy nachyleniu 10°, kg 110
Maks. dopuszczalna sita pionowa na drazku holowniczym, N/kg 250/25
Maks. dopuszczalna sita pozioma na drazku holowniczym, N/kg 250/ 25
Maksymalne obcigzenie pokrywy akumulatora, kg 25

Silnik napedowy

Typ silnika Silnik bezszczotkowy DC
Napigcie, V 48

Nominalna moc wyjsciowa silnika, kW 1,5

Maksymalna predkosc¢ obrotowa silnika, obr./min 3500/min

Przekiadnia

Olej SAE 10W40

Objetosc oleju, mi 110+10

Liczba biegéw do jazdy do przodu -

Liczba biegéw do jazdy do tytu -

Maks. predkos¢ jazdy do przodu, km/h 9,5

Maks. predkos¢ jazdy do tytu, km/h 5

Maks. predkos¢ jazdy do przodu, SaveE, km/h 8

Maks. predkos¢ jazdy do tytu, SaveE, km/h 5

Uklad elektryczny

Typ 48 V DC, z ujemnym uziemieniem

8 Zmierzono z zespotem tngcym Combi 94i i Combi 103i
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Bezpiecznik przedniej trakcji i zespotu tnacego, A 125
Bezpiecznik tylnej trakcji, A 80
Bezpiecznik ptyty ztaczy, A 3
Poziom hatasu °
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 94
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A) 97
Poziomy gloénosci 1°
Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) | 78
Poziomy drgan '
Catkowita wartos¢ drgan, m/s2 | 05
Urzadzenie tnace
Typ Combi 94i

Combi 103i
Urzadzenie tngce Combi 94i Combi 103i
Szeroko$¢ koszenia, mm 940 1030
Szeroko$¢, mm 994 1081
Masa, kg 39 45,5
Predkos$¢ obrotowa urzadzenia tngcego, obr./min 3800/min 3700/min
Predkos$¢ obrotowa zespotu tnacego, SaveE, obr./min 3500/min 3400/min
Wysokos¢ koszenia, 10 pozycji, mm 25-75 25-75
Diugo$¢ noza, mm 359 389
N6z
Numer produktu 598 88 55-10 536 15 76-10

OSTRZEZEN'E Uzycie urzadzenia
tngcego nieprzeznaczonego do tego

produktu moze powodowac¢ wyrzucanie
przedmiotéw z duzg predkoscia

9 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywag Rady 2000/14/WE.

10 Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z normg EN 1SO 5395. Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego
majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,2 dB (A).

11 Poziom wibracji zgodnie z norma EN 1SO 5395. Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowy rozktad
statystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 0,2 m/s? (koto kierownicy) oraz 0,8 m/s? (fotel). Catkowita

warto$¢ drgan <2,5 m/s?

i doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.
Nie wolno uzywa¢ innych rodzajow urzadzen

tnacych niz te, ktére zostaty okreslone
w niniejszej instrukcji obstugi.
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Dane czestotliwosci radiowej

R 200iX AWD, R 200iX AWD Long

Zakres czestotliwosci, MHz

Moc wyjsciowa'2, dBm

Zatwierdzone akumulatory

Do tego produktu nalezy uzywaé tylko oryginalnych
akumulatoréw .

Akumulator

Numer produktu

546 33 10-02

Typ

Litowo-jonowy

Pojemnos$¢ akumulatora, Ah

Napiecie znamionowe, V

Masa, kg/lb

Zatwierdzone tadowarki

tadowarka PS300C PS900C
Napigcie wejsciowe, V 220-240 220-240
Prad wejsciowy, A 1,8 4.5
Czestotliwo$¢, Hz 50-60 50-60
Moc, W 300 900
Napiecie wyjsciowe, V 58 58

Prad wyjsciowy, A 53 15,5

Serwis

Serwis

Wykonywaé coroczny przeglad w autoryzowanym
centrum serwisowym, aby upewni¢ sig, ze produkt
pracuje bezpiecznie i wydajnie w ciggu sezonu.
Najlepszy czas na wykonanie serwisu lub remontu
maszyny to okres poza sezonem.

12 Zmierzona przy 2402 MHz.

W przypadku ztozenia zamdéwienia na czgsci zamienne
nalezy poda¢ odpowiednie informacje, takie jak rok
zakupu, model, typ i numer seryjny.

Nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Kosiarka samobiezna

Marka Husqgvarna

Typ/model R 200iX AWD, R 200iX AWD Long Range
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2025 i nowsze

sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami i przepisami
UE z p6zniejszymi zmianami:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2014/53/UE ,dotyczaca sprzetu radiowego”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”

2011/65/UE LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji”
oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN ISO
12100:2010, EN ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN

ISO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN 62841-1:2015/
A11:2022, EN 55014-1:2017/A11:2020, EN
55014-2:1997/A1:2001/A2:2008, EN 61000-3-2:2014,
EN IEC 61000-3-3:2013, ETSI EN 300 328 V2.2.2, ETSI
EN 301 489-1V1.9.2, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN
IEC 62311:2008, EN 18031-1 2024, EN 18031-2 2024,
EN IEC 63000:2018.

Jednostka notyfikowana: 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden zweryfikowato takze zgodno$¢ z zatgcznikiem
VI dyrektywy Rady 2000/14/WE.

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 86.

Huskvarna, 2025-11-01

éﬁ

Claes Losdal, Szef ds. Rozwoju Produkcji/Produkty
ogrodowe, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Zarejestrowane znaki handlowe

Nazwa handlowa Bluetooth®i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi stanowigcymi wtasnos$é¢ Bluetooth
SIG, inc.. Kazde wykorzystanie takich znakéw przez
Husqvarna odbywa sig w ramach umowy licencyjnej.
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Uvod

Predprodejni servis a objednaci Cisla

Povsimnéte si: u tohoto vyrobku byl proveden
pfedprodejni servis. Ujistéte se, Ze jste od prodejce

obdrzeli podepsanou kopii dokumentu o pfedprodejnim
servisu.

Kontaktni informace servisu
Husqvarna:

Tento navod k pouzivani nalezi k vyrobku s nasledujicim objednacim/vyrobnim &islem:

/

Motor:

Popis vyrobku

Vyrobek je sekacka se sedici obsluhou. Pedaly pro
jizdu vpred a vzad umoznuji obsluze plynule upravovat
rychlost. Vyrobek je vybaven pohonem vsech kol (AWD)
a je uréen pro pouzivani se zacim ustrojim 2 v 1

s mul€ovaci vlozkou.

Doporucené pouziti

Vyrobek je uréen k se€eni travy na oteviené a rovné
ploSe u obytnych domU a v zahradach. Chcete-li

pouzivat vyrobek k jinym ¢innostem, instalujte volitelné
prisluSenstvi. Dal$i informace o dostupném pfisluSenstvi
ziskate u svého prodejce Husqvarna.

Pojisténi vyrobku
Pro svij novy vyrobek byste méli mit pojistné kryti.
Pokud si nejste jisti, promluvte si se svou pojistovnou.

Doporucujeme komplexni pojisténi, které zahrnuje treti
stranu, pozar, poSkozeni, kradez a odpovédnost.

2778 - 001 - 14.01.2026
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Popis vyrobku

9

® N OE N2

Pedal pro jizdu vpred

Pedal pro jizdu vzad

Zvedaci paka pro zaci Ustroji
Paka pro nastaveni vysky seceni
Tlacitko pro navrat zpét v nabidce
Tlagitko rezimu pohonu

Tlacitko pro spusténi

Vypina¢

Kole¢ko

10. Zamek krytu baterie
11. Kryt baterie

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

Kolejnice

Zasuvka pro nabijecku baterii
Zaci ustroji

Displej

Volant

Nastaveni sedadla

Paka pro aktivaci nebo deaktivaci systému elektrické
parkovaci brzdy

Sedadlo

Nabijecka baterii

Tazné zafizeni

92
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Popis displeje
Displej zobrazuje informace o stavu vyrobku. Na displeji
se zobrazuje 5 typU zprav, viz ¢ast Typy zprav na strani

94.

)

y

L

pY,

1

[

1.

HowN

© ®

Kontrolka automatické parkovaci brzdy. Kontrolka se
rozsviti pfi aktivaci automatické parkovaci brzdy.
Kontrolka pracovnich svétel nebo svétlometl
Hodiny

Kontrolka Bluetooth®. Kontrolka se rozsviti, kdyz je
k vyrobku pfipojeno zafizeni Bluetooth®.
Pfipomenuti servisu

Kontrolka hnaciho motoru / fidici jednotky hnaciho
motoru

Kontrolka motoru Zaciho Ustroji / Fidici jednotky
motoru zaciho Ustroji

Kontrolka baterie

Kontrolka rezimu pohonu. Je zapnuty rezim pohonu
SavE. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Vyber
reZimu pohonu na strani 111.

10. Kontrolka rezimu pohonu. Je zapnuty rezim

snizeného vykonu. DalSi informace jsou uvedeny

v Casti Zpravy prostrednictvim kontrolek na displeji
na strani 123.

. Stav nabiti baterie, v minutach provozu
. e-PTO (elektricky pohanéné PTO)'3 — kontrolka.

Sekaci poloha a aktivovano / sekaci poloha
a deaktivovano / pfepravni poloha a deaktivovano.

. Prostfedni ¢ast displeje. Dal$i informace jsou

uvedeny v ¢asti ReZimy displeje na strani 94.

. Ukazatel stavu nabiti baterie, %

Ukazatel stavu nabiti baterie

. Kontrolka nizké teploty. Pokud se na displeji rozsviti

kontrolka nizké teploty, vyhledejte informace v ¢asti
PouZiti v zimé na strani 110 a Displej — odstrariovani
potiZi na strani 123.

. Kontrolka vysoké teploty. Pokud se na displeji

rozsviti kontrolka vysoké teploty, zastavte vyrobek
a postupujte podle pokynu v ¢asti Displej -
odstrariovani potiZi na strani 123.

13 Elektricky pohanéné Zaci Ustroji nebo jiné vpredu pfipojené prislusenstvi
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18. Varovna kontrolka. Pokud se rozsviti varovna Typy zprév
kontrolka na displeji, zastavte vyrobek a postupujte

podle pokynU uvedenych v &asti Displej -

Na displeji se mize zobrazit 5 typl zprav.

odstrariovani potiZi na strani 123.
19. Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC). Kontrolka se
rozsviti, kdyZ obsluha nesedi na sedadle.

Typ zpravy

Popis

Zprava prostiednictvim kontrol-
ky na displeji

Symboly kontrolek na displeji zobrazuji aktivni funkci nebo informace o stavu
vyrobku. Pokud se zobrazi zprava prostfednictvim kontrolky na displeji, vyrobek
muize obvykle fungovat, ale jsou doporuceny akce. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Popis displeje na strani 93 a Zpravy prostirednictvim kontrolek na displeji na
strani 123.

Varovna zprava

Kombinace Zlutych symbol(, které se nejprve zobrazuji jako velké symboly upro-
stfed displeje. Zobrazuje nespravny stav. Pokud se zobrazi varovna zprava, vy-
robek mize obvykle fungovat, ale pomaleji nez obvykle. Dal$i informace jsou
uvedeny v Casti Varovné zpravy na displeji na strani 124.

Chybové hlaseni

Kombinace ¢ervenych symboll, které se nejprve zobrazuji jako velké symboly
uprostied displeje. Zobrazuje bezpec€nostni varovani nebo upozornuje na problém
s vyrobkem. Pokud dojde k chybé, vyrobek je obvykle nastaven do rezimu ne-
¢innosti a nelze jej spustit, dokud neni chyba odstranéna. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Chybové zpravy na displeji na strani 125.

Zabranéni spusténi

Jeden velky symbol na displeji, ktery zobrazuje stav, ktery brani spusténi vyrobku.
Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Zpravy pri zabranéni spusténi na strani 126.

Varovna zprava pfi pouziti v zi-
mé

Kombinace bilych nebo Zlutych symboll, které se nejprve zobrazuji jako velké
symboly uprostfed displeje. Upozoriiuje, Ze teplota baterie je nizka nebo pfili§ ni-
zka. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti PouZiti v zimé na strani 110 a Varovné
zpravy na displeji na strani 124.

RezZimy displeje

« Rezim necinnosti (A) se zobrazi, kdyz je vypina¢

nastaven do polohy 1. V rezimu necinnosti se na
displeji zobrazuje celkova doba provozu.

* Rezim pohonu s Zzacim Ustrojim v pfepravni
poloze (B) se zobrazuje po spusténi vyrobku.
V rezimu pohonu s Zzacim Ustrojim v pfepravni
poloze zobrazuje displej aktualni rychlost v km/h.

b h * Rezim pohonu s Zacim Ustrojim v sekaci poloze (C)

A 1> se zobrazuje, kdyz je zapnuté Zaci Ustroji nebo jiné

O @@@@ pFislusenstvi. Pokud sviti pouze zelené kontrolky, je
spotfeba energie Zzaciho Ustroji nebo pfisluSenstvi
podle doporucéeni. Pokud sviti Zluté nebo cervené
kontrolky, spotfeba energie je vy$si nez doporu¢ena
a doba provozu se zkracuje.

® (00w : ,

Zobrazeni nabijeni

i ®

(JD 60 %

Prostfedni ¢ast displeje zobrazuje odli$né informace )

v rznych rezimech displeje.

94
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Kdyz je k vyrobku pfipojena nabijecka a vypinac je
nastaven do polohy 1, zobrazi se uprostfed displeje
zobrazeni nabijeni.

(A): Zobrazeni nabijeni ukazuje stav nabiti v %. Pfi
nabijeni vyrobku se rozsviti symbol nabijeni (B). Symbol
nabijeni (B) zhasne, kdyZ je nabijecka pfipojena, ale
nenabiji.

Zabranéni spusténi

Pfed spusténim vyrobku je nutné dodrzovat provozni
podminky. Viz ¢ast Zpravy pri zabraneni spusténi na
strani 126. Pokud stisknete tlagitko pro spusténi, kdyz
nejsou dodrzeny provozni podminky, na displeji se
zobrazi symbol zabranéni spusténi. Viz ¢ast Zpravy pri
zabranéni spusténi na strani 126.

Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

Systém OPC nastavi vyrobek do bezpe¢ného rezimu,
kdyz se obsluha zvedne ze sedadla. Motor se zastavi
a zastavi se i motory Zaciho Ustroji, pokud jsou noze
aktivovany. Viz ¢ast Kontrola provoznich podminek na
strani 102.

Pedaly pro jizdu vpied a vzad

Rychlost je mozné plynule regulovat pomoci 2 pedald.
Levy pedal (A) se pouziva k pohybu vpfed a pravy
pedal (B) k pohybu vzad. Vyrobek pfi uvolnéni pedalu
zastavi.

Zaci Gstroji

Zaci Ustroji tohoto vyrobku je typu Combi s funkci
BioClip. Funkce BioClip umoznuje vyuziti pose¢ené
travy jako hnojiva. Zaci Ustroji Combi Ize také pouzivat
bez funkce BioClip. Bez funkce BioClip se trava
vyhazuje dozadu.

Husqvarna Connect

Vyrobek je vybaven bezdratovou technologii Bluetooth®
a muze se pripojit k zafizenim s nainstalovanou aplikaci
Husqgvarna Connect. Husqvarna Connect je bezplatna
aplikace pro mobilni zafizeni. Aplikace Husqvarna
Connect doda vasemu vyrobku Husqvarna doplfikové
funkce:

* RozSifené informace o vyrobku.

« Informace o dilech a servisu a napovéda pro tyto
polozky.

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dalSim
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti
a ujistéte se, Ze pokynim rozumite, nez
tento vyrobek budete pouzivat.

Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né vzdalenosti
od rotujicich nozu.

Udrzujte ¢asti téla v bezpecné vzdalenosti
od rotujicich ¢asti.

N R

Pozor na odmr$téné a odrazené
predméty.

I-1
s

. Pfed provadénim udrzby zastavte
vyrobek.

Udrzujte dostate¢nou vzdalenost od osob
v okoli.

Max. povolena svisla sila na tazné
zafizeni je uvedena v ¢asti Technické
udaje na strani 129 a na §titku.

&

MAX. XXXN / (XXkg)

Max. povolena vodorovna sila na tazné
zafizeni je uvedena v €asti Technické
udaje na strani 129 a na §titku.

?

MAX. XXXN / (XXkg)

o

i

Nez za¢nete couvat, podivejte se dozadu.

Nesekejte travu napfi¢ svahem. Nesekejte
travu na svahu se sklonem vétSim nez
10°. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti
Seceni travy na svazich na strani 100.

Nikdy na vyrobku ani vybaveni
neprevazejte zadné osoby.
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L e

Automaticka parkovaci brzda.

Pohyb dopredu.

Neutral.

Pohyb dozadu.

Spinac sedadla.

Spusténi rezimu pohonu.

Vyrobek odpovida pfislusnym smérnicim
EU.

Chranéno proti stfikajici vodé.

Nedivejte se do provozniho svétla (je-li
soucasti vybavy).

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpisu Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v Casti Technické udaje na strani
729 a na Stitku.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

Servisni poloha pro Zaci Ustroji.

Provozni poloha pro Zaci Ustroji.

Vyska seceni.

e % 3

ad

®F < &

\

le= | =
)

B

Ok
=]

YYYYWWXXXX

Servisni poloha pro paku nastaveni vysky
seceni.

Noze jsou odpojené.

NoZe jsou zapojené.

Baterii se nepokou$ejte
opravit. Obratte se na au-
torizovany servis Husqvar-
na.

PFed pfipevnénim nebo
demontazi Zaciho Ustroji
nastavte vypina¢ do polo-
hy 0.

Aktivace nebo deaktivace
systému elektrické parko-
vaci brzdy.

Oznagdeni tykajici se ochrany Zivotniho
prostfedi. Vyrobek ani obal vyrobku
nelze zlikvidovat jako doméaci odpad.
Odevzdeijte jej ve stanici pro recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

Skenovatelny kod

Typovy §titek s vyrobnim
Cislem. yyyy znamena rok
vyroby a ww znamena ty-
den vyroby.

Povsimnéte si: Dalsi symboly/stitky na vyrobku se
tykaji certifikacnich pozadavk( pro urcité obchodni trhy.

Poskozen

i vyrobku

Neneseme odpovédnost za posSkozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven,
« byl vyrobek opraven pomoci soucéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem

schvaleny,

96
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* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno,

» vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Podpora

Chcete-li ziskat podporu pro vyrobek, pfejdéte do ¢asti
Podpora na webu , kde najdete pokyny a pfirucky pro

odstrarfiovani problému, nebo pouzijte samoobsluzny
portal Husqvarna a priivodce vyrobky (je-li dostupny na
vasem trhu). V pfipadé dalSich dotaz(i ohledné vyrobku
se obrat'te na autorizovany servis Husqvarna.

Bezpecfnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni
na konkrétni dllezité ¢asti navodu.

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVAN i! Pouziva se v pfipadé

nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich

e VYSTRAHA: Pouziva se v pipadé

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

materialG ¢i Skod na majetku v blizkém okoli,

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecna bezpeénostni upozornéni
k vyrobku

WSTRAHA! Prohlédnéte si véechny

bezpecénostni pokyny, pokyny, ilustrace

a technické udaje dodané s timto vyrobkem.
Pfi nedodrzeni nékterého z pokynl
uvedenych nize mlze dojit k Urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému
poranéni.

UloZte si veSkera upozornéni a pokyny pro pouZziti

v budoucnu. Termin ,vyrobek" v upozornénich oznacuje
pfistroj napajeny ze sité (kabelem) nebo napajeny
baterii (bezdratovy).

Bezpecnost pracovniho prostoru

« Udrzujte pracovni prostor isty a dobfe osvétleny.
Preplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

* Nepouzivejte produkt ve vybudném prostiedi,
napiiklad v pfitomnosti hotlavych kapalin, plyna &i
prachu. Vyrobek vytvafi jiskry, které mohou zapalit
prach nebo vypary.

«  P¥i praci s vyrobkem musi byt déti i okolostojici
osoby v dostateéné vzdalenosti. Rozptyleni miuze
zpUsobit, Ze ztratite kontrolu nad nastrojem.

Bezped&nost pfi pouzivani el. energie

» Zastrcky vyrobku musi odpovidat pouzité elektrické
zasuvce. Zastréku nikdy Zadnym zplisobem
neupravujte. U uzemnénych vyrobkl nepouzivejte
zadné adaptéry. Plvodni zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

+ Zabrafite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpeci urazu el. proudem.

+ Vyrobek nevystavujte desti ani vihku. Vniknuti vody
do vyrobku zvySuje nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

* Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Vyrobek
nikdy nenoste za kabel. Za kabel netahejte
a vyrobek neodpojujte od sité tahanim za kabel.
Nevystavujte napéjeci kabel plsobeni tepla, oleje,
neposkodte ho ostrymi hranami nebo pohyblivymi
&astmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel zvysSuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

+ P pouzivani vyrobku venku pouzijte prodluzovaci
kabel uréeny pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu
uréeného pro venkovni pouZiti snizuje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

+ Pokud je nezbytné pracovat s vyrobkem ve vihkém
prostfedi, pouzijte zdroj s proudovym chranic¢em.
Pouziti proudového chranice snizuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Pri praci s vyrobkem davejte pozor, sleduijte,
co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Vyrobek
nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu ¢&i Iéka. Pfi praci s vyrobkem
staci okamzik nepozornosti a nasledkem mize byt
vazny Uraz.

+ Pouzivejte osobni ochranné pomucky. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuyv,
prilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpUsobem snizuji nebezpeci Urazu.

+ Zabrarite ndhodnému spusténi. Pfed pfipojenim ke
zdroji napajeni nebo vlozenim baterii, zvednutim
nebo prena3enim vyrobku se presvédcte, Ze je
vypinag v poloze vypnuto. Pfenaseni vyrobku
s prstem na spinaci nebo pfipojovani vyrobku se
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zapnutym spinacem ke zdroji napéti zvysSuje riziko
nehody.

Pfed zapnutim vyrobku odstrafite jakékoliv
sefizovaci nebo dotahovaci klie. Kli¢ ponechany na
rotujici ¢asti vyrobku muze zpUsobit Uraz.
Nenatahujte se pfili§ daleko. Neustéle pevné stlijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepSi kontrolu nad
vyrobkem v neo¢ekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni

ani Sperky. Udrzujte viasy a odév mimo dosah
pohyblivych ¢asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pripojeni
odsavad a lapadt prachu, musi byt pripojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta éastym pouzivanim
vyrobku zpusobila, Ze za&nete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpeénostni zasady pfi
zachéazeni s vyrobkem. Neopatrny ukon miize
zplsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Pouziti vyrobku a péée o vyrobek

Vyrobek nepfetéZujte. Pouzivejte vyrobek, ktery je
pro danou aplikaci uréeny. Takovy vyrobek vykona
praci lépe, bezpecnéji a rychlosti, pro kterou byl
navrzen.

Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje prepinaé
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy vyrobek, ktery nelze
ovladat prepinaem, je nebezpecny a musi byt
opraven.

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prislusenstvi nebo ulozenim elektrického nastroje
odpojte zastréku od napajeni nebo z vyrobku
vytahnéte baterie, pokud je to mozné. Takova
preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi vyrobku.

Nepouzivany vyrobek ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte, aby s nim pracovaly osoby, které

ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento navod

k pouziti. VVyrobky jsou v rukou neproskolenych
uzivatell nebezpecné.

Provadéjte adrzbu vyrobku a pfisluSenstvi.
Kontrolujte chybné zarovnani nebo spojeni
pohyblivych &asti, poskozeni jakychkoliv &asti nebo
jiné stavy, které mohou ovlivnit provoz vyrobku.
Pokud je vyrobek poskozen, nechte ho pred
pouZitim opravit. Mnohé nehody jsou zpusobeny
$patnou udrzbou vyrobku.

Udrzujte Ffezaci nastroje ostré a Gisté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte vyrobek, prisluSenstvi a dalsi ¢asti podle
téchto pokyn(. V Gvahu je tfeba brat pracovni
podminky a provadénou praci. Pouziti vyrobku

k jinému Gcelu, nez pro ktery je uréen, muze mit za
nasledek vznik nebezpecné situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, cisté
a bez zbytkil oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumozriuji bezpecné ovladani
a v neocekavanych situacich mize dojit ke ztraté
kontroly.

Pouziti nastroji napajenych z baterie a péce
oné

Baterii dobijejte pouze nabijekou specifikovanou
vyrobcem. Pouziti nabije¢ky vhodné pro jeden typ
baterie mdze pro jiny typ baterie pfedstavovat
nebezpedi vzniku pozaru.

Vyrobky pouzivejte pouze s prislusnymi specialnimi
bateriovymi moduly. Pfi pouZziti jakékoli jiné baterie
hrozi riziko Urazu a pozaru.

Kdyz baterii nepouzivate, udrzuijte ji stranou od
kovovych predmétt, napf. kancelafskych sponek,
minci, kli¢d, hfebikd, Sroubd nebo jinych malych
kovovych predmétti, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pfi zkratovani kontakt(i baterie mize dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

V nevhodnych podminkach muzZe dojit k vyteGeni
kapaliny z baterie. Vyvarujte se kontaktu

s kapalinou. Pokud dojde k ndhodnému kontaktu,
oplachnéte postizené misto vodou. Pfi zasazeni
oci kapalinou vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina
vytekla z baterie muze zpUsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

Nepouzivejte poSkozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci

k pozaru, vybuchu nebo nebezpeéi poranéni.
Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmémym
teplotam. Oheri nebo teploty nad 130 °C mohou
vyvolat explozi.

Dodrzujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny

v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni

pfi teplotach mimo uvedeny rozsah maze mit za
nasledek poskozeni baterie a zvySené nebezpedi
pozaru.

Servis

Servis vyrobku smi provadét pouze kvalifikovana
osoba za pouZziti identickych nahradnich soucéastek.
To zajisti udrzeni bezpecnosti vyrobku.

Nikdy neprovadéjte servis poSkozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Obecné bezpeénostni pokyny

WSTRAHA! Tento vyrobek mlze

amputovat ruce a nohy a odmrstovat
predméty. Nedodrzeni bezpeénostnich
pokynli muize vést k vdznému zranéni nebo
usmrceni.
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VYSTRAHA: Nepokracujte v pouzivani
vyrobku, pokud je poskozené fezaci
zarfizeni. Poskozené fezaci zafizeni mize
odmrstit predméty. kterou mohou zpUsobit
vazné zranéni nebo usmrceni. Poskozené
noze ihned vyménte.

>

VYSTRAHA: Tento vyrobek vytvari

béhem provozu elektromagnetické pole.
Toto pole mlze za urcitych okolnosti
naruSovat funkci aktivnich &i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za
ucelem snizeni rizika mozného zranéni nebo
smrtelného Urazu doporucujeme osobam

s implantovanymi Iékarskymi pfistroji poradit
se pred pouzitim vyrobku s Iékafem

a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

>

noze, ujistéte se, zZe je aktivovana parkovaci brzda,
vypnéte motor a vyjméte klicek z vypinace.
Vyrobek pouzivejte pouze za denniho svétla nebo
za jinych dobrych svételnych podminek. Udrzujte
vyrobek v bezpeéné vzdalenosti od dér a dalSich
terénnich nerovnosti. Uvédomte si dal$i mozna
rizika.

Nepouzivejte vyrobek za nepfiznivého pocasi (napf.
za mlhy, desté, ve vihkém nebo mokrém prostredi,
za silného vétru, velmi nizkych teplot, bourky atd.).
Najdéte si a oznacte velké kameny a dal$i pevné
predméty, abyste do nich nenarazili.

Odstrarite z prostoru predméty, jako jsou kameny,
hracky, draty apod., které by mohly byt zachyceny
nebo odmrstény nozi.

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Vyhnéte se vSem situacim, o kterych se domnivate,
Ze jsou nad vase moznosti. Pokud si nejste jisti,
jak provozovat tento vyrobek po preéteni navodu
k pouzivani, obrat'te se na odbornika.

« Pred spusténim vyrobku je nutné, abyste si pozorné
precetli navod k pouzivani a pokyny na vyrobku
a porozuméli vS§em uvedenym informacim.

« Naucte se bezpe¢né pouzivat vyrobek a jeho
ovladaci prvky a naucte se vyrobek rychle vypnout.

« Naucte se identifikovat bezpe€nostni Stitky.

< Udrzujte vyrobek €isty, aby bylo zajiSténo, ze jsou
znacky a nalepky citelné.

« Pokud je bezpecnostni Stitek na vyrobku poskozen
nebo chybi, vymérite bezpe¢nostni Stitek.

« Méjte na paméti, Ze obsluha je odpovédna za
nehody a $kody vzniklé jinym osobam nebo na jejich
majetku.

* Neprepravujte zadné osoby. Vyrobek musi pouzivat
pouze jedna osoba.

. ==

o O

Nenechte déti ani jiné osoby neopravnéné
obsluhovat tento vyrobek, aby jej pouzivaly nebo
na ném provadély udrzbu. Vék obsluhy mlze byt
upraven mistnimi zakony.

Zajistéte, aby se pfi spousténi motoru, zapinani
pohonu nebo béhem jizdy nikdo nenachazel

v blizkosti vyrobku.

Pokud secete v blizkosti silnice nebo pfejizdite
silnici, sledujte dopravni situaci.

Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, pod
vlivem alkoholu ¢&i jinych drog nebo kdyz uzivate
léky, které mohou negativné ovlivnit vas zrak, odhad,
koordinaci nebo usudek.

Vyrobek vzdy zaparkujte na rovném povrchu

s vypnutym napajenim.

Bezpe&nostni pokyny ohledné déti

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Nenechavejte vyrobek stat bez dozoru se zapnutym
napajenim. Pfed opusténim vyrobku vzdy zastavte

Nebudete-li dbat na bezpec¢nost déti v blizkosti
vyrobku, muze dojit k vaznym nehodam. Stroje

a seceni travy déti casto pfitahuji. Je velmi
pravdépodobné, Ze déti nezUstanou na misté, kde
jste je naposledy vidéli.

Udrzujte déti mimo prostor, ktery ma byt posecen.
Zajistéte, aby na déti dohlizela dospéla osoba.
Sledujte okoli a vypnéte stroj, pokud déti vstoupi
do pracovni oblasti.. Velmi opatrné postupujte

v blizkosti roh(, kefl, stromu nebo dal$ich objektd,
které vam mohou branit ve vyhledu.
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» Pred se€enim a béhem seceni pfi couvani se
divejte dozadu a doll, aby bylo zajisténo, Ze nejsou
v blizkosti vyrobku malé déti.

* Nevozte déti na vyrobku. Mohou spadnout a vazné
se zranit nebo mohou branit v bezpeéném
manévrovani se strojem.

» Nenechte déti obsluhovat vyrobek.

Bezpec¢nostni pokyny tykajici se baterii

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Obecné:

* Pozorné si prectéte vSechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny. Nasledkem nedodrzeni
upozornéni a pokynt muze dojit k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznému zranéni.

*  Pro model R 200iX AWD: Vyrobek mlze byt
vybaven druhou baterii. VeSkeré instalace a opravy
svéfte pouze autorizovanému servisu. Nikdy se
nepokousejte instalovat nebo opravit baterie. Pro
model R 200iX AWD Long Range: Opravy svéfte
pouze autorizovanému servisu. Nikdy se baterie
nepokousejte opravit.

» Pravidelné kontrolujte, zda jsou baterie
neposkozené. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neocekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpeéi poranéni.
Poskozené baterie nikdy neopravujte ani neotvirejte.

» Poskozena baterie mize zpUsobit vybuch a zranéni.
Pokud je baterie deformovana nebo poskozena,
nepouzivejte vyrobek a obrat'te se na autorizovany
servis Husqvarna.

« Baterie nerozebirejte, neotevirejte a neroziezavejte.

» Nevystavuijte baterie mechanickym naraziim.

- Clanky ani baterie nevystavujte horku ani ohni.
Neskladujte na pfimém slunecnim svétle.

» Baterie se nesmi zkratovat. Neskladujte baterie ve
skladovacim prostoru, kde by se mohly vzajemné
zkratovat nebo by mohly byt zkratovany jinymi
kovovymi pfedméty.

« Zabrante kontaktu soucasti baterie s pokozkou
a o€ima. Pokud k takovému kontaktu dojde, omyjte
postizené misto dostate€nym mnozstvim vody
a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nepouzivejte baterii, ktera neni ur¢ena pro pouziti
s vyrobkem.

Nepouzivejte v zafizeni ¢lanky riznych vyrobcu,
kapacity, rozméru nebo typu.

Clanky &i baterie uchovavejte mimo dosah déti.
Udrzuijte baterii Cistou a suchou.

Baterii pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je
uréena.

Baterie 48 V:

.

Baterie 48 V Husqvarna se pouzivaji vyhradné jako
zdroj napajeni pro akumulatorové vyrobky se sedici
obsluhou Husqvarna. Aby nemohlo dojit ke zranéni,
nesmi byt baterie pouzivana jako zdroj napajeni pro
jina zafizeni.

Nikdy nepouzivejte baterie nebo zafizeni, které jsou
vadné, upravené nebo poskozené.

Nikdy se nepokou$ejte upravit ani opravit zafizeni
nebo baterie. VeSkeré opravy svéfte pouze
autorizovanému servisu.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFed seGenim a béhem seceni pfi couvani se divejte
za sebe a doll. Davejte pozor na velké i malé
prekazky.

Pfed zato¢enim snizte rychlost.

Pred prejezdem ploch, které se nesekaji, zastavte
noze.

A VAROVANI: Pred pouitim vyrobku si
prectéte nasledujici upozornéni.

Okolo kamenu a jinych vétSich objektt se pohybujte
opatrné a zajistéte, aby do nich noze nenarazily.
Nejezdéte s vyrobkem pres predméty. Vypnéte

a zkontrolujte vyrobek a Zaci Ustroji, pokud jste
prejeli pfes objekt nebo do né&j narazili. V pfipadé
potfeby pfed opétovnym spusténim provedte opravy.

Seceni travy na svazich

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi seceni travy na svazich se zvySuje riziko, ze
nebudete mit vyrobek pod kontrolou a Ze se prevrati.
Muze dojit k zranéni nebo smrti. Na svazich je
nezbytné sekat travu opatrné. Pokud nelze do

svahu couvat nebo pokud se na ném necitite jisté,
nesekejte na ném.

Odstrante kameny, vétve a jiné prekazky.

Sekejte po spadnici, nikoli po vrstevnici.
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Nesekejte smérem ze svahu se zdvizenym zacim
ustrojim.

Nepouzivejte vyrobek na svahu se sklonem vétsim
nez 10°.

// @

> =10

Na svahu nestartujte ani nezastavujte.

Nepouzivejte pedal pro jizdu vpfed a pedal pro jizdu
vzad, abyste zUstali stat ve svahu. Tim by se prehral
systém.

Na svazich se pohybujte pomalu.

Neprovadéjte nahlé zmény v rychlosti a sméru.
Nezatacejte vice, nez je nezbytné. Pfi sjizdéni svahu
zatacdejte pomalu a plynule. Pohybujte se malou
rychlosti. Otacejte kola opatrné.

Sledujte terén a neprejizdéjte vyjeté koleje, diry

a vyvyseniny. Na nerovném terénu hrozi vétsi
nebezpedi prevraceni vyrobku. Vysoka trava muze
prekazky skryt.

Nesekejte travu v blizkosti okraju, dér a prikrych
bfehu. Vyrobek se mize nahle prevratit, pokud se
kola pohybuji na okraji prudkého svahu nebo jamy
nebo pokud kola ztrati kontakt se zemi. Pokud
vyrobek spadne do vody, hrozi nebezpedi utonuti.

/2

Nesecte mokrou travu. Je kluzka a pneumatiky
mohou ztratit pfilnavost a vyrobek mize dostat
smyk.

Nepokladejte nohu na zem pfi pokusu udrzet
vyrobek vice stabilni.

Pokud je pfipojeno pfisluSenstvi nebo jiné pfedméty,
které mohou zhorsit stabilitu vyrobku, jezdéte
opatrné.

Bezpecnost pii vieéeni

Pouzivejte pouze vleené zafizeni schvalené
spole¢nosti Husqvarna.

Zafizeni pfipevnéte pomoci tazné tyce.

hmotnost vle€eného zafizeni. Viz ¢ast Technické
udaje na strani 129.

A

KG

Pri vleceni zafizeni se ujistéte, Ze se v blizkosti
vyrobku nenachazeji zadné dalsi osoby.

Budte opatrni pfi tazeni zafizeni na svazich nebo
v naroéném terénu.

Pfi vle€eni zafizeni jezdéte s vyrobkem nizkou
rychlosti.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pfi pouziti vyrobku je nutné pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou. Doporuéujeme pouzivat obuv

s ocelovymi Spi¢kami. Nepouzivejte otevienou obuv
ani nepracujte naboso.
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»  P¥i ur€itych Cinnostech pouzivejte ochranné
rukavice, napfiklad pfi nasazovani, prohlidce nebo
¢isténi zaciho ustroji.

* Nenoste volné obleceni, Sperky a dalSi pfedméty,
které by se mohly zachytit v pohybuijicich se dilech.

» Méjte pobliz Iékarnicku a hasici pfistroj.

Bezpeénostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pred pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

» Neodstranujte ani neupravujte bezpe¢nostni
zafizeni.

» Pravidelné kontrolujte bezpe&nostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poskozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na servis Husqvarna.

Kontrola vypinace

» Odpojte nabijeci kabel baterie.

« Nastavte vypina¢ do polohy 1. Zkontrolujte, zda se
zapne displej.

» Nastavte vypina¢ do polohy 0. Zkontrolujte, zda se
vyrobek okamzité zastavi a displej se vypne.

Kontrola provoznich podminek

Kontrolujte provozni podminky kazdy den.

1. Ujistéte se, Ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz je
zaci Ustroji v sekaci poloze.

2. Uijistéte se, Ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz jsou
seSlapnuté pedaly.

3. Ujistéte se, Ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz se
zvednete ze sedadla.

4. Ujistéte se, Ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz je
nabijecka pfipojena k vyrobku.

5. Ujistéte se, Ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz je
systém elektrické parkovaci brzdy deaktivovany.

6. Ujistéte se, Ze se vyrobek zastavi, kdyZ jsou motory
Zaciho Ustroji zapojené a zvednete se ze sedadla.

Kontrola pedalu pro jizdu vpred a pedalu pro jizdu vzad
1. Spustte vyrobek a zapnéte rezim pohonu.

2. Zaijistéte, aby pedaly pro jizdu vpred a vzad nebyly
zablokované a bylo mozné je volné ovladat.

3. Chcete-li se rozjet dopfedu, opatrné seslapnéte
pedal pro jizdu vpred.

4. Brzdéni se provadi uvolnénim pedalu pro jizdu
vpred. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pedalu pro
jizdu vpred aktivuje brzda.

Povsimnéte si: Vyrobek je vybaven
automatickou brzdou, ktera se aktivuje pfi uvolnéni
pedalli. Chcete-li zvysit brzdny vykon, seslapnéte
druhy pedal.

5. Stejny postup provedte u pedalu pro jizdu vzad.

6. Ujistéte se, Ze se vyrobek nepohybuje, kdyz nejsou
seslapnuty pedaly pro jizdu vpred a vzad.

Parkovaci brzda

WSTRAHAZ Pokud parkovaci brzda

nefunguje, vyrobek se mize uvést do
pohybu a zplsobit zranéni nebo jiné skody.
Zaijistéte pravidelnou kontrolu a sefizeni
parkovaci brzdy.

Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola parkovaci
brzdy na strani 116.

Varovna kontrolka na displeji

VAROVANI: Pokud se na displeji
rozsviti varovna kontrolka, zastavte vyrobek
a postupujte podle pokynu v ¢asti Displej -
odstrariovani potizi na strani 123.

A

Ochranné kryty

Chybéjici nebo poskozené ochranné kryty zvysSuiji
nebezpecdi poranéni od pohybujicich se dild a horkych
povrchl. Nez zaénete pouzivat vyrobek, zkontrolujte
ochranné kryty. Ochranné kryty musi byt spravné
upevnéné a nesmi mit praskliny ¢i jina poskozeni.
Vyménite vadné kryty.

Bezpecnostni pokyny pro tdrzbu

c VYSTRAHA: Vyrobek je tézky a maze

zpUsobit Uraz nebo poskodit majetek nebo

blizké okoli. Neprovadéjte udrzbu na

vyrobku nebo Zacim Ustroji, pokud nejsou

splnény nasledujici podminky:

* Vypinac¢ je nastaven v poloze 0 a kli¢ je
vyjmuty z vypinace.

* Vyrobek je zaparkovan na rovné plose.
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« Je aktivovana parkovaci brzda.
» Je odpojené Zaci ustroji.
+ Kabel k nabijecce baterii je odpojeny.

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pro zajisténi nejlepsiho vykonu a bezpecnosti
pravidelné provadéjte udrzbu vyrobku podle planu
udrzby. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Plan
udrzby na strani 113.

« Elektrické soucasti mohou zpUsobit Uraz elektrickym
proudem. Neprovadéjte udrzbu na baterii. Pfi
spusténém motoru se nedotykejte kabelu.
Neprovadéijte zkousku funkce pomoci prstt.

* Nestartujte vyrobek s demontovanymi ochrannymi
kryty. Pohybuijici se nebo horké dily mohou zplsobit
velmi nebezpeéné poranéni.

« PrFed provadénim udrzby vyrobku jej nechte
vychladnout.

« Noze jsou ostré a mohou zplsobit fezna zranéni.
Pfred manipulaci s nozi je omotejte ochrannym
materialem nebo pouzijte ochranné rukavice.

+  Pri ¢iSténi vzdy uvedte Zaci Ustroji do servisni
polohy. Neparkujte vyrobek pobliz okraje pfikopu
nebo svahu, abyste ziskali pfistup k Zacimu Ustroji.

A

» Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby
fadné utazené a zda je vybaveni v dobrém stavu.

» Vibrace spusténého vyrobku se mohou lisit od
hodnoty uvedené v ¢asti Technické udaje na strani
729. Rozdil je zpUsoben odchylkami ve zpUsobu
pouzivani vyrobku. Pokud vyrobek provozujete ¢asto
nebo po delsi €asové intervaly, délejte pravidelné
prestavky, abyste predesli zranénim zplsobenym
vibracemi.

* Vyrobek byl schvélen pouze se zafizenimi, ktera
dodal nebo doporuéil vyrobce.

* Poskozené, opotfebené i prasklé soucasti vymérite.

VAROVANI: Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici upozornéni.

Montaz

Uvod

Pokyny pro demontaz a montaz Zaciho Ustroji jsou také
uvedeny na Stitku na vnitfnim povrchu pfedniho krytu.

Demontaz a montaz zaciho ustroji

c VAROVAN i: Pfed demontazi nebo

vypina¢ nastaven do polohy 0. Hrozi riziko
poskozeni elektrickych soucasti.

pfipevnénim Zaciho Ustroji se ujistéte, ze je
1. Zaparkujte vyrobek na rovné ploSe.

2. Nastavte vypina¢ do polohy 0 a vyjméte kli¢ek
z vypinace.

3. Nastavte paku pro nastaveni vysky seceni do
servisni polohy.

4. Uvolnéte sponu na prednim krytu pomoci nastroje
pripevnéného ke klicku vypinace a sejméte kryt.

5. Zvednéte podpéru vysky seceni a vlozte ji do drzaku
pro podpéru vysky seceni.
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7. Odpojte zdmek zaciho Ustroji levou rukou. Pravou
rukou vytahnéte zaci Ustroji ven.

10. Podrzte predni okraj zaciho Ustroji a vytahnéte jej
ven.

8. Vlozte dfevény Spalik mezi rdm Ustroji a podvozek.
To zajisti, Ze pfi se demontazi nevrati Zaci Ustroji
zpét.

VYSTRAHA: Budte opatrni.
V pfipadé zachyceni ruky mezi ram

ustroji a podvozek hrozi nebezpedi
poranéni.

9. Odsroubujte 2 Srouby na podvozku stroje.

12. Zaci Ustroji instalujte v opaéném poradi.

Provoz
Uvod
VYSTRAHA: Pied pouzivanim vyrobku
je tfeba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli jejimu obsahu.
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Displej
Pouziti nabidky displeje
1. Stisknutim kolecka (A) zobrazite nabidku displeje.

2. Otacenim kolecka (A) muzete prochazet dostupnymi
nabidkami.

3. Stisknutim kolecka (A) vyberete nabidku.

4. Stisknutim tlacitka (B) se vratite zpét a zavrete
nabidku displeje.

PovsSimnéte si: vétsina nabidek je k dispozici
pouze v rezimu necinnosti nebo kdyZ vyrobek stoji.
Viz &ast ReZimy displeje na strani 94. Nabidka se
automaticky zavfe po stisknuti tlagitka pro spusténi
nebo seslapnuti pedall.

Rychlost prisluSenstvi

< \ 15:40 /
v
=00

RPM

Nabidka pfisluSenstvi je k dispozici pouze v pfipadé,
Ze je vyrobek vybaven pfislu§enstvim s nastavitelnou
rychlosti. Viz ndvod k pouzivani pfisluenstvi. Dal$i
informace o dostupném pfislusenstvi pro vyrobek
ziskate u svého prodejce Husqvarna.

Zapnuti nabidky svétel

Povsimnéte si: Svétlo je volitelné pFisluSenstvi.
Dalsi informace o dostupném pfislusenstvi pro vyrobek
ziskate u svého prodejce Husqvarna.

PovsSimnéte si: Nez bude mozne pouzivat
a nastavovat svétlo, je tfeba zapnout nabidku svétel.

1. Stisknutim kolecka zobrazte nabidku displeje.
2. Vyberte nabidku nastaveni.

3. Prejdéte na nabidku svétel.

PovsSimnéte si: Nabidka svétel se zapne pfi
pristim spusténi vyrobku.

Nastaveni svétel

Povsimnéte si: Po instalaci svatel je nutné
zapnout nabidku svétel. Viz ¢ast Zapnuti nabidky svétel
na strani 105.

1. Stisknutim kolecka zobrazte nabidku displeje.
2. Prejdéte na symbol vypnutych svétel.

P

3. Stisknutim kolecka zapnéte pracovni svétla.

A

4. Stisknutim kole¢ka zapnéte pracovni svétla
a svétlomety.

P

/03

Cteni informaci o systému
1. Stisknutim kolecka zobrazte nabidku displeje.
2. Vyberte symbol informaci.
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3. Otacenim koleCka muzete prochazet mezi
4 zobrazenimi informaci o systému.

Zobrazeni systémovych informaci

Pov3imnéte si: Pro model R 200iX AWD: Do
vyrobku Ize nainstalovat druhou baterii. Informace
o instalaci vam poskytne vas prodejce Husqvarna.

WSTRAHAZ Nebezpedi trazu

elektrickym proudem. NepokousSejte se
instalovat nebo opravit baterie. Instalaci

A

a opravy svéfte pouze schvalenému servisu.

D)
N\

4. Vyberte symbol resetovani pfipomenuti servisu.

\ 15:40 /

O/f

Celkova doba zapnuti
v rezimu pohonu.

Celkova doba trakce.

Celkova doba se Zacim

ustrojim, kartaem nebo
bez predniho pfislusen-
stvi.

Nastaveni €asu na displeji

1. Stisknutim kole¢ka zobrazte nabidku displeje.
2. Vyberte nabidku nastaveni.

3. Vyberte symbol hodin.

4. Otacenim a stisknutim kole¢ka nastavte hodiny,
minuty a format ¢asu (24h / 12h).

Pocet nainstalovanych ba- D
terii. ﬁ
1

Resetovani pfipomenuti servisu
1. Stisknutim kole¢ka zobrazte nabidku displeje.
2. Vyberte nabidku nastaveni.

3. Vyberte symbol pfipomenuti servisu.

OZe00) =zan

H M

Formet

Zapnuti a vypnuti zvuku

Povsimnéte si: Kdyz je zvuk vypnuty, neuslysite
zvuk upozornéni na varovani, chyby nebo spusténi.

1. Stisknutim kolecka zobrazte nabidku displeje.
2. Vyberte nabidku nastaveni.

3. Vyberte symbol reproduktoru.
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4. Stisknutim kole¢ka zapnete nebo vypnete zvuk.

Cteni chybovych zprav

vlevo je Zluta. Pokud je stav nabiti 5 % nebo nizsi,
kontrolka zcela vlevo je ¢ervena. Kdyz je baterie vybita,
kontrolka zcela vlevo je Seda.

Povsimnéte si: Chybova zprava je kombinace
symboll. Viz ¢ast Chybové zpravy na displeji na strani
125.

Stisknutim kole¢ka zobrazte nabidku displeje.
2. Vyberte symbol varovani v nabidce displeje.

Povsimnéte si: v nabidce chyb jsou
zobrazeny maximalné 3 chybové zpravy. Pokud
mate vice nez 3 chybové zpravy, v nabidce chyb se
zobrazi prvni 3 chybové zpravy.

Povsimnéte si: Kdyz chyba ze systému zmizi,
jeji chybova zprava se neulozi v nabidce chyb.

3. Viz ¢ast Chybové zprdvy na displeji na strani 125
s informacemi a pokyny.

Jak zaéit pouzivat aplikaci Husqvarna

Connect

1. Staéhnéte si aplikaci Husqvarna Connect do svého
mobilniho zafizeni.

2. V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistrujte.

3. P¥i pfipojovani a registraci vyrobku postupuijte podle
pokynU v aplikaci Husqvarna Connect.

Indikace baterie, kdyz je vyrobek

zapnuty

0 %
oomomD

Na displeji se zobrazuje stav nabiti v %, kdyz je vyrobek

zapnuty. Kazdy zeleny indikator pfedstavuje 20 % nabiti.

Pokud je stav nabiti 20 % nebo nizsi, kontrolka zcela

()
C]C]gé@ = .ﬁ:‘@‘ m?n
Nabiti baterie

VYSTRAHA: Nespravné pouzitad nebo
poskozena nabijeCka mlze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, unik kapaliny z baterie
nebo prili§ vysoké teploty. Pravidelné
kontrolujte nabijecku a baterii ohledné
poskozeni.

VAROVANI: pied prvnim pouzitim
baterii nabijte. Nova baterie neni zcela
nabita.

VAROVANiZ Pouzivejte vyhradné

schvélené nabijecky. Viz ¢ast Schvdlené
nabifecky baterii na strani 131.

VAROVANI: Bateri nabijejte

v prostredi s teplotou v rozsahu 0°C- +40°C.

VAROVANI: Proces nabijeni je mozny
pouze v pfipadé, ze teplota baterie je

v povoleném teplotnim rozsahu pro nabijeni
(+5°C- +40°C). Nabijeni se nespusti,

pokud je teplota baterie vy$si nebo

niz8i nez povoleny rozsah teplot pro
nabijeni. Je-li teplota baterie v povoleném
teplotnim rozsahu pro nabijeni, nabijeni se
automaticky spusti.

> BB B P

VAROVANI: Vyrobek pouzivejte pfi
okolnich teplotach v rozsahu -15°C- +40°C.
Aby bylo mozné vyuzivat plny vykon
vyrobku, musi byt vnitfni teplota baterie
vy$8i nez 0°C. Viz ¢ast PouZiti v zimé na
strani 110.

>
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A VAROVANI: Nabijetku nepokladejte
na povrchy citlivé na teplo.

Povsimnéte si: pii nabijeni baterie se teplota
nabijecky zvysuje.

Povsimnéte si: Baterie muze pisjit do rezimu
spanku, kdyz je vyrobek uskladnén nebo je stav nabiti
velmi nizky. Chcete-li baterii spustit, stisknéte tlacitko
pro spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie nespusti,
je nutné ji nabijet bez prestavky, dokud nebude plné
nabita. Doba nabijeni je delSi, kdyz je baterie v rezimu
spanku.

(===

1. Pripojte nabijecku baterii k uzemnéné sitové
zasuvce a k vyrobku.

Nastavte vypinac nabijecky do polohy zapnuto.

Pfed odpojenim nabijecky nastavte vypina¢
nabijecky do polohy vypnuto.

Povsimnéte si: ro pfipojeni nabijecky se na
okamzik rozsviti vSechny 4 kontrolky LED.

VAROVANI: Pokud se nerozsviti
zadné kontrolky LED nebo pokud pfi
pripojeni nabijecky blikaji Cervené kontrolky
LED, doslo k chybé. Podivejte se na
varovné symboly nebo chybovou zpravu na
displeji. Odpojte nabijecku a prectéte si ¢ast
Odstrariovani problému na strani 120.

Kdyz je baterie pIné nabita, sviti vdechny 4 kontrolky
LED.

VAROVANI: Pokud je nabijecka
pfipojena a vypina¢ nabijecky je nastaven

do polohy vypnuto, vSechny indikatory
nabijeni zhasnou. Pfed pouzitim vyrobku se
ujistéte, Ze je nabijecka odpojena.

LED Stav nabiti

Pov3imnéte si: Pro model R 200iX AWD: Do
vyrobku Ize nainstalovat druhou baterii. Informace
o instalaci vam poskytne vas prodejce Husqvarna.

Sviti vSechny 4 kontrolky | Baterie je nabita na 76—
LED. 100 %.

Sviti kontrolky LED 1-3. Baterie je nabita na 51—

75 %.

Indikace baterie pfi nabijeni baterie

Kdyz je nabijecka pfipojena k vyrobku a vypina¢ je
nastaven do polohy 1, zobrazi se na displeji zobrazeni
nabijeni. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti /ndikace
baterie, kdyZ je vyrobek zapnuty na strani 107.

Kdyz je nabijecka pfipojena, 4 kontrolky LED pod
zasuvkou pro nabijecku ukazuji stav nabiti.

Sviti kontrolky LED 1-2. Baterie je nabita na 26—

50 %.

Sviti kontrolka LED 1. Baterie je nabita na 0-

25 %.

Povsimnéte si: Nabijeni se nespusti, pokud je
teplota baterie vy$Si nebo niz$i nez povoleny rozsah
teplot pro nabijeni. Zluté kontrolky LED ukazuji stav
nabiti. Je-li teplota baterie v povoleném teplotnim
rozsahu pro nabijeni, nabijeni se automaticky spusti.

Povsimnéte si: Pokud pouzivate vyrobek pfi
nizkych teplotach, maze dojit ke zkraceni doby provozu.
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Odpojeni nabijecky 2. Upravte vysku volantu.
3. Dotahnéte knoflik ota¢enim ve sméru hodinovych

PovSimnéte si: vyrobek nelze spustit, kdy je rucicek.

pfipojena nabijecka.

1 Nastavte woinag nabiiecky do boloh ) A VAROVANI: Diouhy konec knofliku
. Nastavte vypina& nabije¢ky do polohy vypnuto. musi smafovat nahory.

2. Otocenim zastréky nabijecky odpojte nabijecku.

\

Zvednuti a spusténi zaciho ustroji

* Chcete-li zvednout Zaci Ustroji do prepravni polohy,
vytahnéte zvedaci paku dozadu. Pokud je zapnuty
rezim pohonu, noze se automaticky pfestanou

Serizeni sedadla otédet.

Sedadlo Ize naklopit dopfedu. Lze jej také posunout
dopfedu a dozadu. Povolte rukojeti pod sedadlem
a upravte polohu dopfedu nebo dozadu.

* Chcete-li spustit zaci Ustroji do sekaci polohy,
stisknéte pojistné tlaitko a posurite zvedaci paku
dopredu. Pokud je zapnuty rezim pohonu, noze se
automaticky za¢nou otacet.

i
o

Nastaveni vy3ky volantu

VYSTRAHA: Vysku volantu

neupravujte b&éhem obsluhy vyrobku.

1. Povolte knoflik ota¢enim proti sméru hodinovych
rucicek.

Parkovaci brzda

Parkovaci brzda je elektricka. Parkovaci brzda se
automaticky aktivuje, kdyz vyrobek stoji, a uvolni se,
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kdyz seSlapnete pedaly. Pfi aktivaci parkovaci brzdy se
na displeji zobrazi symbol parkovaci brzdy.

AUTO

Ruéni pfemisténi vyrobku

VAROVANI: Netlagte vyrobek delsi
dobu, nez je nezbytné, nebo rychlosti vyssi
nez 6 km/h.

c VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku se

ujistéte, Ze je aktivovany systém elektrické
parkovaci brzdy.
Chcete-li pohybovat vyrobkem s vypnutym motorem,
je tfeba deaktivovat systém elektrické parkovaci brzdy.
Paka systému elektrické parkovaci brzdy se nachazi za
levym prednim kolem.

+ Posunutim paky dolu deaktivujete systém elektrické
parkovaci brzdy.

« Posunutim paky nahoru aktivujete systém elektrické
parkovaci brzdy.

Spusténi vyrobku

1. Odpojte kabel od nabijecky baterii.

2. Sednéte si na sedadlo.

3. Zvednéte Zaci Ustroji do pfepravni polohy. Viz ¢ast
Zvednuti a spusténi Zaciho dstroji na strani 109.

4. Nastavte vypina¢ do polohy 1 (A). Vyrobek se
nastavi do rezimu necinnosti.

5. Dbejte na to, abyste neseslapli pedaly.

6. Stisknéte tlacitko pro spusténi (B), dokud neuslysite
zvuk a nezméni se zobrazeni na displeji. To
znamena, Ze je zapnuty rezim pohonu.

(8] (@)

Povsimnéte si: pPokud je zvuk vypnuty,
neuslysite jej. Viz ¢ast Zapnuti a vypnuti zvuku na
strani 106.

PovsSimnéte si: Baterie muze prejit do rezimu
spanku, kdyz je vyrobek uskladnén nebo je stav nabiti
velmi nizky. Chcete-li baterii spustit, stisknéte tlacitko
pro spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie nespusti,
je nutné ji nabijet bez prestavky, dokud nebude pIné
nabita. Doba nabijeni je delSi, kdyz je baterie v rezimu
spanku.

Pouziti v zimé
Vyrobek Ize pouzivat v zimnich podminkach pfi
teplotach az do -15°C.

c VAROVANI: Aby bylo mozné vyuzivat

plny vykon vyrobku, musi byt vnitini teplota
baterie vy$Si nez 0°C.
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Pokud je vnitini teplota baterie nizka, zobrazi se na displeji varovna
zprava.

Pokracuijte v pouzivani vyrobku jako obvykle a zaparkujte vyrobek pouze
v okolnich teplotach nad 0°C. Pokud zaparkujete vyrobek v chladnéjSim
prostfedi, vnitfni teplota v bateriich klesne pod 0°C. Vyrobek poté prejde
do rezimu snizeného vykonu nebo bude prili§ studeny, aby jej bylo mo-
zné spustit.

Pokud je vnitfni teplota baterie niz8i nez 0°C, zobrazi se na displeji
varovna zprava a vyrobek se automaticky nastavi na rezim snizeného
vykonu.

Pouzivejte vyrobek v rezimu snizeného vykonu, dokud jej nebudete moci
zastavit pfi okolnich teplotach nad 0°C. Zastavte vyrobek a pockejte, az
se teplota baterie zvysi, abyste mohli vyuZzivat plny vykon vyrobku.

Pokud je vnitfni teplota baterie pfili§ nizka pro provoz vyrobku, zobrazi
se na displeji chybové hlaseni a vyrobek se zastavi.

Presurite vyrobek ruéné do oblasti s okolni teplotou vyssi nez 0°C a po-
Ckejte, az se zvysi teplota baterie. DalSi informace jsou uvedeny v &asti
Rucni premisténi vyrobku na strani 110.

Obsluha vyrobku

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na

strani 110.

2. Opatrné seslapnéte 1 pedal. Pouzijte pedal (A)
k pohybu vpred a pedal (B) k pohybu vzad. Rychlost
se zvysSuje s tim, do jaké miry pedal seSlapnete.

5. Stisknéte pojistné tlacitko na zvedaci pace zaciho
Ustroji a spustte jej do sekaci polohy.

i

Vybér rezimu pohonu

Vyrobek mlzete nastavit na 2 rizné rezimy pohonu:
Standardni rezim pohonu nebo funkce Uspory baterie,

SavE. Funkce SavE umoznuje delSi dobu provozu.

Pov§imneéte si: Parkovaci brzda se Funkce SavE snizuje rychlost vyrobku a otacky nozd.
automaticky uvolni po seslapnuti pedalu.

3. Uvolnénim pedalu aktivujte brzdy.

1. Nastavte vypinac¢ (A) do polohy 1. Rozsviti se
displej.

Pakou pro nastaveni vysky se€eni nastavte vySku

seceni (1-10).

<=
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2.

Stisknutim tlacitka rezimu pohonu (B) zménite rezim
pohonu.

Povsimnéte si: Kontrolka rezimu pohonu na
displeji ukazuje, ktery rezim pohonu je zapnuty. Viz
&ast Popis displeje na strani 93.

Povsimnéte si: Pokud se rozsviti kontrolka
rezimu pohonu Slaba baterie, postupujte podle
pokynU v &asti Zpravy prostrednictvim kontrolek na
displeji na strani 123.

Zastaveni vyrobku

1.

3.

Zaparkujte vyrobek na rovné ploSe. Parkovaci brzda
se automaticky aktivuje, kdyz vyrobek stoji.

Zatahnéte paku zdvihu Zaciho Ustroji dozadu, aby se
Zaci ustroji zvedlo do pfepravni polohy.

Nastavte vypina¢ do polohy 0.

Jak docilit dobrych vysledkl seceni

Nesekejte na mokrém travniku. Pfi se€eni mokré
travy mohou byt vysledky Spatné.

Zacnéte s vysokym nastavenim vysky seceni

a postupné ji snizujte.

Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledku, pouzijte
standardni rezim pohonu. Jedte s vyrobkem dopfedu
nizkou rychlosti. Pokud neni trava pfili§ vysoka

a husta, muzete dosahnout dobrych vysledkd také
secenim pfi vy$si rychlosti.

Chcete-li dosahnout nejlep$ich vysledku, secte travu
Casto a pouzivejte funkci mul€ovani. Viz ¢ast

DemontaZz a montaz vioZky na Zacim ustroji na strani

Upevnéni nakladu ke kolejnicim

Vyrobek ma na krytu baterie kolejnice a kolejnicové
uchyty k upevnéni nakladu.
1. Nastavte uchyty podle nakladu.

a) Povolte Sroub a podle potfeby posurite uchyt na
kolejnici dopfedu nebo dozadu.

b) Dotahnéte Sroub.
2. Provléknéte popruh otvorem v tchytu (A).

3. Provléknéte popruh otvorem v Uchytu (B) na protéjsi
strané.

4. Pomoci Uchytl a popruht upevnéte naklad.

VAROVANI: Kolejnice
nepretézujte. Viz ¢ast Technické udaje

na strani 129.

719.
Udrzba
Uvod
VYSTRAHA: Nez zagnete na vyrobku
provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.
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Plan adrzby

Denni Gdrzba pfed pouzitim

Zajistéte, aby byly matice i Srouby spravné dotazeny.

Vycistéte vyrobek a vnitfni povrchy Zaciho Ustroji.

Ujistéte se, Zze bezpecnostni zafizeni nejsou poSkozena.

Zkontrolujte lanka fizeni.

Zkontrolujte noZe Zaciho Ustroji.

Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahustény na spravny tlak.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti. Udrzbu svéfte autorizovanému servisu Husqvarna.

Udrzba

Kazdych 50 h ne-
bo jednou roéné

Vycistéte pfivody vzduchu na Fidicich jednotkach hnacich motoru.

X

Vycistéte privody vzduchu na fidicich jednotkach motort Zaciho Ustroji.

X

Vycistéte vnéjsi a vnitfni povrchy Zaciho Ustroji. Vycistéte prostor pod krytem Zaciho Ustroji
a kolem nozd.

Zkontrolujte, zda jsou pneumatiky nahustény na spravny tlak.

PFipojte vyrobek k nastroji Husqvarna Service Hub (HSH) a v pfipadé potfeby provedte aktuali-
zaci firmwaru a kalibraci.

o

Nabijte baterii alespor na 80 %.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny $rouby a matice utazeny spravnym utahovacim momentem.

Zkontrolujte, namazte a sefidte vSechna lanka.

Zkontrolujte fetéz Fizeni ve vnitini strané tunelu ramu.

Promazte pedaly na vnitfni strané tunelu ramu.

Promazte sefizovaci Srouby sedadla.

Demontujte hnaci kola a promazte osy mazivem.

Promazte ram Zaciho Ustroji a mechanismus zvedaci paky.

Promazte oto¢na kolecka na zacim Ustroji.

Zkontrolujte noZe. V pfipadé potfeby noze naostfete a vyvazte.

Zkontrolujte a sefidte rovnobéznost zaciho Ustroji.

Zkontrolujte spina¢ na zvedani zaciho Ustroji.

Zkontrolujte aktivaci noze a spina¢ OPC.

O|O0O|xX|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O
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P Kazdych 50 h ne-

Udrzba bo jednou roéné

P¥i riznych rychlostech zkontrolujte pojezd vpred a pojezd vzad. (0]
Ciétém’ Verka 3. Otevrete kryt baterie. DalSi informace jsou uvedeny

VAROVANI: Nepouzivejte vysokotlaky
Cisti¢ ani parni ¢isti¢. Voda maze vniknout
do loZisek a elektrickych spojeni a zpusobit
korozi a nasledné poskozeni vyrobku.

A

Bezprostfedné po pouziti vyrobek vycistéte.

* Nejprve pouzijte karta¢ a az poté zacnéte Cistit
vlhkym hadfikem. Odstrante travu a necistoty na
pohonném systému a v jeho okoli a na vstupu
chladiciho ventilatoru motoru.

« K isténi vyrobku pouzijte vihky hadfik.

» Nepouzivejte vodu na elektrické soucasti a loZiska.
Cistici prostfedek muze zplisobit poskozeni.

» Pred pfipojenim nabijecky k vyrobku se ujistéte, ze
jsou baterie a nabijecka Cisté.

« Pi ¢isténi zaciho ustroji jej uvedte do servisni
polohy a oplachnéte jej vodou z hadice. Ujistéte se,
ze vypinac je nastaven do polohy 0.

* Kdyz je vyrobek Cisty, spustte kratce Zaci Ustroji,
aby se vyfoukala zbyvajici voda.

» Vycistéte pfivod vzduchu pro chladici ventilator
fidicich jednotek hnacich motord. Viz &ast Cistén/
privodu vzduchu na ridici jednotce zadniho hnaciho
motoru na strani 114 a Cisténi piivodi vzduchu na
fidici jednotce predniho hnaciho motoru na strani
114.

» Vycistéte pfivod vzduchu pro chladici ventilator
fidicich jednotek motord Zaciho ustroji. DalSi
informace jsou uvedeny v &asti Cisténi privod
vzduchu na ridicich jednotkach motord Zaciho ustroji
na strani 115.

Cisténi privodt vzduchu na fidici
jednotce zadniho hnaciho motoru
1. Ujistéte se, Ze je nabijeCka odpojena od vyrobku.

Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Odpojeni
nabijecky na strani 109.

2. Nastavte vypina¢ do polohy 0 a vyjméte klicek
z vypinace.

v Casti Otevreni a zavreni krytu baterie na strani 115.

4. Vycistéte privody vzduchu stlaéenym vzduchem
nebo mékkym kartacem.

VAROVANI: Nepouzivejte vodu
nebo Cistici prostfedek. Voda nebo distici
prostfedek mohou zpUsobit poskozeni
elektrickych soucasti.

Cisténi privod vzduchu na fidici
jednotce predniho hnaciho motoru
1. Ujistéte se, Ze je nabijecka odpojena od vyrobku.

Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Oadpojeni
nabifecky na strani 109.

2. Nastavte vypina¢ do polohy 0 a vyjméte kli¢ek
z vypinace.
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3. Rukou odstrarite travu a necistoty z fidici jednotky
predniho hnaciho motoru. Ujistéte se, Ze na
chladicim ventilatoru Fidici jednotky predniho
hnaciho motoru neni trava nebo nedistoty.

PovsSimnéte si: v pfipadé potfeby pouzijte
karta¢ nebo stlaceny vzduch.

Cisténi pfivodt vzduchu na Fidicich
jednotkach motorti Zaciho Ustroji
1. Ujistéte se, Ze je nabijecka odpojena od vyrobku.

Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Odpojeni
nabifecky na strani 109.

2. Nastavte vypinac¢ do polohy 0 a vyjméte klicek
z vypinace.

3. Uvolnéte sponu na krytu Zaciho Ustroji.

6. Odmontujte dolni kryty zaciho Ustroji.

l\

d
S

ff()m
4
\

7. K gisténi pfivodd vzduchu na 3 fidicich jednotkach
motoru zaciho Ustroji pouZijte stlaceny vzduch nebo
meékky kartac.

4. Demontujte kryt Zaciho ustroji.

5. Sejméte zaci Ustroji. DalSi informace jsou uvedeny
v &asti Demontaz a montaz Zaciho ustroji na strani
103.

VAROVANI: Pred demontazi nebo
pfipevnénim Zaciho ustroji se ujistéte, ze
je vypinaé nastaven do polohy 0. Hrozi
riziko poSkozeni elektrickych soucasti.

A

VAROVANiZ Nepouzivejte vodu

nebo Cistici prostfedek. Voda nebo Eistici
prostfedek mohou zpusobit poskozeni
elektrickych souc&asti.

Demontaz krytu

Otevreni a zavieni krytu baterie
VAROVANI: pred otevienim krytu
baterie odstrarite naklad pfipevnény ke
kolejnicim.

Uvolnéte 2 spony v pfedni ¢asti krytu baterie pomoci

nastroje pfipevnéného ke klicku vypinace.

>

-
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2. Zvednéte predni ¢ast krytu baterie a naklorite ho
dozadu.

3. Zatlacte kryt ramu dozadu a zvednéte kryt ramu.

3. Zavfeni provedte v opacéném poradi.
Demontaz a montaz krytu Zaciho Ustroji

1. Uvolnéte sponu na krytu Zaciho Ustroji.

2. Demontuijte kryt Zaciho Ustroji.
3. Montaz provedte v opaéném poradi.

Pov§imnéte si: Zkontrolujte, zda je pfiruba (C)
ve spravné poloze.

Demontaz a montaz krytu ramu

1. Sklopte sedadlo dopfedu.
2. Vysroubujte 3 Srouby.

4. Montaz provedte v opacném poradi.

Kontrola lanek fizeni

Napnuti lanek Fizeni se mize ¢asem snizit. To zpUsobi
zménu chovani fizeni.

Prohlédnéte a sefidte lanka Fizeni nasledujicim
zpUsobem:

1. Lanka Fizeni jsou spravné napnutd, pokud jimi
mUzete ru¢né pohnout o 5 mm nahoru a dold
v drézce na objimce fizeni.

2. Pokud jsou lanka prili§ volna, nechte je sefidit
v autorizovaném servisu Husqvarna.

Kontrola parkovaci brzdy

1. Zaparkujte vyrobek na tvrdém povrchu se sklonem
nejvySe 10°. Nechte vyrobek zapnuty.

WSTRAHAZ Pfi kontrole parkovaci

brzdy neparkujte na travnatém svahu.

Povsimnéte si: Parkovaci brzda je elektricka.
Parkovaci brzda se automaticky aktivuje, kdyz
vyrobek stoji.

2. Ujistéte se, Ze se na displeji zobrazuje symbol
parkovaci brzdy a Ze se vyrobek nepohybuije.
Pokud se vyrobek pohybuje, obratte se na servis
Husqgvarna.

Vyména pojistky desky konektorti

Prepalenou pojistku desky konektorl Ize identifikovat
podle spaleného dratu pojistky.
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1. Ujistéte se, ze vypinac¢ nabijecky je nastaven do
polohy vypnuto a ze nabijecka je odpojena od
vyrobku. Dalsi informace jsou uvedeny v Casti
Oadpojeni nabijecky na strani 109.

2. Nastavte vypinac¢ do polohy 0 a vyjméte klicek
z vypinace.

3. Demontujte kryt ramu. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Demontaz a montdz krytu rému na strani 116.

4. Zatlacte na 4 spony a sejméte kryt desky konektoru.

Uvedeni zaciho uUstroji do servisni

polohy

1. Provedte kroky 1-7 uvedené v &asti Demontdz
a montaz Zacrho ustroji na strani 103.

2. Zvednéte zaci ustrojino svislé polohy, dokud
neuslySite cvaknuti. Zaci Ustroji se automaticky
zajisti ve svislé poloze.

<

=p,

5. Vytahnéte pojistku desky konektorli z drzaku.

V
£

6. Vymeérte pfepalenou pojistku desky konektord za
novou pojistku stejného typu. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Technické udaje na strani 129.

Povsimnéte si: pokud se pojistka desky konektor(i
kratce po vyméné znovu prepali, obratte se na
autorizovany servis Husqvarna.

Tlaky v pneumatikach

Zkontrolujte, zda jsou spravné nahustény vSechny
4 pneumatiky. DalSi informace naleznete v &asti
Technické udaje na strani 129.

Uvedeni zaciho Ustroji do sekaci
polohy

1. Podrzte predni okraj zaciho Ustroji levou rukou.
2. Uvolnéte pojistku pravou rukou.
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4. Pripojte kabel k Zacimu Ustroji.

5. Zvednéte podpéru vysky seceni z drzaku podpéry
a vlozte ji do otvoru.

6. Namontujte predni kryt.
7. Posunite paku pro nastaveni vysky seceni ze

servisni polohy do jedné z poloh oznacenych Cislem.

Kontrola a sefizeni tlaku Zaciho Ustroji
na zem

Spravny tlak na zem zaijiStuje pohyb zaci ploSiny po
povrchu. Nesmi byt ale prilis velky.

1. Zkontrolujte, zda je tlak vzduchu v pneumatikach
60 kPa (0,6 baru, 9,0 psi).

2. Zaparkuijte vyrobek na rovné plose.
3. Spustte Zaci ustroji do sekaci polohy.
4. Vlozte osobni vahu pod pfedni okraj Zaciho Ustroji.

. Aby bylo zaijisténo, Ze nebude na opérna kola

plsobit zadné zatizeni, vlozte dfevény $palek mezi
ram a osobni vahu.

. Tlak na zem nastavite tak, Ze otocite sefizovacimi

Srouby, které se nachazi pod pfednimi koly na pravé
a levé strané.

. Otocte Sroubem doleva nebo doprava, dokud

nebude tlak na zemi mezi 12 a 15 kg.

Kontrola rovnobé&znosti zaciho ustroji

1.

Zkontrolujte, zda maji pneumatiky spravny tlak. Viz
&ast Technické udaje na strani 129.

Zaparkujte vyrobek na rovné ploSe.

. Spust'te zaci Ustroji do sekaci polohy.

Nastavte paku pro nastaveni vy$ky seceni do stfedni
polohy.

Zmérte vzdalenost mezi zemi a pfednim a zadnim
okrajem zaciho Ustroji. Zajistéte, aby byl zadni okraj
04 az 6 mm vySe nez pfedni okraj.

Sefizeni rovnobéznosti zaciho ustroji

1.

Sejméte predni kryt.
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2. Povolte matice na zvedaci podpére.

3. Otacenim zvedaci podpéru prodluzte nebo zkrat'te.
Vysunutim zvedaci podpéry zvednete zadni okraj
krytu. Zkracenim zvedaci podpéry snizite zadni okraj

krytu.

Po sefizeni utdhnéte matice zvedaci podpéry.

5. Zkontrolujte rovnobéznost. Viz ¢ast Kontrola
rovnobéeZnosti Zaciho ustroji na strani 118.

6. Namontujte predni kryt.
Demontaz viozky

« Demontazi vlozky zménite rezim zaciho Ustroji
Combi ze seceni s funkci na zadni vyhoz travy.

DemontaZ a montaz vioZzky na Zacim ustroji

1. Uvedte Zaci Ustroji do servisni polohy. Viz ¢ast
Uvedeni Zaciho ustroji do servisni polohy na strani
117.

2. Odsroubuijte 3 Srouby, které drzi vliozku , a vyjméte
ji.

3. Namontujte $rouby do otvoru pro Srouby vlozky , aby
nedoslo k poskozeni zavitu.

4. Uvedte zaci ustroji do sekaci polohy.
5. Vlozku nainstalujte v opacném poradi.

Kontrola nozu

VAROVANI: Poskozené nebo
nespravné vyvazené noze mohou zpusobit
poskozeni vyrobku. Vyménte poSkozené
noze. Obratte se na autorizovany servis

Husqvarna a pozadejte o naostfeni
a vyvazeni tupych nozu.

1. Uvedte Zaci Ustroji do servisni polohy.

2. Prohlédnéte noze a zkontrolujte, zda nejsou
poskozené; v pfipadé potreby je naostrete.

3. Dotahnéte Srouby noz( utahovacim momentem
25 Nm.

Vyména nozl
1. Sejméte zaci ustroji. Viz ¢ast Demontaz a montaz
Zaciho ustroji na strani 103.
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2. Zajistéte nliz drevénym Spalikem. 4. Montaz provedte v opaéném pofadi. Namontujte
novy nlz zahnutymi konci k Zzacimu Ustroji.

VYSTRAHA: Nespravny typ nozu
muze zpUsobit odmrsténi predmét

od Zaciho Ustroji a vazné zranéni.
Pouzivejte pouze noze uvedené v &asti
Technické udaje na strani 129.

3. Uvolnéte a demontujte Sroub noze (A), podlozky (B),
nuz (C) a unasec noze (D).

Odstranovani problémi

Uvod

PovsSimnéte si: Pred fesenim probléma vyrobku
Pokud nedokazete najit fegeni problému v tomto navodu  Se Ujistéte, Ze je baterie nabita. Viz Cast Nabiti baterie
k pouzivani, obratte se na servis Husqvarna. na strani 107.
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Tabulka fe$eni problému

Problém

PFicina

Akce

Displej se nezapne, kdyz je vypi-
nac¢ nastaven do polohy 1.

Baterie je vybita. Viz ¢ast Nabiti
baterie na strani 107.

Nabijte baterii.

Baterie je v rezimu spanku.

Chcete-li baterii spustit, stisknéte tlacitko pro
spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie
nespusti, je nutné ji nabijet bez prestavky,
dokud nebude pIné nabita. Doba nabijeni je
delsi, kdyz je baterie v rezimu spanku.

Pojistka desky konektorl je po-
Skozena.

Vymeérite pojistku desky konektord, viz ¢ast
VWména pojistky desky konektord na strani
716. Pokud problém pretrvava, obratte se na
servis Husqvarna.

Je poskozen displej nebo kabel
k jednotce displeje.

Vypinac je poskozeny.

Obratte se na servisniho prodejce Husqvar-
na.

Rezim pohonu se nespusti po
stisknuti tlacitka pro spusténi.

Nespravné spusténi.

Dalsi informace jsou uvedeny v asti Spuste-
ni vyrobku na strani 110 a Zabrdnéni spuste-
ni na strani 95.

Tlacitko pro spusténi je stisknuto
na méné nez 1 sekundu.

Stisknéte tlacitko pro spusténi po dobu 1 se-
kundy. Zvuk nebo zména displeje znadi, ze
rezim pohonu je zapnuty. Kdyz je zvuk vy-
pnuty, neuslySite zvuk upozornéni na spusté-
ni. Viz &ast Zapnuti a vypnuti zvuku na strani
106.

Porucha ovladaciho panelu.

Obrat'te se na servisniho prodejce Husqvar-
na.

Motory zaciho Ustroji se ne-
spousti.

Zaci ustroji neni v sekaci poloze.

Nastavte Zaci Ustroji do sekaci polohy, viz
¢ast Uvedeni Zaciho ustroji do sekaci polohy
na strani 117.

Kabel k zacimu Ustroji neni
spravné pfipojen.

PFipojte zaci Ustroji k vyrobku, viz ¢ast De-
montaz a montaz Zaciho ustroji na strani
103.

Zaci stroji je pIné travy.

Vygistéte Zaci Ustroji, viz &ast Cisténi vyrob-
ku na strani 114.

Trava je pfilis vysoka.

Nastavte vySku seceni podle stavu travy.

Teplota ovladacich prvkd motor(
Zaciho ustroji je pfilis vysoka.

Zastavte vyrobek a pockejte, nez se teplota
snizi. PokraCuijte v praci po 20 minutach.

Motory zaciho Ustroji jsou posko-
zené.

Ovladaci prvky motor(i Zaciho
Ustroji jsou poskozené.

Kabel k Zacimu Ustroji je bez na-
pajeni.

Obratte se na servisniho prodejce Husqvar-
na.
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Problém

Pficina

Akce

Baterie se nenabiji. Kontrolky
LED pod zasuvkou pro nabije¢ku
se nerozsviti.

Nabijecka neni spravné pfipoje-
na k elektrické zasuvce nebo
k vyrobku.

Viz &ast Nabiti baterie na strani 107.

Vypina¢ nabijecky je v poloze vy-
pnuto.

Nastavte vypina¢ nabijecky do polohy za-
pnuto.

Nabijecka je poskozena.

Doslo k vnitfni chybé.

Odpojte nabijecku a obrat'te se na servis
Husqvarna.

Elektricka zasuvka je poSkozena.

Nabijecku zapojte do elektrické zasuvky
s hodnotami napéti a frekvence, které jsou
uvedené na typovém Stitku.

Baterie se nenabiji. Kontrolky
LED pod zasuvkou pro nabijec¢ku
blikaji Cervené.

Teplota neni v teplotnim rozsahu
pro nabijeni.

Pockejte, dokud teplota baterie nebude v po-
voleném teplotnim rozsahu pro nabijeni
(+5°C- +40°C). Vyhledejte na displeji chybo-
vé zpravy nebo varovné symboly. Dalsi infor-
mace jsou uvedeny v ¢asti Varovné zpravy
na displeji na strani 124 a Chybové zpravy
na displejfi na strani 125.

Baterie je poSkozena.

Doslo k vnitfni chybé.

Odpojte nabijecku a obrat'te se na servis
Husqvarna.

Baterie se nenabiji. Kontrolky
LED pod zasuvkou pro nabije¢ku
ukazuji stav nabiti zluté.

Teplota baterie je vy$Si nez po-
voleny teplotni rozsah pro nabije-
ni (+5°C—- +40°C).

Ujistéte se, Ze je teplota baterie v povole-
ném teplotnim rozsahu pro nabijeni (+5°C—
+40°C). Pokud je nabijecka pfipojena, nabi-
jeni se automaticky spusti, kdyz je teplota
baterie v povoleném teplotnim rozsahu pro
nabijeni. Pokud problém pfetrvava, obratte
se na servis Husqvarna.

Pro model R 200iX AWD: Doba
provozu se po instalaci druhé ba-
terie neprodlouzila.

Druha baterie neni ve vyrobku
spravné nainstalovana.

Zkontrolujte, zda se na displeji zobrazuje
druha baterie. Viz ¢ast Zobrazeni systémo-
vych informaci na strani 106. Pokud je na
displeji pouze 1 symbol baterie nebo po-
kud problém pretrvava, obratte se na servis
Husqvarna.

V rezimu seceni vyrobek vibruje.

NozZe jsou povolené nebo posko-
zené.

Minimalné jeden nlz je nevyva-
Zeny.

Motor Zaciho Ustroji je uvolnény.

Provedte vizualni kontrolu. Viz ¢ast Kontrola
noZu na strani 119. Pokud problém pretrva-
v4, obratte se na servis Husqvarna.

V prepravnim rezimu vyrobek vi-
bruje.

Je uvolnéno jedno nebo vice kol.

Vyrobek ma defekt pneumatiky.

Ve vyrobku jsou uvolnéné Srou-
by.

Hnaci motor je uvolnény.

Provedte vizualni kontrolu. Pokud problém
pretrvava, obratte se na servis Husqvarna.
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Problém

PFicina

Akce

Vysledky seceni jsou neuspokoji-
vé.

Noze jsou tupé.

Viz ¢ast Kontrola noZu na strani 119.

Trava je dlouha nebo mokra.

Viz ¢ast Jak docilit dobrych vysledku seceni
na strani 112.

Zaci Ustroji neni rovnobézné se
zemi.

Viz &ast Kontrola rovnobeZnosti Zaciho ustro-
Ji na strani 118.

Zaci Ustroji je ucpané travou.

Viz &ast Cisténi vyrobku na strani 114.

Pneumatiky na levé a pravé stra-
né maji jiny tlak.

Viz &ast Tlaky v pneumatikdach na strani 117.

Vyrobek je provozovan pfilis vy-

Obrat'te se na servisniho prodejce Husqvar-

sokou rychlosti.

na.

Otacky motoru jsou prili§ nizké.

Obratte se na servisniho prodejce Husqvar-
na.

Displej — odstrafnovani potizi

Zpravy prostrednictvim kontrolek na displeji

Zpravy prostfednictvim kontrolek na displeji zobrazuji aktivni funkci nebo informace o stavu vyrobku. Dal$i informace
jsou uvedeny v &asti Popis displeje na strani 93. Na displeji sviti jedna nebo vice kontrolek. Pokud se zobrazi zprava
prostfednictvim kontrolky na displeji, vyrobek mize stale fungovat, ale jsou doporuceny akce.

Symboly

Nazev

Pricina / akce

Chyba systému

Ve vyrobku doslo k systémové chybé. Zastavte vyrobek
a nastavte vypinac¢ do polohy 0. Pockejte 5 minut. Pokud
problém pretrvava, obratte se na servis Husqvarna.

Chyba baterie

Doslo k chybé baterie. Zastavte vyrobek a nastavte vypina¢
do polohy 0. Pockejte 5 minut, nez nastartujete. Pokud pro-
blém pretrvava, obrat'te se na servis Husqvarna.

Varovani hnaciho
motoru

Hnaci motor je zastaveny. Mozna proto, Ze vyrobek pracuje
na kopci, kde je potfebny vykon pfili§ vysoky. Nepracujte
v podminkach, které zplsobuji zastaveni hnaciho motoru.

Chyba vysoké te-
ploty

Doslo k chybé vysoké teploty. DalSi informace ziskate podle
kombinace symbold.

Chyba nizké teplo-
ty

Vnitfni teplota baterie je nizka. DalSi informace ziskate pod-
le kombinace symbolt.

;
e
R

Rezim snizeného
vykonu, nizka dro-
ven nabiti

Je zapnuty rezim snizeného vykonu. ReZim snizeného vy-
konu se automaticky nastavi, kdyz je Uroven nabiti nizka.
Nabijte vyrobek a nepracujte na kopci.

Pokud se zobrazi dal$i symboly, vyhledejte dal$i informace
podle kombinace symbol(.
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Symboly

Nazev

Pricina / akce

S

Rezim snizeného
vykonu

Vyrobek je automaticky nastaven na rezim snizeného vyko-
nu. Urovef nabiti je nizka nebo teplota v baterii, hnacim
motoru nebo Ffidici jednotce hnaciho motoru je pfili§ vysoka.
V tomto rezimu pohonu jsou noze deaktivované a rychlost
se postupné snizuje. DalSi informace ziskate podle kombi-
nace symbolu.

Varovné zpravy na displeji pffi pouziti v zimé

Varovna zprava je kombinace bilych nebo Zlutych symbold, které se nejprve zobrazuji jako velké symboly uprostfed

displeje.

Symboly

Nazev

PFicina / akce

Varovani pfi nizké
teploté baterie

Vnitini teplota baterie je nizka.

Pokracujte v pouzivani vyrobku jako obvykle a zaparkujte
vyrobek pouze v okolnich teplotach nad 0°C. Pokud za-
parkujete vyrobek v chladnéj$im prostredi, vnitini teplota
v bateriich klesne pod 0°C. Vyrobek poté prejde do rezimu
snizeného vykonu nebo bude pfili§ studeny, aby jej bylo
mozné spustit.

R

Rezim snizeného
vykonu, nizka te-
plota baterie

Pokud je vnitfni teplota baterie niz§i nez 0°C, vyrobek se
automaticky nastavi na rezim snizeného vykonu.

Pouzivejte vyrobek v rezimu snizeného vykonu, dokud jej
nebudete moci zastavit pfi okolnich teplotach nad 0°C. Za-
stavte vyrobek a pockejte, az se teplota baterie zvysi, aby-
ste mohli vyuzivat plny vykon vyrobku.

Varovné zpravy na displeji

Varovna zprava je kombinace Zlutych symbold, které se nejprve zobrazuiji jako velké symboly uprostfed displeje. Kdyz
se zobrazi varovani, vyrobek mize pracovat, ale pomaleji nez obvykle. Chcete-li zabranit chybé, zastavte vyrobek
a pockejte, az varovné symboly zmizi. Po zastaveni nelze vyrobek znovu spustit, dokud varovna zprava nezmizi.

Povsimnéte si: Pii varovani ohledné motoru Zaciho ustroji / fidici jednotky motoru zvednéte Zaci Ustroji /
prisluSenstvi do prepravni polohy pro opé&tovné spusténi nebo provoz.

ké teploté baterie

Symboly Nazev Pfigina / akce
- Varovani pfi vyso- | Teplota baterie je vy$$i nez doporuéena hodnota. Vyrobek

pracuje pomaleji nez obvykle, dokud se teplota nesnizi. Za-
stavte vyrobek a pfed spusténim pockejte, az se teplota
baterie snizi.
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Symboly Nazev Pfi€ina / akce
- Varovani pfi vyso- | Teplota v hnacim motoru nebo fidici jednotce hnaciho mo-
ké teploté hnaciho | toru je vy$Si, nez doporuéena hodnota. Vyrobek pracuje
motoru nebo fidici | pomaleji nez obvykle, dokud se teplota nesnizi. Zastavte
jednotky hnaciho | vyrobek a pfed spusténim pockejte, az se teplota hnaciho
motoru motoru snizi.
- Varovani pfi vyso- | Teplota v motoru Zaciho Ustroji nebo fidici jednotce motoru

[%]

ké teploté moto-
ru zaciho Ustroji
nebo fidici jednot-
ky motoru zaciho
ustroji

zaciho Ustroji je vy$Si nez doporu¢ena hodnota. Vyrobek
pracuje pomaleji nez obvykle, dokud se teplota nesnizi.
Zvednéte Zaci Ustroji / pfedni pfisluSenstvi do pfepravni
polohy a pfed spusténim pockejte, az se teplota snizi.

Chybové zpravy na displeji

Chybova zprava je kombinace ¢ervenych symboll, které se nejprve zobrazuji jako velké symboly uprostied displeje.
Pokud dojde k chybé, vyrobek se automaticky nastavi do rezimu necinnosti a nelze jej spustit, dokud neni chyba
odstranéna. Chybové zpravy zobrazite v nabidce chyb. Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Cteni chybovych zprav

na strani 107.

Povsimnéte si: pri chybach ohledné& motoru Zaciho Ustroji / Fidici jednotky motoru zvednéte Zaci Ustroji /
pfislusenstvi do pfepravni polohy pro opétovné spusténi nebo provoz.

Symboly Nazev Pricina / akce

E Chyba — vy- | Teplota baterie je pfili§ vysoka. Pockejte, az se teplo-
soka teplota | ta baterie snizi. Pokud problém pretrvava, obratte se
baterie na servis Husqvarna.

- Chyba teplo- | Teplota hnaciho motoru nebo fidici jednotky hnaciho
ty pro hnaci | motoru je prili§ vysoka. Pockejte, az se teplota hnaci-
motor nebo | ho motoru nebo fidici jednotky hnaciho motoru snizi.
Fidici jednot- | Pokud problém pfetrvava, obrat'te se na servis Husg-
ku hnaciho | varna.
motoru

- Chyba teplo- | Teplota motoru Zaciho ustroji nebo fidici jednotky

@

ty pro motor

motoru zaciho Ustroji je pfili§ vysoka. Zvednéte Zaci

zaciho ustroji nebo jiné predni pfisluSenstvi do prepravni po-

ustroji nebo | lohy a pockejte, az se teplota snizi. Pokud problém

fidici jednot- | pfetrvava, obrat'te se na servis Husqvarna.

ku motoru

zaciho

ustroji

Chyba Doslo k chybé v hnacim motoru nebo Fidici jednotce
I v hnacim hnaciho motoru. Zastavte vyrobek a nastavte vypina¢

motoru nebo | do polohy 0. Pockejte 5 minut, nez nastartujete. Po-
L] TN - v P .

fidici jednot- | kud problém pfetrvava, obratte se na servis Husqvar-

ce hnaciho | na.

motoru
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Symboly Nazev Pficina / akce

Chyba v mo- | Doslo k chybé v motoru Zaciho Ustroji nebo fidici
I Q I toru zaciho | jednotce motoru Zaciho Ustroji. Zvednéte Zaci Ustroji
ustroji nebo | nebo jiné pfedni pfisluSenstvi do pfepravni polohy.
- fidici jednot- | Pokud problém pretrvava, zastavte vyrobek a pred
ce motoru spusténim pockejte 5 minut. Pokud problém pretrva-
Zaciho V4, obrat'te se na servis Husqvarna.
ustroji

Chyba vybi- | Baterie je vybita. Nabijte baterii.
té baterie

Chyba — ni- | Vnitini teplota baterie je pfili§ nizka na to, aby bylo
zka teplota | mozné vyrobek pouzivat.
baterie

Presurite vyrobek ruéné do oblasti s okolni teplotou
vy$$i nez 0°C a pockejte, az se zvysi teplota baterie.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Rucni premiste-
ni vyrobku na strani 110.

Zpravy pfi zabranéni spusténi

Symboly zabranéni spusténi se zobrazi, kdyz nejsou

dodrzeny podminky pro spusténi. Symbol zabranéni

spusténi zUstane na displeji, dokud nebudou splnény

podminky pro spusténi. Dal$i informace jsou uvedeny

v Casti Kontrola provoznich podminek na strani 102. '

' Popis Akce
5]
@ Spusténi je zabranéno, PFi spousténi vyrobku ne-
E@ Q protoze jsou seslapnuty smi byt pedaly seSlapnu-

pedaly. té.

Popis Akce

Spusténi je zabranéno, Pred spusténim zvedné-
protoZze zaci Ustroji je te zaci ustroji do preprav-
v sekaci poloze. ni polohy. DalSi informa-

ce jsou uvedeny v ¢asti
Zvednuti a spusténi Zaci-
ho ustroji na strani 109.
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Popis

Akce

Popis

Akce

Spusténi motoru je zabra-
néno, protoze se obsluha
zvedla ze sedadla.

Pfi spousténi vyrobku mu-
si obsluha sedét na se-
dadle. Dal$i informace
jsou uvedeny v ¢asti Kon-

Spusténi motoru je zabra-
néno, protoze je deakti-
vovany systém elektrické
parkovaci brzdy.

Pred spusténim aktivujte
systém elektrické parko-
vaci brzdy. Dalsi informa-
ce jsou uvedeny v ¢asti

trola pritomnosti obsluhy Ruéni premisténi vyrobku

(OPC) na strani 95. na strani 110.
=
=
Popis Akce Popis Akce

Spusténi motoru je zabra-
néno, protoze je pfipojena

Pred spusténim odpojte
nabijecku od vyrobku.

Spusténi je zabranéno,
protoze doslo k chybé te-

Dal$i informace jsou uve-
deny v &asti Displej — od-

nabijecka. DalSi informace jsou uve- ploty. strariovani potiZi na strani
deny v &asti Odpojeni na- 123.
bijecky na strani 109.
Preprava, skladovani a likvidace
P‘f-eprava 1. Deaktivujte systém elektrické parkovaci brzdy. Viz

&ast Rucni premisténi vyrobku na strani 110.

* Vyrobek je téZky a mize zplsobit zranéni
rozdrcenim Casti téla. Pfi nakladani a vykladani
vyrobku na vozidlo nebo pfivés dbejte zvySené
opatrnosti.

* Vyrobek nezdvihejte. Pfepravni oka nejsou
schvalenymi zvedacimi body a Ize je pouzivat pouze
k bezpe€nému pfipevnéni vyrobku k pfivésu.

« P¥i pfepravé vyrobku pouzivejte schvaleny pfivés.

« Pred prepravou vyrobku na pfivésu po silnici se
fadné obeznamte s mistnim silniénimi predpisy.

2. Vyrobek vlecte pouze pfi nizké rychlosti a na kratké
vzdalenosti.

Bezpe&né upevnéni vyrobku na pFivés pred
prepravou

c WSTRAHAZ Parkovaci brzda neni

dostacujici k zajisténi vyrobku béhem
Vybaveni: 2 schvéalené napinaci pasy a 4 kliny pod kola.

pfepravy. Pfipevnéte vyrobek pevné
k pFivésu.

TaZeni vyrobku

Chcete-li pohybovat vyrobkem s vypnutym napajenim, je
tfeba deaktivovat systém elektrické parkovaci brzdy.
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3.

Upevnéte napinaci pasy okolo ramu nebo zadni
casti.

Upevnéte napinaci pasy ve sméru zadni a pfedni
Casti pfivésu, aby byl vyrobek spravné zajistén.
Umistéte zarazky kol pfed a za zadni kola.

Preprava baterii

Dodavané V baterie podléhaji pozadavkum
legislativy o nebezpecném zbozi.

Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni pfepravu, plati i pro treti
strany a dopravce.

Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace

s nebezpeénymi materialy. Dodrzujte platné
celostatni pfedpisy.

Pred vloZzenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. VlozZte baterii do tésného obalu
a zajistéte ji proti pohybu.

Skladovani

Na konci sezény a pfed uskladnénim na dobu del$i nez
30 dni pfipravte vyrobek k uskladnéni.

« Pokud budete vyrobek pouzivat, uchovaveijte jej
ve skladovacim prostoru, kde je okolni teplota
v rozsahu 0°C- +50°C. Pokud nebudete vyrobek
pouzivat, mizete jej skladovat v prostiedi, kde je
okolni teplota v rozsahu -20°C- +50°C.
* Uchovavejte vyrobek mimo dosah slune¢niho svétla.
« Neskladujte vyrobek v mistech, kde mize dochazet
k vybojum statické elektfiny.

Likvidace baterie a nabijecky

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu oznacuji, ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci odpad. Misto
toho musi byt odevzdan do pfislusné recyklaéni stanice
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
pomUzete zabranit potencialnimu negativnimu dopadu
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl

byt disledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.
ziskate na méstském aradé, u sluzby zajistujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.

A

WSTRAHAZ Odstrarite z vyrobku

travu, listi a dal$i hoflavé materialy, aby

se snizilo nebezpedi pozaru. Pfed ulozenim
do skladovaciho prostoru nechte vyrobek
vychladnout.

&

Nastavte vypina¢ do polohy 0.
Vydistéte vyrobek, viz &ast Cisténi vyrobku na strani

774. Opravte poSkozeny lak, aby se zabranilo korozi.

Prohlédnéte vyrobek ohledné opotfebenych

a poskozenych soucasti a dotahnéte povolené
Srouby a matice.

Baterii pfed uskladnénim UpIné nabijte. Zajistéte,
aby baterie byly béhem skladovani nabité na 50 %
nebo vice.

Povsimnéte si: Baterie muze prejit do rezimu
spanku, kdyz je vyrobek uskladnén nebo je stav
nabiti velmi nizky. Chcete-li baterii spustit, stisknéte
tlacitko pro spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie
nespusti, je nutné ji nabijet bez prestavky, dokud
nebude pIné nabitd. Doba nabijeni je delsi, kdyz je
baterie v rezimu spanku.

Promazte vSechny maznice, spoje a osy.
Uchovavejte vyrobek na Cistém a suchém misté.
Nasadte na vyrobek ochranny kryt.

Povsimnéte si: u prodejce je k dostani kryt na
ochranu vyrobku béhem skladovani a pfepravy.

Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pfistupt déti a neopravnénych osob.
Uchovavejte vyrobek a zdroj napajeni v suchém
prostfedi, kde nemrzne.

Likvidace

« Chemikalie mohou byt nebezpeéné a nesmi byt
vypoustény do pldy. Vzdy odevzdeijte pouzité
chemikalie v servisnim stfedisku nebo pfislusném
sbérném misté.

« Kdyz je vyrobek opotfebeny, odvezte jej prodejci
nebo do pfislusného sbérného mista.

* Olej a baterie mohou mit negativni vliv na Zivotni
prostfedi. Dodrzujte mistni pozadavky ohledné
recyklace a platné pfedpisy.

« Nelikviduijte baterii v rdmci domovniho odpadu.

« Odeslete baterii do autorizovaného servisu
Husqvarna nebo ji odevzdejte na sbérném misté pro
pouzité baterie.
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Technické udaje

Technické Udaje

Rozméry

Délka bez Zaciho Ustroji, mm 1999

Sitka bez zaciho ustroji, mm 883

Délka véetné Zaciho Ustroji, mm 14 2296

Vyska, mm 1128

Hmotnost bez zaciho Ustroji (véetné 1 baterie), kg 201

Hmotnost bez Zaciho Ustroji (véetné 2 baterii), kg 216

Rozvor, mm 907

Rozméry pneumatik 170/60-8

Tlak v pneumatikach, zadni — pfedni, kPa / bar / PSI 60/0,6/8,7

Max. sklon, stupné 10

Max. hmotnost vlie€¢eného zafizeni pfi sklonu 10°, kg 110

Max. povolena svisla sila na tazné zafizeni, N / kg 250/25

Max. povolena vodorovna sila na tazné zafizeni, N / kg 250/ 25

Maximalni nosnost krytu baterie, kg 25

Hnaci motor

Typ motoru Bezkomutatorovy stejnosmérny mo-
tor

Napéti, V 48

Jmenovity vykon motoru, kW 1,5

Max. ota€ky motoru, ot/min 3500/min

Prevodovka

Olej SAE 10W40

Objem oleje, ml 110 £ 10

Pocet stupn jizdy dopfedu -

Pocet stupiiti zpatecky -

Max. rychlost jizdy vpred, km/h 9,5

Max. rychlost couvani, km/h 5

Max. rychlost jizdy vpred, SavE, km/h 8

Max. rychlost couvani, SavE, km/h 5

Elektricky systém

14 Mé&feno s zacim Ustrojim Combi 94i a Combi 103i
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Typ 48 V DC, zaporné ukostfeni
Pojistka pfedni trakce a Zaciho Ustroji, A 125
Pojistka zadni trakce, A 80
Pojistka desky konektorti, A 3
Emise hluku '°
Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 94
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena dB(A) 97
Hladiny hluku ¢
Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) | 78
Urovné vibraci 17
Celkova hodnota vibraci, m/s?2 | 0,5
Zacf Gstroji
Typ Combi 94i

Combi 103i
Zacf Gstroji Combi 94i Combi 103i
Sitka sedeni, mm 940 1030
Sitka, mm 994 1081
Hmotnost, kg 39 455
Otacky motoru zaciho Ustroji, ot/min 3800/min 3700/min
Otacky motoru zaciho Ustroj, SavE, ot/min 3500/min 3400/min
Vyska seceni, 10 poloh, mm 25-75 25-75
Délka noze, mm 359 389

N&z

Objednaci ¢islo

598 88 55-10 536 15 76-10

A

VYSTRAHA: pPousziti zaciho ustroji,
které neni schvaleno pro tento vyrobek,
mUze zpUsobit odmrsténi predméti vysokou

rychlosti a vazné zranéni. PouZzivejte pouze
typy Zaciho Ustroji pfedepsané v tomto
navodu k pouzivani.

15 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.

16 Hladina akustického tlaku méfena podle normy EN ISO 5395. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku
maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,2 dB(A).

17 Hladina vibraci mé&Fena podle normy EN ISO 5395. Uvadé&na data pro hladinu vibraci maji typickou statistic-
kou odchylku (standardni odchylku) 0,2 m/s? (volant) a 0,8 m/s? (sedadlo). Celkova hodnota vibraci < 2,5 m/s?
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Radiofrekvencni Gdaje

R 200iX AWD, R 200iX AWD Long
Range

Frekvencéni rozsah, MHz 2402-2480
Vystupni vykon'8, dBm 0.3

Schvélené baterie

S timto vyrobkem pouzivejte pouze originalni baterie .
Baterie EM-5239Li
Objednaci ¢islo 546 33 10-02
Typ Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah 39,2
Jmenovité napéti, V 50,4
Hmotnost, kg/lb 15/33

Schvélené nabijecky baterii
Nabijecka baterii PS300C PS900C
Vstupni napéti, V 220-240 220-240
Vstupni proud, A 1,8 4.5
Frekvence, Hz 50-60 50-60
Vykon, W 300 900
Vystupni napéti, V 58 58
Vystupni proud, A 53 15,5

Servis
Servis Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Nechte provést roéni kontrolu v autorizovaném servisu,
aby bylo zajisténo, Zze bude vyrobek fungovat bezpeéné
a bude v nejlepSim stavu béhem sezoény, kdy se vyrobek
nejvice pouziva. Nejlepsi ¢as pro servis a generalni
opravu vyrobku je obdobi, kdy se vyrobek malo pouziva.
PFi zasilani objednavky na nahradni dily poskytnéte
informace o roku nakupu, modelu, typu a vyrobnim
Cisle.

18 Mé&feno pii 2402 MHz.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Sekacka na travu se sedici obsluhou
Znacka Husqvarna

Typ/Model R 200iX AWD, R 200iX AWD Long Range
Identifikace Vyrobni &isla od roku 2025 a dale

je v souladu s nasledujicimi smérnicemi a pfedpisy EU
v platném znéni:

Smérmice/pfedpis Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*

2014/53/EU Jykajici se radiovych zafizeni®

2000/14/ES Jykajici se emisi hluku do okolniho prostfedi®
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo

technické specifikace: EN 1ISO 12100:2010, EN

1SO 5395-1:2013/A1:2018, EN SO 5395-3:2013/
A1:2017/A2:2018, EN 62841-1:2015/A11:2022, EN
55014-1:2017/A11:2020, EN 55014-2:1997/A1:2001/
A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN IEC 61000-3-3:2013,
ETSI EN 300 328 VV2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V1.9.2,
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN IEC 62311:2008, EN
18031-1 2024, EN 18031-2 2024, EN |EC 63000:2018.

Oznameny subjekt: Spolec¢nost 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden rovnéz ovéfila shodu s prilohou VI smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 129.

Huskvarna, 2025-11-01

S AU

Claes Losdal, Development Manager/Garden Products
(Feditel vyvoje zahradniho sortimentu), Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Registrované ochranné znamky

Slovo a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné
znamky vlastnéné spoleénosti Bluetooth SIG, inc..
Pouziti téchto znamek spole¢nosti Husqvarna podléha
licenci.
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Uvod

Kontrola pred dodanim a €isla vyrobku

Poznamka: Tento produkt bol skontrolovany pred
dodanim. Uistite sa, Ze vam vas predajca poskytol
podpisanu képiu dokladu o kontrole pred dodanim.

Husqgvarna kontaktné udaje
servisného predajcu:

Tento navod na obsluhu patri k vyrobku s €iselnym kédom/vyrobnym &islom:

/

Motor:

Popis vyrobku

Tento vyrobok je kosacka na travu so sediacou
obsluhou. Pedale jazdy dopredu a dozadu umoznuju
obsluhe plynule regulovat’ rychlost. Vyrobok méa pohon
vSetkych kolies (AWD) a pouziva sa s kosiacim
zariadenim typu 2 v 1 s mul€ovacou supravou.

Planované pouzitie

Tento produkt ma sluzit' na kosenie travy na otvorenom
a rovnom povrchu v obytnych oblastiach a zahradach.

Ak chcete produkt pouzivat' na iné ucely, pripojte
voliteiné prisludenstvo. Dalsie informacie o dostupnom
prisluSenstve ziskate od predajcu produktov spolo¢nosti
Husqvarna.

Poistite si svoj produkt

Zabezpecte si poistné krytie na svoj novy produkt.

V pripade otazok sa obratte na svoju poistovriu.
Odporu¢ame komplexné poistenie, ktoré zahfia tretie
strany, poziar, poskodenie, odcudzenie a zodpovednost.
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Prehlad vyrobku

1. Pedal jazdy dopredu 12.
2. Pedal jazdy dozadu 13.
3. Zdvihacia paka pre kosiace zariadenie 14.
4. Paka vysky rezu 15.
5. Tlacidlo na navrat do ponuky 16.
6. Tlacidlo rezimu pohonu 17.
7. Startovacie tlagidlo 18.
8. Vypina¢

9. Regulator 19.
10. Zamok krytu batérie 20.
11. Kryt akumulatora 21.

Kolajnice

Zasuvka pre nabijacku batérie
Kosiace zariadenie

Displej

Volant

Nastavenie sedadla

Paka na aktivaciu alebo deaktivaciu systému
elektrickej parkovacej brzdy
Sedadlo

Nabijacka

Tazna ty¢

2778 - 001 - 14.01.2026
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Pohlad na displej

Na displeji sa zobrazuje stav produktu. Na displeji sa
zobrazuje 5 typov hlaseni, pozrite si Typy sprav na
strane 137.

)

y

L

y o,

205

7
-5 B

DN

49

P)

1. Kontrolka automatickej parkovacej brzdy. Kontrolka

sa rozsvieti, ked je aktivovana automaticka
parkovacia brzda.

2. Kontrolka pracovnych svetiel alebo svetlometov
3. Hodiny

4. Kontrolka Bluetooth®. Kontrolka sa rozsvieti, ked je

Bluetooth® zariadenie pripojené k produktu.
5. Pripomenutie servisu

6. Kontrolka pre hnaci motor/ovlada¢ hnacieho motora

7. Kontrolka motora kosiaceho zariadenia/ovliadaca
motora kosiaceho zariadenia

8. Indikator batérie
9. Kontrolka rezimu pohonu. SavE rezim pohonu je

zapnuty. Pozrite si Cast' Ako zvolit’ reZim pohonu na

strane 155.

10. Kontrolka rezimu pohonu. Je zapnuty rezim
znizeného vykonu. Pozrite si Cast’ Hidsenie
kontroliek na displeji na strane 166.

1.
12.

1

w

14,
15,
16.

17.

18.

Uroven nabitia batérie v minttach prevadzky
e-PTO (elektricky vyvodovy hriadel)'® prislugenstva.
V polohe kosenia a aktivovany/V polohe kosenia a
deaktivovany/V prepravnej polohe a deaktivovany.

. Stred displeja. Pozrite si ¢ast' ReZimy zobrazenia na

strane 137.

Kontrolka Urovne batérie, %

Indikator urovne akumulatora

Indikator nizkej teploty. Ak sa na obrazovke rozsvieti
indikator nizkej teploty, pozrite si PouZivanie v zime
na strane 154 a Displej — Riesenie problémov na
strane 166.

Indikator vysokej teploty. Ak sa na obrazovke
rozsvieti indikator vysokej teploty, zastavte produkt
a postupujte podia &asti Displej — Riesenie
problémov na strane 166.

Vystrazny indikator. Ak sa rozsvieti vystrazna
kontrolka na obrazovke, zastavte produkt

19 Elektricky pohanané kosiace zariadenie alebo ina kontrolka vpredu pripojeného
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a postupujte podia &asti Displej — Riesenie Typy sprav

problémov na strane 166.

19. Kontrola pritomnosti operatora (OPC). Kontrolka sa
rozsvieti, ked operator nesedi na sedadle.

Existuje 5 druhov chybovych hlaseni, ktoré sa mézu
zobrazit' na displeji.

Typ hlasenia

Popis

Hlasenie kontrolky displeja

Symboly kontroliek na displeji zobrazuju zapnuté funkcie alebo informécie o stave
produktu. Ked sa zobrazi hlasenie kontrolky displeja, zariadenie zvy¢ajne funguje,
ale mali by byt prevedené doporudeni kroky. Pozrite si &asti Pohiad na displej na
strane 136 a Hidsenie kontroliek na displeji na strane 166.

Vystrazné hlasenie

Kombinacia Zltych symbolov, ktoré sa najprv zobrazuju ako veiké symboly v stre-
de displeja. Zobrazuje stav, ktory nie je spravny. Ak sa zobrazi vystrazné hlasenie,
zariadenie moze zvycajne fungovat, ale je pomalSie ako zvy&ajne. Pozrite si Cast’
VystraZné hldasenia na displeji na strane 168.

Chybové hlasenie

Kombinacia dervenych symbolov, ktoré sa najprv zobrazuju ako veiké symboly
v strede displeja. Upozornuje na bezpeénostné varovanie alebo na problém so
zariadenim. V pripade vyskytu chyby sa zariadenie zvy€ajne nastavi do rezimu
necinnosti a neda sa spustit, kym chyba nezhasne. Pozrite si ast’ Chybové
hildsenia na displeji na strane 168.

Spustenie bolo zakazané

Jeden velky symbol na displeji, ktory zobrazuje stav zabraiujdci spusteniu zaria-
denia. Pozrite si Cast’ Hldsenia pri zakdzani spustenia na strane 169.

Vystrazné hlasenie pri pouziva-
ni v zime

Kombinacia Zltych alebo bielych symbolov, ktoré sa najprv zobrazuju ako veiké
symboly v strede displeja. Poukazuje na prili$§ nizku alebo prili§ vysoku teplotu
akumulatora. Pozrite si ¢asti PouZivanie v zime na strane 154 a VystraZzné hidse-
nia na displeji na strane 168.

Rezimy zobrazenia

rezime pohonu s kosiacim zariadenim v prepravnej

polohe zobrazuje displej aktualnu rychlost' v km/h.
* Rezim pohonu s kosiacim zariadenim v polohe
kosenia (C) sa zobrazuje, ak je kosiace zariadenie
alebo iné prislusenstvo aktivované. Ked' svietia
len zelené kontrolky, spotreba energie kosiaceho

>

zariadenia alebo prisluSenstva je takd, ako sa
odporuca. Ak svietia ZIté alebo ¢ervené kontrolky,

h
i spotreba energie je vysSia, ako sa odporuca a
éL/@/\_\i%\] @@@@ prevadzkovy ¢as sa skracuje.

Zobrazenie nabijania

CB @@ km/h (B)

cnpmuull b oo

|

V strede displeja sa zobrazuju rézne informacie v

réznych rezimoch zobrazenia.

« Rezim necinnosti (A) sa zobrazi, ked je hlavny
vypina¢ prepnuty do polohy , 1. V rezime necinnosti

Ked je k zariadeniu pripojena nabijacka a hlavny
vypinac je v polohe ,1% v strede displeja sa zobrazuje
nahlad nabijania.

sa na displeji zobrazi celkovy prevadzkovy ¢as. (A): Nahiad nabijania zobrazuje stav nabitia v %.
« Rezim pohonu s kosiacim zariadenim v prepravnej Symbol nabijania (B) sa rozsvieti, ked sa zariadenie
polohe (B) sa zobrazi, ak je produkt spusteny. V
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nabija. Symbol nabijania (B) zhasne, ked je nabijacka
pripojena, ale zariadenie nenabija sa.

Spustenie bolo zakazané

Pred spustenim produktu sa musia dodrziavat’
prevadzkové podmienky. V Casti Hldsenia pri zakdzani
spustenia na strane 169. Ak je stlacené tlacidlo Start a
nie su splnené prevadzkové podmienky, na displeji sa
zobrazi symbol zakdzaného spustenia. V Casti Hldsenia
pri zakdzani spustenia na strane 169.

Kontrola pritomnosti operatora (OPC)

Kontrola pritomnosti operatora prepne vyrobok do
bezpeéného rezimu, ked sa obsluha zdvihne zo
sedadla. Zastavenie motora a zastavenie motorov
kosiaceho zariadenia, ak su noZe aktivované. V Casti
Kontrola prevddzkovych podmienok na strane 145.

Pedale na jazdu dopredu a dozadu

Rychlost sa pozvoina reguluje 2 pedalmi. Lavy pedal
(A) sa pouziva na jazdu dopredu a pravy pedal (B)
sa pouziva na jazdu dozadu. Po uvoineni pedalov sa
vyrobok zastavi.

Kosiace zariadenie

Pre tento produkt su uréené kosiace zariadenia Combi
s jednotkou BioClip. Jednotka BioClip seka travu tak,
Ze sa da pouzit’ ako hnojivo. Kosiace zariadenia Combi
mozno pouzivat' aj bez jednotky BioClip. Bez jednotky
BioClip kosacka travu odhadzuje dozadu.

Husqgvarna Connect

Vyrobok je vybaveny bezdrétovou technoldgiou
Bluetooth® a mozno ho pripojit k mobilnym zariadeniam,
ktoré maju nainstalovanu aplikaciu Husqvarna Connect.
Husqvarna Connect je bezplatna aplikacia pre vase
mobilné zariadenie. Aplikacia Husqvarna Connect
prinasa rozsirené funkcie pre vyrobok Husqvarna:

* Rozsirené informacie o vyrobku.

» Informacie a podpora vztahujuce sa na sucasti
vyrobku a servis.

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych os6b. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
sposobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Nepriblizujete sa ¢ast'ami tela k rotujucim
nozom.

Nepriblizujete sa ¢ast'ami tela k rotujucim
Castiam.

HEPO P>

Davajte pozor na vymrstené predmety
a spatné narazy.

Vykazte ostatné osoby z pracovného
priestoru.

i-1

Pred udrzbou vyrobok zastavte.

Max. povolena vertikalna sila na taznej
ty¢i je uvedena v Casti Technické udaje na
strane 173 a na Stitku.

- o

MAX. XXXN / (XXkg)

Max. povolena horizontélna sila na taznej
ty¢i je uvedena v Casti Technické udaje na
strane 173 a na Stitku.

®

MAX. XXXN / (XXkg)

[ 38

il

Pred tym a pocas toho, ako s vyrobkom
budete cuvat, pozrite sa za seba.

Nekoste travu naprie¢ svahom. Nekoste
travu na svahoch so sklonom viac ako
10°. Pozrite si Cast’' Kosenie travy na
svahoch na strane 144.

k& !
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Na vyrobku alebo vybaveni nikdy nevozte
pasazierov.

AUTO Automaticka parkovacia brzda.
oo Jazda dopredu.
N Neutral.
< &), Jazda dozadu.
]
i J Spinac sedadla.
START  Spustit rezim pohonu.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami EU.

C€

IPX4

S ochranou proti Spliechajucej vode.

Nepozerajte sa priamo do prevadzkového
svetla (ak je su€astou vybavenia).

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
L okolia podia smernic a nariadeni EU
a UK a legislativy v State New South

dB Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017 (Nariadenie o ochrane Zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola
hluku) z roku 2017). Zaru€ena hladina
akustického vykonu vyrobku je uvedena
v dokumente Technické udaje na strane
173 a na §titku.

Vzdy pouzivajte schvalent ochranu
sluchu.

Servisna poloha pre kosiace zariadenie.

Prevadzkova poloha kosiaceho
zariadenia.

=S

1 Vyska kosenia.

Servisna poloha paky vysky kosenia.

Noze su deaktivované.

Noze su aktivované.

Akumulator sa nepokusaj-
te opravit. Obrat'te sa

na servisného predajcu
Husqvarna.

Pred pripojenim alebo od-
stranenim zacieho Ustro-
jenstva prepnite vypinac
do polohy “0”.

ys Aktivujte alebo deaktivuj-
te systém elektrickej par-
kovacej brzdy.

®| ¥

O=s

2

Oznadenia tykajlce sa ochrany

Zivotného prostredia. VVyrobok alebo jeho
obal nepredstavuje komunalny odpad.
Recyklujte ho v recyklaénej stanici uréenej
pre elektrické a elektronické zariadenia.

Snimateiny kod

Vykonovy §titok zobrazuje
vyrobné ¢&islo. yyyy je rok

vyroby a ww je tyzder vy-
roby.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.
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Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislu§enstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« oprav vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Podpora

Pre podporu tykajucu sa vyrobku prejdite do

Casti Podpora, kde najdete pokyny, navody na

rieSenie problémov alebo mézZete vyuzit Husqvarna
samoobsluzny portal a asistenta vyrobku (ak je k
dispozicii vo vasom trhu). Pre dal§iu podporu tykajucu
sa vyrobku sa obratte na svojho Husqvarna servisného
predajcu.

Bezpecénost’

Bezpec€nostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie obzvlast’ doélezitych ¢asti navodu.

pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia vyrobku, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpetnostné upozornenia
pre vyrobok

VYSTRAHA: preitate si vietky
bezpeénostné upozormenia a pokyny

a pozrite si ilustracie a uvedené technické
udaje tohto vyrobku. Nedodrzanie vSetkych
niz8ie uvedenych pokynov moze sposobit’
zéasah elektrickym prudom, poziar alebo
tazké zranenia.

Uchovaijte si vietky upozornenia a pokyny pre budtce
pouzitie. Vyraz ,vyrobok* v upozorneniach oznacuje
vyrobky napajané z elektrickej siete (s kablom) alebo
batérie (bez kabla).

Bezpecénost' na pracovisku

» UdrzZiavajte pracovisko v &istote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostatocné osvetlenie
spdsobuju nehody.

* Nepouzivajte vyrobok vo vybusnom ovzdusi,
napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov

alebo prachu. Vyrobok vytvara iskry, ktoré mézu
zapalit prach alebo vypary.

«  Pri pouzivani vyrobku zabrarite detom
a okolostojacim, aby sa zdrziavali vo vaSej blizkosti.
Rusivé podnety m6zu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpecnost

«  Zastréky vyrobku musia zodpovedat' zasuvke
elektrickej siete. Nikdy a ziadnym sp6sobom
nemodifikujte elektrickd zastréku. S uzemnenymi
vyrobkami nepouzivajte Ziadne adaptérové zastréky.
Ak sa zastréky neupravuju a pouzivaju sa
zodpovedajuce zasuvky, znizi sa riziko Urazu
elektrickym prudom.

« Zabrérite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi,
ako su rury, radiatory, sporaky a chladni¢ky. Riziko
urazu elektrickym prddom je vys$Sie, ak je vasSe telo
uzemnené.

« Vyrobky nevystavuijte pdsobeniu dazd'a ani vihkosti.
Ak sa do vyrobku dostane voda, zvySuje sa
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

« Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Kabel
nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie ani
odpajanie vyrobku. Chrafite Sniru pred hortc¢avou,
olejom, ostrymi hranami alebo pohybujacimi sa
dielcami. Poskodené alebo zamotané kable zvysuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

«  Pri pouzivani vyrobku v exteriéri pouzivajte
prediZovaci kabel vhodny na vonkajSie pouZzitie.
Pouzivanie kabla uréeného do vonkajSieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

* Ak je nevyhnutné pouzit vyrobok vo vihkom
prostredi, na napajanie pouzite vedenie vybavené
pradovym chréni€¢om (RCD). Pouzitie napajania z
vedenia vybaveného prudovym chrani¢om (RCD)
vyrazne znizuje riziko zasiahnutia elektrickym
pradom.

Osobna bezpecnost’

« Pracujte opatme, davajte pozor a pri pouzivani
vyrobku postupujte rozumne. Vyrobok nepouzivajte,
ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri pouzivani
vyrobkov méze zapri€init' vazny uraz.
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Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. VZdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Ochranné vybavenie, ako
su napriklad masky proti prachu, bezpe¢nostné
topanky s protiSmykovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju pocet osobnych poraneni.

Zabrarite netimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo batérii overte
zdvihnutim alebo prenesenim vyrobku, &i je vypinad
vo vypnutej polohe. Prenasanie vyrobkov s prstom
na vypinaci alebo napajanie vyrobkov, ktoré maju
vypina¢ zapnuty, zvySuje riziko nehdd.

Pred zapnutim vyrobku vyberte nastavovaci kiag

alebo klG¢ na matice. KIu¢ nasadeny na rotacnl ¢ast’

vyrobku moze spbsobit’ poranenie osob.
Nenat'ahujte sa prili§ daleko. Vzdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoziiuje lepSie
ovladanie vyrobku v neo€akavanych situaciach.
Vhodne sa obleéte. Nenoste voiné oblecenie alebo
Sperky. UdrZujte svoje viasy a obleGenie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblec¢enie, Sperky
alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit' v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, &i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberaca prachu
moze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.
Nedovolte, aby vés skusenosti ziskané &astym
pouzivanim produktov uspokajili, a ignorovali by

ste bezpe€nostné pravidla pri pouZivani produktov.
Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vaZne poranenie.

Pouzivanie vyrobku a starostlivost’ o neho

Netlaéte na vyrobok silou. Pouzivajte spravny
vyrabok na dané pouzitie. Spravny vyrobok vykona
pracu lepSie a bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je
uréeny.

Nepouzivajte vyrobok, ak sa neda zapnut' a vypnut
vypinadom. Akykoivek vyrobok, ktory sa neda
ovladat’ vypinacom, je nebezpecny a musi sa
opravit'.

Pred akoukolvek tpravou, vymenou prislusenstva
alebo skladovanim vyrobkov odpojte zastréku zo
zdroja napajania a/alebo vyberte akumulatory (ak
Je to mozné). Takéto preventivne bezpecnostné
opatrenia znizuju riziko ndhodného spustenia
vyrobku.

Nepouzivané vyrobky udrziavajte mimo dosahu deti
a nedovolte osobam, ktoré nepoznaj tento vyrobok
alebo tieto pokyny, aby vyrobok pouzivali. Vyrobky
st nebezpeéné v rukach neskusenych pouzivateiov.
Vykonavajte idrzbu vyrabkov a prisluSenstva.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie pohyblivych
&asti, nalomenie Gasti a akékoivek iné poskodenie,
ktoré méze ovplyvnit prevadzku vyrobku. Ak

je vyrobok poskodeny, dajte ho pred pouzitim
opravit. Mnoho nehdd je spdésobenych nedostato¢ne
udrziavanymi vyrobkami.

Rezacie nastroje udrziavajte nabriisené a v Gistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachyIné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

Pouzivajte vyrobok, prisluSenstvo, hroty nastroja
atd. v sulade s tymito pokynmi, priGom vezmite

do tvahy pracovné podmienky a typ vykonavane;j
prace. Pouzivanie vyrobku na iné ako uréené ucely
mbze vyvolat nebezpeénu situaciu.

Rukoviti a Gechytné povrchy udrziavajte suché,
Cisté a neznedistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovéti a uchytné povrchy neumoziuju bezpeénu
manipuldaciu a ovladanie vyrobku v neo¢akavanych
situaciach.

Pouzivanie nastroja napajaného
akumulatorom a starostlivost on

Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, m6ze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

Vyrobok pouzivajte iba s presne uréenymi
akumulatormi. Pri pouziti akéhokolvek iného
akumulatora méze hrozit' nebezpecenstvo poranenia
a poziaru.

Ked sa akumulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako st spony na
papier, mince, Kluge, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mdzu vytvorit' spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora moéze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

Pri neopatrnom zaobchadzani méze z akumulatora
uniknit' tekutina. Nedotykaijte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora

do o8, vyhladaite aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujuca z akumulatora moze sposobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

NepouzZivajte poSkodeny alebo upraveny akumulator
alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mézu mat za nasledok nepredvidateiné
fungovanie a spdsobit’ poziar, vybuch alebo
predstavovat nebezpecenstvo poranenia.
Akumulator alebo nastroj nevystavujte ohriu alebo
nadmerne vysokym teplotam. Oheri alebo teploty
nad 130 °C mdzu spdsobit’ vybuch.

Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumulator alebo nastroj
teplotam, ktoré st mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Pri nespravnom nabijani
alebo pri vonkajsich teplotach mimo uvedeného
rozsahu hrozi poSkodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecenstvo poZiaru.

Sluzba

Vyrobok zverte do opravy iba kvalifikovanému
odbornikovi a pouzivajte iba originalne nahradné
diely. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢€nosti
vyrobku.
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+ PoSkodené akumulétory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatorov smie vykonavat' len vyrobca
alebo autorizovany servis.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

VYSTRAHA: Tento produkt dokaze
odseknut’ ruky alebo nohy a odhadzovat’

predmety. V pripade nedodrzania
bezpeénostnych pokynov hrozi vazne
poranenie alebo usmrtenie.

VYSTRAHA: Ak je poskodené kosiace
zariadenie, prestarnte produkt pouzivat'.

Poskodené kosiace zariadenie méze
odhadzovat' predmety a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie. PoSkodené
noze bezodkladne vymerite.

VYSTRAHA: Tento vyrobok vytvara
pocas prevadzky elektromagnetické pole.

Toto pole mdze za urcitych okolnosti
sposobovat ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych zdravotnickych
pomdcok. Na znizenie rizika vazneho alebo
smrteiného zranenia odportéame, aby sa
osoby s implantovanymi pomdckami poradili
S0 svojim lekarom a vyrobcom pomdcky
este pred pouzitim tohto vyrobku.

Nenechavajte produkt bez dozoru, kym je zapnuty.
Pred ponechanim produktu bez dozoru vzdy
zastavte noze, aktivujte parkovaciu brzdu, vypnite
motor a vytiahnite kiié od vypinaca.

Produkt pouzivajte iba za denného svetla alebo

pri dobrom osvetleni. Produkt udrziavajte v
bezpecnej vzdialenosti od jam alebo inych terénnych
nerovnosti. Davajte pozor na mozné rizika.

Produkt nepouzivajte po¢as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad v hmle, v
dazdi, na vlhkych alebo mokrych miestach, v silnom
vetre, v silnom mraze, pri riziku blesku atd'.
Vyhiadajte a oznaéte kamene a iné pevné predmety,
aby ste sa vyhli kolizii.

Oblast’ vygistite od kameriov, hraciek, drétov a inych
predmetov, ktoré mézu byt zachytené nozmi a
vymrstené do okolia.

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

* Vzdy zachovavajte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom. Vyvarujte sa kazdej situacie, ktora podia
vas presahuje vase moznosti. Ak si po precitani
navodu na obsluhu nie ste isti prevadzkovymi
postupmi, pred pokraovanim sa poradte s
odbornikom.

» Pred spustenim produktu si pozorne precitajte navod
na obsluhu a pokyny na produkte a uistite sa, Ze im
rozumiete.

» Naucte sa pouzivat' produkt a jeho ovladacie prvky
bezpecne a naucte sa, ako produkt rychlo zastavit'.

* Naucte sa rozpoznavat' bezpecnostné Stitky.

* Produkt udrzujte Cisty, aby boli napisy a nalepky
jasne gitatelné.

* Ak je bezpecnostny $titok na vyrobku poskodeny
alebo chyba, vymerite ho.

» Nezabudnite, Ze operator bude zodpovedny za
nehody zahfriajuce iné osoby alebo ich majetok.

* Neprepravuijte cestujucich. Produkt méze pouzivat
len jedna osoba.

. ==

o O

Nenechaijte deti a osoby, ktoré nemaju opravnenie
na pouzivanie, pouzivat' produkt alebo vykonavat’
jeho servis. Vek operatora mézu stanovovat’ miestne
zakony.

Pri Startovani motora, aktivacii pohonu alebo pri
zahajeni pohybu na produkte sa uistite, ze sa v
blizkosti produktu nenachadzaju dalSie osoby.
Pocas kosenia pri ceste alebo jazde cez cestu
davajte pozor na premavku.

Produkt nepouzivajte pri Unave, po poziti alkoholu,
drog, liekov alebo &ohokolvek iného, o modze
viest k zniZeniu zrakovej schopnosti, pozornosti,
koordinacie alebo schopnosti Usudku.

Produkt vzdy parkujte na vodorovnom povrchu

a vypnuty.
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Bezpecnostné pokyny tykajlce sa deti

WSTRAHAZ Skor nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

« Ak nebudete davat’ pozor na deti v blizkosti
produktu, méze doéjst’ k vaznym nehodam. Deti moze
pritahovat' stroj a kosenie. Je pravdepodobné, ze
deti nebudu stat’ tam, kde ste ich naposledy videli.

« Zabezpedte, aby sa deti nachadzali mimo oblasti,
ktora sa kosi. Detom zaistite zodpovedny dozor
dospelej osoby.

« Zachovavajte ostrazitost’ a vypnite produkt, ak deti
vkrocia do pracovnej oblasti. Mimoriadnu opatrnost’
zachovavajte v blizkosti rohov, krikov, stromov alebo
inych objektov, ktoré vam brania vo vyhlade.

« Pred cuvanim s produktom a pocas neho sa
pozerajte za seba a dole, aby ste sa uistili, Ze sa
v blizkosti stroja nenachadzaju malé deti.

+  Nedovoite detom vozit sa s vami. Mézu spadnit
a vazne sa poranit’ alebo mézu branit' bezpe¢nému
manévrovaniu s produktom.

* Nenechajte deti pouzivat' produkt.

Bezpetfnost’ akumulatora

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V8eobecné informéacie:

« Precitajte si vSetky bezpe€nostné upozornenia a
pokyny. Nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov
moze viest' k zasahu elektrickym pradom, poziaru a/
alebo k vaZnemu poraneniu.

* Pre model R 200iX AWD: Vyrobok méze byt
vybaveny druhym akumulatorom. VSetky opravy
zverte vyhradne autorizovanému poskytovateiovi
servisu. Nikdy sa nepokusajte inStalovat’ alebo
opravit' batériu. Pre model R 200iX AWD Long
Range: Opravy zverte vyhradne autorizovanému
predajcovi. Nikdy sa nepokusajte opravit’ batérie.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i batérie nie su porusené.
PosSkodené alebo upravené akumulatory mézu mat’
za nasledok nepredvidateiné fungovanie a sposobit’

poziar, vybuch alebo predstavovat’ nebezpecenstvo
poranenia. Nikdy neopravujte ani neotvarajte
poskodené akumulatory.

+ Poskodeny akumulator méze sposobit’ vybuch
a nasledne zranenie. Ak je akumulator
zdeformovany alebo poSkodeny, vyrobok
nepouzivajte a obratte sa na schvaleného
servisného zastupcu Husqvarna.

+ Batérie nerozoberajte, neotvarajte a nerezte.

* Batérie chrarte pred mechanickym narazom.

» Akumulatorové ¢lanky a batérie chrarte pred teplom
a plamenom. Neskladujte ich na priamom sIneénom
svetle.

+ Batérie neskratujte! Batérie neuskladnujte na mieste,
kde sa moZzu skratovat’ navzajom alebo ich mézu
skratovat’ iné kovové predmety.

» Zabrarite kontaktu obsahu akumulatorov s pokozkou
a o¢ami. Ak sa dostane do kontaktu s pokozkou
alebo oéami, umyte zasiahnuté miesto velkym
mnozstvom vody a vyhiadajte pomoc lekara.

* Nepouzivajte ziadny akumulator, ktory nie je uréeny
na pouzitie so zariadenim.

» Nepouzivajte spolu €lanky rézneho vyrobcu, réznej
kapacity, velkosti alebo typu v jednom zariadeni.

* Akumulatorové ¢€lanky a batérie uchovavajte mimo
dosahu deti.

» Udrziavajte akumulator v ¢istote a suchy.

«  Akumulator pouzivajte iba na ucel, na ktory je
uréeny.

Akumulatory 48 V:

« Ako zdroj napajania pre akumulatorové vyrobky so
sediacou obsluhou Husqgvarna sa pouzivaju vyluéne
akumulatory Husqvarna 48 V. Aby ste predisli
Urazom, akumulatory sa nesmu pouzivat' ako zdroj
napajania pre iné zariadenia.

» Nikdy nepouzivajte batérie ani prisluSenstvo, ktoré
ma poruchu, je upravené alebo poSkodené.

» Nikdy sa nepokusajte upravit’ ani opravit’
prisluSenstvo alebo batérie. VSetky opravy zverte
vyhradne autorizovanému predajcovi.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

+ Pred cavanim a poCas clvania sa vZdy pozerajte
dole a za seba. Davajte pozor na velké a malé
prekazky.

* Pred jazdou do zakruty znizte rychlost.

+  Pri prechadzani cez plochy, ktoré nekosite, majte
Cepele zastavené.

c VAROVANIE: skér nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujice
upozornenia.
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» Okolo skal a vaésich predmetov prechadzajte
opatrne a davajte pozor, aby ich ¢epele nezasiahli.
+ S produktom neprechadzajte cez predmety. Ak
s produktom prejdete cez nejaky predmet alebo
nim do nejakého predmetu narazite, zastavte
a skontrolujte produkt a kosiace zariadenie.
Pred opatovnym nastartovanim vykonajte potrebné
opravy.

Kosenie travy na svahoch

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

»  Pri koseni travy na svahoch existuje vyssie riziko
straty kontroly nad produktom a jeho prevratenia. To
moze spdsobit’ vaZzne poranenie alebo usmrtenie. Na
kazdom svahu je nutné kosit opatrne. Ak na svahu
nemdzete cuvat alebo ak sa necitite bezpecne, svah
nekoste.

« Odstrante kamene, konare a iné prekazky.

* Pohybujte sa hore a dole svahom, nie z jednej strany
na druhu.

* Nejazdite dole svahom, ked je kosiace zariadenie
zdvihnuté.

» Produkt nepouzivajte na svahoch so sklonom viac
ako 10°.

Nekoste mokru travu. Je kizka, pneumatiky mézu
stratit' priinavost a produkt sa moze zacat' kizat'.
Nedavajte chodilo na zem na zvyS$enie stability
produktu.

Ak je k produktu pripojené prisluSenstvo alebo iné
predmety, pre ktoré je jeho stabilita znizena, jazdite
velmi opatrne.

Bezpecnost tahania

Pouzivajte iba tahané zariadenie odporu¢ané
spolo¢nost'ou Husqvarna.

Na pripojenie zariadenia pouzivajte taznu tyc.
Netahajte zariadenie, ktoré je tazsie nez je
maximalna povolena hmotnost’ na tahanie. V Casti
Technické udaje na strane 173.

// @

> 210

* Nepohynaijte sa ani nezastavujte na svahu.

* Nepouzivajte pedal jazdy dopredu a pedal jazdy
dozadu na udrzanie polohy na svahu. Tym sa
systém prehreje.

* Na svahoch sa pohybujte plynulo a pomaly.

* Nemerite nahle rychlost’ ani smer.

» Nezatacajte viac, ako je nevyhnutné. Pri jazde dole
svahom zatacajte pomaly a plynule. Jazdite nizkou
rychlostou. Volant ota¢ajte opatrne.

+ Davajte pozor na brazdy, diery a hrbole a nejazdite
cez ne. Na nerovnom podklade existuje vysSie riziko
prevratenia produktu. Vysoka trava moze zakryvat’
prekazky.

» Nekoste travu v blizkosti zrazov, priekop ani brehov.
Ak by sa jedno z kolies dostalo za okraj prudkého
zrazu alebo jamy alebo ak by sa okraj zosunul,
produkt by sa mohol nahle prevratit. Ak produkt
spadne do vody, hrozi nebezpecenstvo utopenia.

A

KG

Pri tahani zariadenia sa presvedcte, i sa v blizkosti
vyrobku nenachadzaju iné osoby.

Davajte pozor pri tahani zariadenia na svahoch
alebo v naro¢nom teréne.

Ked tahate zariadenie, jazdite s vyrobkom nizkou
rychlostou.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani produktu pouzivajte schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nedokazu Uplne vylucit' riziko, ale mozu znizit
vaznost' zranenia v pripade nehody. Va$ predajca
vam pomaoze pri vybere spravnych prostriedkov.
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« Pouzivajte schvalené chranice sluchu. DIhodobé
vystavenie hluku méze spdsobit’ trvalé posSkodenie
sluchu.

« Noste odolné protiSmykové topanky alebo podobnu
obuv. Odporiéame ocelové $picky. Vyrobok
neobsluhujte v otvorenych topankach ani s bosymi
nohami.

« Ked je to potrebné, pouzivajte ochranné rukavice,
ako napriklad pri montazi, kontrole alebo ¢isteni
rezného zariadenia.

+  Nenoste voiné oblegenie, $perky ani iné predmety,
ktoré sa mozu zachytit’ v pohyblivych ¢astiach.

« Maijte poruke vybavenie prvej pomoci a hasiaci
pristroj.

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Vyrobok nepouzivajte s bezpe¢nostnymi
zariadeniami, ktoré st poSkodené alebo nefunguju
spravne.

« Neodstranujte ani neupravujte bezpe¢nostné
zariadenia.

« Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak sU bezpec€nostné zariadenia poskodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na Husqvarna
servisného zastupcu.

Kontrola vypinaga

« Odpojte kabel nabijacky batérie.

« Prepnite vypina¢ do polohy ,1°. Uistite sa, Ze sa
rozsvieti displej.

« Prepnite vypina¢ do polohy ,0“. Ubezpecte sa, ze
vyrobok sa ihned zastavil a displej sa vypne.

Kontrola prevadzkovych podmienok

Prevadzkové podmienky kontrolujte kazdy den.

1. Uistite sa, Ze nemozete spustit rezim pohonu, ked je
kosiace zariadenie v polohe kosenia.

2. Uistite sa, Ze nemozete spustit’ rezim pohonu, ked
stladite pedale.

3. Uistite sa, ze nemdzete spustit’ rezim pohonu, ked
zdvihnete sedadlo.

4. Uistite sa, Ze nemozete spustit’ rezim pohonu, ked' je
do produktu zapojena nabijacka.

5. Uistite sa, Ze nemozete spustit’' rezim pohonu, ked je
systém elektrickej parkovacej brzdy vypnuty.

6. Uistite sa, Ze vyrobok prestal pracovat, ked su
motory kosiaceho zariadenia aktivované a zdvihnete
sa zo sedadla.

Kontrola pedéla jazdy dopredu a pedala jazdy dozadu
1. Spustite zariadenie a spustite rezim pohonu.

2. Skontrolujte, i nie su pedal jazdy dopredu a pedal
jazdy dozadu zablokované a ¢i sa mézu volne
pohybovat.

3. Opatrnym stlacenim pedala jazdy dopredu sa
pohnite dopredu.

4. Uvoinite pedal jazdy dopredu na zabrzdenie. Ked

sa pedal jazdy dopredu uvoini, musia sa aktivovat
brzdy.

Poznamka: Vyrobok je vybaveny automatickou
brzdou, ktora brzdi, ked sa pedale uvoinia. Ak
potrebujete vacsiu brzdnu silu pri znizovani rychlosti,
stlacte druhy pedal.

Rovnaky postup zopakuijte pre pedal jazdy dozadu.
Uistite sa, Ze sa produkt nehybe, ak sa nepouzivaju
pedale na jazdu dopredu a dozadu.

Parkovacia brzda

c WSTRAHAZ Ak parkovacia brzda

nefunguje, produkt sa méze zacat’
Pozrite si Cast' Kontrola parkovacej brzdy na strane 160.

pohybovat’ a méze spdsobit’ poranenie
alebo poskodenie. Dbajte na to, aby sa
vykonavala pravidelna kontrola a nastavenie
parkovacej brzdy.

Vystrazné kontrolky na obrazovke

VAROVANIE: Ak sa rozsvieti
vystrazna kontrolka na obrazovke, zastavte
produkt a postupuijte podia &asti Displej —
Riesenie problémov na strane 166.

A
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Ochranné kryty

Chybaijuce alebo poskodené ochranné kryty zvysuju
nebezpecéenstvo poranenia pohybujucimi sa dielmi

a na hortcich povrchoch. Skér nez budete produkt
pouzivat, skontrolujte ochranné kryty. Presvedcte sa,
¢i st ochranné kryty spravne nainstalované a ¢i nie
su prasknuté alebo inak poskodené. Poskodené kryty
vymente.

Bezpecnostné pokyny pre udrzbu

c VYSTRAHA: Produkt je tazky a moze

sposobit’ poranenie, hmotné skody alebo

posSkodenie okolitej oblasti. Nevykonavajte

udrzbu produktu ani kosiaceho zariadenia,

kym nie su splnené nasledujuce podmienky:

+  Vypinad je v polohe ,0* a kiig od
vypinaca je vybraty.

* Produkt je zaparkovany na rovhom
povrchu.

« Parkovacia brzda je aktivovana.

« Kosiace zariadenie je deaktivované.

« Kabel od nabijacky batérie je odpojeny.

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

A pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» V zaujme najlepsej vykonnosti a bezpecénosti
vykonavajte Udrzbu produktu pravidelne v sulade s
planom udrzby. Pozrite si ¢ast’ Plan udrZby na strane
156.

* Kontakt s elektrickym pradom mdze spdsobit’
poranenia. Nevykonavajte udrzbu batérie. Ked'

je motor zapnuty, nedotykajte sa kablov.
Nevykonavajte test fungovania prstami.

« Nespustajte vyrobok, ak nie si nasadené ochranné
kryty. Hrozi vysoké nebezpecenstvo poranenia
pohybujucimi sa alebo horucimi dielmi.

* Pred vykonavanim udrzby nechajte vyrobok
vychladnut.

* Noze su ostré a mdzu sposobit’ rezné rany. Ked
vykonavate prace na nozoch, ovirite ich ochrannym
materialom alebo pouzite ochranné rukavice.

* Ak chcete vydcistit' kosiace zariadenie, vzdy ho
nastavte do servisnej polohy. Ak chcete ziskat’
pristup ku kosiacemu zariadeniu, produkt neparkujte
blizko okraja obrubnika alebo svahu.

VAROVANIE: skér nez budete
pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
upozornenia.

» Ubezpecte sa, zZe su vSetky matice a skrutky
spravne dotiahnuté a Ze je zariadenie v dobrom
stave.

« Vibracie vyrobku poc¢as prevadzky sa mozu lisit
od deklarovanej hodnoty vibracii v asti Technické
udafe na strane 173. Rozdiel je spdsobeny
variaciami v spdsobe pouzivania vyrobku. Ak
vyrobok pouzivate ¢asto alebo dlhodobo, robte
pravidelné prestavky, aby ste predisli poraneniam
spdsobenym vibraciami.

* Produkt bol schvaleny iba s vybavenim dodavanym
alebo odporu¢anym vyrobcom.

*  Vymerte vSetky poSkodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Montaz

Uvod

Pokyny na odopnutie a pripevnenie kosiaceho
zariadenia suU uvedené i na $titku na vnitornom povrchu
predného krytu.

Odstranenie a pripevnenie kosiaceho
zariadenia

c VAROVANIE: Pred odstranenim alebo

pripojenim Zacieho Ustrojenstva sa uistite,
1. Zaparkujte s vyrobkom na rovhom podklade.

Ze je vypinac prepnuty do polohy ,0". Riziko
poskodenia elektrickych suciastok.

2. Nastavte vypinaé do polohy ,0“ a vytiahnite kiug.

3. Nastavte paku vysky rezu do servisnej polohy.

4. Uvolinite svorku na prednom kryte pomocou nastroja
pripevneného na kluci zapalovania a odstrante kryt.
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5. Nadvihnite poistku vysky rezu a vlozte ju do drziaka
na poistku vysky rezu.

7. Lavou rukou dezaktivujte zamok na kosiacom
zariadeni. Pravou rukou vytiahnite kosiace
zariadenie.

8. Medzi ram zariadenia a ram stroja zasurite dreveny
kvader. Tym sa zaisti, ze kosiace zariadenie po
odmontovani neodsko¢i dozadu.

VYSTRAHA: Pocinajte si opatrne.
Ak sa vam zachyti ruka medzi

ramom vybavenia a podvozkom hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

9. Odskrutkujte 2 skrutky na rame zariadenia.

10. Podrzte predny okraj kosiaceho zariadenia dvomi
rukami a vytiahnite ho von.

12. Pri montazi kosiaceho zariadenia postupuijte
rovnako, ale v opaénom poradi.
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Prevadzka

Uvod
VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si musite precitat’ kapitolu o bezpec¢nosti
a porozumiet’ informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Displej

Pouzivanie ponuky displeja

1. Stlacenim oto¢ného krokového spinaca (A) spustite
menu displeja.

2. Otacanim otocného krokového spinaca (A) sa
mbzete posuvat' cez dostupné ponuky.

3. Stlacenim oto¢ného krokového spinaca (A) vyberte
moznost’ v ponuke.

4. Stlacenim tlacidla (B) sa vratite spat’ a zatvorite
ponuku displeja.

Poznamka: vacsina ponuk je k dispozicii

iba v reZzime necinnosti alebo ked je zariadenie
stacionarne. V Casti ReZimy zobrazenia na strane
137. Ponuka sa automaticky zatvori po stlaceni
tlacidla Start alebo pedalov.

Rychlost prisluSenstva

< \ 15:40 /
v
=00

RPM

Ponuka prisluSenstva je dostupna len vtedy, ked ma
zariadenie prislu$enstvo s nastaviteinou rychlostou.
Pozrite si navod na obsluhu pre dané prislusenstvo.
Dal3ie informacie o dostupnom prislusenstve pre tento
produkt ziskate od vasho Husqvarna predajcu.

Zapnutie ponuky svetlo

Poznamka: svetlo je volitelng prislusenstvo. Dalsie
informacie o dostupnom prislusenstve pre tento produkt
ziskate od vasho Husqvarna predajcu.

Poznamka: Predtym, ako budete moct pouzivat a
nastavit' svetlo, musi byt ponuka Svetlo zapnuta.

1. Stlacenim oto¢ného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

2. Vyberte ponuku nastavenia.

3. Prejdite do ponuky svetlo.

A
()

4. Stlacte otocny krokovy spina¢ a nastavte ponuku
svetlo na ON..

P,

/23
[ O)

Poznamka: Ponuka svetlo sa nastavi na moznost
ON, ked zariadenie najblizSie spustite.

Nastavenie svetiel

Poznamka: Po namontovani svetiel musi byt'
ponuka svetiel zapnuta. V ¢asti Zapnutie ponuky svetlo
na strane 148.

1. Stlacenim oto¢ného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

2. Prejdite na symbol vypnutia svetiel.

»

.
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3. Stlacenim otocného krokového spinaca zapnete
pracovné svetla (ON).

A

4. Stla¢enim oto¢ného krokového spinaca zapnete
pracovné svetla a svetlomety.

A

Ak chcete preéitat’ informacie o systéme

1. Stlaenim oto€ného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

2. Vyberte symbol informacii.

3. Otacanim oto¢ného krokového spinaca sa mézete
posuvat’ medzi 4 zobrazeniami udajov o systéme

Zobrazenia Udajov o systéme

Poznamka: Pre model R 200iX AWD: Do
zariadenia je mozné nainstalovat’ druhy akumulator. Pre
podrobnosti o instalacii kontaktujte vasho Husqvarna
predajcu.

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom. Batériu sa nepokusajte
inStalovat’ ani opravit'. Instalaciu a opravy
smie vykonavat' len autorizovany servisny
predajca.

Celkovy ¢as zapnutia v re-
Zime pohonu.

Celkovy prevadzkovy ¢as.

Celkovy ¢as s kosiacim
zariadenim, metlou alebo
bez predného prislusen-
stva.

[
[
[

Pocet nainstalovanych ba- D
térii ﬁ D
1 2

Vynulovanie pripomenutia servisu

1.

Stlacenim oto¢ného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

Vyberte ponuku nastavenia.

Vyberte symbol pripomenutia servisu.

> )
N\

Vyberte symbol vynulovania pripomenutia servisu.

\ 15:40 /

}9_{)

Nastavenie €asu na displeji

1.

2.

Stlacenim oto¢ného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

Vyberte ponuku nastavenia.
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3. Vyberte symbol hodin.

4. Otacanim a stlacenim oto¢ného krokového spinaca
nastavte hodiny, minaty a format ¢asu (24h/12h).

OS800) azan

H ™M

Farmat

Zapnutie alebo vypnutie zvukov

Poznamka: Ked je zvuk nastaveny na moznost off
(vypnuté), nie st pocut’ zvuky upozorneni na varovania,
chyby alebo spustenia.

Poznamka: ponuka Error (chyba) zobrazuje
maximalne 3 chybové hlasenia. Ak sa zobrazi viac
ako 3 chybové hlasenia, ponuka Error (chyba)
zobrazi prvé 3 chybové hlasenia.

Poznamka: Ked sa chyba zo systému strati,
chybové hlasenie sa neulozi v ponuke Error (chyba).

3. V Casti Chybové hildsenia na displeji na strane 168
najdete dalSie informécie a pokyny.

Ak chcete zacat', pouzite Husgvarna

Connect

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Connect do
mobilného zariadenia.
2. Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

3. Ak chcete pripgjit’ a zaregistrovat’ produkt,
postupuijte podla pokynov v aplikacii Husqvarna
Connect.

Kontrolka batérie, ked je zariadenie

zapnuté

1. Stlacenim oto¢ného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

2. Vyberte ponuku nastavenia.

3. Vyberte symbol reproduktoru.

)

4. Stlacenim oto¢ného krokového spinaca zapnete
alebo vypnete zvuk.

Citanie chybovych hlaseni

fso%

tﬂ L LT

Na displeji sa zobrazuje stav nabitia v %, ked je
zariadenie zapnuté. Kazda zelena kontrolka predstavuje
20 % zo stavu nabitia batérie. Ked je stav nabitia 20

% alebo nizsi, kontrolka Gplne viavo je ZIta. Ked je

stav nabitia 5 % alebo nizsi, kontrolka Gplne viavo je
gervena. Ked je batéria vybita, kontrolka Uplne viavo je
sivy.

Poznamka: Chybové hlasenie je kombinaciou
symbolov. V Casti Chybové hidsenia na displeji na
strane 168.

1. Stlacenim otoéného krokového spinaca zapnite
ponuku displeja.

2. Zvoite symbol varovania v ponuke displeja.

B

3

t-u C]C]C]C]D =4

©§E
S

3
2
(N
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Nabijanie akumulatora

VYSTRAHA: Nespravne pouzita alebo
poskodena nabijacka mbdze spbsobit’ Uraz
elektrickym prudom, Unik z akumulatora
alebo prili§ vysokeé teploty. Pravidelne
kontrolujte, ¢i nie sU nabijacka a akumulator
poskodené.

VAROVANIE: Pred prvym pouzitim

akumulator nabite. Novy akumulator nie je
plne nabity.

VAROVANIE: Pouzivajte len
schvalené nabijacky. Pozrite si Cast’
Schvdlené nabijacky akumuldtorov na
strane 1756.

VAROVANIE: Akumulator nabijajte

v prostredi, v ktorom sa teploty pohybuju v
rozmedzi 0°C- +40°C.

VAROVANIE: Nabijanie je mozné

pri takej teplote akumulatora, ktora je

v rdmci povoleného teplotného rozsahu

pre nabijanie +5°C—- +40°C. Nabijanie

sa nezacne, ked je teplota akumulatora
vy$Sia alebo nizSia ako pripustny rozsah
teploty nabijania. Ked je teplota akumulatora
v povolenom rozsahu teploty pri nabijani,
nabijanie sa automaticky spusti.

>B BB P

1. Nabijacku pripojte do uzemnenej sietovej zasuvky
a k vyrobku.

2. Nastavte spina¢ nabijacky Zap./Vyp. (ON/OFF) do
polohy ,ON* (Zap.).

3. Pred odpojenim nabijacky prepnite spina¢ nabijacky
Zap./Vyp. (ON/OFF) do polohy OFF (Vyp.).

Poznamka: Pre model R 200iX AWD: Do
zariadenia je mozné nainstalovat’ druhy akumulator. Pre
podrobnosti o inStalacii kontaktujte vasho Husqvarna
predajcu.

Kontrolky batérie pri nabijani

Ked je k zariadeniu pripojena nabijacka a hlavny
vypinaé je v polohe , 1%, na displeji sa zobrazi nahlad
nabijania. Pozrite si ast' Kontrolka batérie, ked' je
zariadenie zapnuté na strane 150.

Ked je pripojena nabijacka, 4 LED kontrolky pod
zasuvkou nabijacky batérie ukazuju stav nabitia.

VAROVANIE: Zzariadenie pouzivajte

iba v takych podmienkach, ked je teplota
okolitého prostredia v rozsahu -15°C—
+40°C. Vnutorna teplota akumulatora musi
byt vyssia ako 0°C, aby sa vyuzil plny vykon
vyrobku. Pozrite si ¢ast' PouZivanie v zime
na strane 154.

>

VAROVANIE: Nabijacku

akumulatorov neumiestnujte na povrchy
citlivé na teplo.

A

Poznamka: Teplota nabijacky akumulatorov sa pri
nabijani zvySuje.

Poznamka: Akumulator sa moze prepnut’ do
rezimu spanku, ked je vyrobok uskladneny alebo je stav
nabitia velmi nizky. Ak chcete spustit’ akumulator, stladte
tlacidlo Start na 2 sekundy. Ak sa akumulator nespusti,
nabijajte ho nepretrzite, kym nebude Uplne nabity. Cas
nabijania je dIhsi, ked je akumulator v rezime spanku.

(===

Poznamka: ro pripojeni nabijacky batérie sa na
chvilu rozsvietia vietky 4 LED kontrolky.

A

VAROVANIE: Ak sa po pripojeni
nabijacky batérie nerozsvieti Ziadna LED
kontrolka alebo ak ¢ervené LED kontrolky
blikaju, znamena to, Ze doslo k chybe.
Pozrite sa, i na displeji nie su vystrazné
symboly alebo chybové hlasenia. Odpojte
nabijacku a pozrite si Cast’ Riesenie
problémov na strane 163.
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Ked je batéria uplne nabita, vSetky 4 LED kontrolky
svietia.

VAROVANIE: Ak je nabijatka
pripojena a spinac¢ nabijacky Zap./Vyp.
(ON/OFF) je v polohe OFF (Vyp.), vSetky
kontrolky nabijania sa vypnu. Pred pouzitim
produktu sa uistite, Ze ste odpojili nabijacku.

A

Nastavenie sedadla

Sedadlo mozno naklonit’ dopredu. Mozno ho tiez
nastavit' dopredu alebo dozadu. Uvolnite rukovéti pod
sedadlom a nastavte ho dopredu alebo dozadu.

LED kontrolky Stav nabitia

Svietia vSetky 4 LED kon-
trolky.

Batéria je nabita na 76 —
100 %.

Kontrolky 1 — 3 svietia. Batéria je nabita na 51 —

75 %.

Kontrolky 1 — 2 svietia. Batéria je nabita na 26 —

50 %.

Svieti len LED kontrolka 1. | Batéria je nabita na 0 —
25 %.

Poznamka: Nabijanie sa nezacne, ked je teplota
akumulatora vysSia alebo niz$ia ako pripustny rozsah
teploty nabijania. ZIté LED kontrolky signalizuju stav
nabitia. Ked je teplota akumulatora v povolenom
rozsahu teploty pri nabijani, nabijanie sa automaticky
spusti.

Poznamka: ak vyrobok pouzivate pri nizkych
teplotach, prevadzkovy ¢as sa méze znizit.

Odpojenie nabijacky batérie

Poznamka: zariadenie nie je mozné spustit, ked' je
pripojena nabijacka batérie.

1. Uvedte spina¢ nabijacky Zap./Vyp. (ON/OFF) do
polohy ,OFF* (Vyp.).

2. Otocenim zastréky nabijacky odpojte nabijacku.

Nastavenie vysky volantu

WSTRAHAZ Vysku volantu

nenastavuijte, ked' je vyrobok v prevadzke.

1. Pritiahnite upeviiovaci prvok ota¢anim proti smeru
hodinovych rugiciek a uvolnite ho.

W

2. Nastavte vysku volantu.

3. Pritiahnite upevnovaci prvok ota¢anim v smere
hodinovych rugiciek.

A

VAROVANIE: uistite sa, ze dihy

koniec upevnovacieho prvku smeruje nahor.

152
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Zdvihnutie a spustenie kosiaceho
zariadenia

* Ak chcete zdvihnut kosiace zariadenie do prepravnej
polohy, potiahnite zdvihaciu paku dozadu. Ak
je zapnuty rezim pohonu, noze sa automaticky
prestanu otacat.

« Ak chcete kosiace zariadenie spustit’ do polohy
kosenia, stlacte poistné tlacidlo a zdvihaciu paku
posurite dopredu. Ak je zapnuty rezim pohonu, noze
sa automaticky zaénu otacat’.

i

Parkovacia brzda

Parkovacia brzda je elektricka. Parkovacia brzda sa
aktivuje automaticky, ked zariadenie stoji a uvoini sa

po stlaéeni pedalov. Po spusteni parkovacej brzdy sa na
displeji zobrazi symbol parkovacej brzdy.

VAROVANIE: Zariadenie netlate

dlhSie, nez je potrebné alebo pri rychlosti
vysSej ako 6 km/h.

A

Ak chcete vyrobok premiestfiovat’ s vypnutym motorom,
automaticka parkovacia brzda nesmie byt aktivovana.
Paka systému elektrickej parkovacej brzdy je za lavym
prednym kolesom.

* Posunutim paky nadol sa vypne systém elektrickej
parkovacej brzdy.

« Systém elektrickej parkovacej brzdy sa aktivuje
posunutim paky nahor.

Zapnutie vyrobku

1. Odpojte kabel veduci k nabijacke batérie.
2. Sadnite si na sedadlo.

3. Zdvihnite kosiace zariadenie do prepravnej polohy.
V Casti Zdvihnutie a spustenie kosiaceho zariadenia
na strane 153.

4. Prepnite vypinac do polohy ,1“ (A). Zariadenie je
nastavené na rezim necinnosti.

Manualne prestvanie vyrobku

c WSTRAHAZ Predtym nez zacnete

aktivovany systém elektrickej parkovacej
brzdy.

5. Dbajte na to, aby ste netlacili na pedale.

zariadenie pouzivat, sa uistite, ze je
2778 - 001 - 14.01.2026

153




6. Stlacte tlacidlo Start (B), kym nezaznie zvuk a
nezmeni sa zobrazenie na displeji. Znamena to, ze
rezim pohonu je zapnuty.

(S) (S) Pt

Poznamka: Ak je zvuk nastaveny na moznost’
Off (Vyp.), nebudete zvukovy signal pocut. V Casti
Zapnutie alebo vypnutie zvukov na strane 150.

Poznamka: Batéria sa moze prepnut’ do rezimu
spanku, ked je produkt uskladneny alebo je stav nabitia
velmi nizky. Ak chcete spustit batériu, stladte tlagidlo
Start na 2 sekundy. Ak sa batéria nespusti, nabijajte ju
nepretrzite, kym nebude Upine nabita. Cas nabijania je
dIhsi, ked je batéria v rezime spanku.

Pouzivanie v zime

Vyrobok sa méze pouzivat' v zimnych podmienkach pri
teplotach do -15°C.

c VAROVANIE: vnitorna teplota

akumulatora musi byt’ vy$Sia ako 0°C, aby
sa vyuzil plny vykon vyrobku.

né hlasenie.

Ak je vnutorna teplota akumulatora nizka, na displeji sa zobrazi vystraz-

Pokracujte v prevadzke vyrobku ako obvykle a parkujte ho iba pri teplote
prostredia nad 0°C. Ak zaparkujete vyrobok pri nizSich teplotach, vnutor-
na teplota v akumulatoroch bude nizsia ako 0°C. Vyrobok potom prejde
do rezimu znizeného vykonu alebo bude prili§ studeny na spustenie.

vyrobku.

Ak je vnutorna teplota akumulatora nizsia ako 0°C, na displeji sa zobrazi
vystrazné hlasenie a zariadenie sa automaticky nastavi na rezim znize-
ného vykonu.

Zariadenie pouzivajte v rezime znizeného vykonu, kym ho nebudete
moct’ zastavit' pri teplotach prostredia vySSich ako 0°C. Vyrobok zastavte
a pockajte, kym sa teplota akumulatora zvysi, aby sa dosiahol piny vykon

Ak je vnutorna teplota akumulatora prili§ nizka na prevadzku vyrobku, na
displeji sa zobrazi chybové hlasenie a vyrobok sa zastavi.

Vyrobok manualne premiestnite do oblasti s teplotou prostredia vy$sou
ako 0°C a pockaijte, kym sa teplota akumulatora nezvysi. Pozrite si ¢ast’
Manuaine presuvanie vyrobku na strane 153.

Obsluha vyrobku

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast Zapnutie vyrobku na
strane 153.

2. Opatrne stlac¢te 1 pedal nadol. Pedal (A) slizi na
jazdu dopredu a pedal (B) na cuvanie. Cim viac
stlacite pedal, tym je rychlost’ vyssia.

154
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Poznamka: parkovacia brzda sa automaticky
uvoini po stladeni pedala.

3. Uvolnenim pedala aktivujete brzdy.

4. Pomocou paky vysky rezu vyberte vySku rezu (1 —
10).

<=

s )

5. Stlacte blokovacie tla¢idlo na zdvihacej pake pre
kosiace zariadenie a spustite ho do polohy kosenia.

N

~

>

Ako zvolit rezim pohonu

Zariadenie je mozné nastavit’ na 2 réznymi rezimy
pohonu: Standardny rezim pohonu alebo funkcia
Uspory batérie, SavE. Funkcia SavE poskytuje dlhsi
prevadzkovy €as. Funkcia SavE znizuje rychlost’
vyrobku a rychlost’ noZov.

1. Prepnite vypinac (A) do polohy ,1“. Rozsvieti sa
displej.

2. Stlacenim tlacidla rezimu pohonu (B) zmenite typ
rezimu pohonu.

Poznamka: Ak sa rozsvieti kontrolka rezimu
pohonu pri slabej batérii, pozrite si ast’ Hldsenie
kontroliek na displeji na strane 166.

Zastavenie vyrobku

1. Zaparkuijte s vyrobkom na rovnom podklade.
Parkovacia brzda sa aktivuje automaticky, ked je
zariadenie v pokoji.

2. Ak chcete zdvihnut' kosiace zariadenie do prepravnej

polohy, potiahnite zdvihaciu paku kosiaceho
zariadenia dozadu.

3. Prepnite vypinac do polohy ,0“.

Zaistenie optimalnych vysledkov
kosenia

» Nekoste mokry travnik. Ked je trdva mokra, vysledky
mozu byt neuspokojivé.

+  Zacnite vy$Sou vyskou kosenia a postupne ju
znizujte.

* Ak chcete dosiahnut najlepSie vysledky, pouzivajte
Standardny rezim pohonu. Pohybujte sa s produktom
dopredu nizkou rychlost'ou. Ak trava nie je prilis
vysoka a husta, dobré vysledky dosiahnete aj pri
vyssej rychlosti.

* Ak chcete dosiahnut najlepSie mozné vysledky,
travu koste €asto a pouzivajte funkciu mul€ovania.

V Casti Demontdz a montaz zarazky na kosiacom
zariaden/i na strane 162.

Pripevnenie nakladu na kolajnicky

Vyrobok je vybaveny kolajniékami a kolajnickovymi
konzolami na kryte motora, ktoré slizia na pripevnenie
nakladu.

1. Nastavte kolajnickové konzoly tak, aby sa
prispdsobili nakladu.

a) Uvolnite skrutku a posuiite kolajnickovi konzolu
po kolajnici dopredu alebo dozadu.

Poznamka: Kontrolka rezimu pohonu na displeji
ukazuje, ktory rezim pohonu je zapnuty. V Casti
Pohlad na displej na strane 136.

b) Utiahnite skrutku.
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2. Popruh prepchajte cez otvor v kolajnickovej konzole 3. Popruh pretiahnite cez otvor v kolajni¢kovej konzole
(B) na opacnej strane.

4. Pouzite kolajni¢kové konzoly na pripevnenie nakladu
pomocou popruhov.

VAROVANIE: Nepretazujte
kolajnicky. V &asti Technické ddaje na

strane 173.

UVOd ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

WSTRAHA! Pred udrzbou vyrobku si

precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,

Plan adrzby

Denna udrzba pred pouZitim

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté.

Vycistite produkt a vnutorny povrch kosiaceho zariadenia.

Skontrolujte, i nie su poSkodené bezpecnostné prvky.

Skontrolujte kable riadenia.

Skontrolujte noze v kosiacom zariadeni.

Skontrolujte spravny tlak v pneumatikach.

X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzajli v tomto navode na obsluhu. Udrzbu zverte schvalenému servisnému predajcovi
Husqvarna.

Udrzba KaZdych 50 hodin
alebo roéne

Vy¢istite privody vzduchu na riadiacich jednotkach motora pre motory pohonu.

Vycistite privody vzduchu na riadiacich jednotkach motora pre motory kosiaceho zariadenia.

Vyéistite vnutorny povrch kosiaceho zariadenia. Cistite pod krytom kosiaceho zariadenia a %

okolo nozov.

Skontrolujte spravny tlak v pneumatikach. X

Pripojte produkt k Husqvarna Service Hub (HSH) a v pripade potreby vykonajte aktualizaciu o

firmvéru a kalibraciu.
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Kazdych 50 hodin

Udrzba .
alebo roéne

Nabite batériu minimalne na 80 %.

Uistite sa, ¢i su vSetky skrutky a matice utiahnuté spravnym krutiacim momentom.

Skontrolujte, namazte a upravte vSetky kable.

Skontrolujte retaz riadenia na vnatornej strane tunela ramu.

Namazte pedale na vnutornej strane tunela ramu.

Namazte nastavovacie skrutky sedadla.

Odstrarite pohanané kolesa a namazte osi kolies mazivom.

Namazte ram kosiaceho zariadenia a mechanizmus zdvihacej paky.

Namazte oto¢né kolieska na kosiacom zariadeni.

Skontrolujte ¢epele. Naostrite a vyvazte noze, ak je to nutné.

Skontrolujte a nastavte rovnobeZnost' kosiaceho zariadenia.

Skontrolujte spina¢ zdvihu kosiaceho zariadenia.

Vykonaijte kontrolu zapojenia noza a spina¢a OPC.

O|O0O|O|X|O|O|O|O|O|O|O|O|O

Skontrolujte jazdu dopredu a jazdu dozadu pri réznych rychlostiach.

Cistenie vyrobku » Vydistite privod vzduchu pre chladiaci ventilator

riadiacej jednotky motora pre motory kosiaceho

) - . R vzduchu na riadiacich jednotkdch motora pre motory
vysokotlakovi umyvacéku ani parny Cistic.

f VAROVANIE: Nepouzivajte zariadenia. Pozrite si Cast' Cistenie privodov

P I .. kosiaceho zariadenia na strane 158.
Voda méze preniknut’ do lozisk a

elektrickych pripojeni a spdsobit’ koréziu, éistenie privodov vzduchu na riadiacej
ktora moze viest' k poskodeniu produktu. . ,
Ore MPZe viest k poskodeniu produrdu jednotke motora pre zadny motor

Produkt ihned’ po pouZiti vygistite. pohonu

« Na Cistenie pouzite najskor kefu, az potom vihku 1. Uistite sa, Ze je nabijacka odpojend od vyrobku.
tkaninu. Odstrante zvysky travy a neistoty na Pozrite si Cast’ Odpojenie nabijacky batérie na strane
a v okoli pohonného systému a privodu ventilatora 152.
chladenia motora. 2. Nastavte vypinaé do polohy ,0“ a vytiahnite Kiug.

Vyrobok vycis’tlte'- vihkou tkarlunc’)u. . . Otvorte kryt akumulatora. Pozrite si ¢ast’ Ofvorenie a
Vodu nepouzivajte na elektrické komponenty ani na zatvorenie krytu batérie na strane 159.

loZiska. Pouzitim Cistiaceho prostriedku sa zvySuje
riziko poSkodenia.

Pred pripojenim nabijacky batérie k zariadeniu
skontrolujte, ze su batéria i nabijacka batérie Cisté.
Ak chcete ogistit’ kosiace zariadenie, nastavte ho do
servisnej polohy a umyte ho vodou pomocou hadice.
Uistite sa, Ze je vypinac v polohe ,0".

Ked je produkt Cisty, nakratko spustite kosiace
zariadenie, aby sa odstranila zvySna voda.

Vycistite privod vzduchu pre chladiaci ventilator
riadiacej jednotky motora pre motor pohonu. Pozrite
si 8ast' Cistenie privodov vzduchu na riadiacej
Jjednotke motora pre zadny motor pohonu na strane
157 a Cistenie privodov vzduchu na riadiacej
Jjednotke motora pre predny motor pohonu na strane
158.
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4. Ogistite privody vzduchu stlacenym vzduchom alebo éistenie privodov vzduchu na
jemnou kefou. S . .
riadiacich jednotkach motora pre
motory kosiaceho zariadenia

1. Uistite sa, Ze je nabijacka odpojena od vyrobku.
Pozrite si ¢ast’ Odpojenie nabijacky batérie na strane
152.

2. Nastavte vypinaé do polohy ,0" a vytiahnite kiGg.

3. Uvoinite Gchytku na kryte Zacieho Ustrojenstva.

VAROVANIE: Nepouzivajte vodu
ani Cistiaci prostriedok. Voda alebo
Cistiaci prostriedok mézu spésobit’
poSkodenie elektrickych komponentov.

Cistenie privodov vzduchu na riadiacej
jednotke motora pre predny motor

pohonu 4. Zlozte kryt kosiaceho zariadenia.
o L. . o . 5. Odmontujte kosiace zariadenie. Pozrite si Cast’

1. Uistite sa, Ze je nabijacka odpojena od vyrobku. Odstranenie a pripevnenie kosiaceho zariadenia na
Pozrite si Cast’ Odpojenie nabijacky batérie na strane strane 146.
152.
Nastavte vypinaé do polohy ,0“ a vytiahnite kiug. VAROVANIE: Pred odstranenim
Rukou odstrarite travu a negistoty z riadiacej alebo pripojenim Zacieho Ustrojenstva sa
jednotky motora pre predny hnaci motor. uistite, Ze je vypinac prepnuty do polohy
Skontrolujte, & sa na chladiacom ventilatore na »0" Riziko poSkodenia elektrickych
riadiacej jednotke motora predného hnacieho motora sUCiastok.

nenachddza ziadna trava ani Spina. 6. Odstrarte spodné kryty zacieho Ustrojenstva.

Poznamka: v pripade potreby pouzite kefu
alebo stlaceny vzduch.
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7. Na cistenie otvorov nasavania vzduchu na 3 Demontaz a montaz krytu kosiaceho

riadiacich jednotkach motora pre motory kosiaceho zariadenia
zariadenia pouzite stlaceny vzduch alebo méakku N
kefu. 1. Uvolnite Gchytku na kryte Zacieho Ustrojenstva.

2. Zlozte kryt kosiaceho zariadenia.

VAROVANIE: Nepouzivajte vodu

ani Cistiaci prostriedok. Voda alebo
Cistiaci prostriedok mézu spdsobit’
poskodenie elektrickych komponentov.

Odstranenie krytov DemontaZ a montaZ krytu ramu
Otvorenie a zatvorenie krytu batérie 1. Naklofite sedadlo dopredu.

3. Pri montazi postupujte v opaénom poradi.

Poznamka: uistite sa, i je priruba (C)
v spravnej polohe.

batérie odstrante naklad, ktory je pripevneny

ku kolajnigkam. /J
f/
1. Pomocou nastroja pripevneného na Kitci vypinaca ‘;» ’\
uvoinite 2 spony na prednom kryte batérie. © | Il &J

=y

— T ‘@
>
/ M

2. Odskrutkujte 3 skrutiek.
e VAROVANIE: Pred otvorenim krytu J

3. Zatlacte kryt ramu dozadu a zdvihnite kryt ramu.

dozadu. /J
' ©
e

4. Pri montazi postupujte v opacnom poradi.
3. Pri zatvarani postupujte v opacnom poradi.
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Kontrola laniek riadenia

Napnutie laniek riadenia sa méze ¢asom zmensit..
Sposobi to zmenu nastavenia riadenia.

Skontrolujte a nastavte riadenie nasledovne:

1. Lanka riadenia su spravne utiahnuté, ak nimi
dokazete manualne pohybovat' v drazke na objimke
riadenia o 5 mm hore alebo dole.

4. Zatlacte 4 svorky a odstrante kryt dosky s
konektormi.

<

mp

5. Vytiahnite poistku dosky s konektormi z drziaka.

2. Ak su lanka prili§ povolené, nechajte ich nastavit’
servisnym predajcom spolo¢nosti Husgvarna.

Kontrola parkovacej brzdy

1. Zaparkujte produkt na max.10° svahu s pevnym
povrchom. Produkt musi zostat' zapnuty.

WSTRAHAZ Pri kontrole

parkovacej brzdy produkt neparkujte na
travnatom svahu.

Poznamka: parkovacia brzda je elektricka.
Parkovacia brzda sa aktivuje automaticky, ked je
zariadenie v pokoji.

2. Uistite sa, Ze sa na displeji zobrazuje symbol
parkovacej brzdy a ze sa produkt nepohybuje. Ak
sa produkt pohybuje, obratte sa na servisného
zastupcu predajcu Husqvarna.

Vymena poistky dosky s konektormi

Poskodena poistka dosky s konektormi sa prejavi

vypalenym poistkovym vodi¢om.

1. Uistite sa, Ze spina¢ nabijacky Zap./Vyp. (ON/OFF)
je nastaveny do polohy OFF (Vyp.) a Ze je nabijacka
odpojena od zariadenia. Pozrite si ¢ast Odpojenie
nabijacky batérie na strane 152.

2. Nastavte vypinaé do polohy ,0“ a vytiahnite kiug.

3. Zlozte kryt ramu. Pozrite si ¢ast' Demontaz a montaz
krytu ramu na strane 159.

V

6. Vymerite poskodenu poistku dosky s konektormi
za novu poistku rovnakého typu. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje na strane 173.

Poznamka: Ak sa poistka pre dosku s konektormi
po vymene znovu v kratkom intervale znici, obrat'te sa
na svojho servisného predajcu Husqvarna.

Tlak v pneumatikach

Zabezpecte spravny tlak vo vSetkych 4 pneumatikach.
Pozrite si Cast’ Technické udaje na strane 173.

Nastavenie kosiaceho zariadenia do
servisnej polohy.

1. Vykonajte kroky v ¢asti 1 — 7 Odstranenie
a pripevnenie kosiaceho zariadenia na strane 146.
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2. Zdvihajte kosiace zariadenie do vertikalnej polohy,
kym nezaznie cvaknutie. Kosiace zariadenie sa
automaticky uzamkne vo vertikalnej polohe.

5. Zdvihnite poistku vySky rezu z drziaka poistky
a vlozte ju do otvoru.

Nastavenie kosiaceho zariadenia do
polohy kosenia

1. Podrzte predny okraj kosiaceho zariadenia favou
rukou.

2. Uvolnite poistku pravou rukou.

doraz.

6. Nasadte predny kryt.

7. Presunte paku vysky rezu zo servisnej polohy do
jednej z polbh s Cislom.

Kontrola a nastavenie pritlaku

kosiaceho zariadenia

Spravny pritlak zaistuje, ze kosiace zariadenie pri

pohybe kopiruje povrch, ale prili§ nan netlaci.

1. Skontrolujte, ¢i je tlak vzduchu v pneumatikach
60 kPa (0,6 baru/9,0 PSI).

2. Zaparkujte s vyrobkom na rovhom povrchu.
3. Spustite kosiace zariadenie do polohy kosenia.

Pod predny okraj kosiaceho zariadenia polozte
oby¢ajnu vahu.

5. Medzi ram a vahu polozte dreveny kvader, aby ste
mali istotu, Ze ziadnu vahu nenesu oporné kolieska.

6. Na nastavenie pritlaku ota¢ajte nastavovacie
skrutky, ktoré sa nachadzaju za prednymi kolesami
na pravej a lavej strane.
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7. Otadaijte skrutky doprava alebo dolava, kym pritlak
nebude na hodnote 12 az 15 kg (26,5 - 33 Ib).

Kontrola rovnobeznosti kosiaceho
zariadenia

1. Skontrolujte, ze tlak vzduchu v pneumatikach je
spravny. V Casti Technické udaje na strane 173.
Zaparkuijte s vyrobkom na rovhom povrchu.
Spustite kosiace zariadenie do polohy kosenia.
Nastavte paku vysky rezu do strednej polohy.

A

Zmerajte vzdialenost’ medzi zemou a prednym

a zadnym okrajom kosiaceho zariadenia. Uistite sa,
Ze zadny okraj je 0 4 - 6 mm alebo o 1/5 palca
vysSie nez predny okraj.

Nastavenie rovnobeznosti kosiaceho
zariadenia

1. Odstranite predny kryt.

2. Povolte matice na zdviznej podpere.

3. Otadanim zdviznu podperu predizite alebo skratite.
Predizte zdviznii podperu na zdvihnutie zadného
okraja krytu. Skrat'te zdviznu podperu na spustenie
zadného okraja krytu.

4. Po dokonéeni nastavenia dotiahnite matice na
zdvihacej podpere.

5. Skontrolujte rovnobeznost. V &asti Kontrola
rovnobeZnosti kosiaceho zariadenia na strane 162.

6. Nasadte predny kryt.

Odstranenie zatky

* Ak chcete kosiace zariadenie Combi zmenit’ tak, aby
nepouzivalo funkciu , ale odhadzovalo travu dozadu,
odstrarite zatku .

DemontaZz a montaz zarazky na kosiacom
zariadeni
1. Nastavte kosiace zariadenie do servisnej polohy.

Pozrite si Cast' Nastavenie kosiaceho zariadenia do
servisnej polohy. na strane 160.
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2778 - 001 - 14.01.2026



2. Odmontujte 3 skrutky, ktorymi je uchytena zarazka ,
a vytiahnite zarazku.

3. Do skrutkovacich otvorov na uchytenie zarazky
zaskrutkujte skrutky, aby sa prediSlo poSkodeniu
zavitov.

Nastavte kosiace zariadenie do polohy kosenia.
5. Pri montazi zarazky postupujte rovnako, ale
v opa¢nom poradi.

Kontrola nozov

VAROVANIE: Poskodené alebo
nespravne vyvazené noze mbzu sposobit’

poskodenie vyrobku. Vymerite poSkodené
noze. S naostrenim a vyvazenim tupych
nozov vam pomdze servisny predajca
Husqvarna.

1. Nastavte kosiace zariadenie do servisnej polohy.

2. Pohiadom skontrolujte, &i nie st noze poskodené
a i nie je potrebné ich naostrit..

3. Skrutky nozov utiahnite utahovacim momentom 25
Nm.

Vymena nozov

1. Odmontujte kosiace zariadenie. V Casti Odstranenie
a pripevnenie kosiaceho zariadenia na strane 146.

2. Zaistite ¢epel pomocou dreveného bloku.

3. Uvoinite a demontuijte skrutku noza (A), podiozky
(B), néz (C) a drziak noza (D).

4. Pri montazi postupujte v opacnom poradi.
Namontujte novy néz ohnutymi koncami v smere
kosiaceho zariadenia.

VYSTRAHA: Nespravny typ noza
mbze spdsobit’ odhadzovanie predmetov

z kosiaceho zariadenia a vazne
poranenie. PouZite len noZe uvedené v
Casti Technické udaje na strane 173.

RieSenie problémov

Uvod

Ak nedokazete najst’ rieSenie vasich problémov v tomto
navode na obsluhu, obratte sa na servisného zastupcu
predajcu Husqvarna.

Poznamka: pred zahajenim rieSenia problémov
produktu sa uistite, Ze je akumulator nabity. V Casti
Nabijanie akumulatora na strane 151.
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Plan rieSenia problémov

Problém

Pri¢ina

Akcia

Ked je vypina¢ prepnuty do polo-
hy ,1%, obrazovka sa nezapne.

Akumulator je vybity. Pozrite si
Cast’ Nabijanie akumuldtora na
strane 151.

Nabite akumulator.

Akumulator je v rezime spanku.

Ak chcete spustit’ akumulator, stlacte tlacid-
lo Start na 2 sekundy. Ak sa akumulator ne-
spusti, nabijajte ho nepretrzite, kym nebude
Uplne nabity. Cas nabijania je dih&i, ked je
akumulator v rezime spanku.

Poistka dosky s konektormi je
poskodena.

Vymeiite poistku dosky s konektormi podia
Vymena poistky dosky s konektormi na stra-
ne 160. Ak problém pretrvava, obratte sa na
servisného zastupcu predajcu Husqvarna.

Displej alebo kabel k zobrazova-
cej jednotke je poSkodeny.

Vypina¢ je poSkodeny.

Obrat'te sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.

Rezim pohonu sa nespusti, ked
stlacite tlacidlo Start.

Nespravny postup Startovania.

Pozrite si Casti Zapnutie vyrobku na strane
153 a Spustenie bolo zakdzané na strane
138.

Tlacidlo Start bolo stlatené na
menej ako 1 sekundu.

Stladte a podrzte tlacidlo Start na dobu 1 sek-
undy. Zvuk a/alebo zmena displeja signalizu-
je, ze rezim pohonu je zapnuty. Ked je zvuk
vypnuty, signal upozornenia spustenia sa ne-
ozve. Pozrite si Cast' Zapnutie alebo vypnutie
zvukov na strane 150.

Riadiaci panel je pokazeny.

Obrat'te sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.
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Problém

PriGina

Akcia

Motory kosiaceho zariadenia sa
nespustia.

Kosiace zariadenie nie je v polo-
he kosenia.

Nastavte kosiace zariadenie do polohy kose-
nia podla postupu v ¢asti Nastavenie kosia-
ceho zariadenia do polohy kosenia na strane
161.

Kabel ku kosiacemu zariadeniu
nie su spravne pripojeny.

Pripojte kosiace zariadenie k vyrobku podia
postupu v ¢asti Odstranenie a pripevnenie
kosiaceho zariadenia na strane 146.

Kosiace zariadenie je plné travy.

Vycistite kosiace zariadenie podia postupu v
Casti Cistenie vyrobku na strane 157.

Trava je prili§ vysoka.

Nastavte vy$ku kosenia podia podmienok
travy.

Teplota ovladacich prvkov moto-
rov kosiaceho zariadenia je prili§
vysoka.

Zastavte zariadenie a pockajte, kym sa teplo-
ta neznizi. Restartujte po 20 minutach.

Motory kosiaceho zariadenia su
poskodené.

Ovladanie motorov kosiaceho za-
riadenia je poSkodené.

Kabel ku kosiacemu zariadeniu
nie je napdjany.

Obratte sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.

Akumulator sa nenabija. LED
kontrolky pod zasuvkou nabijac-
ky sa nerozsvietia.

Nabijacka nie je spravne pripoje-
na k sietovej zasuvke alebo k vy-
robku.

Pozrite si ast' Nabijanie akumuldtora na
strane 151.

Spinac¢ nabijacky Zap./Vyp. (ON/
OFF) je v polohe ,OFF* (Vyp.).

Nastavte spina¢ nabijacky Zap./Vyp. (ON/
OFF) do polohy ,ON* (Zap.).

Nabijacka akumulatora je posko-
dena.

Vyskytla sa interna chyba.

Odpojte nabijacku a obratte sa na svojho
Husqgvarna servisného predajcu.

Hlavny vypinac je poSkodeny.

Nabijacku zastrcky pripdjajte k sietovej za-
suvke s napatim a frekvenciou uvedenymi na
vykonovom §titku.

Akumulator sa nenabija. LED
kontrolky pod zasuvkou nabijac-
ky blikaju nacerveno.

Teplota nie je v rozsahu nabija-
cej teploty.

Pockajte, kym sa teplota akumulatora nevrati
do povoleného teplotného rozsahu nabijania
(+5°C- +40°C). Pozrite sa, i sa na displeji
neobjavia chybové hlasenia alebo vystrazné
symboly. Pozrite si Casti Vystrazné hidsenia
na displeji na strane 168 a Chybové hldsenia
na displefi na strane 168.

Akumulator je pokazeny.

Vyskytla sa interna chyba.

Odpojte nabijacku a obrat'te sa na svojho
Husqgvarna servisného predajcu.

Akumulator sa nenabija. LED
kontrolky pod zasuvkou nabijac-
ky ukazuju stav nabitia Zltou far-
bou.

Teplota akumulatora je vyssia
alebo nizSia ako povoleny rozsah
teploty nabijania (+5°C- +40°C).

Uistite sa, Ze teplota akumulatora je v po-
volenom rozsahu teploty nabijania (+5°C—
+40°C). Ak je pripojena nabijacka, nabijanie
sa spusti automaticky, ked je teplota akumu-
latora v povolenom rozsahu teploty nabija-
nia. Ak problém pretrvava, obratte sa na ser-
visného predajcu spolo¢nosti Husqvarna.
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Problém

Pri¢ina

Akcia

Pre model R 200iX AWD: Po
vloZeni druhého akumulatora sa
prevadzkovy ¢as nepredizi.

Akumulator nie je do vyrobku
spravne nainstalovany.

Skontrolujte, ¢i sa na displeji zobrazuje dru-
hy akumulator. Pozrite si Cast’ Zobrazenia
udajfov o systéme na strane 149. Ak sa na
displeji zobrazuje len symbol 1 akumulatora
alebo ak problém pretrvava, obratte sa na
svojho Husqvarna servisného predajcu.

Vyrobok generuje prili§ vela vi-
bracii po¢as kosenia.

Noze st uvoinené/poskodené.

Jeden alebo viac nozov nie je vy-
vazenych.

Motory kosiaceho zariadenia su
uvolnené.

Vykonaijte vizualnu kontrolu. Pozrite si ¢ast’
Kontrola noZov na strane 163. Ak problém
pretrvava, obratte sa na servisného zastupcu
predajcu Husqvarna.

Vyrobok generuje vibracie v pre-
pravnom rezime.

Jedno alebo viac kolies je uvoi-
nenych.

Vyrobok ma prasknuti pneumati-
ku.

Vo vyrobku sa nachadzajl uvol-
nené skrutky.

Pohonny motor je uvoineny.

Vykonajte vizualnu kontrolu. Ak problém pre-
trvava, obratte sa na servisného zastupcu
predajcu Husqgvarna.

Vysledok kosenia je neuspokoji-
vy.

Cepele su tupé.

Pozrite si ¢ast' Kontrola noZov na strane 163.

Trava je dlha alebo mokra.

Pozrite si Cast' Zaistenie optimalnych vysled-
kov kosenia na strane 155.

Kosiace zariadenie nie je v rov-
nobeznej polohe so zemou.

Pozrite si ¢ast’ Kontrola rovnobeZnosti kosia-
ceho zariadenia na strane 162.

Kosiace zariadenie je upchaté
travou.

Pozrite si Sast’ Cistenie vyrobku na strane
157.

Tlak pneumatik sa liSi na prave;j
a lavej strane.

Pozrite si ¢ast’ Tlak v pneumatikach na stra-
ne 160.

Vyrobok sa pouziva pri prili§ vy-
sokej rychlosti.

Obrat'te sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.

Otacky motora su prili$ nizke.

Obratte sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.

Displej — RieSenie problémov

Hiasenie kontroliek na displeji

Hlasenia kontroliek na displeji zobrazuju zapnuté funkcie alebo informacie o stave produktu. Pozrite si Gast Pohiad na
displej na strane 136. Rozsvieti sa jedna alebo viac kontroliek na displeji. Ak sa zobrazi hlasenie kontroliek na displeji,

produkt méze stale fungovat, ale odportiéa sa vykonat' niekoiko krokov.

Symboly

Meno

PriGina/€innost’

Systémova chyba

V produkte sa vyskytla systémova chyba. Zastavte produkt
a prepnite vypinac do polohy ,0“. Pockajte 5 minut. Ak pro-
blém pretrvava, obratte sa na servisného zastupcu predaj-
cu Husgvarna.
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Symboly

Meno

Prigina/Ginnost’

)

Chyba batérie

Batéria hlasi chybu. Zastavte produkt a prepnite vypinaé

do polohy ,0“. Pred nastartovanim pockajte 5 minat. Ak
problém pretrvava, obratte sa na servisného zastupcu pred-
ajcu Husqgvarna.

Varovanie pohon-
ného motoru

Pohonny motor sa zastavil. Mozno preto, ze produkt pracuje
na kopci, kde je potrebny vykon prili§ vysoky. Nepouzivaj-
te v podmienkach, ktoré spdsobuju zastavenie pohonného
motora.

Chyba vysokej te-
ploty

Vyrobok hlasi chybu vysokej teploty. DalSie informacie su
uvedené v kombinacii symbolov.

Chyba nizkej te-
ploty

Vnutorna teplota akumulatora je nizka. Dal$ie informacie su
uvedené v kombinacii symbolov.

Rezim znizeného
vykonu, nizka dro-
ven nabitia

Je zapnuty rezim znizeného vykonu. Rezim znizeného vy-
konu sa automaticky nastavi, ked je Uroven nabitia nizka.
Produkt nabite a nepouzivajte na kopci.

Ak sa rozsvietia dalSie symboly, dalSie informacie su uve-
dené v kombinacii symbolov.

;
*
TR
A

Rezim znizeného
vykonu

Zariadenie sa automaticky nastavi na rezim znizeného vy-
konu. Uroven nabitia je nizka a/alebo teplota v batérii, po-
honnom motore alebo riadiacej jednotke pohonného motora
je prilis vysoka. V tomto rezime pohonu sa noze odpoja a
rychlost sa postupne znizuje. Dalsie informacie st uvedené
v kombinacii symbolov.

Vystrazné hlasenia pre zimné pouzitie na displeji

Vystrazné hlasenie je kombinacia bielych alebo ZItych symbolov, ktoré sa najprv zobrazuiju ako velké symboly v

strede displeja.

Symboly

Meno

Prigina/Ginnost’

=)

Varovanie nizkej
teploty akumulato-
ra

Vnutorna teplota akumulatora je nizka.

Pokracujte v prevadzke vyrobku ako obvykle a parkujte ho
iba pri teplote prostredia nad 0°C. Ak zaparkujete vyrobok
pri nizSich teplotach, vnatorna teplota v akumulatoroch bu-
de nizSia ako 0°C. Vyrobok potom prejde do rezimu znize-
ného vykonu alebo bude prili§ studeny na spustenie.
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Symboly Meno Pric¢ina/€innost’

Rezim znizeného
vykonu, nizka te-
plota akumulatora

Ak je vnutorna teplota akumulatora nizsia ako 0°C, automa-
| @ ticky sa nastavi rezim znizeného vykonu vyrobku.

4 Zariadenie pouzivajte v rezime zniZzeného vykonu, kym ho
nebudete moct zastavit’ pri teplotach prostredia vysSich ako
0°C. Vyrobok zastavte a pockajte, kym sa teplota akumula-
tora zvysi, aby sa dosiahol plny vykon vyrobku.

Vystrazné hlasenia na displeji

Varovné hlasenie je kombinacia Zltych symbolov, ktoré sa najprv zobrazuju ako veiké symboly v strede displeja. Ak
sa zobrazi vystraha, produkt méze fungovat, ale je pomal$i ako zvy€ajne. Ak chcete predist’ chybe, produkt zastavte
a pockajte, kym sa vystrazné symboly nevypnu. Ak sa produkt zastavi, nemdze sa znova spustit, kym vystrazné

hlasenie nezmizne z displeja.

Poznamka: pri vystrahe motora/riadiacej jednotky motora kosiaceho zariadenia zdvihnite kosiace zariadenie/
prisluSenstvo do prepravnej polohy, aby ste ho restartovali alebo mohli pouzivat.

teploty akumulato-
ra

Symboly Meno Priina/€innost’
- Varovanie vysokej | Teplota batérie je vySSia ako doporucovana. Kym sa teplota

neznizi, zariadenie pracuje pomalSie ako zvy€ajne. Zastavte
produkt a pockajte, kym batéria vychladne, pred jeho opéa-
tovnym nastartovanim.

E Varovanie vysokej | Teplota v pohonnom motore alebo riadiacej jednotke po-
teploty pre pohon- | honného motora je vysSia nez odpori¢ana. Kym sa teplota
ny motor alebo ria- | neznizi, zariadenie pracuje pomalSie ako zvycajne. Zastavte
denie pohonného | produkt a pockajte, kym pohonny motor vychladne, pred
motora jeho opatovnym nastartovanim.

E Varovanie vysokej | Teplota v motore kosiaceho zariadenia alebo riadiacej jed-

5]

teploty motora ko-
siaceho zariadenia
alebo riadenia mo-
tora kosiaceho za-
riadenia

notke motora kosiaceho zariadenia je vy$Sia nez odporuca-
na. Kym sa teplota neznizi, zariadenie pracuje pomalSie ako
zvy€ajne. Zdvihnite kosiace zariadenie/predné prislusenstvo
do prepravnej polohy a pred opatovnym spustenim pockaj-
te, kym sa teplota znizi.

Chybové hlasenia na displeji

Chybové hlasenie je kombinaciou &ervenych symbolov, ktoré sa najprv zobrazuijt ako velké symboly v strede displeja.
V pripade vyskytu chyby sa zariadenie automaticky nastavi do rezimu necinnosti a neméze sa spustit, kym chyba
nezhasne. Chybové hlasenia sa zobrazuju v ponuke Error (chyba). Pozrite si ¢ast' Citanie chybovych hldseni na
strane 150.

2 . Pri chybach na motore/riadiacej jednotke motora kosiaceho zariadenia zdvihnite kosiace zariadenie
Poznamka: Pri chybach tore/riad dnotke motora ki h d dvihnite k denie/
prisluSenstvo do prepravnej polohy, aby ste ho restartovali alebo mohli pouzivat.
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Symboly Meno Pri¢ina/Cinnost

Chyba vyso- | Teplota batérie je prili§ vysoka. Pockajte, kym sa te-
kej teploty plota batérie znizi. Ak problém pretrvava, obratte sa
akumulatora | na servisného zastupcu predajcu Husqvarna.

Chyba teplo- | Teplota pohonného motora alebo riadiacej jednotky

ty pohonné- | pohonného motora je prili§ vysoka. Pockajte, kym sa
ho motora teplota pohonného motora alebo riadiacej jednotky
alebo riadia- | pohonného motora neznizi. Ak problém pretrvava, ob-
cej jednotky | ratte sa na servisného zastupcu predajcu Husgvarna.
hnacieho
motora

Chyba teplo- | Teplota motora kosiaceho zariadenia alebo riadiacej

> BB

ty motora jednotky motora kosiaceho zariadenia je prili§ vyso-
kosiaceho ka. Zdvihnite kosiace zariadenie alebo iné predné pri-
- zariadenia sluSenstvo do prepravnej polohy a pockajte, kym sa

alebo riadia- | teplota znizi. Ak problém pretrvava, obratte sa na ser-
cej jednotky | visného zastupcu predajcu Husqvarna.

motora ko-
siaceho za-
riadenia

Chyba v po- | Doslo k chybe pohonného motora alebo riadiacej jed-
honnom mo- | notky pohonného motora. Zastavte produkt a prepnite
tore alebo vypina¢ do polohy ,0“. Pred nastartovanim pockajte 5
riadiacej jed- | minut. Ak problém pretrvava, obrat'te sa na servisné-

notke po- ho zastupcu predajcu Husqvarna.

honného
motora

>

Chyba v mo- | V motore kosiaceho zariadenia alebo riadiacej jednot-
tore kosiace- | ke motora kosiaceho zariadenia sa vyskytla chyba.
ho zariade- | Zdvihnite kosiace zariadenie alebo iné predné prislu-
) nia alebo Senstvo do prepravnej polohy. Ak problém pretrvava,
riadiacej jed- | zastavte produkt a pred spustenim pockajte 5 minut.
notky moto- | Ak problém pretrvava, obratte sa na servisného za-
ra kosiaceho | stupcu predajcu Husqvarna.

zariadenia

o]

Chyba vybi- | Akumulator je vybity. Nabite akumulator.

O % tej batérie

Chyba niz- | Vnutorna teplota akumulatora je prili§ nizka na pre-
kej teploty vadzku vyrobku.
akumulatora

> >

B

B

Vyrobok manualne premiestnite do oblasti s teplotou
prostredia vy§Sou ako 0°C a pockajte, kym sa teplota
akumulatora nezvysi. Pozrite si Cast’ Manuéine presu-
vanie vyrobku na strane 153.

Hlasenia pri zakazani spustenia splnené podmienky pre spustenie. Pozrite si dast
o i . ) . Kontrola prevddzkovych podmienok na strane 145.
Ked nie su splnené podmienky pre spustenie, zobrazia

sa symboly zékazu spustenia. Symbol zakdzaného
spustenia zostane na displeji dovtedy, kym nebudu
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Popis

Akcia

Popis

Akcia

Spustenie bolo zakazané,
pretoze kosiace zariade-
nie je v polohe kosenia.

Zdvihnite kosiace zariade-
nie pred spustenim do
prepravnej polohy. Pozrite
si Cast’ Zavihnutie a spu-
stenie kosiaceho zariade-
nia na strane 153.

Spustenie je zakazané,
pretoze nabijacka je pri-
pojena.

Pred spustenim odpojte
nabijac¢ku od produktu.
Pozrite si ¢ast' Odpojenie
nabijacky batérie na stra-

b

AUTO

O

ne 152.

Popis

Akcia

Popis

Akcia

Spustenie je zakazané,
pretoze su stlatené peda-
le.

Pri spusteni zariadenia
nestlacajte pedale.

a

Spustenie je zakazané,
pretoze systém elektrickej
parkovacej brzdy je vy-
pnuty.

Pred spustenim aktivujte
systém elektrickej parko-
vacej brzdy. Pozrite si
Cast' Manudlne presuva-
nie vyrobku na strane
153.

Popis

Akcia

Spustenie je zakazané,
pretoze operator sa nadvi-
huje zo sedadla.

Operator musi sediet’ na
sedadle po spusteni zaria-
denia. Pozrite si Cast' Kon-
trola pritomnosti operatora
(OPC) na strane 138.

=

=

=
Popis Akcia
Spustenie je zakazané, Pozrite si ¢ast' Displej —
pretoze doslo k chybe te- | Riesenie problémov na
ploty. strane 166.
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Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

« Produkt je tazky a moze sposobit’ pomliazdeniny.
Pri jeho nakladani alebo vykladani z vozidla alebo
privesu postupuijte opatrne.

* Produkt nenadvihujte. Prepravné oka nie su
schvalené zdvihacie body a mézu sa pouzivat' len
na bezpecné pripevnenie vyrobku k privesu.

« Na prepravu produktu pouzivajte schvaleny prives.

* Pred prepravou produktu na privese alebo na
cestach sa uistite, Ze poznate miestne dopravné
predpisy.

Postup pri tahani produktu

Ak chcete vyrobok premiestiiovat’ s vypnutym
napdjanim, automaticka parkovacia brzda nesmie byt'
aktivovana.

1. Dezaktivujte systém elektrickej parkovacej brzdy.
V &asti Manudline presuvanie vyrobku na strane 153.

2. Produkt tlacte len pri nizkej rychlosti a na kratke
vzdialenosti.

Bezpecné pripevnenie produktu na prepravny
prives

VYSTRAHA: Parkovacia brzda
nepostacuje na zaistenie produktu pocas
prepravy. Produkt pevne pripevnite k
privesu.

A

Vybavenie: 2 schvalené napinacie remene a 4 kolesové
kliny.

1. Pripevnite napinacie remene okolo ramu alebo
zadného vozika.

2. Dotiahnite napinacie pasy v smere zadnej a prednej
Casti privesu na zaistenie produktu.

3. Kolesové kliny polozte pred a za zadné kolesa.

Preprava akumulatorov

+ Dodané V akumulatory spifiaju poZiadavky pravnych
predpisov o nebezpeénych nakladoch.

« Dodrziavajte Specialne poziadavky na obaly
a oznacenia pre komerénu prepravu tretimi stranami
a Spedi¢nymi agentmi.

« Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpecnych
materidlov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutro$tatne pravne predpisy.

« Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Akumulator vlozte do
pevného obalu, aby sa zabranilo jeho pohybu.

Skladovanie

Vyrobok pripravte na uskladnenie na konci sezény
a pred dIh§im nez 30 driovym uskladnenim.

c WSTRAHA Na znizenie

nebezpecéenstva pozZiaru odstrarite z
* Prepnite vypinac do polohy ,0".

produktu travu, listy a iné horiavé

materidly. Pred uskladnenim nechajte

produkt vychladnut'.

«  Otistite vyrobok, pozrite si dast' Cistenie vyrobku
na strane 157. Opravte poskodené natery, aby sa
predislo korozii.

+ Na produkte skontrolujte pripadné opotrebované
alebo poskodené sugiastky a dotiahnite uvoinené
skrutky a matice.

Pred uskladnenim akumulator tpine nabite. Urovef
nabitia batérii pocas skladovania nesmie klesnat’
pod 50 %.

Poznamka: Akumulator sa méze prepnut’ do
rezimu spanku, ked je vyrobok uskladneny alebo je
stav nabitia velmi nizky. Ak chcete spustit batériu,
stlacte tlacidlo Start na 2 sekundy. Ak sa batéria
nespusti, nabijajte ju nepretrzite, kym nebude Uplne
nabita. Cas nabijania je dIh3i, ked je batéria v
rezime spanku.

* Namazte vSetky maznicky, spoje a napravy.
* Vyrobok skladujte na ¢istom a suchom mieste.
Vyrobok zakryte ochrannou plachtou.

Poznamka: piachta na ochranu vyrobku pocas
skladovania a prepravy je k dispozicii u predajcu.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oso6b.

* Vyrobok a napajaci zdroj skladujte na suchom
mieste, ktoré je chranené pred mrazom.

* Ak budete zariadenie pouzivat, skladujte ho na
mieste, kde je teplota prostredia v rozmedzi 0°C—
+50°C. Ak zariadenie pouzivat’ nebudete, mbzete
ho skladovat’ na mieste, kde je teplota prostredia v
rozmedzi -20°C- +50°C.

* Vyrobok nevystavujte sine¢nému Ziareniu.

* Vyrobok neskladujte na miestach, kde sa moze
vyskytovat’ staticka elektrina.

Likvidacia batérie a nabijaCky batérii

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale oznacuju,
Ze sa tento vyrobok nesmie likvidovat’ ako domaci
odpad. Namiesto toho sa musi odovzdat do prislusnej

2778 - 001 - 14.01.2026

171



recyklaénej stanice pre recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
zabranit’ potencidlnemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie iudi, ktory by inak mohol

byt désledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom Urade, od sluzby zaist'ujucej
spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.

&

Likvidacia

* Chemikalie mézu byt nebezpeéné a nesmu sa
vylievat’ na zem. Pouzité chemikalie vzdy zlikvidujte
v servisnom stredisku alebo v zariadeni na likvidaciu
odpadov.

* Ked je produkt opotrebovany, poslite ho predajcovi
alebo do miestneho recyklaéného zariadenia.

* Olej a batérie mézu mat’ negativny vplyv na
Zivotné prostredie. DodrZiavajte miestne poziadavky
v oblasti recyklacie a platné predpisy.

«  Akumulator nelikvidujte ako komunalny odpad.

«  Akumulator poslite servisnému predajcovi
Husqvarna alebo ho zlikvidujte v zariadeni na
likvidaciu pouzitych akumulatorov.
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Technické udaje

Technické Udaje

Rozmer

Dizka bez kosiaceho zariadenia, mm 1999
Sirka bez kosiaceho zariadenia, mm 883

Dizka vratane kosiaceho zariadenia, mm 20 2296
Vyska, mm 1128
Hmotnost' bez kosiaceho zariadenia (vratane akumulatora 1), kg 201
Hmotnost bez kosiaceho zariadenia (vratane 2 akumulatorov), kg 216
Razvor kolies, mm 907
Rozmery pneumatik 170/60-8
Tlak v pneumatikach, vzadu - vpredu, kPa/bar/PSI 60/0,6/8,7
Maximalny skon, stupne ° 10

Max. hmotnost' tahaného zariadenia pri gradiente 10° v kg 110

Max. pripustna vertikalna sila na taznua ty¢ v N/kg 250/25
Max. pripustna horizontalna sila na taznu ty¢ v N/kg 250/25
Max. zatazenie na kryte akumulatora, kg 25

Hnaci motor

Typ motora Bezkefkovy DC motor
Napatie, V 48
Menovity vykon motora, kW 1,5

Max. rychlost’ motora, ot./min. 3500/min
Prevodovka

Olej SAE 10W40
Objem oleja, ml 110 £ 10
Pocet prevodov pre jazdu dopredu -

Pocet prevodov pre jazdu dozadu -
Maximalna rychlost jazdy dopredu, km/h 9,5
Maximalna rychlost’ jazdy dozadu, km/h 5
Maximalna rychlost’ jazdy dopredu, SaveE, km/h 8
Maximalna rychlost jazdy dozadu, SaveE, km/h 5

Elektricky systém

20 Merané s kosiacim zariadenim Combi 94i a Combi 103i
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Typ 48 V, jednosmerny, zaporné uzem-
nenie
Poistka prednej trakcie a kosiaceho zariadenia, A 125
Poistka zadnej trakcie, A. 80
Poistka dosky s konektormi, A 3
Emisie hluku 21
Namerana droven hluénosti dB(A) 94
Zarucena uroven hlu¢nosti dB(A) 97
Urovne hlugnosti 22
Hladina akustického tlaku pri uchu operatora, dB(A) | 78
Urovne vibracii 23
Celkova hodnota vibracii, m/s?2 | 0,5
Kosiace zariadenie
Typ Combi 94i
Combi 103i
Kosiace zariadenie Combi 94i Combi 103i
Sirka rezu, mm 940 1030
Sirka, mm 994 1081
Hmotnost, kg 39 45,5
Otacky motora kosiaceho zariadenia, ot./min 3800/min 3700/min
Otacky motora kosiaceho zariadenia, SaveE, ot./min 3500/min 3400/min
Vyska rezu, 10 poléh, mm 25-75 25-75
Dizka noza, mm 359 389

Noz

Objednavacie ¢islo

598 88 55-10 536 15 76-10

VYSTRAHA: Pouzivanie kosiaceho
zariadenia, ktoré nie je schvalené pre

tento vyrobok, méze spdsobit’ odhadzovanie

predmetov vysokou rychlostou a vazne

poranenie. Nepouzivajte iné kosiace
zariadenie okrem typov, ktoré su uvedené
v tomto navode na obsluhu.

21 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stilade s eurépskou smernicou 2000/14/ES.
22 Hladina akustického tlaku podla smernice EN ISO 5395. Uvadzané udaje pre hladinu akustického tlaku maju

typicky Statisticky rqutyl (Standardnu odchylku) 1,2 dB(A).
Uroven vibracii podla smernice EN ISO 5395. Uvadzané udaje pre roven vibracii maju typicky Statisticky

23

rozptyl (tandardnd odchylku) 0,2 m/s? (volant) a 0,8 m/s2 (sedadlo). Celkova hodnota vibracii <2,5 m/s?
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Udaje o radiofrekvenénej energii

R 200iX AWD, R 200iX AWD Long
Range
Frekvenény rozsah, MHz 2402-2480
Vystupny vykon24, dBm 0.3
Schvélené akumuléatory
Pouzivajte len originalne batérie ur¢ené pre tento
vyrobok.
Akumulator EM-5239Li
Objednavacie ¢islo 546 33 10-02

Typ Litium-iénova
Kapacita akumulatora, Ah 39,2
Menovité napatie, V 50,4
Hmotnost, kg/lb 15/33

Schvélené nabijacky akumulatorov
Nabijacka PS300C PS900C
Vstupné napatie, V 220 - 240 220 - 240
Vstupny prud, A 1,8 4.5
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Vykon, W 300 900
Vystupné napatie, V 58 58
Vystupny prad, A 53 15,5

Servis

Servis

Kazdy rok absolvujte prehliadku v autorizovanom
servisnom stredisku na zaistenie bezpe¢ného a
optimalneho fungovania pocas hlavnej sezény. Najlepsi
¢as na vykonanie servisu alebo generalnej opravy
produktu je obdobie mimo hlavnej sezény.

24 Namerany pri 2402 MHz.

Pri odosielani objednavky nahradnych dielov poskytnite
informacie o roku zakupenia, modeli, type a vyrobnom
Cisle.

VZzdy pouzivajte originalne nahradné diely.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Pojazdna kosacka na travnik

Znacka Husqvarna

Typ/model R 200iX AWD, R 200iX AWD Long Range
Identifikacia Vyrobné ¢&isla od roku 2025 a novsie

je v stlade s nasledujucimi smernicami a nariadeniami
EU v zneni neskorsich predpisov:

Smernice/Nariadenia | Popis
2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”
2014/53/EU ,0 radiovych zariadeniach”
2000/14/ES Ltykajlca sa emisie hluku v prostredi pochadzaijliceho zo zariadeni pouzivanych vo voinom
priestranstve”
2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpec¢nych latok”
a ze sa pri hom uplatriuju nasledujuce normy
a technické Specifikacie: EN 1ISO 12100:2010,
EN ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/

A1:2017/A2:2018, EN 62841-1:2015/A11:2022, EN
55014-1:2017/A11:2020, EN 55014-2:1997/A1:2001/
A2:2008, EN 61000-3-2:2014, EN IEC 61000-3-3:2013,
ETSI EN 300 328 VV2.2.2, ETSI EN 301 489-1 V1.9.2,
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN IEC 62311:2008, EN
18031-1 2024, EN 18031-2 2024, EN |IEC 63000:2018.

Notifikovany organ: Spolo¢nost’ 0404, SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden tiez potvrdila sulad s Prilohou VI smernice
Rady 2000/14/ES.

Informéacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 173.

Huskvarna, 2025-11-01

éw

Claes Losdal, Manazér vyvoja/zahradné vyrobky,
Husqgvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu
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Registrované ochranné znamky

Slovné oznadenie Bluetooth® a suvisiace loga su
registrované ochranné znamky spolo¢nosti Bluetooth
SIG, inc. a kazdé pouzitie takychto znaciek
spolo¢nostou Husqvarna vychadza z licencie.
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